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Hasuanvno-naykosuti incmumym eKoOHOMIKU 1 mMOp2iéi

imeni Muxauna Tyean-bapanoscvkozco

Kpusopizvkoeo nayionanvhozo ynisepcumemy

3ACTOCYBAHHS ITIOPIBHSIHB B OIIMCI IIEM3AXKY Y TBOPI
E. BPOHTE «I'PO30BUI IEPEBAJI»: IOPIBHAJIbHUM ACIIEKT

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI OCOOJIMBY yBary MNpUIUISIOTH JOCIHIIKEHHIO
MOBHHX 3ac001B, sIK1 3a0€3MeYyI0Th EMOIIMHUHN, OOpa3HUi Ta €CTETUYHUN BIUIMB Ha
yuTaya. OHIEI0 3 BaXJIMBUX CKJIAJOBUX TaKOTO BIUIMBY € Tei3a)kHa 3aMajbOBKa —
€JIEMEHT XYJI0’KHBOTO TEKCTY, 10 HE TUIBKHU BUKOHYE ONMUCOBY (DYHKIIIIO, a i CIIpUsie
CTBOPEHHIO  3arajibHOi ~ aTMOC()EPHOCTI  TBOPY, YBUPA3HEHHIO  BHYTPILIHIX
Mepe)KMBaHb TEPCOHAXKIB 1 JIUHAMII CIOKETHOTO pO3BUTKY. Ilpm cTBOpeHHI
Me3aXHUX OMUCIB aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIIHTBOCTUJIICTUYHI 3aCO0H, 30KpemMa
MOPIBHSHHS.

llopignanna — 1€ CTUIICTUYHUA TIPUHAOM, 3aCHOBAHUM Ha YaCTKOBOMY
yIoAIOHEHH1 JIBOX MpeaMeTiB (a0o IXHIX BJIACTHUBOCTEi), 110 HaJeXaThb JI0 PI3HUX
KJIaCiB, YHACJIJIOK YOr0 YBHPA3HIOETHCS CHPHUHATTSA mepmoro 3 Hux [1, c. 168].
[TopiBHsIHHS O0OOB’S3KOBO Ma€ JIBOWICHHY OyJoBYy: 1) Te, 10 MOPIBHIOETHCA, 1
2) Te, 3 YUM TIOPIBHIOETHCS.

Po3pi3HAI0TH MOPIBHSHHA JIOT14HI Ta 00pa3Hi, OCTaHHI XapaKTEPU3YIOThCS TUM,
110 BULISETHCS HAHsCKpaBillla 03HaKa, 4acOM JIOCUTh HECTIO IIBaHa; TaKl MMOPIBHIHHS
MOIIMPEHI B yCIX JKaHpax XYJI0’KHbOI MOBH Ta MyOJIIMCTUKU. BUALIAIOTH MOCTIHHI
MOPIBHSHHA — y TIPUCHIB’SIX, TpPHUKa3KaxX, Yy IHIIMX >KaHpax (QOJNBKIOpY Ta
CTHJII30BaHUX TekcTax [3, c. 118].

Y pomani Ewmimi Bponte «I'po30oBuil mnepeBanmy meW3ax OXKUBAE 3aBISKU
IIMPOKOMY CHEKTPY JIIHTBOCTMJIICTUYHMX 3aco0iB. /o HallmommupeHimmx y TBOpi
MOYKHa B1JIHECTH TTOPIBHSHHS.

VY TBOpI 3ycTpIyaroThCsl MOPIBHAHHS, BUPAKEHI YEpe3:

e cnonyuni cnosa: «...and by a range of gaunt thorns all stretching their limbs
one way, as if craving alms of the suny [4, c. 4], «...took an opportunity of escaping
into the free air, now clear, and still, and cold as impalpable ice» [4, c. 39], «...the
weather was sweet and warm, the grass as green as showers and sun could make
t...» [4, c. 413], (mpupomaa BuKopucTaHa I onucy: «...and her bright cheek, as soft
and pure in its bloom as a wild rose...» [4, c. 270], «...but he was as obstinate as a
mule, and, instead of snatching at her bait, in wet weather he took to smoking with
Joseph» [4, c. 394], «My love for Linton is like the foliage in the woods: time will
change it, I’'m well aware, as winter changes the trees» [4, c. 104], «...for we heard
him sporting like a horse» [4, c. 237], «Cathy and her brother harassed me terribly: he
was as uncomplaining as a lamb» [4, c. 48]);



® KOHCMPYKUii 3 hopmamu cmynenie nopieHanus npukmemuuxie: « These
are the earliest flowers at the Heights,” she exclaimed» [4, c. 171], «The grey church
looked greyer, and the lonely churchyard lonelier» [4, c. 386];

® peueHHA NOPIGHAIbHOI CIPYKMYPU 3 npeouKkamuenor ywacmunor: «It was
well he did, for the whole hill-back was one billowy, white ocean» [4, c. 39], «...and
the cold blue sky was half hidden by clouds — dark grey streamers, rapidly mounting
from the west, and boding abundant rain» [4, c. 290], «The contrast resembled what
you see in exchanging a bleak, hilly, coal country for a beautiful fertile valley» [4,
c. 88], «My love for Linton is like the foliage in the woods: time will change it, I’'m
well aware, as winter changes the trees» [4, c. 104], «...but he was as obstinate as a
mule, and, instead of snatching at her bait, in wet weather he took to smoking with
Joseph» [4, c.394], «Cathy and her brother harassed me terribly: he was as
uncomplaining as a lamby [4, c. 48].

Jlesski TOpPIBHSHHA MOHA TaK0X OXapaKTepu3yBaTH SK 1HIWBIIyalbHO-
aBTOPCHbKI, YTBOPEHI 13 BXKE€ ICHYIOUMX MOPIBHAHB. Jl0 TakuX MOPIBHAHb MOXXHA
BigHecTH «...the grass as green as showers and sun could make it...» [4, c. 413]
(opuriHajgbHE TOPIBHSHHS 3BYYHMTH SIK «as green as grassy), y sSKOMy Te, 3 YHUM
MOPIBHIOETHCS, CTA€ THM, IO MOPIBHIOKOTh. TakoXk MOpiBHsAHHS «as obstinate as a
mule» € aBTOPChbKUM, OCKUIbKM OpUTIHAJIbHA 17[l0Ma 3BYUYHUTH SIK «be as stubborn as a
mule» — TYT BHKOPHUCTOBYEThCS CHHOHIM ciioBa «Stubborny — «obstinatey.
Ile cBimuuTh Mpo Te, 110 MIAOJOHHI MOPIBHAHHS MOKHA BapilOBaTH Ta POOUTH iX
O11b11I 0Opa3HUMH, MOETUYHUMU Ta THAUBIYAJIbBHUMH, CTBOPIOIOYH HOB1 BapiaHTH.

[TopiBHSIHHA B YKpaiHCHKOMY MEPEKIIa/il MOXKHA KJIacH(PiKyBaTH Ha:

® Ti, [0 BUPAXKEHI YEPE3 CIOJIyYHI CJIOBA MO8 Ta AK. NOBIMPsl, MO8 HEe3PUMULL
N0, 8UCOKA Mpasa, MO8 XGUJli, 4ac 3MIHUMb 1020, 5K 3UMAa 3MIHIOE 0epesa (1aCTHHU
NPUPOJIU TAKOK BUKOPUCTOBYIOTHCA JIJIsl ONUCY XapaKTEePIB: CYMUPHUL, MO ACHAMKO,
Haoymutl, MO8 Cuy, pyM'siHe JUYKO, HIdCHe U csloue, MO8 1edb pO3Keimia OpyHbKa
wunwunu) [2];

® Ti, [0 BUPAXKEHI Yepe3 KOHCMPYKYIl 3 hopmamu cmynenie nOpi6HAHHA
HPUKMEMHUKI6 ma NPUCTiGHUKIE: «...CaMOTHIA T[BUHTAp BHJIaBaBCS 1IIe
camomuiwumy» [2], «B3UMKy HeMa€e HIUOTO CYMHIUL020, A BIITKY — HIYOTO 2APHIUL020
3a OIll JIOJIMHH, OTOUeHi maropdamu, i 11l Topai y3rip’s y BepecoBoMy BOpaHHI» [2],
«...a Tomepeny JAenail sAckpagiuie CSSB Yy HDKHOMY CEpHaHKy MOJIOAMM
Micsb...» [2];

® Ti, [0 BUPAXKECHI PEUCHHSIM HOPIGHANbHOI CIMPYKMYPU 3 NPEOUKAMUBHOIO
yacmunoro. «B3UMKy HeMae HiY020 CYMHIWI020, @ BIITKY — HIi4020 2ApHiuio2o 3a oIl
JIOJIMHU, OTOUEHI maropbamu, 1 I1i Top/i y3rip’s y BepecoBomy BOpaHHI» [2];

® BUpaXCHI uepe3 opmu opyonozo GiOMiHKa: «...d1 Ha MyXOMOD,
110 SICKPABOI0 YsmKow OIIMMHE MMOMIXK Oyporo JmcTs» [2].

B 000x MOBax BHUKOPUCTOBYIOThCSI MOPIBHIHHSA uepe3 as/like ~ sik/mos, yepe3
CTYNEHI MNPUKMETHUKIB (B YKpaiHCBKIM TaKOXX MPHUCIIBHUKIB), MPEAUKATHUBHI
nopiBHsAHHA. [IpoTe MOpIBHSAHHA, BUpPaKeHI 4yepe3 (GOpMH OpPYAHOTO BIIMIHKA, €
OCOOJIUBICTIO CYTO YKpPaiHCbKOT MOBH, OCKUIBKM B aHTJIIMCHKIM Takoro BiAMIHKa
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Hemae (I xodya BiH MOXKe IepeiaBaTHCS 4yepe3 NMpuiMeHHHUK With, y Tekcrti Taki
MOPIBHSIHHA HE 3yCTPIYAIOTHCH).

Takox peski TOPIBHSHHSA HE € TOTOXHUMHU. Hampukinan, aHTIIACHKE
nopiBHSHHA «...and by a range of gaunt thorns all stretching their limbs one way, as
iIf craving alms of the sun» [4, c. 4] B ykpaiHCBbKili MOBI CTa€ MPHUCITIBHUKOM:
«...1 CIIOCTEPITIIH PAJOK KYIIIB TJIOAY, IO CTPATHUIIBKU MPOCTATIIA CBOI TJIOYKU JI0
nanexoro coHIs» [2]. Lle He mOpiBHSAHHS, a OIiHKA Jii uepe3 eMOIiitHO 3a0apBlIeHHIA
OPUCTIBHUK  cmpadHuybku (TOOTO  CTpakJaroud, MYYEHHUIIbKH, 3 OoJieM).
HeBianmoBiHICT, BHUHHMKAE Yepe3 OCOOJIMBOCTI YKpaiHCBKOI MOBH, OCKUIBKU
KOHCTPYKIIT THUIY «KYIII TJIOAY, HIOU MPOCSYH MHUJIOCTHHIO» UM «KYIII TJI0IY, IO
HIOM MPOCATh MMIIOCTHUHIO» € HENPUPOJAHMMHU a00 MOXKYThb 3[aTUCA 3aHAJTO
OyKBaJIbHUMH.

Cxoska cuTyallisi mpOCTEeKYEThCS B aHTIINCHKIN meTtadopi «...but close by
great swells of long grass undulating in waves to the breeze...» [4, c. 314].
B ykpaiHCbKOMY TEKCTI 1€ pEYEHHS BHUPAKEHE IMOPIBHAHHAM — «...1 TOpPYyY
OpMXKHUTHCS ITiJT BITPOM BHCOKA TpaBa, MOB XBWJII...» [2], 110 € OLIBII rapMOHIMHUM
Ta NPUTAMAaHHUM YKpPaiHCbKIA MOBI BapiaHTOM IE€pPEKJIaay, OCKUIbKH JOCIIIBHHMA
NEepeKsa] «aje Mopyd i3 BEJIMKHUMH XBWISMH JIOBTOi TpaBH, IO XBUJIIOETHCS Ha
BITEpLI» 3BYYUTh HE TaK NPUPOIHO, SIK MOPIBHAHHS «TpaBa OpPUKUTHCS, MOB XBUJI1».

OTxe, MOpIBHSHHS B AHIJINCBKIA Ta YKpaiHCBKI MOBax MarlTh CHUIbHI
rpamatiudi Tanu (depe3 as/like — sx/mos, crymeHi NOPIBHSAHHS, NPEIUKATHBHI
MOPIBHSIHHA), TPOTE BUSBISAIOTHCS 1CTOTHI MIXMOBHI BiJIMIHHOCTI (HAampUKIa,
OPYAHHUI BIAMIHOK JUIsi TBOPEHHS IMOPIBHAHb B YKPaiHCBKOMY TEKCTI, a TaKOX
0COOJMBOCTI Tiepesadi MOpiBHAHB). [TOPIBHAHHS TakO)X MalOTh BiIMIHHOCTI IpH
nepekiaal (Hampukian, AesKl MOPIBHSHHSA TPH TEPeKialli Ha YKpPaiHChKY MOBY
BTPAvyaroThCsa a00 HABMAKU — YTBOPIOIOTHCS, 10 3yMOBJIEHO OCOOIMBOCTSIMUA MOBH).

Boanouac, BUKOpUCTaHI B 000X TEKCTax MOPIBHSHHS BUKOHYIOTH OJIHAKOBI
(GyHKILIH: TepeaarTh eMOllii, CTBOPIOIOTh 00Pa3HICTh, POOJIATH TEKCT OUIbII KUBUM,
MIJCUIIOI0Th BUPA3HICTh BHUCIIOBIIOBAHHS, PO3KPUBAIOTh XApaKTEep MEPCOHAXIB Ta
B1J100paKatoTh 1HAUBIAYaJIbHUN CTUIIb MHChMA.
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imeni Bonooumupa I’ namwoka

THUIIN MOBJEHHEBUX AKTIB Y IIPOMOBAX CY®PAKUNUCTOK
EHHI KEHHI TA EMMEJIIH HAHKT'EPCT

Cydpaxuctebkuii pyx, skuid aisiB y Benukiii bputanii, Mae Benrke 3HaUCHHS
B 00poThO1 KIHOK 3a IpaBa y BChOMY CBITI , aJpKe came 13 1€l KpaiHu BiH
MOIIUPUBCS 1HIIMMH €BPONEHCHKIUMH KpaiHaMu. AHali3 pi3HUX THUITIB MOBJICHHEBUX
aKkTIB, a caMe pEeNpe3eHTaTUBIB, JAUPEKTUBIB, EKCIPECUBIB, KOMICUBIB 1
JIEKJIapaTUBIB, JO3BOJISIE BUSBUTH CIOCOOM TMEPEKOHAHHS, 3aKJIUKy A0 Aid Ta
BUPKEHHS TO3UIII YYACHUIIb PYXY.

JlociKEeHHsI CIUPAETHCS] Ha TUIOJIOT1F0 MOBJICHHEBHUX aKTIB, 3aIPOIIOHOBAHY
Jlx. Cepsiem. Y CBOiX Mpalsgx BiH HaJaB KiIacuQikalliio, 3a KO0 MOBJICHHEBI aKTH
MOAUIAIOTECS Ha KUTbKa Kateropiid. L{1o mpobiieMaTuky po3risaaia BeluKa KibKICTh
JTOCITITHUKIB, cepel akux A. MileHKo, KU JIeTalbHO OINKCaB MOJENIb KOMYHIKAIii
4yepe3 MOBJICHHEBI aKTH.

JlocniKeHHsT MOBJICHHEBUX aKTIB Yy IPOMOBaxX CY(paKUCTOK € BaKIMBUM,
OCKUIbKM TOKa3y€, SIKUM YHHOM MOBHI 3acO0M BIUIMBY CHpUsIA (HOPMYBaHHIO
CYyCHUIbHOI CBIAOMOCTI. Pemnpe3eHTaTuBM 3aKkpillIIOIOTh JOKa30By 0aszy  Juis
MOJIITUYHUX BUMOT, JUPEKTHBU CIOHYKAIOTh AayJIUTOPIIO 10 /i, EKCIpPEeCHBH
BCTAHOBJIIOIOTh €MOIIMHUN KOHTAKT, KOMICHUBH JEMOHCTPYIOTh BIJIJIAHICTh 1JIeSIM 1
npuHOunaMm. Takuil KOMIUIEKCHUM T1IXi A03BOJIsIE€ TIIHOIIE OLIIHUTH POJIb MOBHU SK
CTPATETIYHOr0 1HCTPYMEHTY B MOJIITHYHOMY JTUCKYPCl Cy(PPakUCTCHKOTO PyXy.

MeToro € cuUCTeMaTHYHHI aHalli3 THUIIB MOBJEHHEBUX AaKTIB y MPOMOBAX
cyppaxucrok Enni Kenni ta Emwmenin Ilankrepct, BuUSBICHHS iXHIX (QYHKIIIHI
y peasizailii oCTaBJeHUX LIeH Cy(Qpa)kuCTChKOrO pyXy.

VY cBoOiX BUCTynax Cyppa’kKMCTKH BUKOPUCTOBYBAJIM PI3HI THUIIA MOBJIEHHEBHUX
aKTIB, Kl BIAJA3EPKATIOBAIM OCOOJIMBI KOMYHIKAQTHUBHI 3aBJIaHHS TUCKYPCY PYXY
KIHOK y 00poThO1 3a mpaBa. PenpeseHTatBu B MpoOMOBaxX Cy(Ppa’kKUCTOK CIYTYIOTh
JUISE KOHCTATaiii HEPIBHOTO TPABOBOTO CTAHOBUINA JKIHOK Yy OpUTaHCHKOMY
CyCHnuIbCTBI MoYaTKy XX CT., OPMYIOUH J0Ka30BY OCHOBY /Jii BUMOT BHOOPYOTO
npasa [2]. [laHkrepct AEMOHCTPYE pENpe3CHTATHBHUNA MOBJICHHEBUH aKT Yy
TBepKeHHI: “‘What security of maintenance has the married woman? Many a
married woman having given up her economic independence in order to marry, how
is she compensated for that loss?” [5]. Lle AMpeKTHB, BUpPaKEHWH PUTOPUUHUAM
3anuTaHHAM. Penpe3eHTaTuBHA IHTEHI[ISl Peali3yeThCsl Yepe3 pUTOPUYHI 3alUTaHHS,
0 (PaKTUYHO MICTATH TBEPKEHHS NPO BIJCYTHICTH €KOHOMIYHMX TapaHTId IS
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3aMiKHIX KiHOK. KoHctpykuis “What security” 3 IMIUIIIMTHOIO HETaTHBHOIO
BIJIMTOBIJTIO CTBOPIOE €(EKT HYJIHOBOTO Pe3yJbTaTy, MiAKPECITIOI0YN BiACYTHICTH
IIPaBOBOT'O 3aXUCTY.

JlupekTuBM 'y THpoMoOBaxX Cy(QpakHCTOK TMOCIAAIOTh Jpyre Micle 3a
YUCEJIbHICTIO ¥ BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS TOTO, MO0 MOOUIIZyBaTH ayJUTOPIIO Ta
3aKJIMKATH 70 MOJITUYHUX Aiil. BOHU BUpakaloTh CIIOHYKaHHS /0 3MiH Y MOBEAIHII
SK CJIyXadiB, Tak 1 MOMITHYHUX THCTUTYIIH [1, C. 92-93; 3]. KeHHi BHKOPHUCTOBYE
IUpeKTHB y 3aKkiukoBi: “Let them face facts, and say: ‘We, as a Liberal Government,
can no longer bring these coercive measure against women. Instead, we will bring in
a measure ad give women equality of voting rights with their men folk’” [4].
JIUpEeKTUBHUIA MOBJICHHEBHI aKT peai3yeThcsi 4depe3 KOHCTpykuito “‘Let them”
3 IH(QIHITUBOM, IO CTBOPIOE HENPAMHI, ane KaTeropuyHui crnoci0 BUPaKEHHS
MOJIITUYHOI BUMOTH /10 YPSAY.

ExcripecuBu B CcydpakHCTChKOMY JTUCKYpCl 3a0e3neuyloTh eMOINHUMN
KOHTAKT 13 ayJUTOPIEI0 Ta BUPAXKAIOTh OCOOMCTE CTABJICHHS MOBLS JO MOJITUYHOI
CUTYaIlii, IepeIaroud HOro ICHUXOJOTIYHHA CTaH 0e3 MpsAMOro 3akiuKy 1o mii [1,
. 92-93]. KeHHi neMOHCTPYIOE€ €KCIPECUBHUN aKT Y KPUTHYHOMY BHUCIIOBIIIOBAHHI:
“McKenna is not almighty, He may thin he is, but even Mr. McKenna has not the
power over life and death. Some day a terrible tragedy will happen in Holloway ” [4].
ExcnpecrBHMII MOBJIIEHHEBHI aKT peali3ye€ThbCs Uepe3 eMOLINHY OLIHKY HOJITUYHOTO
Jisiya 3 BUSIBJICHHSAM TNIMOOKOTO 00ypEeHHS HOro AISJBHICTIO. 3anepedyHa KOHCTPYKIIIS
“Is not almighty” 3HMXy€ BUCOKHH CTAaTyC MIHICTpa BHYTPIIIHIX CIpaB 1 BHpaKae
3HEBary JIo WOro MpeTeH3ii Ha BCEBIIAIIA.

binbi 1HTEHCUBHUI E€KCIIPECUBHUM AaKT CIOCTEPIra€ThCs B  EMOIIHIN
XapaKTEPUCTHUIIl CYJOBOT CUCTEMHU Ta JEMOHCTpAIlil 3HEBAXKJIUBOTO CTaBJIEHHS 10 ii
pitienb. Kenni 3asBinse: “This judge sentenced me to 16 or 18 months—I do not know
which, for of course | am not going to serve it—I believe it was 16 months in the third
division though he knew perfectly well that we should not do any work when in
prison” [4]. ExcnpecuBHa (yHKIS peami3yeTbes Yepe3 JJACMOHCTPALi0 TOBHOT
3HEBarM [JO CYAOBOr0 pINIEHHS $SK CHOOco0y BHUPAaXKEHHA MPOTECTy MNPOTH
HECIPaBEJIMBOI CUCTEMH MPABOCYIJIS.

KomicuBu 1eMOHCTPYIOTh HEMIOXUTHY BIAJIAHICTh 17ieajlaM pyXy i TOTOBHICTb
710 0COOMCTHX >kepTB. BoHM BUpakaroTh 3000B’s13aHHS 11010 MaOyTHHOT MOBEIHKH
1 i IKPECITIOI0Th CTIMKICTh MEPEKOHAHb HABITh Y CKIaIHUX oOcTaBuHax [1, €. 92; 3].

Kenni ¢opmyintoe koMicuB y KarteropuuHid 3asaBi: “I have no intention
whatever of serving the sentence imposed upon me. Why have | no intention of
serving my sentence? Because | do no think it is right that any woman Suffragist
should be thrust into prison while Sir Edward Carson and all the rest of the Unionist
leaders are allowed to go to Belfast and rouse up rebellion” [4]. KomicuBHuii
MOBJIEHHEBUN aKT pEaNi3yeTbCs Yepe3 KaTErOpu4Hy BIJIMOBY BiJl BHUKOHAHHS
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CYJIOBOTO pIIIeHHS SIK (HOPMY MOJITUYHOTO MPOTECTY MPOTH MOABIMHUX CTaHAAPTIB
npaBocyasi. HeratuBHa KOHCTpYKIIiS 3 iHTeHCHU(DIKATOpOM ‘‘no intention whatever”
MiKPECtoe aOCOMIOTHUM XapakTep MPUMHATOTO PIIIEHHS Ta HEMOXKJIUBICTH OyIIb-
SKMX KOMIIpOMiciB. Putopuune 3anurtanus “Why have I no intention” crBoproe
CTPYKTYpPY CaMO3BITY ¥ JI03BOJISIE IETAIbHO OOIPYHTYBATU MOTHUBHU TAKOi MO3HUIII].

OTxe, MOBJICHHEBI aKTH B POMOBAX CY(PpakMCTOK BUKOHYIOTh OaraTopiBHEBY
¢yskmito. [lepemycim BoHM 1HQOPMYIOTH ayAUTOPIIO MPO COIATbHO-TIPABOBI
po0JIeMH SKIHOLITBA Ta HEPIBHICTh Y CYCHUIBCTBI. 3aB/IIKM BUKOPUCTAHHIO TIUPEKTHUB
BOHU 3aKJIMKAIOTh CYCIUIBCTBO JIO [id, CHOHYKAIOTh JIOJy4YaTHUCS JI0 pPyXYy.
ExcnpecuBun y cBowo uepry (GOpMyrHOTh EMOILIMHUN KOHTAKT 13 ayJIuTOPIElO,
nepelaloy NMCUXOJIOTTYHUN CTaH MOBIIS, HOTO OOYPEHHSI YU CIIBUYTTS, IO MOCUIIIOE
€MOI[IiHE 3allydeHHs Ta COJIJApHICTh cayxayiB. KomicuBH JE€MOHCTPYIOTH
BIJIJIAHICTD 1/I€SIM PYXy Ta TOTOBHICTH 10 OCOOMCTHUX >KepTB. BUKOpUCTaHHS Takoro
KOMIUIEKCHOTO MIAXOAY JO03BOJSIE OIIHUTH IUCKYpPC CY(pakKHCTCBKOTO pPyXy SK
e(eKTUBHUI 1HCTPYMEHT BIUIMBY Ha ayauTopilo. BiH chopusB QopMyBaHHIO
CYCIUIBHOI CBIIOMOCTi, MIJCWJIIOBaB apryMEHTalll0 Ha KOPHUCTh KIHOYOIO
BUOOpYOrO TpaBa U eMaHCHUMAIii 3arajoM, JEMOHCTPYIOYH, IO MOBa MOXKeE
OJIHOYaCHO BHUKOHYBAaTH psii (yHKIH, 30kpeMa iH(opMmalliiiHy, MOTHBAIlHHY W
EMOIIiiTHY.
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Hasuanvno-naykosuti incmumym eKoOHOMIKU 1 mMOp2iéi

imeni Muxatina Tyean-bapanoscbkoco

Kpusopizvkoeo nayionanvrozo ynisepcumemy

COHLIOKYJBTYPHI KOHOTAIIII B JIEKCHULI MOBCAKAEHHOI'O
BXKUTKY AHIJIIMCBKOI TA YKPATHCBKOI MOB:
MOPIBHSJIbHUM ACIHEKT

Jlekcuka TIOBCAKACHHOTO BXUTKY € (yHIaMEHTaJIbHUM KOMIIOHEHTOM
PO3MOBHOTO PETICTPY MOBJICHHSI, 10 BioOpakae 0a30Bi MOTpeOM ¢ II0JEHHI
KOMYHIKaTHBHI ~ CHUTyaiii MOBIIB. 3a BuU3Ha4YeHHsSIM A. IBaHOBa, JEKCHKa
MOBCSAKJICHHOTO BXKUTKY — 1€ «CYKYIHICTh CJIIB Ta BUPAa3iB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
HOCISIMA MOBHM Yy WIOJIEHHOMY CIUJIKYBaHHI Ta BiIOOpa)kalOTh IMOOYTOB1 peanii
xuTTs» [1, . 51].

KoHoTaTuBHI 3Ha4YeHHS B JIEKCHUIIl PO3MOBHOIO PETICTPY SBIISIIOTH COOOIO
CKJIaJlHE ¥ OaraTorpaHHe JIHTBICTHYHE SBHINE, IO MOTpedye BCEOIYHOTrO
TEOPETUYHOTO  OCMHUCIEHHA. 3a  Bu3HaueHHsM JI. Mampko,  KOHOTaIlisg —
II€ «JI0JJaTKOBE 3HAYEHHS MOBHOI OJMHHII, IO HAKJIAJa€Thcsd Ha 11 OCHOBHE,
JICHOTATUBHE 3HAYCHHS Ta BUPAKAE €MOIIHHO-OIIHHI BiATIHKW [3, ¢. 31].

ComioKyJIbTYpHI KOHOTAIII B JICKCHUIIl MTOBCSIKJICHHOTO BXXUTKY — II€ JI0JAaTKOB1
CMUCJIOBI Ta €MOIIHHO-EKCIIPECUBHI HalllapyBaHHA, 110 B1I0Opa)KalOTh crenudiky
HaIlIOHAJIBHOTO CBITOCTIPUUHSTTS ¥ KyJIBTYPHHUX IIIHHOCTEH.

[Ipoananizyemo MIPUKJIAIN COLIIOKYJIbTYPHOI ~ KOHOTalli  JIEKCUKHU
MOBCSAKJACHHOTO BXHUTKY PI3HUX chep SK KyJIbTYpHO 3YMOBJICHOTO KOMITOHEHTA
3HAYEHHS, 110 BiA0OpaXkae acoIiaTUBHO-00pa3Hi ysBIICHHS HOCIiB MOBH.

Y cdepi ocBiTM cmocTepiraeMo SCKpaBl TPHUKIAAA  COLIOKYJIbTYPHUX
koHoTami: best and brightest students — waikpawi ma Hatiz0i0HiWE  yuni.
B anrmiiicekiil MOBI 1€ ycTajeHUH BHpa3 13 MO3UTHMBHOKO KOHOTALIEI) €NITAPHOCTI
OCBITH: BHUpa3 BigoOpaxae crneuudiky aMepUKaHCbKOI OCBITHBOI CHCTEMH,
a COIOKYJIBTYPHUM KOHTEKCT MIJKPECIIO€ IIHHICTh aKaJEMIYHUX JOCSTHCHb.
VYkpaincbkuii Tiepekiajg 30epira€  OCHOBHE 3HAUCHHS, ajieé BTpavya€ 4YacTUHY
KyJBTYpHHUX acoliiarii.

Y wmeauuHiii cdepl COLIOKYIBTYpHI KOHOTAIlll MPOSBISAIOTHCS OCOOJIMBO
sckpaBo: Quinea-pig for a prototype drug — niddocrionuii Kponuxk O
excnepumenmanvHux aixkie. Metadopuunuii 00pa3 Mae pi3He KyJIbTypHE HAIIOBHCHHS
B 000X MoBax. B ykpaiHCBKiii MOBI TPaguIliiHO BUKOPHCTOBYETHCS 00pa3 KpOJIHMKA
3aMICTh MOPCBHKOi CBHHKH. MEIMYHHMI KOHTEKCT J10JJa€ HETaTMBHOI KOHOTAIlil
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excriepuMenTaM. OTxe, KyJIbTypHI BIAMIHHOCTI MPOSIBISIOTHCS HaBITh B YCTAJICHUX
BHpa3ax.

B ommci comianbHOI aKTUBHOCTI 3YCTpidaEMO XapakTepHi KOHOTarii: active
community members — axmueni unenu epomaou. TloHSATTS «COommMunity» B
aMEpPUKaHCBKIA KyJIbTypl Ma€ IIUpIINEe 3HAYEHHS, HDK YKpPaiHCbKE «TpOMajiay.
CorianbHa aKTUBHICTh PO3TJISIAETHCSA SIK BAXKJIMBA LIHHICTH B 000X KYJBTypax.
OpHak  aMEepUKAHCHKHM  KOHTEKCT  JOJA€  KOHOTAIll0  TPOMAJSHCHKOI
BI/IITOB11aJIHOCTI.

KynbTypHi BiAMIHHOCTI TPOSBIISIIOTBCS Yy PO3YMIHHI  COLIQJIBHOI  pOJIi
ocooucrocti. We hope together, we dream together — mu cnooisacmocs pazom, mu
mpiemo pazom. 1IoBTOp CTBOPIOE OCOOJIMBHI PUTMIYHUN MAaTIOHOK B 000X MOBAaxX.
B amepukaHcekiii KynbTypl 1Ie¢ BijoOpaxae IIHHICTh KOMaHAHOI pPoOOTH Ta
CIUJIBHOCTI.  YKpaiHCBKHMM  Tmepeknaa  30epirae  eMOIiiiHy CUJly  BHUpasy.
ConloKyIbTYpHUI KOHTEKCT IMIJKPECIIIOE BaXIINBICTh KOJIEKTUBHUX 3yCUJIb.

Y cdepi OmaromifiHOCTI crocTepiraeMo HacTymHI KoHoTarmii: raised funds —
3iopanu kowmu. B amepukancekiil Kynbtypi «fundraising» mae ycraneni Tpaaumiii ta
MO3UTHBHI KOHOTalii. B aMepuKaHCPKOMY KOHTEKCTI II€ 3BHUYHA MPAKTHKA IS
HIKOJIAPIB. YKpaiHChbKUH NepeKiiaj] nepeaae OCHOBHE 3HAUEHHS, ajle BTPAya€e YaCTUHY
KyJbTypHUX acoriamii. KyiabTypHi BIAMIHHOCTI TpOSBISIOTHCA Y CTaBJIEHHI [0
0JIaroJ1MHOCTI.

B omuci migepcTBa 3HAXOIUMO XapakTEPHI COIIOKYJIBTYPHI Mapkepu: group
leadership — epynose kepienuymeéo. B amepuKaHCBKiIH KyJIbTypi JiJepCTBO
pO3IIAAAETbCA K Ba)JMBa CKJIAJOBa OCOOHMCTICHOTO PO3BUTKY. YKpaiHCHKHIA
MepeKyaj] He TOBHICTIO Tepenae BCl KoHoTarlil opurinainy. [loHaTTsa mimgepcTtBa mae
pi3HE KyJbTypHE HAllOBHEHHS, TOJI SK COIIAJIbHUN KOHTEKCT BU3HAYAE CIIPUHHATTS
JJEPCHKUX SIKOCTEH.

VY cdepi gocaimkens 3ycrpidaemo crenudiuni koHorarii: immediate effect on
other people — weeaiinuii enaue na inwux moodei. B 000X KyIbTypax II€ Ma€
MO3UTHBHY KOHOTALIIO COLIAJbHOI KOPUCTI. AMEPUKAHCHKUI KOHTEKCT MIAKPECIIOE
MPaKTUYHY CHPSMOBAHICTh AOCHIKEHb. KyJlbTypHi BIAMIHHOCTI MPOSIBISIOTHCS Y
CTaBJICHHI 10 HAYKOBUX PE3YJIbTaTIB.

Onuc HaBYATBLHOTO TMPOIECY PO3KPHUBAE IIKAB1 COIIOKYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI:
we were not taught impressive terminology — wmac mne mnasuanu epascarouoi
mepminono2ii. B aMepuKaHCBKIM OCBITHIM KyJbTypl 1€ MPOTUCTABISIETHCS
TpaAUILITHOMY MIIX0My. YKpaiHChKUM Mepekya] Mnepefaae KpUTHUUHE CTaBJICHHS [0
¢dopmanbHOro HaB4aHHs. COLIOKYJIBTYpHUN KOHTEKCT BiIoOpakae 3MiHU B OCBITHIN
napaaurmi. B 060x KynpTypax 11e Mae KOHOTAI[II0 IHHOBAIIIHOCTI.

Jis  omucy coLiaJbHUX  B3a€EMOJIA  Ba)XJMBI  KYyJbTypHI  KOHOTAIIii:
interconnectedness of life — e3aemonos’sizanicmo  ocumms. B amepukaHCBbKIH
KyJbTypl 1Ie Mae ¢igocodcbke Ta cCollaibHE 3HAYEHHA. YKPalHChKHUM mepekiaj

16



30epirae rmubuny 3MicTy. [TOHATTS B3a€MO3alIeKHOCTI Ma€ YHIBEpCAIbHUNA XapaKTep.
KynbpTypHi BIAMIHHOCTI IPOSIBISIOTHCS Y CIIOCO0aX BUPaKEHHS II€T 171€7.

Onuc BOJOHTEPCHKOI MISTIBHOCTI MICTUTh BaXKJIUBI COLIOKYJBTYPHI MapKepu:
gathered thirty students and chaperones— 3zi6pas mpuoysme yunie ma
cynposoodcyrouux. B aMepuKaHCBKIA KyJIbTypl y4acTh JOPOCIUX-CYIPOBIIHHUKIB €
000B’s3KOBOI0. YKpAaiHCHKHMI TIEPEKIal HE TOBHICTIO Tepeaae Iel CoialbHUuN
KOHTEKCT. KynbTypHI BIAMIHHOCTI TPOSBISIOTECS B OpraHizarii MOJOIDKHUX
3aXO0JI1B: CUCTEeMa CYIIPOBOAY BigoOpakae 0COOJIUBOCTI aMEPUKAHCHKOI KYJIbTYPH.

Y chepi 0COOMCTICHOrO PO3BUTKY 3HAXOJUMO XapaKTepHI KOHOTAIIIi:
to motivate them to reach new heights — momueysamu ix docsieamu nosux eucom.
Metadopa BuCOTH Ma€ YyHIBEpCaJIbHUU Xapakrep B 000X  KYyJIbTypax.
AMEpUKaHChKH KOHTEKCT MIJKPECTIOE€ BaXIJIHUBICTh OCOOHCTICHOTO 3pOCTaHHS.
VYkpaincbkuil niepekiaja 30epirae oOpasHicTh BUpa3y. CoOLIOKYJIbTYpHI BIAMIHHOCTI
IPOSIBIISIIOTHCS y CIIOCO0aX MOTHBAILI].

B ommci comianbHUX TpoOiieM 3ycTpidaemo crerudidai koHoTarii: slowly
disconnecting from their community — nositbno 6idokpemaiolomobcs 6i0 C80€T
cninteHomu. B aMepuKaHCBHKIM KyJbTypl 1Ie CIPUMMAEThCA SIK CEpilo3HA colliajibHa
npobsieMa. YKpalHCbKMM TNEepeKiial, He TOBHICTIO MEpeAae ApaMaTu3M CUTYyallii.
[TonarTs «community» wmae ocoOJMBEe 3HAYCHHS B aMEPUKAHCHKIH KYJIBTYPI,
a COIIIOKYJIBTYPHHUI KOHTEKCT MIJKPECIIOE BAXKIUBICTh TPOMAJICHKUX 3B’ SI3KIB.

Onuc eMOIHUX TepeXHBaHb PO3KPHBAE KYyJIbTYpHI ocobimBocTi: hodge-
podge of feelings — wmiwanuna nouymmie. PO3MOBHHI XxapakTep BHpPa3y
B aHITIMCHKIM MOBI Mae crnenudiydi KoHoTamii. YKpaiHChKUN TMepekiiaz olupae
OUIBIII HEUTpPATIBLHUHN BIAMOBIIHUK. B aMepuKaHCHKIN KyJIbTYpl IOMYCKAETHCS OlbIa
cB00OJIa Y BUPAKEHHI €MOII{, a KyJIbTYpPHI BIIIMIHHOCTI MPOSIBISIIOTHCS Y croco0ax
OMKCY MOYYTTIB.

OTxe, aHaI3 COLIOKYJIBTYPHUX KOHOTAIIN Y JIEKCHUIll TOBCIKIEHHOTO BXXHUTKY
BUSIBUB SIK CIUIBbHI, TaK 1 BIJMIHHI PUCH B AHIJINCHKIM Ta yKpaiHCHbKIA MOBax.
CrinbHUMHU € yHIBEpCaJibHI JIFOACHKI HIHHOCTI Ta 0a30B1 €MOIIIMHI peakiii, To/l K
BIIMIHHOCTI TPOSBIISIIOTBCA y CHEUU(PIUHUX KyJIbTYPHUX acolialifgx Ta crnoco0ax
BUPAXEHHS OLIIHKU.
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boounvoe /lanuno Onekcanoposuu, 3000ysau BO (macicmpamypa);

HAayK. KepieHuKu — Kauo. ginon. Hayk, cm. uxi. Anopywenxo Bikmopia Onecigua,
KaHo. ncuxol. Hayk, ooy. /pozoosa /liana Cepeiiéna,

T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacasnuil neda2o2iunuil yHigepcumen

INCUXOJOI'TYHI OCOBJINBOCTI HABYHAHHA YUTAHHIO
AHI'JIOMOBHUX TEKCTIB Y CTAPIIIN IIKOJII

AHaJI3 MIIPYyYHUKIB 1 HABYAJIBHUX MaTepiaiiB JjIs PO3BUTKY HABUUOK YUTAHHS
AQHTJIOMOBHUX TEKCTIB Yy CTapIlii IIKOJI € BaXJIUBUM eTarnoM Yy GopMyBaHHI
e(eKTUBHOT METOAMKN BUKIaaHHs. Cy4yacHl MiAPYYHHUKH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B
HaBUAJbHUX 3aKjafax, PI3HATHCS 3a MIAXOJAMH [0 OpraHizaiii HaBYaJIbHOTO
MpoILIECy, 3MICTOM, CTPYKTYpOIO TEKCTOBOIO Marepiajqy Ta pIBHEM aJamntauii 10
MOTpeO yUHIB.

Hacamnepen 6arato cydyacHHUX MIJPYYHUKIB OPIEHTOBAaHI HA KOMYHIKATHBHUUN
MIIX1, SKUU ependayae akTUBHE 3aJTyY€HHsI YUHIB 10 YATAHHSA K OJTHOTO 31 3aCO0IB
PO3BUTKY MOBJICHHEBUX HAaBUYOK. Y TaKMX MaTepiajiax TEKCTOBa 0a3a p13HOMAaHITHA:
Bl KOPOTKHMX JIaJIOTIB 1 ONHCIB JO HAyKOBO-TIOMYJSIPHUX CTAaT€d 1 XYyIOXKHIX
ypuBkiB. Lle crpusie GpopMyBaHHIO YMIHHS MpaUIOBAaTH 3 PI3HUMHU >KaHpPAMH Ta
CTWJISIMH, 1110 € BaKJIMBUM JUJIsl PO3BUTKY BCE€OIYHOT UMTAIIbKOI KOMIIETEHTHOCTI.

BaxnuBoro  0COONMUBICTIO  CyYaCHHUX  MIJPYYHUKIB €  BUKOPUCTAHHS
aBTEHTUYHUX TEKCTIB abo iX ajanToBaHuX BapiaHTiB. lle 1mo3BoJsie y4HSIM
03HAMOMHTHUCS 3 PEAbHOK MOBOIO, il CTPYKTYpOK 1 JIGKCHKOIO, IO I1HTErpye
HaBYaJbHUHN MPOIIEC 13 MPAKTUYHUM 3aCTOCYBaHHSAM MOBH. OJIHaK piBE€Hb CKIIATHOCTI
TaKMX TEKCTIB YacTO MOTPEOYy€e AOJATKOBUX MOSICHEHB 1 MATPUMKHU 3 OOKY BUMTEIIS,
0 BHCYBa€ TI€BHI BHUMOTH JO METOAUYHOTO 3a0€3MEYCHHS HaBYAIHLHOTO
nporecy [2].

AHani3 HaBYAJIbHUX MaTepialliB TAKOXK 3ACBIAUY€ PI3HUM pIBEHb IHTErparii
BIIPAaB Ha PO3BUTOK HAaBMYOK 4yuTaHHS. HailleekTuBHIII MiIPYYHUKH MPOTOHYIOTh
KOMILJIEKC 3aBJIaHb: pOOOTY 3 JIEKCHKOIO, BIIPABU HA PO3YMIHHSA 3arajibHOTO 3MICTY Ta
JeTanei, aHalITH4YHI 3aBJAaHHS, a TAaKOX TBOpPYl BIPaBU, IO CTUMYJIOIOThH
pediiekcito Ta KpuTH4YHE MUCIeHHsA. Takuil miaxia 3abe3neuye MOCHITOBHUM 1
CUCTEMHUHN PO3BUTOK YUTAIBKUX YMiHb.

OTxe, CHCTEMHHMI aHali3 MiAPYYHUKIB 1 HaBYAIBHUX MaTepiajiiB J03BOJSE
BCTAHOBUTH iXHI CHJIBHI 1 CJa0Ki CTOPOHM, BHU3HAYUTH ONTHMAIbHI MiIXOIHA 0
dbopMyBaHHS HABUYOK YHTAHHS 1 MIABUIIUTH €(PEKTUBHICTh HABYAIHHOTO IMPOIIECY
B cTrapmniii mkomi. Takuii aHami3 € OCHOBOIO I PO3POOKM YU BIOCKOHAICHHS
METOAMYHUX PEKOMEH IAIH, SIKi BiIMOBIIAI0Th CY4aCHUM BUMOTaM OocBiTH [1].

Ananiz minpyynmka «New English File» (aBropu: Clive Oxenden,
Christina Latham-Koenig) [9].

[linpyunuk «New English File» BigoMuii CcBO€0O KOMYHIKaTUBHOIO
CIIPSIMOBAHICTIO Ta 1HTErPAIli€l0 PI3HUX BUJIIB MOBJICHHEBOI M1sUTbHOCTI. BiH MICTUTH
PI3HOMAaHITHI aBTEHTHUYHI Ta aJalTOBaHI TEKCTH, 1110 OXOIUIIOIThH MOBCAKACHHI TEMU
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Ta KyJbTYpHI aCTEKTH aHTJIOMOBHUX KpaiH. TeKCTH CTPYKTYpOBaHI TaKMM UYHHOM,
100 CIIOHYKAaTH Y4YHIB O aKTUBHOTO YUTAHHS: CIIOYATKy BBOJUTHCS TeMa, Jalli Hie
po0oTa 3 JIEKCUKOIO, MICJI YOTO MPOMOHYIOTHCS 3aBJAaHHSA Ha PO3YMIHHS 3arajbHOTO
3MicTy Ta JeTaiizaiio [9].

Ananiz mianpyuynnka «English File» (aBropm: Christina Latham-Koenig,
Clive Oxenden, Paul Seligson) [8].

«English  File» moenHye TpamuiiiiHuii 1 KOMYHIKATUBHMMA TI1JXO/H,
IPOIMOHYIOYM 30a7aHCOBaHYy CHUCTEMY BIpaB JJisi PO3BUTKY BCIX MOBHUX HaBHUYOK.
[linpy4HUK MICTUTH PI3HOMAHITHI TEKCTH — J1aJIOTH, OMOBiAaHHS, 1H(OpMaIliiH1
CTaTTl, Kl MOJAIOTHCA 3 YITKOI CTPYKTYpPOIO 1 CYNPOBOKYIOTHCS J€TaJbHUMU
BIIPABaMHU.

Jlnst unTaHHs niependayeHo 3aBJaHHs, K1 JOTOMAaraloTh YYHSIM IMpaIioBaTH 3
KJIIOYOBUMH CJIOBaMH, pO3IMi3HABAaTU TOJOBHI 1€l Ta (OpMyIIIOBaTH BUCHOBKH.
BnpaBu po3poOiieHI 3 ypaxyBaHHSM pIBHS YYHIB, IO JO3BOJISIE TIOCTYIIOBO
YCKJIaIHIOBaTH MaTepiall. 3HayHa yBara NpuATsIETbCS PO3BUTKY JIEKCUKH Ta HABUYOK
pPOOOTH 3 KOHTEKCTOM, IO MIATPUMYE €PEKTHBHICTh YnTaHHS [8].

Anani3z minpyuynunka «Cutting Edge» (aBropu: Sarah Cunningham, Peter
Moor) [6].

«Cutting Edge» xapakTepu3yeTbCs CydYacCHHM IIIJIXOJOM JIO BUKJIAJaHHS,
c()OKyCOBaHMM Ha pO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHMX HaBUYOK Uepe3 podoTy 3
aKTyaJbHUMHU TeMaMu. TekcTu miJipydyHuka 0a3yroThCid SK HAa aBTEHTUYHUX, TaK i
aJaliTOBaHUX Mareplanax, II0 BiJOOpaXalOThb CyY4YacHE JKUTTHA, KyJIbTypy W
TEXHOJIOT1i.

3aB/laHHs Ha YMTaHHS TepedayaroTh BIPaBU HA CKAHYyBaHHS, 3HAXOKEHHS
nerajged, mepemnbadeHHS 3MICTy Ta y3araiabHeHHs. OcoOJuBY yBary HNpHIUICHO
PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIIEHHS Yepe3 JUCKYCIi Ta aHasi3 npounTaHoro. [lianpyyauk
Ma€ THYYKY CTPYKTYPY, IO JJO3BOJISIE BpaXOBYBATH PiBEHb 1 MOTpedu yuHiB [3].

Ananiz migpyynmka «Gateway» (aBropu: David Spencer, Phil
Biggerton) [10].

«Gateway» € KJIACMUYHUM NPUKIAJOM MIJPYyYHUKA, IO IHTETPY€E€ BHUBYECHHS
MOBHU 3 PO3BUTKOM 3arajibHOi KOMIIETEHTHOCTi. TEKCTH MiAPYYHHKA OXOTLIIOIOTH
IIMPOKE KOJIO TEM, 1110 MOB’SI3aHO 3 PEaJTbHUM XKUTTSM 1 COLIaAIbHUMU NpoOIeMaMH,
110 MiJABUIILY€ MOTHBALIIO YUHIB. 3aBJIaHHS 3 YUTAHHS CKOHIIEHTPOBAHI Ha pO3YMIHHI
OCHOBHOI 11€i, IeTaysx, a TAaKOX Ha BMiHHI popMyroBaTH jioriudi BucHoBku [10].

[Icuxomoro-MeToMyYH1 pEKOMEHIAITIT 11010 OpraHi3allii HaBYaJIHLHOTO TPOIECy
dbopMyBaHHS YWTAIlbKOI KOMIIETEHTHOCTI B CTapiIid IIKOJI 0a3yloThCsl Ha
KOMILJIEKCHOMY BpaxyBaHHI OCOOJIMBOCTEW TCHUXIKH, MOTHBAII] Ta 1HAWBIAYaTbHUX
noTped yuHiB. BOHM MawTh CHOPHUITH CTBOPEHHIO CHPHSTIUBOTO OCBITHHOTO
CepelIoBHINLA, 1€ KOXKEH y4YeHb MOYYBATUMETHCS BIEBHEHO Ta 3MOXE MaKCHUMAaJbHO
e(eKTHUBHO 3aCBOIOBATH MaTepiai [4].

[lepemyciM Ba)KJIMBO BpaXxOBYBaTH KOTHITHMBHI OCOOJMBOCTI CTAPIIOKIACHHUKIB,
AK1 XapaKTepU3yIOTHCS MMIJIBUILIEHOIO 3AaTHICTIO O A0CTPAKTHOTO MUCIICHHS, aHaJ3y
Ta cuHTe3y 1H(opmarlii. [le 1ae 3Mory BOpoBaKyBaTH 3aBAaHHS, 110 CTUMYIIOIOThH
KPUTHUYHE MUCJIEHHS, pOoOOTY 3 IHPOPMALII€I0 PI3HOTO PIBHS CKIATHOCTI 1 (OPMYIOTh
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HAaBUYKH CAMOCTIMHOTO HaByaHHs. [IpoTe HEOOXIAHO MOCTYNOBO YCKJIAJHIOBATH
HAaBYAJIbHUN MaTepiai, 1mo0 He CHPUYMHHUTH TMEpPEeBAaHTAXCHHA Y4YHIB 1 30epiraTu
MOTHBAIIIIO.

3HauHy pOJIb BiJlIrpa€ MOTHBAIIIHHUN KOMIIOHEHT. [legarory ciim cTBOproBaTH
HABYaJIbHI CHUTYyalli, SKi BIAMOBIZAIOTH 1HTEpecaM 1 >KUTTEBOMY JOCBITy Y4HIB,
BUKOPHCTOBYBAaTH aBTEHTHYHI M I[ikaBl TEKCTH, a TaKOX BIPOBAKyBaTH IrpoBi,
MPOEKTHI Ta IHTEPAKTUBHI METOM HaB4aHHA. Lle cripusie miABUIIEHHIO BHYTPIIIHBOT
MOTHBAIII] i aKTHBHOMY 3aJIy4CHHIO YUHIB y MPOLIEC HaBUaHHs [2].

BaxmBo  3a0e3nmedyyBaTtd  audepeHIliallilo  HaBYaHHS,  BPaxOBYHOUH
1HIMBIAYyaJIbHI OCOOJMBOCTI — PIBEHB IIJAITOTOBKH, TEMII 3aCBOEHHS 1H(pOpMAIIli, THIT
HABYAJIBHOTO CIPUUHATTS. METOANYHO 1Ie MOKHA peaii3yBaTu 4epe3 BaplaTUBHICTD
3aBJlaHb, MIATPUMKY 1 KOPEKIIII0 Ha PI3HUX eTarax poOOTH, a TaKOX OpraHizalliio
po0OTH B Tpynax 3a iHTepecamu ado piBHSIMHU.

OTXe, TCUXOJOro-MEeTOJMYHI PEKOMEHJalli JJjid OpraHizauii HaBYaJIbHOIO
MPOLIECY YUTAHHS MAIOTh 3a0e3nedyBaTu O0agaHC MK BUMOTaMU JJO PO3BUTKY BUIIUX
MCUXIYHUX (PYHKIIH 1 MIATPUMKOI MOTHBAIlli, I1HAUBIAyali3alli€l0 HaBYaHHS,
dhopMyBaHHSIM peIICKCUBHUX YMIHb 1 CTBOPEHHSIM MO3UTHUBHOTO TMCHUXOJIOTTYHOTO
kiiMary. Takuid miaxig € KIIYeM J0 YCHIIHOro (QOpMyBaHHA YHUTALbKOi
KOMIIETCHTHOCTI B CTapIIOKJIACHUKIB [2].
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bonvoim Onin Mukonaiena, 3006ysauxa BO (mazicmpamypa);,

HAYK. KepieHUK — KaHOo. Qino. Hayk, ooy. Acuneyvka Onena Anamoniighna,
T'opniecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacanuil neda2o2iunuil yHigepcumeny

MPO®ECIMHUN NEPEKJIA T
SIK KOMYHIKATHUBHE 1 JIIHTBICTUYHE SIBUIIE

VY cyuacHoMmy CBiTi, Jie rio0aizailis i IHTerpaiiiHi MpoIecH OXOIUTIOITh YCi
chepu XKUTTS, IEPEKIIa] MOCIIa€ CTpAaTEeTrIyHO BaKJIMBe Miciie. BiH 3a0e3neuye oOMiH
3HAHHSAMH, KYJIbTYPHUMHU HAJ0AHHSIMHU, HAYKOBUMHU BIJKPUTTAMU Ta MPAKTUYHUM
JIOCBIIOM MDK HapoAamMu © jepkaBamu. [lepeknag crae OCHOBHHUM 3acO000M
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIlil, a TOMy OcTa€ MoTpeda po3risigaTH Horo He JUIIe SK
MOBHUW TIpoliec, ajne 1 K OaraTOBUMIpPHE SBULIE, IO MOEAHY€E JIIHTBICTUYHHM,
KOMYHIKaTUBHUHU 1 KyJabTypHUN BuMipu. Tak, P. bemn okpeciioe TpueauHy npupoay
nepeKyiany SK TpoIecy, MPOAYKTy M HAyKoBOro 0O0’€KTa, AKICHTYIOYH pPOJb
nepeKiiagaya SK JIBOMOBHOTO TIOCEpeaHMKa (OUTIHIBAJIBHOTO MeJiaTopa) Mix
BIJINIPaBHUKOM 1 HOBOIO ayaurtopieto [3, c.21]. C. bacCHEeTT mMmoka3zye EBOIIOIIi0
JUCLUIUIIHYU B1J] JIIHTBICTUYHOTO 10 KyJbTYPHOTO MOBOPOTY, /1€ MOBAa MUCIHUTHCS SIK
HEBiJI’€MHA YacTUHA KyJIbTypH [7, c. 15].

[Ipodeciiinuii  mepeknag Mae MOBHE MIAIPYHTS, apke 0e3 pobotu
3 PaMaTUKOIO, JIEKCUKOIO, CEMaHTHUKOI0 Ta CTUJIICTHUKOI HEMOXKJIMBO JIOCSITU
afgexkBaTHOCTI. KIIIOYOBOIO KaTEropi€elo € eKBIBAJCHTHICTh, fAKa HE O3HAYae
OyKBaJIbHOI TOTOXKHOCTi: OJHI JBI MOBM He 30irarotrbcs moBHicTio [7, c. 20].
Ha mpakruiii 11e mposiBIsieThes B 1000p1 MIKMOBHUX BIITIOBITHUKIB 13 ypaxyBaHHSIM
KOHTEKCTY: aHrI. to give somebody a hand y koMmyHikaTHBHOMY MepeKIIaii MPUPOTHO
MEPEIAEThC SIK donomozmu, a He nodamu pyky [4, c. 83]. I1. Heromapk po3pi3Hse
CEMAaHTUYHUI 1 KOMYHIKAaTUBHUI MEpeKyiaj: MepHIril opieHTOBaHMN Ha ¢dopMmy U
aBTOPCHKHI CTWJIb, APYTHHA — Ha YMTada Ta 3pO3yMUTICTh MoBigomieHHs [5, ¢. 39].
JUist iHeTpykuid uum myOmivyHOi 1H(opMalii JOHiIbHI KOMYHIKATUBHI PIILIEHHS
(mampukman, insert a battery — ycmanosime 6amapeiixy [4, c. 118]), Tomi sk
y XyZ0’)KHbOMY TEpeKall CEeMaHTUYHMM MIAXiJ JornoMarae 30€eperTd 1110CTHIIb
(mampukagn, melancholy shade — cmymuuii siominox [5, c. 66]). B ykpaiHCbKii
HayKOBIM Tpajuilii NMUTAaHHS EKBIBAJEHTHOCTI ¥ TOYHOCTI TMepeKiaay MOKIaJTHO
nociimxye JI. UepHoBatwii, sSKUM HArojomlye Ha TMOEIHAHHI JIHTBICTUYHUX Ta
KOMYHIKaTUBHUX YMHHUKIB y mpodeciiiHomy mepeknami [2, c. 45].

OYHKITIOHATBHHUH TIX1 pO3TIsSAac IEPeKIa K IIJIeCIPSIMOBaHY MisUTbHICTb,
71 TOJIOBHUM KPUTEPIEM € BUKOHAHHS MEPEKIIAJICHUM TEKCTOM CBO€1 (PYHKITIT B HOBIM
kynbtypi [10, ¢. 158]. Hanpuknan, pexiraMHuil cioraH i3 rporo CiIiB 4acTo moTpedye
TpaHCKpeallii sl TOCATHEHHS Ti€l ) KoMyHikaTHBHOI ii: Open happiness — Biokpuii
paodicmo, a He popManbHO Biokpuil wacms nanoio [6, c. 63].

KynpTypHuii BUMip nepekiiaay BUSBISIETbCS Y BUOOPI MK OJIOMAlTHEHHSIM 1
BITUy)KCHHSIM (JIOMECTHKaIli€el0 Ta Qopenizamiero). JI. BenyTi oOrpyHToBye 1Ii
cTpaTerii sIK €THUYHI MO3UIlli: OJOMAIIIHEHHS TOJIETIIYE CHPUUHSITTS, YCyBarOyu
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1HAKIIICTh; BIMYYKCHHSI 30epirae KyjabTypHY crneludiky, HaBiTh SKIIO YCKJIATHIOE
yutaHHsa [14, c¢.82]. Y wmexax miei guckycii  O. [lajmomocki  JAeMOHCTpYE,
IO CTpaTerisi — He JIUIIe TeXHiKa, a W CUTHAJ KyJIbTYpHOI momituku Bumanas [10,
c. 40]. Hanpuknan: sakura B myTiBHHKY — caxypa (QopeHisaiis), SKIIO BaXKJIHBa
KyJIbTYypHa MapKepHICTb, a00 snoucbka 6uwiHs (JOMECTUKALS), SIKIIO0 MPIOPUTET —
HIBUJIKE PO3YMIHHS ayAUTOPIEIO.

Koxen mepexnan e intepmperanieio. ['epmeneBruynuii morssin P. Hltonbie
HAroJIOIIy€E Ha PO3YMIHHI SIK OCEp/l MEPeKIaIallbKoro MPollecy: MepeKiiagad nparroe
HE JIMIIE 31 3HaKaMu, a 31 cMuciaamu i miarekcramu [9, c. 135]. YV dinocodceekiit
nepcrnekTuBl B. beHbsIMiH onucye nepekiaj sk «IICISHKUTT TBOpY — (popmy ioro
ICHyBaHHS B IHINIK MOBHIN croiIbHOTI [8, c¢. 12]. 3aBmaHHs Imepekiagada — He
«00CITyroByBaTH» 4MTaya, a BUSBISATU CIOPIAHEHICTh MOB 1 HAOJIMKATH «UHUCTY
MOBY» 4epe3 criB3Byuus popwm [8, c. 18].

[IpobGiemHiCcTh Mepekiaay 100pe apTUKYJIbOBAHO B JECKPUNTUBHIN MapaJaurmi.
I'. Typi po3pi3Hsi€ TOTEHIIHI, PEKOHCTPYHOBaHI Ta mpoiecyanbHi mpodiemu [10,
c. 171]. PosrmsubeMo mpukinamu. [loTeHmiiiHa mpoOiema — imioma break the ice: y
JIIJIOBOMY JIMCTYBaHHI 1€ HE po3oumu 1i0, a pospsadumu ammocepy.
PekoHcTpyiloBaHa — cHCTEMaTH4YHA 3MiHA TOHY B cepli MepeKyagiB HOBHH,
CIIPUYMHEHA pPEAaKiiifHO MomiTHKOI. [IporecyanbHa — pIICHHS MIX OepicasHa
oonomoza N depocasne cyoCcuditoganHs y MPaBHUYOMY TEKCTi: BUOIP 3aJ€XKUTh BiJ
KOHTEKCTY ¥ PaBOBOI TEPMIHOJIOTII.

[IpodeciitHi KOMIIETEHTHOCTI BUXOAATh 3a MEX1 CyTO MOBHHMX HaBHYOK. Tak,
JI. bBoykep moka3sye, 110 Ha PUHKY IIpalll BUCOKO IIIHYIOTHCS TEXHOJOTIYHI BMIiHHS
(CAT-incTpymMeHTH,  JIOKajdizaiisi, pobora 3  koHTeHTOM) [11,  c. 965].
VY cnemianizoBaHMX Taly3siX TMepekiaziad BUTpadae 3HAYHYy YacTKy dYacy Ha
tepMminosioriudi momyku; I. JlypanH-MyHbHOC BHOKpeMmIIIO€ TOTpedy B SAKICHUX
pecypcax i3 TpUKIanaMu BXHBaHHSA U (Qpaseonorieto [12, c. 34]. Hampukian,
y TEXHIYHOMY TIepeKiIai POwertrain cTabiibHO BIATBOPIOIOTH SIK CUIOBUL azpezam,
a He mpaHcmicis (HAATO BY3bKO) 1 HE eHepeemuunutl 010k (He ycraneno). B. Kapaban
HaroJjiomrye, mo (QopMyBaHHA NpodeciiiHuX KOMIIETEHTHOCTEW NepekiIazadya Mae
CIUpATUCS HE JUIIe HAa MOBHY MIATOTOBKY, a W Ha pPO3BUTOK AaHAJIITUYHOTO
MUCJICHHS, 3[ATHOCTI MPAIOBATH 3 PI3HUMH XaHpaMmu W TepmiHodoriero [1, c. 112].

CoulanpHuil 1 TOJITUYHUI BUMIPH TMEpeKIany Takox cyTTeBl. A. Jledesp
XapaKkTepu3ye MEpeKiaj SK MEePernucyBaHHs, Ha SKE BIUIMBAIOTh aBTOPUTETHICTH 1
rany3eBi Hopmu [15, ¢. 89]. V meniiiHoMy i KOHQIIKTHOMY KOHTEKCTaX MepeKiaaay
CTa€ «areHTOM PU3UKY», BiJ pIllIeHb SKOTO 3aJeKHUTh (peiiMyBaHHS MOAIN 1 J0Bipa
ayauropii [6, c. 310]. Jlns miTepaTypu KpUTHKaA MEpekaay HaroJisarae Ha MepeBipi
IIIJTICHOCTI TOJIOCY OMOBiJayda, BIATBOPEHHI 0OPA3HOCTI Ta BIAMOBIIHOCTI KaHPOBUM
ouikyBaHHsM [13, c. 28].

CyyacHl TeHAEHII] (IKCYIOTbCS B EHUUKIONEIUYHHMX OIJIsgax: 3pocTae
MMTOMAa Bara ayAioBI3yaJbHOrO TMEpeKyaay, JoKami3aulli, MYyJIbTUMOJAIbHUX
dopmartiB [6, c. 58]. MammHHUN nepekia] 1 MOCTpeAaryBaHHs CTalOTh TUIIOBUMHU
€JI€MEHTaMH BHPOOHUYOTO LMKy, aj€ BUPIMIAILHUMM ISl SKOCTI 3aJIUIIAIOTHCS
JOJICHKI PIIIEHHS IOAO0 CTUJIIO W KyJbTYpHOI peneBaHTHocTi. Hanpuknan, cyoturp
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I’'m on it y cepiajii JOpEYHO BIATBOPIOBATH JIAKOHIYHO SIK «3aumarocsay, a He «A Hao
yum npayioro | A ye poonio 3apas» [6, c. 97].

Omxe, mpodeciinuii mepeksnan € OaraTOBUMIPHUM SIBUIIEM, IO TOEIHYE
JIHTBICTUYHUHN aHaNi3, KOMYHIKaTUBHY €(QEKTUBHICTh 1 KyJIbTypHY Mepiamito. Bin
3a0e3neyye TOYHICTH MOBHOI Nepefadi Ta MparMaTUYHUNA BIUIMB IOBIIOMJICHHS,
BUCTYTA€E THCTPYMEHTOM KYJIbTYPHOTO AlasIoTy il rinobanbHol komyHikamii. CydacHa
MpaKTHKa BUCYBA€E JI0 IEPEKIIaaya BUMOTH, 1110 OXOILUTIOIOTh HE JIUIIIE 3HAHHS MOB, a
I KyJIbTypHY OO13HAHICTh, TEXHOJIOT1YHI HABUYKHU Ta €THUYHY BiANMOBIIAIbHICTH. L1
MOJIOKEHHSI TEPEryKYIThCS 3 YKPaiHCHKOIO IIKOJIOIO TEpEeKIaJO3HABCTBA, e
M1JIKPECIIOETHCA POJIb MEPeKIaay sIK 1HCTPYMEHTa MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIli Ta
aKTyaJlI3yeThCS ~ HEOOXITHICTh  IMOEJHAHHS  JIHTBICTHYHMX 1  mpodeciitHo
OpIEHTOBAHUX KOMIIETEHTHOCTEH Mepekiiajaya B Cy4aCHOMY CBITi.

[lepcrieKTHBOIO TOCIIKEHHS € MOIAIbIINNA aHai3 JTIHTBOCTWIIICTUYHUX HOPM,
CTUJIICTUYHUX TpaHchopMalliid 1 BAKOPUCTAHHS [MU(POBUX TEXHOJIOTIN Yy CydacHOMY
npodeciiHOMY aHTJIO-yKpaiHCBKOMY TEpeKiagl 3 ypaxyBaHHSIM KyJbTYpHUX,
MparMaTHYHuX 1 QYHKIIOHATBHUX ACTIEKTIB TEKCTIB.
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Bacunvuenxo Banepia Onexcanopiena, 3000ysauxa BO (baxkanaspam);
HAYK. Kepi8HUK — KaHO. Qinon. nayk, ooy. HAcuneyvka Onena Anamoniigna,
T'opniecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacagnuil neda2o2iunuil yHigepcumenmy

HEPEKJVIAJ AHTVIOMOBHUX PEKJIAMHUX CJIOT'AHIB
YKPAITHCBKOIO MOBOIO: JIHTBICTUUHU AHAJII3

AKTyanbHICTh NpPOOJEMHU MEpeKIaxy pPEKIAMHUX CJOTaHiB 3yMOBJIEHA
riio0anizaiiero Ta MPOHUKHEHHSIM MDKHAPOJHUX OpPEHJIB Ha YKPAiHCHKUM PHHOK.
Pexiamauii crmoran € OJHMM 13 HaWBaXIUBIIIMX EJIEMEHTIB MapKETUHTOBOI
KOMYHIKaIlii, OCKUTbKH BiH KOHIIEHTPY€E KJIIOYOBE MOBIJOMIICHHS OpEHIy, BUKIIUKAE
eMOIlIiHUN BIATYK 1 cropusie (HOpPMYBaHHIO TIO3UTUBHOTO 00pa3y MPOIYKTY
y cBijoMocTi crokuBaya [1; 2]. Hemockonase mnepegaBaHHS 3MICTy CjoraHa B
MepeKyaal MOKe MPU3BECTU O BTPATH BII3HABAHOCTI OpEHy, 3MIHM CHPUUHSTTS
PEKIIAMHOTO TTOBIJJOMIICHHSI Ta 3HUKEHHS €()eKTUBHOCT1 MAPKETUHTOBUX CTPATETIH.

Meta nocHiKeHHs TMOJSATae y BUSIBICHHI €()EKTUBHUX METOMAIB MEpeKyiaay
AHTJIOMOBHUX PEKJIAMHHMX CJIOTaHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta aHalli3l MPaKTUYHHX
MPUKIAAIB BIAOMUX OpeHAIB. /[ TOCATHEHHS 11€1 METH MOCTaBJIEHO TaKl 3aBJIaHHS:
KJacu(ikyBaTH OCHOBHI METOJIM MEpEKJIaay CIIOTaHiB, BUBYUTH BIJAOMI pEKJIAMHI
CJIOTaHU Ta IXHI YKpaiHChKI Bepcii, JOCHIIUTH JEKCUKO-CEMaHTHUYHI Ta rpaMaTH4HI
TpaHchopmarlii, a TaKOX OIIHUTA KYyJbTypHY aJamnTaimit0o Ta eQEKTUBHICTh
nepeaaBaHHs eMOILIMHOrO HaBaHTaKeHHs [3-5].

OaHMM 13 HaWMOIIMPEHIINX METOMAIB MEpEeKaay CIOTaHIB € KaJbKyBaHHS,
KOJIM CTPYKTypa Ta 3HAYCHHS OPHUTIHATY MaKCUMAaJbHO HAONIKEHI 70 IIJIhOBOI
moBu. Hampuknan, cmoran Nike «Just do it» ykpaiHChKOIO TIepeKIaAeHoO K «IIpocmo
3pobu yey, MO 30epirac MOTHBAIIIMHUEN 3aKJIMK 10 Jii Ta MPOCTOTY opuriHaimy [2].
Pexnamue racno De Beers «A diamond is forever» orpumano yKpaiHCBKY BepCIIO
«diamanm — ye nazasxcouy, Mo 30epirac CAMBOJIIYHAN 1 pPOMaHTUYHUHN MiATEKCT [3],
a BuciiB McDonald’s «I'm lovin’ ity niepekiiaiecHO YKpaiHCBKOIW SIK « ye 106110y,
110 30epirae eMOIiHUN MIATEKCT 1 3a0e3meuye Jierke COpURHATTS ayauTopieto [4].
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JlocniBHMH mepeKJaa 3aCTOCOBYETHhCS, KOJIM CTPYKTypa i ceMaHTHKa
OPHUTIHAJIBLHOTO CJIOTaHa IIJIKOM TIPUPOIHI JJIA IIIbOBOI MOBH 1 HE TIOTPEOYIOTH 3MiH.
Le#t meTon 03BOJISIE 30€pErTH MOYATKOBUM 3MICT 1 CTUJIb 0€3 BTPATH PEKIaMHOTO
epexty. Hampuknan, cioran Coca-Cola «Open happiness» mnepexinajeHo sk
«Bioxkpuii wacmsay [1], a pexnamue racino Disneyland «The happiest place on
Earthy — sx «Hatiwacnusiuwe micye na 3emni» [5]. O6uaBa mepeksiiaad MOBHICTIO
30epiraloTb TMO3UTHUBHY KOHOTAllll0 Ta JIETKO CHPUMMAIOTHCA YKPATHCHKOIO
ayIUTOPIETO.

Mopayasinis nepeabayae 3MiHYy CMHUCIOBOTO UM TPaMaTHYHOTO AakIEHTY 3
METOI0 JIOCSITHEHHSI MPUPOJHOCTI TEpeKIaay ¥ MiJACHICHHS PEKJIaMHOIO €(eKTy.
I{e#t MeTO BHUKOPHCTOBYETHCS, KOIM MOCTIBHUN TEPEKIaa 3BydaB OW HEMPHUPOIHO
a0o He mepelaBaB €MOILIMHUN BiATIHOK opwuriHaidy. Hampukian, cmoran Adidas
«Impossible is nothing» nepexiiaicHo K «Hemae Hivoco Hemodca1u020», 1€ 3MIHEHO
MOPSIOK CJIIB YIS MiJKPECICHHS TO3UTHBHOTO CMUCJIOBOTO akIeHTy [5]. Pexiamue
racino L’Oréal «Because you’re worth ity nepexknaaeHo sk «bo mu yvoco eapmay,
T KPECITIOFOYH IIIHHICTH 1 1HIWBIIyaJIbHICTD )KIHOYOT KaTeropii crokuBavis [4].

JlekcHKo-ceMaHTHYHA aJanTalis J103BOJIsE MiIOpaTH cioBa a0 BUpa3H, sIK1
nepeaTh 0akaHWl 3MICT Ta €MOLIINHUN BIATIHOK, SKIIO JOCTIBHUM TMepekiaa He
30epir 6u pexnamuuii edexr. Hanpuxman, cinoran KFC «Finger-lickin® goody
nepeKsIaieHo sik « Cmauno 0o ocmannboi Kpuxmuy [S], MAKPECTIOIOYN alleTUTHICTS 1
MO3UTHUBHY €MOIIIHHY KOHOTAIIIIO.

JlekcHMKO-CHHTaKCMYHA TpaHcdopMalis BUKOPUCTOBYEThCA JUIsl ajamnTarli
CTPYKTYpH pEUEHHSI [0 TpaMaTUYHUX 1 CTWIICTUYHUX HOPM IJILOBOI MOBH,
3a0e3MeuyroUr JITKICTh CHPUAHATTA W purtMiuHicTh. Hampukian, cioran KitKat
«Have a break, have a KitKat» nepekiageHo sk «3pobu naysy — 3’inc KitKaty, ne
TUPE MIAKPECIIOE pUTMIUHICTh pekiaMmuoro edekty [2]. Crnoran Red Bull «Red Bull
gives you wings» OTpUMaB YKpPaiHCbKy Bepcito «Red Bull nadae kpunay, mo nepenae
obpas3ny Metadopy i acoriarlii 3 eHepriero 3aramom [1].

Otxe, kinacuikalis METOAIB MEpeKsaay PEKJIaMHHUX CIOTaHIB MEePEeBAXKHO
PO3pI3HSE KaJbKyBaHHS, JOCITIBHUM TEPEKIaa, MOIYJAIII0, JEKCUKO-CEMaHTHYHY
ajganTaiilo  Ta  JEKCHUKO-CHHTaKCH4YHY  TpaHcpopmamiro. Koxken  meron
3aCTOCOBYETHCS 3QJICKHO BiJI CTPYKTYPH CJIOTaHa, OYiKyBaHOTO BIUIMBY Ha IUJILOBY
ayIUTOPIt0 Ta MOBHUX OCOOJHMBOCTEH, 3a0e3Meuyrour aJeKBaTHICTh, JIETKICTh
CIOPUMHATTS Ta Oa)kKaHUN peKJIaMHUMN e(eKT.

[lepexnan pekIaMHUX CIOTAHIB € CKJIATHUM MDKIUCIUIUTIHAPHUM IIPOIIECOM,
[0 BHUMAra€e MO€JIHAHHS JIHTBICTUKH, MapKETUHTY M KylbTypojorii. EdexruBHa
JIOKai3allisi CIOTaHIB CHpPUSE IMiJBUINEHHIO BII3HABAHOCTI OpeHAy, 3aTydeHHIO
HOBHX CIOKMBAaYiB Ta 3MIIIHEHHIO €MOIIIMHOrO 3B 53Ky 3 aynuTopiero. [lepcnexktuBa
JTOCHIDKCHHST Tependayae yBary A0 CHPUHHSATTS YKpPaiHCBKHUX BEpCiil CJIOTaHiB,
OIIHKY KPEaTUBHOCTI TEpeKsaay Ta po3poOKy pEeKOMEHMAIlId s JoKami3arii
MPOYKLIi MDKHAPOAHUX KaMIaHiH.
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Bepwunina Bnaoucnaea Baoumiena, 3006ysauxa BO (macicmpamypa);

HAYK. KepPIBHUKU — KaHO. Qinon. Hayk, cm. euki. Ckonaes Anopiu Onexcanoposudy,
Kauo. ncuxo. Hayk, ooy. /[pozoosa [liana CepeiisHa,

T'opniscokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruti neda2ocidHutl yHieepcumeny

®OPMYBAHHS JJOBLJIBHOI YBATH TA TAM’STI LIKOJIAPIB
I YAC BUBYEHHSA AHI'VIIMCBKOI MOBHA

[lam’sate 1 yBara € ¢yHIAMEHTAIBHUMH TICUXIYHUMHU TIpOIleCaMu, SIKi
BU3HAYAIOTh €(PEKTUBHICTh HABYAIBHOI MISUTBHOCTI IMKOJSApiB. (OcoOimBO 11€
aKTyaJIbHO y Mpolieci BUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB, 30Kpe€Ma aHTIIHCHKOI, Je y4HI
MOBMHHI HE JMIIE MEXaHIYHO 3amaM sSTOByBaTM HOBI CJOBa Ta TrpaMaTH4HI
KOHCTPYKIIii, @ 1 3aCTOCOBYBATH X y MPAKTUYHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIlIsIX.

MeToro AOCHIPKEHHSI € BUSIBICHHS TMICUXOJOrO-TMeIaroriyHuX yMOB, IO
COpUSIOTh €PEeKTUBHOMY (HOPMYBAHHIO JOBLIBHOI yBark Ta MHaMm’sTI LIKOJSPIB Y
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IpOIIeCl BUBYCHHS aHTJIHCHKOT MOBH.

Y cydacHid cHCTeMI OCBITH OCOOJMMBY yBary MpHAUISIOTE PO3BUTKY
Mi3HaBaJbHUX TIPOIIECIB, 30KpeMa Tam’sTi, ajpke BOHA € OCHOBOIO HaBYAIHHOI
nismeHOCT1 yuH# [3]. Cepenniii mkimpHud Bik (10—13 pokiB) XapakTepu3yeThCs
aKTUBHUM (HOpPMYBaHHSIM KOTHITUBHOI cdepH, TOMy caMe B IIed Mepioa IOIiIBHO
CTBOPIOBAaTH YMOBH Ui IIUJIECHIPSIMOBAHOTO PO3BUTKY Tmam’sTi. Po3yMiHHsA
0COOJIMBOCTEHM IHOTO MPOLIECY BaXXKJIWBE JUIsi €PEKTUBHOI OpraHizailii OCBITHHOTO
CepeIOBHIIA Ta PO3BUTKY 1HAMBITYaJIbHOIO MOTEHINIATY YUHIB.

Ha nymky KocTtiok [2], y meit nmepioa AiTH HOYHMHAIOTH YCBIIOMIICHO KepyBaTh
CBOIMU TI3HABAJIBHUMHU TMpOIECAMU Ta KOHIICHTPYBAaTH YBary Ha BaKJIMBHX
HaBYaJIbHUX 3aBlaHHsAX. JloBuUibHAa yBara (GOpPMYeThCS 4Yepe3  CHellialbHO
OpraHi3oBaHy MisUIbHICTH, IO JO3BOJISIE LIKOJISPAaM HABUUTHUCS KOHTPOJIIOBATH CBOL
i1 Ta eeKTUBHO OMpaIlbOBYBaTH 1H(MOpPMAIIiIO.

BuBYeHHS aHIMIMCHKOT MOBU CHpPUS€ PO3BUTKY LUX KOTHITUBHUX IPOILIECIB.
3acoOM HaBYaHHS, Takl K MHEMOTEXHIKM, acoIlliailli, Bi3yaJlbHI BIIpPaBH,
JOTIOMAararoTh IIKOJSpaM pPO3BUBATH JIOBUIBHY MaM’sTh 1 MIJBHILYIOTH pIBEHb
YCBIJIOMJICHOTO 3allaM sTOByBaHHS. [IpakTW4HiI BIpaBH 3 TPAMATHKU Ta JECKCHKH
CTUMYJIIOIOTh KOHIICHTPAIIF0 yBark Ta (OPMYIOTH HAaBHYKH CAMOKOHTPOJIO Y
MOBIICHHEBIH JisUTHHOCTI, IO MiATBEPKYE A0oCHipkeHHs bacaii [1].

BaxxnmuBuM 4MHHUKOM €(EKTHBHOTO PO3BUTKY MOBILILHOI yBaru Ta mam’ sTi €
oprasizailisi HaBYaJIbHOTO TIpoliecy. 30KpeMa, IHTEPAaKTHBHI METOAM HaBYaHHS —
POJIbOBI IrpH, poOOTa B Mapax i1 rpynax, MpOEKTHA JisUIbHICTh — CTBOPIOIOTH YMOBU
JUTS IPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS 3HAHb 1 CTUMYJIIOIOTh KOTHITUBHY aKTHBHICTS [1; 5].
CtpyKkTypoBaHa mojjaya maTepialy, BUKOPUCTaHHS HAOYHOCTI Ta MYJIbTUMEIINHUX
pecypciB  JOTIOMararOTh 3HU3WTH KOTHITUBHE HaBaHTAXEHHS ¥ MIABUIIATH
e(eKTUBHICTD 3aram’ ITOBYBaHHSI.

He MeHII BaXJUMBUM € I1HAUBIAYaJIbHUN MiAX1A A0 Y4YHIB. 3a JaHUMH
Crapony6 [4], pO3BUTOK JOBUILHOI yBard Ta Mam STl 3aJISKUTh BIJl OCOOJIMBOCTEM
MI3HABAJbHOIO CTWJII0 Ta TEMIIEpAMEHTy JUTHHU. ToMy TearoroBi ciif
BpPaxoOBYBaTH 1HAMBIAYaJbHI OCOOJMBOCTI YYHIB 1 MOEAHYBATH palllOHAJbHI Ta
EMOIIIHI CTUMYJI HaBYaHHS.

dopMyBaHHS JOBUIBHOI yBaru Ta mam’sTi BiJOyBa€ThbCsl €(PEKTUBHIIIE, KOJIU
HaBYJIbHI 3aBJIaHHS MalOTh MPAKTUYHUN CEHC 1 OCOOMCTICHY 3HAYYIIICTh st
mKkoysipiB. Hampukian, ponboBi irpu y Kiaci («MaraswH», «aepornopry», «ypPOK»
AHTJIIHCHKOT) JO3BOJIAIOTh YYHSIM aKTHBHO 3aCTOCOBYBATH HOB1 3HAHHS, IO CIPHSIE
PO3BUTKY IMaM’ATi Ta KOHIICHTpAIlli yBaru.

Otxe, (dopmyBaHHS JOBUIbHOI yBaru Ta TaM sTI WIKOJIAPIB y TMPOIIECi
BHBYCHHS aHTIIMCHKOI MOBH € KOMIUIGKCHUM 3aBAaHHSM. E(GEKTHBHICTH I[HOTO
MpOIleCY 3aJIeKUTh BiJl BHUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIIB HABYAHHS,
BpaxyBaHHS BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH YUHIB, CTBOPEHHS CHPUSITIMBOrO E€MOIIIHOrO
CepelioBUIIlA Ta I1HAWBIAYaJbHOIO MiAXOAY. PO3BUTOK KOTHITUBHHMX IMPOIECIB HE
JUIIe MiABUILY€ €(DeKTUBHICTh 3aCBOEHHS aHTIIIMCHKOT MOBH, a il CIIpUsIE 3araIbHOMY
IHTEJIEKTYyaJIbHOMY Ta OCOOMCTICHOMY PO3BUTKY YUHIB.
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BI3YAJIBHA TPAHC®OPMAIIA CYYACHOI'O YPOKY
PA30OM I3 CANVA

CyvacHuil OCBITHI Mpoiiec repedyBae y Mpoleci NOoCTIMHUX TpaHchOopMaIliii:
udpoBi maaThopMu ¥ THCTPYMEHTH JOTIOMArarTh YUYUTEISM YyAOCKOHATIOBATH
crocobu penpe3eHTartii HaBYAJIBHOTO Marepiary Ta CTBOPIOBaTH
OararoyHKIIOHAIBHI Bi3yaJbHI IW3aiiHHU, SK1 MIJBUINYIOTH YyBary, po3yMiHHS W
3amaM’sITOBYBaHHS Y4HiB. BogHOUac yMOBH AMCTaHIIHHOTO Ta 3MIIIAHOTO HABYAHHS
TaKOXX CHPUSIOTH 3POCTAHHIO POJII BI3yaJlbHOIO KOHTEHTY B HaBYaHHI, a JUId
MPAaIIBHUKIB OCBITH CTA€ Jie/lajl OUIbII aKTyalbHOIO OTpeda y NIBUAKOMY CTBOPEHHI
AKICHUX MYJIbTUMEIIMHUX MaTepiasiB.

['moGanbHa MUCKyCisl MpPO Bi3yallbHY T'PAMOTHICTh MIiJAKPECIIOE, IO YMIHHS
KPUTUYHO YWTAaTU M CTBOPIOBATU Bi3yalibHI IMOBIJIOMJIEHHS € OJHIEIO 13 KIFOUOBUX
koMmrieteHi XXI cToITTs: y4Hi HOBUHHI HE JIMILIE CIPUAMATH KapTUHKH, a 1 BMITH
aHaiizyBaTu iX. BmopoBakeHHs B Kiaci I1HCTPYMEHTIB, $IKI CHPUSIOTH I[HOMY,
HaOyBa€ CTPATEriyHOrO 3HAYEHHS JIJIS IIKOJIK ¥ yHiBepcuTeTy [1].

TeopeTHyHy OCHOBY OKpPECICHHMX 3MIH Ja€ Teopis MYJIbTUMEIIHHOTO
HaBuaHHA, po3pobieHa Piuapgom E. MeiiepoMm, sika mokasye, 1Mo MOeIHAHHS CHIB 1
300pakeHb IMIJBUIIYE PIBEHb 3aCBOECHHSA MaTepilaly Y4YHSMHU. 30KpeMa, MPUHIUIN
MPOCTOTH, CUTHAJI3alli, KOHTPACTy Ta MO€AHAHHA BEepOAJbHOTO W Bi3yaJbHOTO —
NpSIMUAN THCTPYMEHT IS JM3aiiHy HaBYAJIbHUX MaTepiaiiB [2].

Ha namy nymky, B ibomy KoHTeKcTi Canva — BeOmiatdopma st rpadiyHOro
nu3aiiHy 3 ocBiTHBOIO Bepcieto Canva for Education — mocrae sk MOTYyXHUU
IHCTpYMEHT JIi TEpPETBOPEHHS YypPOKY: BOHA TMOEJHYE JIOCTYMHI IAOIOHH,
MYJIbTUMEAIIHI MOXKIIMBOCTI, KOJIEKTUBHY POOOTY i €KCHOPT y pi3Hi (popmaTu, TOMy
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BYUTENb MOKE IIBUJKO CTBOPUTH Bi3yaJlbHO-CTPYKTYPOBAHMM HABYAIILHUA KOHTEHT
Ta TpaHc(HOPMyBaTH KIACHY B3a€EMOIIIO.

Mertoro Hamioi podotu € TeopeTuuHuid orysin ¢yHkiid Canva 3 TpaKTHYHUMU
OpUKIaJaMid W pPEeKOMEHAALISIMH IOAO0 3aCTOCYyBaHHS JUIsl PO3POOKH CyYaCHHUX
ypokiB. [Ipukiagu, po3po0ieHi HaMHu Ta OMHUCAHI HIDKYE, Oy CTBOPEHI B paMKax
pobotu 3a npoekToM Erasmus+ «MogepHizailisi yHIBEpCUTETCHKIX OCBITHIX MPOTpam
3 1HO3€eMHHUX MOB Ha OCHOBI IHTerpamii 3 1HGOPMALIHHUMU TEXHOJIOTIAMU
(DigiFLEd)».

Canva 3poctae 4K AOCTYIHUM I1HCTPYMEHT, IO JO3BOJIIE BUMUTENO0 0€3
IIMOOKUX HAaBUYOK JIM3aliHy IIBUIKO CTBOPIOBATH 1HKJIIO3WBHI Ta MYJIbTUMEIIMHI
matepianu [3]. Tox siki came ¢ynkuii Canva MaiOTh HaWOIBIIMI OCBITHIN
NOTEHIllal 1 SK iX I1HTerpyBaTH B pi3HI eranmu ypoky? Hacammepesn 1e Benuka
KUIBKICTh TOTOBUX 1 O€3KOIITOBHUX IIA0JIOHIB PI3HUX THUIIIB KOHTEHTY, CEpel SAKUX
B1JI€O, MpE3eHTallli, TEKCTOBI JOKYMeHTH. Lle 3a0e3neuye MIBUIAKE CTBOPEHHS
BI3yaJIbHOTO CTHJIIO KYypCy, PO3KIJIaJl YpOKiB, poOoul auctu. Hanpuknaa, cTBOpeHHS
Ha0Opy JIEKCUYHUX KapTOK 3 OJIHAKOBUM CTHJIEM 1 TEMOIO, SIKI CKJIAJaloThCs 3
KApPTUHKHM, TPAHCKPUIILII Ta TMPUKIAAIB 3acTocyBaHHsI. CTBOpPEHHS MOJIIOHUX
Mpe3eHTAIlli Ma€ HU3KY MepeBar HaJ IHIIMMU pecypcamu, 30Kpema:

- MOXJIUBICTh BHUKOPHUCTAaHHS CTBOPEHOTO KOHTEHTY SK OHJAH depe3
(GyHKILII0 AEMOHCTpalli eKpaHy, Tak 1 ouiailH — po31aTKOBUI MaTepial;

- BOyzoBaHi (yHKIT O3By4yBaHHS TEKCTy (SIK uepe3 IUKTO(POH, Tak i
3a JIOIIOMOT'OI0 IITYYHOTO 1HTEJIEKTY);

- CTBOPEHHS aHIMOBAHHUX CJIAMAIB 13 MOXKJIMBICTIO I0JIaBaHHS CyOTUTPIB;

- eKcmopT y pi3Hi ¢popmaru, MP4 BkitouHo.

PosmipenHio  Bi3yallbHUX MOKJIMBOCTEH CHOpHsiE HAsBHICTH Yy CEpBiCi
JIOKATI30BaHUX PECYpPCiB, fAK-OT BiJleo, UTOCTparii Ta My3uka. OKpemoi 3rajku
3aciyroBytoTh octaHHi  Al-pyskmiii Canva: reHepalis 300paXeHb/TEKCTY,
JIOKadi3alisi, roJIOCOBl MIJAKa3KW, 1 iX 3acCTOCyBaHHS NpPH CTBOPEHHI BIpaB Ta
aganTaiii KoHTeHTy. L{i pyHKIIi MO’)KHa BUKOPUCTOBYBATH JIJIsl TEHEPALlli LIFOCTpalliid
70 JIEKCUYHUX OJMHUIlb, IMIBUAKOI JOKai3alli MiAMUCIB, a TaKOX JJii CTBOPEHHS
KOPOTKHUX 1rop. Xo4a CTBOPEHHS MiHI-IrOp JOCTYIIHO Hapasi JMILIE JJi1 aHTJIOMOBHOI
Bepcli cailTy, MU BHUSIBWIM, II0 BUKOPUCTOBYBATH II0 (PYHKIIIO MOXKHA 1 JUIs
BHUBUCHHS IHIIUX MOB. Hampuwkinaa, nis CTBOpPEHHS BIpPaBH Ha TOEIHAHHS CIIB 3
KapTUHKOIO a00 BU3HAYECHHSIM MOTPIOHO MPOMUCATH THCTPYKIIIT Ta JIEKCUKY I[LIIbOBOIO
MOBOIO.

[Ile omamm cmocobom BukopuctanHs Canva € CTBOPEHHS I1HTEPaKTHBHUX
MOCTEPIB 1 TaKWX, M0 BUCTYMAIOTh 30pOBOI0 omoporo. Hampukian, mist 3m100yBayiB
OCBITH, $IKI BUBYAIOTh YKPAiHCHKY SIK 1HO3€MHY, JOLUJIBHO IMIiATOTYBAaTH CXEMHU 3
YTBOPEHHsSI TIEBHUX BIJMIHKIB Ha OKpEMHX CJoBax. B oJHOMYy mocTepi MOXHa
MOETHATH CXEMHU 3 KOHKPETHUMH MPUKIAJTaMH, KOJOPOBE KOAYBaHHS Ta BBEIACHHS
NPUKIAIIB PEUCHHSAX, a TaKOX BI3yalbHUH JU3allH y CTWI <«IUJAKTHIHOTO
MIHIMAJI3MY».

Otxe, BukopuctanHs Canva crpuse Bi3yalbHIM TpaHcdopmallii CydacHOTro
YPOKY Ta MiJBUIINYE HOr0 €PEeKTUBHICTh, OCOOJIMBO Y BUBYCHHI MOBHHUX JUCIUILIIH.
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Hapeneni npuxnaam Ta ¢yHKmil miatropMu He € BUYEPIHUMH. AHamI3
byHKIIIOHANTPHUX MOXJIUBOCcTe Canva MoOKaszaB, IO 1HCTPYMEHT HaJa€ HIMPOKi
MO>KJIMBOCTI /7Sl CTBOPEHHS TUAAKTUYHO OOIPYHTOBAHHMX MaTepialliB pI3HUX THUIIIB:
iHporpadiku, mpe3eHTallll, I1HTEPAKTUBHUX 3aBJaHb, JIGKCHUYHUX  KapToOK,
BIJICOKOHTEHTY ¥ OHJIaliH-TIOCTepiB. BmpoBajkeHHS MPUHIMIIB MYJIbTUMEIIHHOTO
HABYaHHS CIpPHUAE€ MOXKJIWBICTh ajanTallii MaTepialiB 10 Pi3HUX PiBHIB BOJIOJIHHSA
MOBOIO.
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MOBA CTPAXY SIK IHCTPYMEHT JE3IH®OPMAIIIl B MEJIIA

VY cyyacHOMY MeaIMHOMY MPOCTOpi 1H(POPMaLIiifHI TOTOKH CTalOTh BCE OUIbII
HACUYEHUMHU ¥ PI3HOMAHITHUMHM, II0 CTBOPIOE CHPUSTIIMBI YMOBH JJIsl MAaHIMYJISLI]
cBiomicTio ayautopii. OnHUM 13 HaOUIbI e(heKTUBHUX 3aCO0IB TaKOi MAHIMYJISIIIT
€ BUKOPUCTAaHHS MOBH CTpaxy, sika ameiroe 10 eMOLIHHOTO CHOPUHHATTS Ta QopMmye
NICUXOEMOIliiHNI THUCK Ha permmienTa [1]. Ile#i Tun Memia-komyHikaiii aKTHBYE
KOTHITHBHI MEXaHi3MH, TIOB’s13aH1 3 0a30BUMH €MOIIISIMH, SK-OT TPUBOTA, HECTIOKIHN 1
BiuyTTs HeOe3neku. [ICMXOMHATBICTUYHUNA MAXIT JO3BOJSIE TPOCTEKUTH, SIK MOBHI
3aco0M, 110 HECYTh CTpax, 3MEHIIYIOTb KPUTHYHICTh MHCIEHHS M MiJBHUILYIOThH
BIPOTiIHICTh MPUIHATTS HEMIPABAUBUX 200 MEPEKPYUCHUX JaHUX [2].

VY JekcuYHIN MIONIMHI MOBa CTPaxy XapaKTepU3yeThCsl BAKOPUCTAHHSIM CIIIB
13 HETaTUBHOIO KOHOTAIIIE€I0, 30KpeMa «3arpo3a», «katactpoday, «Kpu3ay, «IaHiKay,
10 BUKJIMKAIOTh CUJIbHY €MOIIIMHY peakilito B untada abo ciayxada. s miacuneHHs
eMOIIIHOr0 e(eKTy B TEKCTaX 4acTO 3aCTOCOBYIOTHCS MeTadopH anoKaIinTUYHOTO
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XapakTepy, SKI CTBOPIOIOTH 00pa3 TJI00aNbHOI 3arpo3W, W10 HaBHCAE Haj
CYCIILJICTBOM, a TaKOX JIGKCMYHI TOBTOPM M AaKIEHTYBAaHHS, IO 3MYyIIYIOTb
ayJIUTOPII0 BiMUyBaTH HEBIIBOPOTHICTH HebOe3meku [3]. EBdemMicTuuHi KOHCTPYKITIT
4acTO MAcKyIOTh CIIPaB)XHIM 3MICT 3arpo3 1 CTBOPIOIOTH BIAYYTTS HEBHU3HAUEHOCTI,
HANPUKJIaJ, 3aMiCTb CJIOBa «BiifHa» BHUKOPHUCTOBYIOTBCA «KOH(DIIKT» abo
«Hampy>KeHa CHTYaIlis», 0 JO3BOJISIE MAHIITYJIIOBATH CIIPUHHATTM [1].

CHUHTaKCMYHI Ta CTWIICTHYHI 3acO0M MOBH  CTpaxy CTOCYHOTBHCS
BUKOPUCTAaHHSI KOPOTKHUX, YPUBYACTUX PEUYEHb, PUTOPUYHMX MUTAHb 1 OKJIMKIB, 5K
GhopMyIOTh BITYYTTS TEPMIHOBOCTI Ta eKCTpeHocTi cutyari. Ili npuitomu
aKTHBI3YIOTh €MOIIIMHUM BIITYK Y PELMIIIEHTA, CIPHUA0Ud (OPMYBAHHIO MaHIYHOTO
CTaBJICHHS JI0 mpenacTaBieHoi mojii. ['imepOoizaliisi Ta mepeOiIbIIeHHS, BIACTUBI
CTHJIICTHIIl MAaHIMYJISATUBHUX MeJia, CTBOPIOIOTH €(eKT ApaMaTH3allii 1 MiJICHIIOI0ThH
BITUyTTs 3arpo3u [4].

3 TMCHUXOJIHIBICTUYHOI TOYKH 30py, MOBa CTpaxy /i€ HE€ JHIIEe Ha
KOTHITUBHOMY, @ I Ha €MOLIMHOMY pIiBHI, aKTUBI3yIOUM KOTHITUBHI TPUTEpH, IIO
(GOpMyIOTh aBTOMATH4YHI OILIHKKA Ta YyHepelxeHHsA. [loBTOpeHHs 3arpo3iMBOro
MOB1IOMJICHHSI TIJIBUIILY€ MOTO MPaBAONO/110HICTh, a ACKpaBi Ta 00pa3Hi Ppas3u Jerko
3amnam’sITOBYIOThCS, BUKJIMKAOUM MaHiKy. KpiM Toro, MoBa cTpaxy CHpHsi€ IPYyIOBii
11eHTH(IKAIT «CBOI — YYK1», 1110 TIACHIIOE MOJISPU3aLII0 CYCIUIbCTBA [S].

Oco0nuBy poJib y TOMKUPEHHI MOBH CTPaxy BIAITPAIOTh COLIIAJIbBHI MEPEXKI, 1€
QITOPUTMHU HAJAIOTh MEpeBary KOHTEHTY 3 BUCOKUM €MOLINHUM HaBaHTa)KEHHSIM.
Ile cipyunHsie MBUAKE MOIMIMUPEHHS TMOBIIOMIICHb 1 (opMyBaHHS 1HGOPMAIIHHUX
«Oynp0aIIoKy, 1Mo MiABUILYE ePEeKTUBHICTh MaHIMyJsIli. B ymoBax Takoi mudpoBoi
JUHAMIKM MOBa CTpaxy CTa€ MOTYXHUM 3aco00M Je3iHdopMaliii, 1Mo BIUIMBAE Ha
MOBEIIHKY MacoBO1 ayIuTopii [6].

BukoprucTanHs MOBH CTpaxy B Mejdia Ma€ TAaKOX COIIAJIbHI HACIHIJIKH, SIKI
MPOSIBIISIIOTHCS Y POopMyBaHHI aTMOC(epHu HEAOBIPH Ta MaHIKU, MOCUICHHT KOH(IIIKTIB
1 3HMDKEHHI 3/IaTHOCTI KPUTHYHO aHali3yBatu 1H(opmariito. L{i epextn miakpecaoTh
aKTyaJbHICTh JIOCHIJPKEHHSI TICUXOJIIHTBICTUYHUX AaCIMEKTIB MOBU CTpaxy, a TaKOXK
BaXJIMBICTb PO3POOKM cTparteriii mpotuAii ae3iHdopmaitii. EQexTuBHOIO BIAMOBIIAO
Ha [ed BUKJIMK MOXKE CTaTH MiJBUIICHHS MEIiarpaMOTHOCTI, PO3BHTOK KPUTHYHOTO
MUCJICHHS, HAaBYaHHS METOJAaM TMepeBIpKkU (akTiB Ta (POPMYBaHHS EMOLIMHOT
CTIMKOCTI JI0 MaHIMyJISITUBHOTO KOHTEHTY [2; 5; 7].

BapTto 3a3HaunTH, 1110 MOBa CTpaxy B MEIIHHOMY JUCKYpCl HE € BUMAJKOBUM
SBUILEM, a PE3yJbTaTOM pPETENIbHO NPOAYMaHUX CTpaTeriii komyHikaropa. Bona
4acTO BUKOPUCTOBYETHCS K €JIEMEHT MOJITHYHOI YU BIMCHKOBOI MpomaraHiu, e
KJIFOUOBHUM 3aBJIaHHSIM € HE CTUIbKH 1HPOPMYBaHHS, CKIJIbKU ()OPMYBaHHS B MacOBOT
ayIUTOPii BIAUYTTS 3arpo3u, HECTAOIIHLHOCTI ¥ MOTPEON B «3axuCTi». Takuit miaxin
JI03BOJISIE JIETIIE KEPYBATU CYyCHUIBHUMU HACTPOSMHU, 3HHKYBATH PIBEHb KPUTUYHOTO
CIPUIHSTTS Ta CTBOPIOBATH MPOCTIP YIS JICTITUMI3aIlii pauKaibHUX pilieHb [6].

He MeHII BaXTMBUM € TUTaHHS JOBTOTPUBAJIOrO BIUIUBY MOBH CTpaxy.
[locTifine 3iTKHEHHA 3 1HQOpMalli€l0, [0 HAacHYeHa 3arpo3JIMBUMHU 00pazamu,
MPU3BOJUTH JO PO3BUTKY XPOHIYHOI TPUBOKHOCTI ¥ €MOLIMHOTO BHUTOPAHHS
aynuropii. Lle Mae HacmiIKOM He JMIIE 1HAUBIAYaIbHI TICUXOJIOTIYHI NpoOIieMH, aje
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W CycmiibHI, 3pOCTaHHA HENOBipU 10 OMIINIAHMX JHKEpel, MOJSIpU3alliio TpyIl,
a TaKOX TOIIMPEHHS KOHCIIPOJOTIYHUX TEOpPi. Y TaKOMy KOHTEKCTI MOBa CTpaxy
CTa€ HE TPOCTO IHCTPYMEHTOM BILIMBY, a i paKTOPOM COIliaIbHOI jJecTadim3arii [5].

[{ikaBoro € ¥ poJib KYJbTYpPHOTO KOHTEKCTY Y CIPHHHSATTI MOBH CTpaxy.
VY pi3HHX KpaiHax OfHI W Ti caMi TepMiHU ab60 MeTadopy MOXKYTh BUKJIMKATH PIi3HI
€MOIIIifHI peakIii 3aJeKHO BiJ ICTOPUYHOTO JOCBIAY W KOJEKTHBHOI IaMm’sTi.
Hampukiaz, ciioBa «oKynaris» 9u «TeHOIUI» ISl YKPAiHCHKOTO CYCITUIBCTBA MAIOTh
HabaraTo CWJIBHINIMN EMOIINUHUN 3apsa, HDK IS ayaudTopii KpaiH, 10 HE Maju
noaioHoro moceimy. lle mie pa3 MAKPECTIOe BaXXIUBICTh IMCHXOJIIHTBICTUYHOTO
aHaii3y, SIKHA BpPaxOBYy€ HE JIMILE CEMAHTHKY, a U KyJbTYpHI KOAM Ta COIlajIbHO-
iCTOpUYHUI KOHTEKCT [1].

Boanouac ciig po3misiaatd W MOTEHINAN MO3UTUBHUX CTpaTerid mpoTUmli
MOBi crTpaxy. OmHMM 13 HHUX € CTBOPEHHSI allbTEPHATUBHUX 1H(OpMAIIHHUX
HapaTHUBIB, AKl 0a3ylOTbCsl Ha MOBHHUX MPAKTHUKaX MIATPUMKH, COJIIJIAPHOCTI Ta
KOHCTPYKTUBHOI Aii. JlOCHIKEHHSI MOKa3yloTh, IO BUKOPHCTAHHS MOBU JIOBIPH,
B32€EMOJIONIOMOTY Ta PAI[IOHAIIBHUX apryMEHTIB MOKE€ 3HM)KYBAaTH €(QEKTHUBHICTb
MaHIMyJISALIMA, CHOPSIMOBAaHMX HAa BUKJIMKaHHA maHikd. Tox  ¢dopMmyBaHHS
MEIIanpoCTOpy, M€ akKIEeHT poOOUThCA Ha HAAIMHUX JDKepenax 1 Mpo3opiit
KOMYHIKaIlii, € KIIFOYOBOKO YMOBOIO iH(pOpMaIliiiHOT Oe3Iekn cycmiibeTBa [7].

OTxe, MOBa CTpaxy € YHIBEpPCAIbHUM 1 €(EKTUBHUM I1HCTPYMEHTOM
nesindopmallii y cydacHHUX Mejia, OCKUIBKH CIHUPAEThCA Ha 0a30Bl KOTHITHUBHI Ta
EeMOIlIHI MexaHI3MU JoAuHU. Po3yMiHHS i1 0CcOOIMBOCTEH M03BOJISIE HE JIMIIEC
aHaJ13yBaTH Cy4acHI MEJIIaTeKCTH, ajie i po3poOJIATH MPaAKTHUHI peKOMEH/ Al 111010
3MEHIIIEHHS HETaTUBHOTO BIUIMBY MAaHIMYJSATHUBHUX ITOBIJIOMJIEHb Ha CBI1JIOMICTh
ayuTopii.
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scholarly definitions. Digital Journalism. 2018. Vol. 6(2). P.137-153.
URL.: https://doi.org/10.1080/21670811.2017.1360143 (mara 3BEPHEHHS:
26.09.2025).

Bmopyxk Onekcanop Cepziniosuu, 3000ysau BO (mazicmpamypay);,

HAayK. KepigHUK — Kano. Qinon. Hayk, ooy. Kozauuwuna Oxcana Jleowioigua,
Binnuyvkuii oepocasnuii nedazo2iynuil ynisepcumem

imeni Muxatina Koytobuncvkoeo

THE PRAGMATICS OF EUPHEMISM:
MANIPULATIVE STRATEGIES IN MEDIA COMMUNICATION

Euphemisms are a powerful tool of linguistic adaptation, widely used in media
and political discourse to shape public opinion, soften the negative effect of
information, and construct desirable images. Their manipulative function allows
speakers to influence public consciousness, programming audiences toward particular
attitudes. Studying euphemisms is crucial for understanding mechanisms of linguistic
influence, as they serve as instruments of hidden persuasion in the modern
information space.

Here are several main reasons for the use of euphemisms in media and political
discourse:

1. Manipulative function in politics and mass media

Political discourse widely employs euphemisms to soften negative content,
create favorable images, and influence public perception. Political decisions are
legitimized through mild formulations: wars are called “peacekeeping missions”,
economic crises — “temporary difficulties”, employee dismissals — “staff
optimization”. In this way, real events acquire a more acceptable connotation,
reducing public resistance [1, p. 45]. As P. Chilton notes, political discourse is a key
element of social influence that shapes public perceptions of reality [4, p. 78].

2. Euphemisms as a tool for programming public opinion

Media discourse actively applies euphemisms as a mechanism for managing
social attitudes. By using softened terms, the emotional background of messages is
altered, enabling the creation of a favorable information agenda. For example, “fax
increase” 1S replaced by “tax reform”, which reduces negative perceptions of
financial changes. According to A. Bird, framing information through euphemisms is
a powerful way of constructing social reality and controlling mass consciousness [2,
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p. 112]. R. Fowler adds that media not only reflect events but also shape the
ideological context of their perception [3, p. 98].

3. Socio-cultural aspects

Euphemisms are a key element in regulating social communication,
particularly in the fields of political correctness and censorship. For example, instead
of “died”, the phrase “passed away” is used, while “disabled” is replaced with “a
person with special needs”. Moreover, social media increasingly introduce automated
censorship systems, which force users to invent new euphemisms to bypass content-
control algorithms. This creates a new layer of hidden linguistic manipulation that
requires further study [4, p. 134].

4. Euphemisms as an economic strategy

Marketing and advertising use euphemisms to create a positive image of
products and services. For instance, a “cheap ” product is called “affordable”, and an
“old” one — “time-tested”. This fosters consumer trust and loyalty [1, p. 67].
In modern digital marketing, the use of euphemisms expands significantly thanks to
behavioral analytics, allowing companies to influence consumer choices more
effectively.

5. Euphemisms in legal and diplomatic discourse

Legal practice also actively employs euphemisms to soften rhetoric.
For example, instead of “corruption”, the term “non-transparent financial
operations” 1S often used. In international agreements and diplomacy, euphemistic
formulations help reduce conflict between parties, making statements less
aggressive [3, p. 145]. Such strategies allow diplomats to maintain balance, though
they may distort the real essence of events.

6. Euphemisms and ideology in media discourse

Euphemisms not only soften expressions but also actively construct ideological
frames of reality. As K. Allan and K. Burridge argue, they function both as a “shield
and a weapon,” protecting the speaker while imposing a particular interpretation of
events on the audience [1, p. 21]. In the news, for example, substituting “invasion”
with “intervention” lends legitimacy to political actions. R. Fowler emphasizes that
media language is always “saturated with ideology,” and lexical choices, including
euphemisms, directly affect how readers understand events [3, p. 14].

Euphemisms in media and discourse serve not only as stylistic devices but also
as powerful instruments of manipulation. They soften or obscure sensitive
information, influencing public perception and shaping collective opinion,
By replacing direct or potentially negative terms with more neutral or favorable
expressions, euphemisms help maintain a desired image, reduce social tension, and
legitimize controversial decisions. At the same time, the frequent use of euphemisms
poses risks, as it can distort reality and limit critical evaluation of important issues.
Therefore, the study of euphemistic strategies is essential for understanding how
language functions as a tool of influence in modern communication. Raising
awareness of such mechanisms encourages audiences to approach political and media
discourse more critically, fostering resistance to hidden manipulation.
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HAYK. KepigHUK — Kano. ginon. Hayk, ooy. Cxuap Ipuna Onexcanopisua,
T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii 0epacasruil neda2o2iunHull yHigepcumemy

Padlet TA AK IOMIYHUK YYUTEJIA JIITEPATYPU

OcCBITHII POCTIp 3a3HA€E JOKOPIHHUX TpaHC(hOpMallii, 3yMOBJIEHUX CTPIMKUM
po3BUTKOM  1HopmMaliiiHo-KomyHikamiiinux  TexHosorit  (IKT). B ymoBax
uudposizaiii Ta BuMmor Hooi ykpaincekoi mkomu (HVYII) Tpanuuiiini mMeroau
BUKJIQJIaHHS JIITEpaTypH CTUKAIOTBCA 3 TMOABIMHUM BUKIMKOM. HEOOXIJIHICTIO
30€peKEHHST TIMOMHU JIITEPATYpHOIO aHai3y Ta aJanTaiieo 10 1HQpopMarliiHOi
KyJbTypu cydacHOro YyuHs. CaMe TOMY aKTYyaJbHIiCTh UIbHOTO JOCIIIKECHHS
BU3HAYAETHCS TMOTPEOOI0 y CTBOPEHHI €(PEKTUBHOIO OCBITHBOTO «MICTKa» MIXK
KJIACHYHUM TEKCTOM 1 nudpoBuMH iHcTpyMeHTamu. L{inmboBa inTerpaiis Padlet TA B
OCBITHI MPOIIEC AO3BOJISE HE JIUIIE MOAO0IATH MACUBHICTh CIPUIHATTS MaTepiainy Ta
TpaHc(hOpMYBaTH HOTO B aKTHUBHY JOCIITHUIIBKY MISUTHHICTD, aje W IMIJIEMEHTYBaTH
MexaHi3MHu pediekcii Ta 3BOPOTHOTO 3B’S3Ky Yy peanbHOMy daci. lle kputudHO
BOXJIMBO [IJIS SKICHOT TMepcoHami3alli HaB4YaHHS, (POPMYBaHHS MeEIiarpaMOTHOCTI
VYHIB Ta TOCWUJICHHS KPUTUYHOTO MHUCIEHHS TIiJI 4Yac aHaji3y CKJIaJHOTO
JTEPaTypHOTO TEKCTY.

[IpakTryHe MiArPYHTS AJI II€T PO3BIIKK C(HOPMYBANOCS 3aBISKH 3aCBOEHHIO
MepeIoBOTO JIOCBIAY, OTPUMAHOrO TiJ Yac BeOIHApiB, OPraHi3OBaHUX y MeXax
npoekmy Erasmus+ «MoodepHizayis yHigepcumemcvbKux OCBIMHIX Npocpam 3
[HO3eMHUX MO8 HA OCHOBI iHmezpayii 3 IHGOpMAYiUHUMU  MEXHOJLO2IAMU
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(DigiFLEd)».  HalGyti  1mudpoBi  KOMIETEHTHOCTI MM  0€3MOCEepEeIHBO
TpaHC(HOPMYBAJI Ta BIIPOBAAWIN B METOJUKY BHKJIQJaHHS YKPaiHCHKOI JIITEpaTypH.
Takum unHOM, HaIIe IOCTIIKEHHS JAEMOHCTPYE MPSAMHUN HUISX IMIJIEMEHTaLii
IHHOBAIIMHUX TAXOIB, OPIEHTOBAHWX HA MU(PPOBI3aIlif0 TYMaHITAPHOI OCBITH.

Meto10 fociikeHHs €. OOTpYHTYBaHHS POl Ta IEMOHCTpaIls e(heKTHBHOTO
BukopuctanHs Padlet Team Account (TA) sk ICHTPaJIbHOTO IMOMIYHMKA BYHTEIIS
JITEpaTypu y CTBOPEHHI KOJMAOOPAaTHBHOTO Ta PEQIIEKCUBHOTO OCBITHHOTO
CEpelOBHUIIA.

CydacHi yKpaiHChbKI HAyKOBIIl MiJKPECIIOI0Th, IO I1HTErpaiis TEeXHOJOI1!
KapAUHAIBHO 3MiHIOE poib mnexarora. JI. 3ajoposkHa HaroJiollye, IO BYHUTEINb
NEPETBOPIOETHCSI Ha «IHUPPOBOrO KypaTopa» Ta «apXITEKTOpa HaBYAIbHOTO
cepenoBuinay [6]. Bin Oiibliie He € €IUHUM JHKEPEIIOM 3HaHb, a CTa€ (hacUIITaTOPOM,
AKUW HaBYa€ Y4YHIB KpUTUYHIA HaBiramii B iHpopmariiiinomy mpoctopi. BogHouac,
I. Creuenko ta M. XKangak akieHTyoTh Ha ToMy, 1110 EdTech-iHcTpymMeHTH moBUHHI
CTUMYJIIOBATH pedICKCUBHICTD [7]. MOXIIMBICTS MHUTTEBOTO BiJIOOpAKCHHSI BJIACHUX
171ed, 31CTaBJICHHS iX 13 JyMKaMU OJIHOJITKIB Ta KOMEHTYBaHHS pOOIT OJHE OJHOIO
CIpus€ TOTTUONIEHOMY aHami3y TEeKCTy, BHUXOISYM 32 MeXl CTaHAApTHUX
PENPONYKTUBHUX TUTaHb. lle € 0coOmMBO IIHHMM [IJI1 BUBYEHHS CKIIQTHAX
MOJEPHICTCBKMX Ta JApaMaTHYHUX TBOPIB, $KI BUMAararoTb 0araTroBEKTOPHOI
iHTepnperanii. TakuM YWUHOM, LHUQPPOBI IHCTPYMEHTHM CTalOTh HE MPOCTO
JOTIOMI>)KHUM 3aC000M, a HEB1JI’€MHOIO YaCTUHOIO METOJUKH (POPMYBAaHHS YUTAIBKOT
komrereHTHOCTI (B. bukoB) [2]. Padlet € omHum i3 HaHOUIBII aTANTUBHUX
IHCTPYMEHTIB, SIKUW B1/INOBIJIa€ IIMM BUMOTaM.

Padlet — e yHiBepcaibHa XMapHa miaTGopma i CTBOPCHHS IHTEPAKTUBHUX
BipTyanbHuX «aomiok». Bepcis Padlet Team Account (TA) Hamae BYHTEIO
JTEpaTypu HU3KY YNPABIIHCHKUX (DYHKINHM, HEOOXIAHUX Jisi ePeKTUBHOI poOOTH 3
BEJIMKUMHU TPYTIaMH Ta KypCaMH:

1. AominicmpysanHs ma opeanizayis KOHMeEHN):

 ueHrtpanizoBanuil Dashboard 3a0e3nedye cTBOpeHHs Ta OpraHizalliio JOLMIOK
32 YITKOIO 1€papXIivyHOI CTPYKTYpOrO (KJIAacH, TEMH, POKH, MOAYJl), IIO0 3aMIHIOE
Xa0TUYHE HAKOMTMYEHHS MaTepialliB,;

o iHcTpyMeHT «Ckpunbka» (Backpack) mo3Bossie BumTenmo CTBOpIOBATH
MPUBATHI OCBITHI MPOCTOPH, A€ YYHI MOXKYTh MpallOBaTH Haja YYTIUBUMH abo
1HIUBITyIBHUMH TPOEKTAMH, TAPAHTYIOUU KOHTPOJIb MPUBATHOCTI Ta aKaJeMIUHY
TOOpPOYECHICTD,

e MOJXIIMBICTh CTBOPIOBAaTH BJAaCHI, JCTAJIbHO HAJIAIITOBAaHI IIAa0JOHHU
(manpuxnan, «Cxema aHami3y MOSTHYHOTO TEKCTy», «JliTepaTypHuit mopTper»), ski
IIBUIKO TUPAKYIOTHCS JIJISl PI3HUX TPYII, 3HAYHO CKOPOUYIOYH Yac Ha MiArOTOBKY.

2. OyinosarnHs ma 360pOMHULL 38 130K

« BOymoBane omiHroBanHs (Grading) 103BoJisie pU3HAYaTH Oaid ad0 OIIHKH
(31poYKH, BIJCOTKH) 3a OKpeMi JIOMUCH UM JOIIKY 3arajioM, IO CIPOIIYE IPOIIEC
(OpMYBAJILHOTO OIIHIOBaHHS Ta IHTErpallil0 pPe3yJbTaTiB Yy 3arajlbHy CHUCTEMY
00JIIKY;

36



e YYHI MOXYTh KOMEHTYBaTH POOOTY OJIHE OJHOr0, CTBOPIOIOYM TUHAMIYHE
CepeNoBHILE UIA TUCKYCid. BunTenb Moke BHUKOPHUCTOBYBATU IO (PYHKIIIO IS
HaJaHHS JNETAIbHOTO, ajie MBHIKOTO IHIWBIMYaTbHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY IIOJIO
IHTepIIpeTalii TeKCTy;

o (dyHKLI MOoaepalii 3a0e3neuye Oe3reyHe OCBITHE CEpEAOBUIIE, BUMAraroiu
CXBaJICHHSI BUUTENEM OYAb-SIKOTO JOMUCY Mepe HOoTro MyOmiKaIieo Ha TOIILI.

3. ©opmamu 015 KimepamypHo20 AHAi3y:

Padlet nporonye pi3Hi popmaru, sIKi icaIbHO aJaNTYIOThCS IMiJ CHCHH(IKY
JiTepaTypO3HABCTBA:

o mnonotHo (Canvas) ieanbHO N7 CTBOPEHHSI «MEHTaJIbHUX KapT» abo cxem
3B’SI3KIB MK IIepCOHakaMu/o0pa3amMu TBOPY;

o xponosioriss (Timeline) — He3amiHHUN 71 BUBYEHHs Oiorpadiii
MUChbMEHHUKIB 200 MOCIIAOBHOCTI MO Y pOMaHax;

o kapta (Map) BHUKOPUCTOBY€TbCS IJisi Bi3yam3auii reorpadii TBopy
(HampuKIaa, NOJI0POXKI FepoiB) a00 MICIb, TOB’A3aHUX 13 )KUTTIM aBTOpA.

4. [ncmpymenmu — ocobucmi nNOMIYHUKU 64umess. TUIAHW 3aHATh, 1€l A
po0OTH B KJIaci, MyJIBTUMEIiHHI TIpe3eHTaIlii, pooodi apkymri Tomo (qus. Mait. 1.).

Maionoxk 1.
Padlet+A O Mos icTopis

Inmepaxkmueni 3a60aHnHs
_— i

vofthe. 3 heeymight beaked @D 525 moasures a pencil with paper clips. Itis 4 paper
- clips long. Then she measure the same pencil with

speed ict
» crayons. Itis 2 crayons long. Why did she get different
i n - numbers?
Thee he paper clips

]

R = 'S :
= = o In the line 'The stars were diamonds in the sky, what is s mm m mm ‘
tin s [ 2 3 - s

star

BignosigHicTb MHOXWHHWIA BUGIp 3anoBHeHHsA NPONycKiB

@E'?‘ h:““:

InTerpania uudpoBux 1HCTpYMEHTIB, 30kpema Padlet, B ocBiTHIN mpoliec € He
MPOCTO JAAHWHOK MOJI, & CTPATETIYHOI HEOOXIAHICTIO, IO BIJMOBIAAE Cy4aCHUM
BUMoraMm 70 sikocti ocBith. Padlet TA — e epekTUBHUN IHCTpYMEHTapii s
«mdpoBoro Kyparopa», IO JO3BOJSIE KOMIUIEKCHO KepyBaTH HaBUYAIbHUM
KOHTEHTOM, 3a0e3MeuyBaTl MUTTEBUN 3BOPOTHHUI 3B’SI30K, OPraHi30BYBATH CIUIbHY
poOoTy Haj JiteparypHuM MmatepiasioM. Ilepexid Big MOHOJOTIYHOI JIEKIIl 10
MOJIUTOTIYHOTO OOMIHY JyMKaMu y MUGPOBOMY CEpEIOBHII A03BOJsE CHOPMYBaATH
KOMIIETEHTHOTO, KPUTUYHO MHCISYOrO Ta MEAlarpaMOTHOrO 4MTaya, TOTOBOTO JI0
BUKJIMKIB IIU(PPOBOI EITOXH.
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T'onyoyosea Onena Onexcanopiena,
guumeb YKpaiHCbKoi MO8y ma Jimepamypu,
Ilpueamnuii 3axnao oceimu «MyopAneenuxuy

STEAM, STREAM TA STEM-OCBITA B YMOBAX CbOI'OAEHHA

CBiTOBHII PHHOK TIOCIHYT HE CTOITh Ha MICIl, BiH TpaHC()OpPMY€ETbCS i
BIUTMBOM Oarathox ¢aktopiB. Ilepmmii gakrtop — IMIBUAKICHUIA MPOTpPEC, a came,
mpoiiec iHTerparii MuGPOBUX TEXHOJIOTIH y BCl chepu KUTTS, 1O MPU3BOAUTH 10
MEPETBOPCHHS aHAJIOTOBUX JIAHUX, MTPOIIECIB Ta MOCITYT HA MU(POBI IS MM ABUIIICHHS
€(eKTUBHOCTI, JOCTYMHOCTI Ta 3py4HOCTi. OCBITHI TUIATOPMU, TIPOTPAMH,
IHTEpPAKTUBHI ITPU TOMIO JABHO MEpecTaii OyTH MPOCTO MOJHUM TpeHAOM. BoHm
MEPETBOPUITUCSA HA TOTYKHUU IHCTPYMEHT, IO KapAWMHAJIBHO 3MIHIOE MIIXOIU [0
HaBYaHHS W BukianaHHs [1]. BukopucraHHs Takux 1HCTPYMEHTIB € ONTHMAIbHHUM 1
JOLITFHUM B YMOBaX MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHH.

HactynHum cepen 3arajibHOi KIJTBKOCTI (PAKTOPIB € MCHUXOJIOTTYHHUM BIUIMB Ha
YVYHIB 13 00Ky BUMTENIB. BiH Ma€ He TIJIbKA HETaTUBHI CTOPOHH, SK-OT KOHCEPBATU3M
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1 CTEpPEOTUNHICTh, a i Mo3uTHBHI. ChOTOJIHI BaXKKO YCBIJOMJIIOBATH TOM (hakT, IIO0
MaiOyTHE MOKOJIIHHS BUXOBYIOTh i HaBYAIOTh JIIOJIU, SIKI CBOTO Yacy OyJu Jaieki Bij
BuHaxoaiB XXI| cromitrsa. 3a Teopiero amepukancbkux BueHux Heitna Xoysa (Neil
Howe) ta Bimbsima Illtpayca (William Strauss) mokominas X HaB4ae mokoJiHHA Z [2;
3]. BBaxxaTu, 10 Takuii BIUIMB € HETAaTUBHUM, IMOMHJIIKOBO, a/DK€ «OCHOBHUMH
IIHHOCTSAMU IS TIOKOMHHS X € 3MiHH, MOXJIHMBICTH BHOOpY, Ti00anpHa
1HDOPMOBAHICTh, TEXHIYHAa TPAMOTHICTb, IHJWBIIyalli3M, MpPAarHEHHs HaBYATHUCA
IPOTITOM YChOTO JKHUTTS, He)OPMaJbHICTh MOTJAMIB». | Il SKOCTI IMOKOJIHHS
«HEBIJIOMHUX», 00 «IiTeH 13 KJIIF0YaMH Ha IIWi» Pe3yJbTaTHBHO BILIMBA€E HA OCBITY
NOKOJIIHHA Z. MoJjoae TMOKOJIHHA 37aTHE oO0poOiaTu Oarato iHQopwmarlii Ta BMi€e
BUJIUIATH BaXKJIMBE. Y TICHOMY TaHJEMI, y HAMOJICTJWBIM CHiBIpalll MOXKHA MaTH
JIOBOJII BUCOKI1 pe3yJIbTaTH.

[lle oguH dakTop — 11e 3pOCTaHHS MOMUTY Ha JOJATKOBI MPAKTUYHI HABUYKU,
4Kl BIAMNOBIAIOTh BHUMOTaM pHUHKY, 30KpeMa TaKHX, SK LHUPpPOBa T'PaMOTHICTb,
HAaBUYKHM CIIUJIKYBaHHS Ta mpodeciiiHe HaBYaHHA. | OCHOBHUN CEKTOp LIbOTO
(dakTopa — 1e HAOMM3UTU HABYAHHSA 1 3pOOUTH MOTO HEBIAJIUIBHOI YaCTHHOIO
PEaIbHOTO JKUTTSI.

BpaxyBaTtu Bci Tpu (pakTopu JOMOMOKE HOBUM MIAXIJ 10 OCBITH, SIKUM CTa€
BCE MOMYJIAPHIIIUM Y CBITI, IO I'PYHTY€ETbCA Ha IHTErpamii pi3HUX AUCLUMIUIIH 3
aKIEHTOM Ha TpPaKTHYHE 3aCTOCYyBaHHS 3HaHb. Has3Ba HOTO — CIIOBO-aKpOHIM, SIKE
00’ e€Hy€ pi3HI TUCIHUILTIHY.

STEM — Science (nayka), Technology (Texnonorii), Engineering (iHxenepis),
Mathematics (MaTemarrka) — OCBITHIM MiAX1J, SIKUM CPOKYCOBAaHUIN HA TPUPOTHUINX
Haykax. CTeMm-OcBiTa TIOKJIMKAaHAa pPO3BUBATH B [ITed KPUTHYHE MUCIICHHS,
THKEHEPHUM MiIX1]] 1 BMIHHS 3aCTOCOBYBATU 3HAHHS B PEAIbHOMY JKHTTI.

STEAM — e posmupenass STEM, y axe nonaerbes muctentBo (Art). Skiio
criepury ckianoch BpaxeHHs npo STEAM, 1o 1ie npocTto TeXHIYHE HABYAHHS, TO Y
[IbOMY TO€HAHHI OXOIUTIOETHCS IIUPIIE KPEaTUBHICTh Ta TeXHiuH1 3HaHHsI. STEAM
BXKE€ MICTHTh TBOpYI IUCIUIUIIHU, HANpPWKIAA, IW3aiH, JKUBOIHC, MY3UKY YH
JiTeparypy.

STREAM - neii HaWMPIINI TiAXiM, 0 OXOIUTIOE TPUPOTHUYI HAYKH, TBOPUI
HaIpsIMKH, a TaKOX KOMIIOHEHT yuTaHHs Ta nuchma (Reading+WRiting). Bin mae Ha
METI PO3BUBATH I'PAMOTHICTh, MIAKPECIIOIOUN BAXKIUBICTD JIITEPATYPHUX HABUYOK Y
MDKJIUCIUIUTIHApHOMY HaBuaHHI. CTpiM-OCBITa — II€ 1HTErparlis Ie i CoIllaJIbHUX
HayK, KOMYHIKaIlii Y1 TyMaHITapHUX JAUCIHUILIIH, a HE JIUIIIE YATaHH i muchma [4; 5].

[lepeBaru Takoro HampsmMKy oueBuIHI. Tak, Ha ypoui «Bi3 6€3 Bi3» y4yHi Manu
3MOTY E€KCIIEPHUMEHTAJIbHO 3HAWTH BIPOTiAHY XuUOYy y BHUMIPIOBaHHI KoJjieca cepen
TPHOX 3allPOIIOHOBAHMX BapiaHTIB, 3MOJEIIOBATH MAIIMHY, IO 3MOXE MOJO0JAaTH
MEeBHY BIJICTaHh 3a KOPOTKUW dYacC, CKJIACTH YCKIICT (KOHTPOJBHHUM CIHUCOK) 13
TEXHIYHUMHU XapaKTEPUCTUKaMU Ta TMPE3EHTYBaTH CBOIO Mojenb. [lim dac Takoro
JOCJIIIDKEHHST BITPOJIOBK JIBOX TOJIMH OYB OXOIUICHUH MaTepia 13 reoMeTpii, Pizukw,
YKpaiHCbkoi MOBH, MucTelTBa. | iHmmil ypok «Illo 3ynuHuTh BiTEp?», MiJ Yac SIKOTO
IITH KOHCTPYIOBAJIM 13 TpaBil0 Topy, sika O HE MpomycTuia IMOTIK MOBITPS,
CIUpPAYUCh HA OTpUMaHy iHpopmMalito npo Kapnaru i piuku, pyx moBiTpsi B yMOBax
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ripcekoro nanamadty. JocaimkeHHs opopMIIIOBaii B HOTAaTHUKY MaHJPIBHHKA,
3aKpIMUBIIY 3HAHHSA 3 TeMU «/[liecioBoy. Lleit ypok nomomir onpairoBaTi Marepian i3
reorpadii, TeoMeTpii, YKpaTiHCHKOI JITEpaTypHu. A SIKIIO B3ATH JO yBaru, 1o KaMeHi
rpaBil0 HE MAIOTh BIACTUBOCTI 3JIIUIIOBATUCS MK CO00I0, TO JAITH HAa METOAL Mpoo 1
MMOMUJIOK BHUSBHTH, SKUM MaTepiajoM Kpaiie MOEAHYBAaTH iX MK COOOI — CKOTY,
IJIACTHIIIH, ITICOK, TJIMHA TOIIIO.

B amepukaHCHKHX WIKOJM, KOJemKax Ta yHiBepcuTerax mie 3 1980 poki
STEM-ocBiTa po3nodana cBoe icHyBaHHS. B Ykpaini MiHICTepCTBO OCBITH Ta HayKH
y 2016 pori ony6OumikyBaio nepiry Bepcito «KonnentyansHux 3acaa pepopmyBaHHs
cepennboi ocBitTh» Ta Konnemnmito HoBoi ykpaincbkoi mkonau (HYII), ne ogaumu 3
OCHOBHHMX KOMIIETEHTHOCTEMN HIKOJISIPIB €:

— BMIHHS JIOTTYHO 1 MATEMATUYHO MHUCIIUTH,

— HayKOBE PO3YMIHHS MPUPOAU i Cy4yaCHUX TEXHOJIOT1H;

—  BIIEBHEHE KOPUCTYBAaHHS 1HGOPMAIIIHO-KOMYHIKAI[IHHUMHU TEXHOJIOT1IMH;

— 0013HaHICTb 1 CAMOBHPAXKEHHS y cepi KyIbTypH.

2020 pik BigzHauuBcs posnopspkeHHsM Kabdinety MinictpiB Yikpainu Ne960-
p «IIpo cxBanenns Konueniiii po3BUTKY npupogHndo-mMmaremMatuanoi ocBitu (STEM-
OCBITH)».

Cepen TpyIHOIIB, TMOB’SI3aHUX 13 BIPOBAKEHHSAM TMpoBamxkeHHss STEM-,
STEAM- ta STREAM-ocBiTH B YKpaiHi, € 3a0e3neueHHs] TEXHIYHOI 0a3u: CTHUM-
TEXHOJIOT1i, ynaboparopii, 3D-npuHTEpa, HAOOPU HABYAJIBHOI EJIEKTPOHIKH, (OTO-
Bijmeo ctyxii [6]. Takox BIUTMBaE i KUIbKICTh Y4HIB y Kiacax. s kKoMpopTHOI i
MPOAYKTUBHOI pOOOTH ONTHMMAJIbHA KUIBKICTh YYHIB CTAaHOBUTH /10 15 0cib. binbiry
KUTBKICTh Oa)kaHO JUIMTH HA MATPYIIH.

BukopuctoByoun Takuii HalpsiMOK poOOTH, MOTPIOHO BpaxOBYBaTH HE TUIbKU
TEXHIYHE OCHAIICHHS, KIJIbKICTh YUYHIB 1 TOTOBHICTh BUMTEIIB JO CITIBIpaIli, a i He
BIK, 1HIWBIAYaJIbHI OCOOJIMBOCTI, PiBEHb MIATOTOBKH, C(HOPMOBAHICTh KOMIICTCHITIN
TITeH JJI1 TOTO YW 1HIIOTO 3aHATTS. HaBiTh ChOTOJHI Taki AUCHUILIIHA B YKpaiHi
4acTO CHPUMMAIOTHCA TPOMAJCHKICTIO SIK «3aHaJTO CKIIAIHI», OCKIIBKH y 0aratbox
IIKOJISIPIB BUHUKAIOTh TPYAHOIII MPY BUBYEHHI MOB’S3aHUX 3 UM MpeaMeTiB. Tox
BAXKJIMBO MEPEKOHATUCS, 110 MaHOYTHI MOKOJIHHSA OyAyTh MaTW CHJIbHHI JOCBIJ B
rajiy3i NpUpOJHUYMX HAyK, TEXHOJIOTIH, IHXKEHEepli Ta MaTeMaThuKu A IS TOro, 11100
CIIOHYKATH YYHIB YBIUTHU B 1110 00J1acTh, HEOOX1aHUM HOBUH miaxia. STEM-ocsita —
1€ MICT MDK HaBYaJbHUM HPOLIECOM, Kap €por0 Ta MOAAIBLIIUM HpodeciiitHuM
po3BuTKOM. Lls1 iHHOBAIII/iHA OCBITHS KOHIICTIIisl TO3BOJISIE HAM TIJTOTYBaTH YYHIB Ha
npodeciiHOMy PIiBHI IO KUTTSA B TEXHOJOTIYHO PO3BUHEHOMY CBITI. [Ipomonyroun
HaWCyYacHINI IMIX0I1, BUCOKI CTaHAAPTH Ta HABUYKHU, IO OyayTh KOPUCHUMU IS
KUTTSI, MOKHA 13 BIIEBHEHICTIO CHporHo3yBaTu — STEM-ocBita € mepcneKkTHBHUM
BIIPOBA/HKCHHSIM B YKpaiHi.
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[ opaiecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuti 0epaicasHuti neda2o2iuHutl YHigepcumenmy»

IMPOI'PAMA IICUXOJIOTO-IEJATOI'TYHOI KOPEKIIII
PO3BUTKY CAMOPETYJISIIII 3/IOBYBAYIB OCBITU
M1 YAC BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBH

Camoperysiis — 11e BaXJIMBa CKJIaJ0Ba HaBUYAJIBLHOTO MPOIECY, KA BU3HAYAE
3MaTHICTh IHAWBIAA YNPABIATA CBOIMH  MMI3HABAJLHUMH, €MOIIMHUMH ¢
MOBEIHKOBUMH TpOIECaMy ISl JIOCSTHEHHS TIOCTAaBJICHHMX Ilieil. B ymoBax
Cy4acHO1 OCBITH, 30KpeMa MpU BUBUCHHI 1HO3EMHUX MOB, PO3BUTOK CAMOPETYJISAIIIi €
HEOOXITHUM KOMITOHEHTOM Ui ycmimmHoro HaBuaHHs [2]. TIporpama mcuxosoro-
MeJIaroT14HOl KOPEKIlii pO3BUTKY CaMOPEryJIsilii J03BOJISE MABUIIUTHA €()EKTUBHICTh
HaBYAJILHOTO TPOIIECY, CIPUSIOYN Kpalllii aganTaiii 3700yBadiB OCBITH /10 HOBHX
YMOB HaBYaHHS, MIJBUIIEHHIO iXHBOI MOTHBAIli 1, SIK HACHIJOK, IMOKpAIICHHIO
pe3yJIbTaTIB.
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[lepegyciM BapTO 3a3HAUUTH, IO CaAMOPETyJSIiss Ma€ TPU OCHOBHI
KOMIIOHEHTU: KOTHITUBHMU (YNpaBIiHHS yBarolo, IUIAaHyBaHHS  JISUTBHOCTI,
CaMOOIlIHKa), eMOLIWHUN (KOHTPOJh €MOLId Yy HaBYaJbHOMY TIpoOIeci) Ta
MOBE/IIHKOBHI (YIPaBIIiHHS BJIACHOIO TOBEIIHKOIO B yMOBax HaBuaHHA) [2, c. 17].
VY KOHTEKCTI BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH OCOOJMBO BaXXTMBUMHU € KOTHITUBHI M
€MOIIiifHI acCTeKTH, OCKIIbKA MOBHE HaBYaHHS BUMara€ BUCOKOI KOHIIEHTpaIlil yBar,
a TaKOX 3JaTHOCTI JI0 CaMOKOHTPOJIO Ta 30epekKeHHs MOTHBAIlli B Mpoleci
3aCBOEHHS MaTepiay.

[Iporpama mncHUXOJOTO-NIEAArOriYHOI KOPEKI[li MOBUHHA CHPSIMOBYBATHCS Ha
PO3BUTOK TaKUX KIFOUOBUX HABUYOK CAMOPETYJIAII, K YIPABIIHHS BIACHUM YacoM,
IUTAaHYBaHHS HaBYAJIbHOI JISJIBHOCTI, a TaKOX MOJOJAaHHS CTPeCy Ta TPUBOMKHOCTI,
110 YaCTO BUHUKAIOTh MPU BUBYEHHI 1HO3eMHOI MOBH. Sk 3a3HauaroTh Jler ta PaitaH,
CaMOpPETYJIAIISl € BaXKJIUBUM aCIEKTOM aBTOHOMIi y HaBYaHHI, OCKUIBKH BOHA
J0TIOMAarae He JUIIe CaMOCTIMHO NMpUMAaTH PIIIEHHS, a i e()eKTUBHO aJanTyBaTHCS
710 3MiH, 110 BiOYBalOThCs B HaBUAJIBLHOMY cepeaoBuii [1, ¢. 234].

OgHuM 13 OCHOBHUX MIAXOAIB Yy MHporpami KOpEKIIl € TICUXOJOriyHe
TpPEeHyBaHHs, AKe Mepeadadae po3BUTOK IXHBOI 3aTHOCTI TUIAHYBATH, KOHTPOIIOBATH
Ta KOPWUTYBaTH CBOIO MAISUIBHICTH MiJ Yac BUBYEHHA 1HO3eMHOI MOBHU. lle Moxe
BKJIIOYATH BOpPaBH Ha (HOpPMyBaHHS HABUYOK IUIAHYBaHHS HABYAJIHLHOTO MPOIIECY,
BU3HAYEHHS LIJEH Ta €TalliB iX JOCATHEHHS, a TaKoX po0oTa HajJ MO3UTUBHUM
CTaBJICHHSAM JI0 IOMUJIOK 1 HEBJIay, 1[0 € Ba)JIMBOIO YACTUHOIO MPOLECY BUBUYECHHS
HOBOI MOBH.

[HIIMM BaXJIMBUM aClEKTOM € MOTHUBALITHE CIIPUSHHS, SIKE JO3BOJISIE 30€pertu
BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIIO 3/100yBayiB OCBITH i J0MOMarae iM mpOTUCTOSTH MOKIMBUM
MEepeNiKolaM Ta po3uapyBaHHSM Yy TMporleci HaBuaHHs. Sk 3a3Havae Baiikepr,
MOTHBAIlIS Ta CaMOPETYJIALIS B3a€EMOIIOB’sI3aH1 1 B3a€EMOJIONOBHIOIOTh OJ[HA OJIHY B
HaB4aJIbHOMY miporieci [3, c. 155]. [TigBuimeHHs: MOTHBAIIIT JOTTOMArae JIeTIie J0JIaTH
TPYJIHOII i aKTUBHO 3aJIy4aTHCS JO HABYAJIbHOI AISUIBHOCTI, 110 OCOOJIMBO BAXKIUBO
MPpU BUBYCHHI 1HO3EMHOI MOBH, JI€ YaCTO CIOCTEPIraeTbCsl TPUBOXKHICTh Yepe3
HE3HaHHS MOBH a00 CTpax nepe MOMUIIKaMHU.

[Iporpama KOpekIlii TakoX TIMOBUHHA BKJIIOYATH [ICHXOJOTIYHI METOAU
MOJIOJaHHSl CTPECY Ta TPUBOXHOCTI, 10 € BaXXJIMBUMHU aCIEKTaMU CaMOPETYJIALII.
Bukopucranss penakcaiiiHUX TEXHIK, METOJIB TJIMOOKOro AuXaHHs abo MeauTarii
Joromarae 37100yBayaM OCBITH 3HUXKYBAaTH PIBEHb TPUBOXKHOCTI, 110 MO3UTHUBHO
BIUTMBAE€ HA IXHIO 3/IaTHICTH 30CEpPEIKYBaTHUCh HAa HaBYaHHI 1 JOCSTAaTH KpaIIUX
pe3yJIbTaTiB y BUBUEHHI 1HO3EMHOI MOBH.

KpiM TOro, BakKJIMBOIO CKJIaI0OBOIO MPOTpamMH € PO3BUTOK KOMYHIKATMBHHX
HaBUYOK. AJDKe e(eKTHBHA KOMYHiKaHiﬂ — 1€ HEe JWIlIe MOBHI HAaBUYKH, a W
3ATHICTh O caMOOpraHizauii B Mpoueci B3aeMOJIi 3 1HIIMMHU JIIOJABMH, 30Kpema
BUKJIaJJauaMyd 1 OJHOTPYMHHKaMH. SIK 3a3Ha4aroTh COIlaJIbHI KOHCTPYKTHBICTH,
HAaBYaHHA MOBUHHO Mependavyatd akTUBHY B3a€EMOJII0 B Tpymnax, IO JT03BOJISE
PO3BHBATH 1XHi COLIaNbHI i KOMyHIKaTUBHI HaBUYKH [3].

3aranoM  mporpaMa  ICHUXOJIOTO-TIEAAroriyHOi  KOPEKIii  pPO3BUTKY
CaMOPETYJIALIIl Ma€ CTATH BAXKIIMBOIO CKJIAJIOBOIO YACTUHOIO OCBITHBOTO MPOLIECY MPH
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BMBYEHHI 1HO3EMHUX MOB, /K€ BOHA JONoMarae 3100yBadaM OCBITH HE JTUIIIE
JOCSITTA KpalluX Pe3yJbTaTiB, a ¥ PO3BUHYTH BAXJIMBI IICUXOJIOT1YHI HABHYKH, SKi
OyIyTh KOPHCHI B MOJATIBIIOMY KUTTI i Kap’epi.
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JEKCUKO-CEMAHTHUYHI NEPEKJAJALIBKI TPAHC®OPMAIIII
B ITIPOLECI HEPEKJIAY AHIVIOMOBHHUX ITICEHb
(HA ITPUKJIAAI TBOPYOCTI TENJIOP CBI®T)

VY cyuyacHOMy rio0anbHOMY CBITI My3UKa € OJIHUM 13 HAUTIOTYXHIIITUX 3aC001B
MDKHApOJIHOT KOMYHIKaIli. 3aBIsSKU CTPIMIHTOBHM CepBicaM, fK, HaIlpHUKIa],
Spotify, Apple Music, YouTube Music, a TakoX COIliaJbHHUM MEIia, TaKHUM SK
TikTok Ta Instagram Reels, micHI BUKOHABLIB 13 Pi3HUX KPaiH BUIBHO MOIIUPIOIOTHCS
cBiToM. OJTHOYacHO (POPMYETHCSI CYCHUIBHUN 3aMUT 1 rOCTpa MoTpeda B iX AKICHOMY
nepekyiaai. 3BaKaloyu Ha 11, TeMa MepeKIafalbkux TpaHcpopmaliid y mporieci
MEepeKaay aHIJIOMOBHHX IMICEHb BUCTYIMA€ AKTYaJbHUM HANPSIMKOM JOCIIIKECHHS.
TBOpUICTh aMEpUKAHCHKOI aBTOPKM Ta BUKOHaBUI Teinop CBidT, 110 BUXOAATH 3a
pPaMKH TPOCTUX TEKCTIB 1 XapaKTEPU3YEThCS AKTUBHUM BUKOPHUCTaHHSIM MeTadop,
ajyeropiii, CUMBOJII3MY, CTHJIICTUYHUX QITyp, MOXKE CIyryBaTH MaTepiajioM JUis
MPUKIIAAIB, 00 MPOJIEMOHCTPYBATH OCOOJMBOCTI 3aCTOCYBAHHS MEPEKIAIAIbKUX
TpaHchopmariii.

Pi3HOMaHITHI acHeKTH XYJOKHBOTO TIEpeKJIay aHIJIOMOBHMX IICEHb
Ha YKpaiHCbKy  MOBY  JOCHIDKyBajHM, 30kpeMa, B. Akkypr, O. bopucosa,
B. BeniBuenko, A. losromois, P.3opiBuak, O. Kopons, A.Xasuk, lO. Illamaesa.
JlociimKeHHIO 3aCTOCYBaHHS MEPEKIaallbKuX TpaHchopmariiii y mporieci nepexiary
AQHTJIOMOBHUX  MICEHb MPUCBATWIM CcBow  po3Biaky O. I'epacumenko Ta
M. [TaBnoBceka [1].

3arajioM, mepekiagalbki TpaHcpopmarllii — 1e 1HCTpYMEHTapii mepeksiaaaya
JUISL TOCSITHEHHSI €KBIBAJICHTHOCTI. BOHM SBJISIIOTH COOOKO0 MI>XKMOBHI NIEPETBOPEHHH,
0 JO3BOJIAIOTH 3aMiHUTH a00 TmepedylyBaTh YaCTUHU BUXIJHOTO TEKCTY,
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3a0e3Meuyroun MaKCUMajbHy TOYHICTH 1 azekBaTHIicTh [2]. Ha choromni € Gesmiy
kinacudikamiii  mepexkiafanbkux — TpaHchopMalliid, 3ampornoOHOBAHUX  PI3HUMHU
aBTOpaMH.

Jlo HalO1IbII MOMIMPEHUX KIFOYOBHX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX MepeKIagabKuxX
TpaHcopmarlliii, 1o, 3a3BuUYail, KOMOIHYIOTbCA BIJHOCATH: BHUOIp BapiaHTHOTO
BIJIMOBIAHMKA; KOHTEKCTyallbHYy 3aMiHy, KaJlbKyBaHHS; OINHUCOBHM TMepeKias,
TPaHCKOJIyBaHHsS;  AHTOHIMIYHUM  Tepekiaa;  KOMIPECiio;  JEKOMIIPECIIO,
MEePECTaHOBKY CJIIB; TPAHCHIO3UIIII0; KOHKPETH3allil0 3HAYCHHS; TEeHepali3alliio
3HauyeHHs: [1, ¢. 36].

Tak, y micui Teinop Cipt «The Tortured Poets Department» psmox «Who
else decodes you?» 3 BUKOpHUCTaHHSIM METOJy BapiaHTHOTO BiAMOBITHHUKA MOXKE OyTH
nepexiIaieHni K «XTo 1ie po3mudpoBye Te6e?» Y IbOMY BUIAAKY IS EPEKIIATy
ciioBa «decodey, sike OYKBaJIbHO MEPEKIAAETHCS K «JICKOIY€E», HAaMH 0YJI0 00paHO
OUIBIII BITyYHU CUHOHIM «PO3IIH(PPOBYEN.

[leii MeTox MM MOKEMO 3aCTOCYBaTH 1 B MEPEKJIAJl 1HIIOTO psAlKa 3 TIET K
micHi «You awaken with dready, sikuii JoIiIbHIIIE TIEPEeKIACTH K « TH MPOKKIa€eics
y CTpaxy» s BipHOi repeaadi emorii. Tyt cioBo «dread» mepekiiaieHo K «CTpaxp»
3aMICTh MOKJIMBUX BaplaHTIB «KaX», KTPUBOTa», «OCTPax».

VYV micai «All Too Well, 10 minute version» MM 3aCTOCyBajld METOIY
BapiaHTHOTO BiAMOBiAHHUKA 10 psaka «You kept me like a secret, but | kept you like
an oath» 1 mepekianu Koro sik «Tu XoBaB MeHe, SIK TAEMHHUIIIO, a s Oeperiia Tebe, K
KIATBY». TyT cioBo «kept» OykBambHO Mayio O OyTHU MEpeKIaZeHo K «30epiramy.
Mu & BUKOpPHUCTAIH OB BIyYHE «OEperTu».

Bukopucrtanus ~ MeTOIy ~ KOHTEKCTyaJlbHOI  3aMIHM  MH  MOXEMO
POJIEMOHCTPYBATH Ha MPHUKIA/I MEepeKianay psaaka 3 micHi «Fortnighty, a came, «Til
nobody noticed my new aestheticy, ae OisbIn BIyYHHUM BapiaHTOM € «JlOKH HIXTO HE
MOMITHB MOT'O HOBOT'O 00pa3y». Y 1IbOMY BHIIAJIKy HaIll Iepekiaa cioBa «aestheticy
AK «oOpa3» He BIJNOBIJA€ HOTr0 MPSMOMY CIOBHHKOBOMY 3HAQUYEHHIO, a MOJIATaE
B MaA0OpI 3HAYEHHS 3a KOHTEKCTOM. | Xoua cjloBa «CTWIB» YH «ECTETHKA»
BijioOpa3wiu O Horo npsiMe 3HaYeHHsI, OJTHAaK He nepeaanu O BKIaJeHUM 3MICT.

Le ¥ »xe meToa Mu OaumMo Tpu nepeknal paaka 3 micHi «Black Dog» «Pierce
new holes in my hearty, ne cioBo «pierce» yxure MeTadopudHo. OJHIE
3 TOJIOBHUX pHUC MOETHUYHOTO cTwito Telnop CBIGT € BUKOPUCTAHHSA MOTYXHUX
Meradop. 3aBISKHM IbOMY MPUAOMY BOHA PO3LIUPIOE EKCIPECHUBHI MEX1 MOBH,
HAJAI0YM CTapUM BHpPa3aM HOBOTO JKUTTS Ta 1HIIOTO, TJIMOIIOTO 3HAYEHHS, 10 Ja€
3MOTy CTBOPIOBATH OPHUTiHAJbHI M TTMOOKO emoriiHi oOpasu [3]. SIkOu B 1boMy
PEUYCHHS CJIOBO «PIErce» Oyio BXKHUTO y CBOEMY MPSMOMY 3HA4YCHHI — «IIPOOUBATI
«TPOOUTH MIKIPY», TO OYB OM BUKOPUCTAHUN BapiaHTHUM BIAMOBIAHUK. OHAK, K MU
BUIIIE 3rajlyBalid, CJIOBO «PIErCe» BKUTE METa(pOPHUYHO, Y 3HAUCHHI «3aBIAaTH HOBUX
pan». CaMe TOMy psiIok Mae OyTH TepekiajieHo sik «lIpoOuBaem HOBI OTBOpHU B
MOEMY CEpIII».

Pe3ynbpTaTi HamoOro AOCHIIKEHHS J03BOJISIIOTH HAM JIATH BUCHOBKY, IO T
yac MepeKsiaay aHrJIOMOBHHMX MICE€Hb AOUUIBHUM € BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHc(opmalliif, 30kpemMa, MeTo ] BapiaHTHOTO BIJMOBIIHUKA
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Ta KOHTEKCTyaJlbHOI 3aMiHM, aJpKe BOHH JAIOTh 3MOTY HE JHIIe 30epertu 3MicToBe
HABAaHTA)XCHHS OpUTiHANY, aje U TmepenaTH WOro XyAOXKHI Ta CTHJIICTUYHI
0co0IMBOCTI. Y KOHTEKCTI Tiio0anizallii, e My3HKa € He JIUIIE KEPEeJIoM po3Bar, a i
3acCO00M KYyJBTYPHOTO OOMiHY, MOCHIDKEHHS OCOOJMBOCTEH MepeKiamy IMCEeHHUX
TEKCTIB € HE MPOCTO aKaJEMIYHUM 1HTEPECOM, a MOTPeOOI0 Ta 3alUTOM CYCILUIHCTBA.
Tomy B momanmpmMX pO3BIAKAX MH IUIAHYEMO JOCHIAUTH BECh  CIEKTP
nepeKIaaanbkux Tpanchopmariii B poOOTi 3 aHTJIOMOBHUMH ITICHSIMH Ha TMPUKIIAIaxX
TBOpUOro 1opooky Teitnop CBidT.
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MCEBJIOIHTEPHAIIIOHAJII3MHU TA OCOBJINBOCTI iX NEPEKJIALY
3 AHIJIIMCBKOI MOBHU YKPATHCBHKOIO

B enoxy rnobGamizamii aHrmiichbka MOBa TIOCiAa€ TIPOBIAHE MicClie B
MiXKHApOMHii KOMYyHiKaiii, ocBitTi Ta mnpodeciifniii misnbHOCTI. Ii axTUBHE
MPOHUKHEHHS B PIi3HI MOBHI CHUCTEMHU CIPHYMHSIE TIOSIBY BEJIMKOI KUIBKOCTI
3aMo3U4eHb 1 CHIJIBHOKOPEHEBUX CIIIB, SIKI YAaCTO BBOJSTH IMEPEKIaavyiB B OMaHY.
[ToniGHicTh ¢dopM He 3aBXIM O3HA4Ya€e MOAIOHICTH 3HAY€Hb, TOMY IPaBUIbHE
pPO3YyMIHHSI Tak 3BaHUX I[ICEBAOIHTEPHALIOHANI3MIB € BaXKJIMBOIO  yYMOBOIO
ajiekBaTHOro mepekiany [1-2]. MeToro [IOCHiIKEHHS € aHajdi3 OCHOBHHMX THIIIB
MICeBJIOIHTEPHAIIIOHATI3MIB B aHIJIIMCHKIM Ta YKpaiHCHKIA MOBax 1 BUSBJICHHS
MepeKIaaabKUX TPYAHOIIIB, IO BUHUKAIOTH Y MPOIeCi poOOTH 3 HUMH. 3aBIaHHIMH

45


https://journals.chnu.edu.ua/gp/article/view/764/855
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v19/part_2/41.pdf
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v19/part_2/41.pdf
https://www.aphn-journal.in.ua/archive/42_2021/part_1/28.pdf

€ YTOYHEHHsSI CYTHOCTI MOHSTTS, BU3HAYEHHS KiacHU(ikamiiHuX OCOOJIMBOCTEH Ta
UTIOCTpYBaHHS TUIIOBUX BHUIAIKIB KOHTEKCTYaJbHOI PO301KHOCTI MK (hOpMaIbHO
MOIOHIMHY CIIOBAMH.

[IceBnoiHTepHAIIIOHANI3MHU — 1€ CJIOBA, IO B PI3HUX MOBaX MAalOTh CXOXKY YU
ieHTHYHy (GopMy, ale pi3He 3HaueHHs. IX MOALISAIOTH Ha NMOBHI i yacTkoBi. I1oBHI
NICEBJOIHTEPHAIIIOHANI3MU a0COMIOTHO HE 30iraioThest 3a 3micTtoM. Hampukian,
obligation o3navae 30606 si3anns, a He obnicayis; fabric — mxanuna, a ve gabpuxa;
multiplication — muooicenns, a He mynomunnixayis; Sympathetic — cniseuymausuii, a He
cumnamuynuil, spectacle — sudosuwe, a ve cnexmaxae. Taki coBa 0COOIUBO 4aCTO
CTaIOTh MPUYMHOIO HEMPABWILHOTO TIEPEKIaay TEKCTiB Mefia, peKJiaMd i JiJI0BOTO
CHIKYBaHHS.

YacTKoBi TICEBAOIHTEPHAIIIOHATI3MH YaCTKOBO 301ral0ThCsl 3a 3HAYCHHSM, ajie
MaroTh PI3HI KOHTEKCTYaJIbHI BKMBaHHs. Hampukiazg, COUrse Moxke nepexkaagaThcs
K Kypc y 3Ha4YeHHI «HaBuaibHa nuciuiutinay (English course — kypc awmeniiicokoi
Mo8U), alie 'y CIIONydeHHI obminnuil Kypc 3HadeHHs — exchange rate. IToxioHuMm €
cioBo director, sike mepeknagaeTbes K oupexmop y chepi yHnpaBIiHHS, TPOTE 5K
pedicucep 'y KinomuctenTsi. Jlo i€l rpynu Hanexath Takox faculty (¢paxyromem a6o
suxiaoaybkutl ckiaod) i character (nepconasic ado edaua n0ounu).

ITomuiku, CIIpUYMHEH] IICEB/IOIHTEPHAIIOHATI3MAMH, HaW4acTIIIe
TPAIULIFOThCS Cepel TepekiIaaaviB-moyaTkiBii. Hanpukmax, The student submitted
an abstract of his research paper ciin nepexnanati sk Cmyoenm nooas aHomayiio
00 ceo€l Haykosoi pobomu, a He abcmpaxmuy pobomy. Y pedeHHi The circus was a
real spectacle npaBuisHUM BapianToMm Oyne [[upk O6ye cnpaecnim sudosuuem. Tak
camo [{s npodykyia mae 8uCoOKUll NONUM HA pUHKY aHTIIACHKOIO MEPEKIAIa€ThC K
This product is in high demand on the market, a me production. Y peuenni Bin
npuobas obnicayii komnanii OTpiOHO BxuBaTu He purchased the company’s bonds,
ockinbku Obligations Mae 3HaYCHHS 30006 3aHHsL.

[ToMunKu MOXYTh CIOTBOPIOBATH 3MICT 1 B TOBCAKIACHHOMY CIIJIKYBaHHI.
Hanpuxnan, Bouna Oyoice cumnamuuna i NpueMHa y CHIIKY8AHHI aHTITIHCHKOIO
3ByuHTh 5K She is very nice and pleasant to communicate with, a ne sympathetic, 6o
OCTaHHE O3HA4a€ cniguymauea. Y  BUCIOBI AKMYanbHicmv  OO0CHIONCEHHS.
obeosoprosanacs Ha Kongepenyii npaBuibHuM Oyae The relevance of the research
was discussed at the conference, ockinbku actual y nmepexnazai o3nauae oitichui. IHI
npuKianu: Jimu epanu na cueni nio uac eucmasu — The children played on the stage
during the performance; Ili0 wac ypoxky mucmeymeéa 60HU 3AUMANUCA
myasmuniikayicio — During the art class, they worked on animation; Yuwui
comysanucs 0o penemuuii xonyepmy — The students prepared for the rehearsal of
the concert.

Po3nizHaBaHHs MCEBIOIHTEPHAIIIOHAII3MIB MAa€ BaXKJIMBE MPAKTUYHE 3HAUYCHHS
st GOpMyBaHHS TIEpPEKIaAaIbKOi KOMIMETEHINl. 3HaHHS iXHIX OCOOJIMBOCTEH
J0TIOMAara€e YHUKaTH MI>KMOBHOI 1HTEpEpEeHIlii, pO3BUBATH KOHTEKCTHE MUCJIECHHS i
MiBUIIYBATH TOYHICTh Tepekiany [2]. BukopucTanHs NOPIBHSUIBHOTO aHATi3y I
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yac HaBYaHHS TMEpPEeKIaay CHOpUS€E YCBIIOMIECHOMY CHPHUHATTIO JIEKCHYHOL
CEMaHTHKH, IO € HEOOXITHUM 15 PpOo(ECIHOI TiSTTLHOCTI TIepeKIiaiaJa.

OTxe, TCEeBAOIHTEPHAIIOHATI3MU CTAHOBJISATH OCOOJIMBY TPYIY JIEKCHUKH, IO
BUMArae IJIMO0KOTr0 PO3yMiHHS KOHTEKCTY H CEMAaHTHYHOI FHYYKOCTi. IX BHBUEHHS
CIIpUSE€ PO3BUTKY AaHAIITUYHOTO MHCICHHS, (OpMYBaHHIO MOBHOI I1HTYIlIi ¥
3arobirae MOUIMPEHUM TMOMWIKaM y mepekiani. CuctemaTHyHe O3HAHOMIICHHS 3
TUTIOBUMH TIPUKIIAJAMH TaKUX JIEKCEM JOTIOMarae IiJIBUITUTH SKICTh 1HIIOMOBHOI
MiATOTOBKH i 3a0€3MeUnTH aIeKBaTHICTh MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITi.
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CBOEPIJTHICTH NEPEJIAUYI COEIIAJIBHOI JIEKCUKHU
B IIEPEKJIAI OPUANYHUX TEKCTIB

[lepexnan y 0OpuAMYHIN Taly3l € OAHUM 13 HaWOUIbII CKJIAJAHUX MPU POOOTI
3 JOKYMEHTaMU Ha MI)KHapOJHOMY piBHI. 3BMYaifHO, 1€ BUMarae Bij Iepekiagaya
0COOMMBUX MiAXOMAIB 1 cTparerii pobotu 3 Tekcramu. Ilepexnan IOOKYMEHTIB
¢13uuHMX, a00 IOPUAMYHHUX OCI0 MOXHA OXapaKTepU3YyBaTH, SIK «IE€PEKIIaJ TEKCTIB,
SK1 BIIHOCSATHCA JI0 OOJAcTi MpaBa 1 BUKOPUCTOBYIOTHCSA i OOMIHY FOPUIUYHOIO
iHpopMaIli€0 MiX JIOABMH, SKI PO3MOBISIOTH Ha pi3HUX MoBax» [3, c.322].
OcCKiJIbKY @pHHA MTPAaBOBUX B3aEMOBITHOCHH Y CYCHIJIBCTBI € MPEAMETHOIO 00J1aCTIO,
o0 MoB’si3aHa 0e3MoCcepeHbO0 3  COLIAJBHO-TIOMITUYHUMHU ¥ KYJbTYpPHUMH
OCOOMBOCTSIMU KpaiHU, IOPUANYHUN MEPEKIIaj] MPaBOBUX JOKYMEHTIB SIBIISIE€ COOOIO
CKJIQJIHY 3aJ1a4yy, OCKIIBKH «JIJIs1 aJICKBATHOI mepeaadi IopuaudHoi iHdopmarlii, MOBH
IOPUIIMYHOTO MEePEKIIaay MoTpiOHA TOUHICTh, ICHICTh 1 TOCTOBIpHICTHY [3, ¢. 322].

[Tepekmam TEKCTIB, K BiIOMO, € OaraToaCIEKTHUM IPOIIECOM, IO BUMAarae Bi
(daxiBls HE TUTbKU O€3J0TaHHOI0 3HAHHSA MOBH, aje W YMIHHS PO3PI3HATH CMUCIIOBI,
CTHJIbOBI BIATIHKM MHCEMHOr0 ab0 YCHOTO MOBJICHHS, a TaKOX INIMOOKOrO 3HAHHSA
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icropii MoBH (LIapyHI IOPUAMYHUX TEKCTIB II€ CTOCYEThCS JIATUHCHKOI MOBH).
Bonoginas (oHOBUMH 3HAaHHAMU TPO KyJIbTYpYy, MEHTANITET 1 ETHOJOTIYHUN
PO3BUTOK HApOJy HOCII MOBHM € HEBIJ €MHOIO CKJIQJJOBOIO YCIIIIHOI IMparll
nepeKiagaya.

FOpunnynuit nepexian € OJHUM 13 BUIIB CIELIATIHOTO MEepeKiamy, 00’ €KTOM
SKOTO € Tepenaya 3aco0aMH 1HIIOI MOBHM IPAaBOBHUX NMHUCHMOBUX UM YCHHX TEKCTIB.
KOpunnunuit nepeknaa Mae psii 0COONMBOCTEN, 3 SKUMHU MMOBUHEH OyTH OO13HaHUM
nepeKiagay  IOpUANYHOTO TEKCTY, OCKUIBKM TIOMHJKH Yy TEepeKiaal MOXYTb
NPU3BECTH 0 KOHQIIIKTY MDK CTOPOHAMH IOPUIAMYHOTO mporecy. Lleit Tun
nepekiaay He Moxke OyTH 3M1MCHEHO 0e3 BHUKOPUCTaHHS CIElIaJbHUX 3HAHb Y
BIJIMOBIAHIM Tay3l mpaBa, a TaKoX 0Oe3 3HaHHS Creuru(iKd KOHKPETHOTO BHUITY
npaBoBigHOCHH [2, c¢.422]. Ilepeknamad TIOBUHEH OPIEHTYBATHCS Yy YHHHOMY
3aKOHOJABCTBI, @ TaKO0)X BOJIOJITH CHEIIAJILHOIO JIEKCHKOIO 1 3HATH OCOOJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI FOPUIUYHOT TEPMIHOJIOT1i B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.

Crernuika nepexiaay B MpaBoBiid cdepi OyayeThCs HA TOMY, IO TepeKaagad
Ma€ BOJIOAITH 3HAHHSAMH B IApPWHI KYJBTYPHUX 1 TOJITHKO-COI[IATbHUX TPaJIHIIHA
HOCI1B BUX1JHOI MOBH, a TaKOX OpaTH /10 yBaru HasIBHICTb CHEIU(PIYHUX JTEKCUUHUX
KOHCTPYKIIIH, BiIacTUBUX TUIbKU M. Ille ogHa CKIagHICTh IOPUIMYHUX MEPEKIaIiB,
K 1 OyJb-SKUX CIIeIiaTi30BaHUX, MOJISITa€ B HEOOX1JHOCTI MaTH TJIMOOKI 3HAHHS B
JOCIIKYBaHIA 00JacTl Ta pO3YMITHUCS B IOPUAMYHUX BIIMIHHOCTSIX HOCIIB MOBHU Ta
PEIUIIIEHTIB ITUX TEKCTIB, 00 «OOYyBaTH JIOTIYHO 3B’ SI3aHUN TEKCT 0€3 MPOTUPIY
1 Hemopo3yMiHb» [2, c.423]. HaBite npiOHI MOMWIKH W HETOYHOCTI B TEpeKIIai
TEKCTY MOXXYTh TPHU3BECTH 10 HEMPAaBWIBLHOTO TJIYMadeHHS HOTO CMHCIY 1, SIK
HACJIIJIOK, CIIOHYKaTH 10 HeOa)KaHWX HACIIJKIB y CYJIOBIM MPAKTHUIN, HAPHUKIIAM, 10
MPE/'BJICHHST CYJIOBOTO TMO30BY. be3yMOBHO, HEOOXiHO TaKOXX BpPaxOBYBaTH 1
PI3HMIIIO B 3aKOHOJABCTBAX KpaiH, a TaKOX peasliii TOBCSIKIECHHOTO KUTTS.
[IpuknamoM OCTaHHBOTO €, 30KpeMa, IIMPOKE BXKWBAHHS IOPUIUYHOI JIEKCUKH Y
MOBCSAKJICHHOMY KUTTI HOCIiB MOBH, siK, Hanpukia, B CILIA, ne «cynoBo-topunnyna
TEMaTHKa € OCHOBHOIO CKJIAJIOBOIO YaCTHHOIO MacoBOi KyibTypu» [1, c. 78].

Jlo ocobOmuBOCTEeH IOpUIMYHMX TEKCTIB MOXHA BIJHECTH BKHUBAaHHS
CHeIiagbHOT IOPUIUYHOI JIEKCUKH, OCHOBHY YaCTHUHY $IKOI CKJIAJaloTh OPUIUYHI
TEPMIHU Ta peajli; 3araJlbHOBKHUBAHOI JIEKCUKH 31 CHELladbHUM BY3bKOTaIy3€BUM
3HAUYEHHSM; CKOPOUYEHb, OUIBIIICTh SIKUX 3YCTPIYAETHCS TUIBKH B IOPUIAMYHUX
TEKCTax; CHHOHIMIB (apHUX 1 MOTPIMHMX), 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsi TO3HAYEHHS
OJTHOTO TIOHATTS 3 METOI YHHWKHEHHS JIBO3HAYHOCTI; KJINIE Ta CTaJMX BHUPA3iB;
3aMo3M4YeHb 3 JIATUHCHKOI Ta (paHIly3bkoi MOB (SIKI 4acTO HE MEpPEeKIaJaloThCs);
CJIOBa JIaBHBOAHTJIINCHKOTO TOXOJDKEHHS, $KI BUWILIM 13 3arajlbHOTO BXKUTKY;
171IOMaTUYHUX BHUPA3iB 1 (Hpa3eosOriYHUX CIOTYUYeHb, SKI HE BKUBAIOTHCS YU PIIAKO
BJKMBAIOTHCA B JIITEpaTypHINA MOBI.

[linm wac mepekiiagy MOPHAUYHOTO TEKCTy TIOCTae TmpodiemMa BUOOPY
aJIeKBaTHOTO JIEKCMYHOTO BiAMoBiAHMKA. Ha BHOIp BapiaHTy mepekiaay BIUIMBA€E
(dhakTOp HASBHOCTI YM BiJICYTHOCTI €KBIBaJICHTA B MOBI MEepeKIIaay. 3a HOro HasiBHOCTI
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npoleaypa 3BOAMTHCS 0 3BUYAMHOI MIJICTAHOBKM €KBIBajJ€HTa, MpPOTE 3a Horo
BIJICYTHOCTI — JI0 PETENBHOrO MiA0OPYy OJHOTO 13 BapiaHTHUX BIAMOBITHUKIB 3
ypaxyBaHHSAM IIJIOI HU3KMA JIHIBICTUYHUX 1 EKCTPAJIIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB.
ExBiBaneHTamMu npu mepekiai IOpUINYHUX TEKCTIB BBaXKAIOTh TaKi BiIMOBITHOCTI
MDK CJIOBaMH JBOX MOB, SKi € TIOCTIHHMMH, PIBHO3HAYHUMM HE3AJICKHO BIJ
KOHTEKCTY: burglary — kpaoiscka 3i 3nomom, white-collar crime — szouun, euunenui
cayocbosyem, Injunction — cyoosa 3zabopona, affidavit — nucemose noxazanns nio
npucsieoro, juvenile court — cyo y cnpasax nenosunonimmuix, copyright — aemopcoke
npaso, Person — ocoba, awoouna, plaintifft — nosusau, stranger — wuesnatiomeyn,
inozemeyn, probate law — cnaokose npaso, corporal punishment — mizrecne
nokapanns [1].

Haifuacrime npu mnepekiaal MpaBOBUX JOKYMEHTIB 3 aHTJIIMChKOI MOBH Ha
YKpaiHCbKy 3HaxoJATh 3aCTOCYBaHHS IMepeKafalbKi TpaHcpopMmallii, Takl sK
BWJIyYCHHs, 3aMiHa, JOJaBaHHA. [3 HUX HaWOUIBII YacTO  BXKUBAIOTHCS
TpaHchopMalliiiHi 3aMiHU, NpPU SKUX BUKOHYETHCSA 3aMiHa MHOHSATTS ab0 TepMIHa,
SKAW HE Ma€ €KBIBAJICHTa B MOBI Ha HaWOUIbII OJMU3BKHUM 3a 3MICTOM TEpMiH a0o
MTOHSITTSI.

Posrnsparoun mepekiaj MpaBOBUX JIOKYMEHTIB SIK PI3HOBHJI CHEL1albHOTO
BUJIy TIEpPEKiIaay MOKHA 3pOOMTH HACTYIHI BHCHOBKH: JIJISl YCIHIIIHOTO IMEPEKIIaTy
IOPUIMYHUX TEKCTIB HEAOCTATHHO 3HAHb Y ILAPWUHI TEPMIHOJIOTi, BIACTUBOI IS
JAHOTO BHUJY TEKCTIB, HEOOXiJHA TaK0XX OOI3HAHICTH Y caMiil cdepi 3aCTOCYBaHHS
IOPUJIMYHUX TEKCTIB, IO JO3BOJIMTH TEpeKIalaueBl HaAWOIBII TOYHO MiAIOpaTH
€KBIBAJICHT JIJI aJICKBATHOI nepeiadl iHpopmallii FOpUIUYHOTO XapaKTepy.
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HAyK. KepigHUK — KaHO. Qhinon. Hayk, ooy. HAcuneyvka Onena Anamoniigna,
T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacanuil neda2o2iunuil yHigepcumeny

METOAUKA ®OPMYBAHHSA HABUYOK
YCHOI'O 1 MIUCbMOBOTI'O ITIEPEKJIATY

[IpodeciitHuii  mepeknang €  KIOYOBUM  €IEMEHTOM  MDKKYJBTYPHOI
KOMYHIKallii, OCKIJIbKH 3a0e3reuye TOUHe W ajJieKBaTHE TNepeaBaHHs iHGopMallii MixK
MOBHUMHU CHUIBHOTaMM; HABUYKM YCHOTO W MHUCHBMOBOTO MepeKiaxy, Xoua W
B3a€EMOIIOB’s13aH1, MAaIOTh Pi3HI KOTHITUBHI Ta METOJIUYHI OCOOIMBOCTI, aJPKE€ YCHHI
nepeksaja noTpedye BUCOKOI MIBUIKOCTI OOPOOKH MOBJIEHHS, PO3BUTKY ONEPaTUBHOT
naMm’siTli Ta 3AaTHOCTI JO MHUTTEBOTO MNPUUHATTSA pIillIEHb, TOJl SK MHUCbMOBHM
MepeKya] OpIEHTOBAHUN Ha JAETATbHUWA aHaji3 TEKCTY, CTUIICTUYHY TOYHICTH 1
MDKKYJIBTYpHY agantamiio [2, c¢.24; 4, c.200], mo miakpeciroe HEOoOXiTHICTH
CHUCTEMHOTO HaBYaHHS 3 BHKOPHCTAHHSM KOMIUICKCHMX BmpaB. s (popmyBaHHS
[MX KOMIIETEHIII 3aCTOCOBYIOTh pI3HOMAHITHI BIPAaBH, IO CHUCTEMAaTUYHO
BINPAllbOBYIOTh YCI pIBHI MEpPEKIaAalbKoi IIsUIbHOCTI; BOpPaBU [JIsl yCHOIO
MepeKIaay TPeHYIOTh MIBUIKICTh 1 THYUYKICTh, @ BIIPABH JJI TUCBMOBOTO TIEPEKIIa Ty
($OpMYIOTh TOYHICTh, CTHIIICTUYHY MPUPOIHICTD 1 MIKKYJIBTYPHY KOMIIETEHTHICTb.

Merta gochipKeHHs MoJsrae y BU3HAYCHHI €(peKTUBHUX METOAMK 1 BIpPaB JIJIs
(dhopMyBaHHS HABUYOK YCHOTO i MMCHbMOBOTO MEPEKIIATy; OCHOBHUMH 3aBJIaHHIMU €
CHUCTEeMaTH3aIlisl BUIIB BIIPAB, OIlIHKA IXHBOI MPAKTUIHOI IOIIJILHOCTI Ta aHami3
NPUKIAMIB JUIs IMJABUINEHHS TOYHOCTI M aJeKBAaTHOCTI TepeKiaay. 30KpeMma,
JOCTIKEHHST  Tiependadae BHU3HAYCHHS  ONTHMAIBHUX  CTpPATEriil  PO3BUTKY
OMEpPaTUBHOI MaM’sITI ¥ KOTHITUBHOI THYYKOCTI IJIi YCHOIO MEpEeKagy, a TaKoX
dbopMyBaHHS BMIHb aJanTailii TEKCTy J0 CTUJIIO IUJIILOBOI MOBH JIJIi MHCHMOBOTO
nepekyiany. Taki acmeKTH CHOPUSIIOTh KOMIUICKCHIM  OWIHII  e(PEeKTUBHOCTI
3aCTOCYBaHHS METOIMYHO OOTPYHTOBAHMX BIIPaB y HaBUAJIbHOMY IIpOleCl Ta
MIJBUILEHHIO TPOodeciiiHOi TOTOBHOCTI Mepekiiagadya A0 poOOTH 3 TEKCTaMH PI3HUX
KaHPIB.

[ToBTOpEHHS 3a MOBIIEM (IIIEIOBIHT) € 0a30BOIO0 BIPABOIO JIJIsi PO3BUTKY YCHOTO
nepeksiaay, OCKUIbKM TPEHY€E ONepaTHBHY MaM’sITh 1 KOHIIEHTpaIlito yBard [3, ¢. 17—
25]; manpuknan, peuenns The world economy is gradually recovering after the
financial crisis (Csimosa exonomika nocmynogo 6i0HO810EMbCsL NICIL PIHAHCOBOL
Kpu3u) TO3BOJSIE OJHOYACHO CHPUMMATH W BIATBOPIOBATH CKJIQJHI CHUHTAKCUYHI
KOHCTpYKIIii, a The government plans to implement new education standards from the
next semester (Vps0 nianye enposadumu Hosi cmanoapmu 0ceimu 3 HACMYRHO20
cemecmpy) NIEMOHCTPY€E MO Ha CMUCJIOB] OJIOKHU ¥ ajamnTaliio 10 TeMITy MOBJICHHS.

[Tomin TekCTy Ha CMHCIOBI OJIOKM 3HIKY€E KOTHITUBHE HABaHTaXEHHS U
MOJIETIIYE CIPUUHATTS CKJIQJHUX PEYCeHb; Hampukiaam, The new policy is aimed at
improving the efficiency of public services through the implementation of innovative
technologies (Hosa nonimuxa cnpsamosana Ha niosuweHHs e@peKMUEHOCMI
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0epIAHCABHUX NOCNy2e UYepe3 BNPOBAONCEHHA IHHOBAYIUHUX MEeXHOI02ll) MOXXKHA
pO3IUTMTH Ha TpH cMucIoBi Oyioku: The new policy is aimed / at improving the
efficiency of public services / through the implementation of innovative technologies
(Hoséa noaimuxa cnpsamosana / na nioguujents epexmusHocmi 0epiucagnux nociye /
yepe3 BNPOBAONCEHHS IHHOBAYIUHUX MEXHON02IlL), IO T03BOJISIE KOHIICHTPYBATUCS Ha
TOJOBHOMY ¥ YTOUYHIOBAaTH JeTaimi mepekiany [3, c.56], miaBUIIyIOYHd TOYHICTH
YCHOTO BiJITBOPEHHSI.

TexHika MIBUIKOrO 3allldCy KIIOYOBUX 1€ (MepekIagalbKuii CKOPOIUC)
3aCTOCOBYETHCS JUIA MIATPUMKHA TOYHOCTI MEPEKJIaay B YCHHUX CHUTyalisx [6];
Hampukiang, The company plans to expand its operations into new international
markets next year (Komnamis naamye poswupumu c6010 OUSIbHICMb HA HOBI
MIDICHAPOOHI PUHKU HACMYNHO20 POKY) MOXHa cKopoTuTH 10 Co. — expand. — new
markets — next year (Ko. — wup. — HO8. punku — HACMyN. piK), MO T03BOJISE
OJIHOYACHO CHpHUMAaTH MOBJEHHS ¥ IUIaHyBaTH HOTO MEpeKiaj, MiIATPUMYIOUH
LUTICHICTD 1H(QOpMaIi.

MopnentoBaHHs KOMYHIKaTHUBHMX CHUTYalllil BIATBOPIOE peallbHI YMOBH
npodeciiiHol misutbHOCTI [4; 5]; ocoba, IO OMAaHOBYE MEPEKIal, MOXKE MEPEKIaIaTH
nutanHs Could you provide more details regarding the project schedule? (Yu moanu
6 6u naoamu Oinvuwe demanel Wooo epagiky npoekmy?) Biapasy, BIANPaIbOBYIOYH
MIBUJIKY PEAKIIio 1 MpaBUIbHE BUKOPUCTAHHS CTHIIICTUYHUX Mapkepis, a | would like
to receive your comments on this document (X xomis 6u ompumamu éawi komenmapi
Wooo Yyb020 OOKYMeHma) NEMOHCTPYE BIATBOPEHHS BBIWIMBOI (POpPMHU 3amUTy, IO
BXKJIUBO JIJIs TPOQECitHOT KOMYHIKAITIi.

JIy1si MMCbMOBOTO TIEPEKIaly BaXXKJIMBUMH € BIPaBH 3 TpaHCHopMallii TEKCTy,
mo TnependavyaroTh 3MIHY CHHTAKCUYHHMX KOHCTPYKIHM, mepedpasyBaHHa i
aJanTaiiio CTHIIO I 3a0e3MEeYCHHS MPHPOJHOCTI TEKCTy IIILOBOIO MOBOIO [1,
c. 81-85]; manpuknan, The proposal will be reviewed by the committee next week
(Komimem posensine npono3uyiio HACMYNHO20 MUJICHA) TEMOHCTPYE BUKOPUCTAHHS
MACHBHOT KOHCTPYKIIT JUIsl CTHITICTHYHOT ipupoaHocTi, a She is short of time (V wei
Mano yacy) oKasye aJieKBaTHY Iepeady cMHUCTy 0e3 OyKBaJbHOIO MEepeKiIamy.

KommiekcHe mnoegHaHHS BIOpaB JJisi YCHOTO W THCHbMOBOTO MEPEKIIAIy
3a0e3neuye CUCTEMHHMH PO3BUTOK MepeKIajanbkux KommeTeHmin [1; 3; 5]; ycHi
BIIPaBH TPEHYIOTh IIBUJKICTh, OMEPATUBHY IaM ATh 1 3MaTHICTh O MHUTTEBOTO
pearyBaHHs, a TUCbMOBI BIIPABU PO3BUBAIOTH TOYHICTh, CTUJIICTUYHY aJ[€KBATHICTh
Ta MDKKYJBTYpHY KOMIIETEHTHICTb. BHUKOpPHCTaHHA BIIpaB 13 MOJEIIOBAHHS
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYyalliil, MOJTy TEKCTy Ha CMHUCIOBI OJIOKH, MepeKIagabKoro
CKOpoIucy, TpanchopMailiil Ta KyJIbTypHOI ajanTarlii MiJBUIIY€E SKICTh MiATOTOBKH
nepeksaaada Ta GopMye TOTOBHICTH 0 MPOQeCiiHOT AiSUTHHOCTI.

CucremarnuHe 3aCTOCYBaHHS METOJAMYHO OOIPYHTOBAaHUX BIpaB ¢opMmye
CTIfiKI HaBMYKM YCHOTO Ta IIMChbMOBOro mnepekiany [3-5]; ocobauBa yBara
MPUAUISETBCS BIIpaBaM, IO TOEIHYIOTh KOTHITHBHY, MOBHY W MDKKYJIbTYpHY
CKJIaJIOB1 TIEepeKJIaay, OCKUIBKM BOHM 3a0€3IMeuyloTh THYUYKICTh MHCJICHHS Ta
ajJlanTalliio 10 peaJbHUX YMOB PO eciifHOl A1sTBHOCTI.
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[lepcnieKTUBY PO3BUTKY MEPEKIIAAAalbKOi MiATOTOBKH MOB’sI3aHi 3 iHTETpaLi€eio
mu(ppPOBUX PECypCiB 1 IHTEPAKTUBHUX METOJAUK, PO3IIUPEHHAM MPAKTUKH
MDKKYJIBTYPHUX 3aBIaHb, a TaKOXX CHCTEMAaTHUYHUM 3aCTOCYBAaHHSIM BIpaB, MIO
MOEAHYIOTh YCHUW Ta MAChMOBHIA TIEPEKIIA]] y KOMIUIEKCHIN METOIuII HaB4aHHS [5];
HOJANbIN JOCTIKEHHS MOXYTh 30CEpe/KyBaTHCS Ha ONTHMi3alii BIpaB s
dbopMyBaHHS MIBUAKOCTI, TOYHOCTI M MDKKYJIbTYpHOI aJ€KBaTHOCTI, a TaKOX Ha
BUKOPHUCTaHHI CIIEIiaTi30BaHUX 3aC001B KOHTPOJIIO SIKOCTI MEepeKIIaty.
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HAYK. KepiBHUK — KaHO. @inon. Hayk, ooy. Kozauuwuna Okcana Jleonioiena,
Binnuybkutl depoicasHuti nedazo2ivHuil yHisepcumem

imeni Muxatina Koyobuncorxozo

BIITBOPEHHSI HOMIHAJII3OBAHUX OJUHHUIIG Y TEPEKJIAII
3 AHIJIIMCBKOI MOBU YKPATHCHKOIO: TEOPETUYHUM ACHHEKT

[Ipobiema mnepenadi HOMIHATI30BAaHWX KOHCTPYKIM Yy TMpoleci aHriio-
YKpaiHChKOTO TepeKiIaay HaleXHUTh 10 KOJa aKTyalbHUX MHTaHb CY4YacCHOTO
nepekaaao3HaBcTBa. OcoOIUBY CKIIAQIHICTh CTAHOBUTH 30€peKeHHS (DYHKIIIOHABHOT
1 CTPYKTYpPHOi €KBIB&JICHTHOCTI TpHU TpaHcopMmallii iMEHHUKOBUX (HOpM, SKI B
AHTJIIHCHKIA MOBI 4aCTO BUKOHYIOTHh (DYHKIIIIO 3TyIIeHHs 1HhOpMaIlii a00 BUPAKECHHS
KOHLIETITyalbHUX 3MileHb. AHTJIIMCbKAa MOBA, 3aBASKUA CBOIM aHANITUYHINA MPUPOI,
ITUPOKO 3aCTOCOBYE HOMIHAI3AIIIO JJII BUPAKEHHS CKIAAHUX TYMOK Yy CTHCIOMY
BUIJISIAI, TOAlI SIK B YKpaiHCBKIM MOBI MOMIOHI KOHCTPYKIIi 4YacTo MOTPeOyIOTh
PO3rOPHYTHX MOSICHEHb a00 3MiIHM TpaMaTHYHOI CTPYKTYpH pedenns [1, . 45].
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Metoto poboTH € y3arajibHEHHS OCHOBHMX TIpaMaTUYHUX TpaHCPopMalliid,
MOB’SI3aHUX 13 HOMIHAMI3AII€I0 B aHTJIO-YKPATHCHKOMY TIEPEKyIadi, a TaKOXK aHali3
0coOJIMBOCTEH BepOatizallii, a1’ eKTUBAIlil Ta ajaBepOiaizaliii sk 3aco01B BiITBOPECHHS
HOMIHAJII30BaHUX CTPYKTYpP YKpPaiHCHKOIO MOBOI. Tak0oX BaXKJIIMBO BU3HAYUTH
YMOBH, 3a SKHX 3aCTOCYBaHHA KOXHOTO 3 IHMX IMIJXOMIB € ONTUMAaJbHUM, Ta
PO3IMIISIHYTH iX TIEpeBaru i HEJOJIKH Yy MPOIIECi MepeKIIay.

Howminamnizamis, 3a BusHaueHHs M O. [BaHOBO1, pO3IJIsIA€THCS SIK TpaMaTUYHUN
MpOoLEC MEPETBOPEHHS MPEAUKATUBHOI CTPYKTYpH (JI1€CTIBHOI 400 MPUKMETHUKOBO1)
Ha IMEHHUKOBY. Taka TpaHcdopMallis T03BOJIAE€ CTUCIO MepenaBatu iH(opmailiio,
CTBOPIOIOYM y TEKCTI KOHIIENITyaJdbHI aKIEHTH Ta (OKYCYIOUM yBary Ha MEBHHUX
MNOHATTAX ab0 sSBUIIAX. Y MOBI Mepekyaay HOMiHami3alisg Moxke OyTH BiATBOpeHa ado
NUIIXOM KaJbKyBaHHs, a00 3a JIOMOMOTOI0 aJbTEPHATHUBHUX KOHCTPYKIIM, IO
BiJIMTOBIIAFOTh CHHTAKCHYHUM 1 CTHJIICTHYHUM HOpMaM I[iIbOBOT MOBH [2, C. 65].

Bep6anizaiis € oaHUM 13 HaWOLIBII MOIIMPEHUX CIOCOOIB BIATBOPEHHS
HOMIHATI30BaHUX OJIMHHULb, IO MOJISITa€ y MEPETBOPEHHI IMEHHUKOBHX (hOpM Ha
niecniBHi. [{ell MmeTon 3a0e3neuye OUTbITY JUHAMIYHICTh TEKCTY, MIJCHUIIIOE €MOIlIHE
3a0apBieHHSI Ta JO3BOJISIE YHUKHYTH TPOMI3JKMX IMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIii,
XapaKTEepHUX JUIsl aHTJidcbkoi MoBH. Hampukian, aHrmiiicbka HOMIHAMI3ALIS THITY
«realization» y mepekiaal Moxke OyTH MpeACcTaBieHa K «YCBIIOMUTHY», IO POOUTH
BHCJIOBJIFOBAHHS OUIBII )KMBUM Ta 3pO3yMUIUM IS unTaya [3, c. 57].

Anm’ekTuBallis  rnepeadadae  3aMiHy — HOMIHAJII30BaHUX  KOHCTPYKIIH
MPUKMETHUKOBUMHU (OpMamMu, IO JO3BOJISIE YITKO 1 CTUCIO MEpedaTH OIHCOBI
XapakTepucTuku cyO'ekta abo o0'exkta mnii. Hampuknag, 3aMmicTh aHTIIHCHKOI
KOHCTPYKIIi «a person who has disappointed» mMoe BUKOPHCTOBYBATHUCH YKpaiHChKa
«po3dapoBaHa JroauHa». Taka opMa CTBOPIOE BUpPa3HIilIMi 00pa3, KOHIIEHTPYIOUH
yBary yuTaya Ha XapakTepUCTHKax NepcoHaxa abo ssuma [2, 27].

AngepOianizalis moyisirae B 3aMiHI  HOMIHAQJII30BaHUX  KOHCTPYKUIN
MPUCITIBHUKOBUMH (opMamMu, M0 BUpaXarTh cmoci0 mii abo oOcrtaBuHU ii
BUKOHaHHs.  Hampukman,  anrmiicekuit  BucmB  «with  disappointmenty
MEPEKIANAEThCS  YKPATHCHKOIO AK  «pO34apoBaHO». Takuii MmiaxiJy J03BOJISE
nepeaBaTd HE JIMINE 3HAYCHHS, ajie ¥ eMolliiiHe 3a0apBJICHHs CHUTYyallii, M0
onucyetbes [2, €. 17].

VY3aranpHIOI0YM, MOKHA 3a3HAYUTH, IO TPAHCIO3UINS YaCTUH MOBH SIK
YVHIBEpCAJIbHUN PI3HOBUJ TpaMaTUYHUX TpaHchopmalid y mpoleci Mnepexiagy
BUMara€ BpaxyBaHHS CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTTYHUX BIAMIHHOCTEH MI)K MOBaMH Ta
AKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS PECYPCIB LIJIbOBOT MOBH ISl TOYHOTO BITBOPEHHS 3MICTY,
CTWJIICTHYHOI OpraHizaiii ¥ eMOIIiHOI TOHAJIBHOCTI OPUTIHATLHOTO TEKCTy. Bubip
aZexkBaTHOi TpaHcdopmalli 3abe3nedye TepeKiIanadeBl  MOXIHUBICTh  SKICHO
BIITBOPIOBATH aBTOPCHKUM 3a]lyM, 30€piratouu CTHJIICTUYHY MPUPOJHICTD 1 JIETKICTh
CHPUUHSTTS TEKCTY YUTAYEM.
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AHAJII3 EOEKTUBHOCTI HU®POBUX PECYPCIB I INTAT®OPM
Y HABUAHHI i1 POBOTI HEPEKJIAJIAUA

CyuyacHa nepeknagalbka AisUIbHICTh 3HAYHOIO MIPOO 3aJIEKUThH B1J HU(PPOBUX
pecypciB 1 muatgopm, sSKi 3a0€3MeuyroTh IMIIBUINCHHS IITBHUJIKOCTI, TOYHOCTI Ta
aKocTl nepeknany. s TeMa € 0co0IMBO aKTyalIbHOIO ISl 3100yBayiB OCBITH, aJIKe
BOHA TIOEJIHYE TIEPEKIIaI03HABCTBO, 1H(OPMAIIIHI TEXHOJIOTIi Ta OCBITHI METOJIHKH,
30Kpema po3po0JieHi B pamkax npoekty Erasmus+ «MojepHi3zallisi yHIBEpCUTETChKHUX
OCBITHIX TpOrpaM 3 1HO3EMHHUX MOB Ha OCHOBI IHTerpauii 3 iHdopmManiiHUMU
texHonorisimu (DigiFLEd)». Bukopuctanus CAT-iHCTpyMEHTIB, CUCTEM MAITUHHOTO
nepeknany Ta 1ry4yHoro iHTenekty (ILII) ¢opmye mpodeciitni kommereHiii,
aHaJITUYHE MHCIICHHS ¥ HaBUYKH CaMOCTIHHOI pOOOTH, IO € KIFOYOBUMH JIJIS
Cy4acHOTO TepeKIaaaya.

Merta gocnipKeHHs TOJIAraE Y BUBYCHHI €(pEeKTUBHOCTI IUPPOBUX PECYPCIB Y
HaBYaHHI Ta mpodeciiiHii MIATBHOCTI mepekiagaviB. /s mocarHeHHs i€l MeTu
nmocTaBieHo Taki 3aBaaHHs: kiacudikyBatu CAT-mmarpopmu ¥ 1HCTpYMEHTH;
MpOaHAI3yBaTH CHCTEeMH MamuHHOro mepeknany Tta I, po3rimsHyTH TpUHIHIHN
iXHbOI pOOOTHM ¥ OIIIHUTH MPAKTUYHY 3aCTOCOBHICTh Yy PI3HHUX »KaHpax TEKCTIB;
MOKa3aTH MPUKJIAJAN BUKOPUCTAHHS OAMHUILH MEPEKIIaay B KOHTEKCTI 3a0e3MeUeHHs
TOYHOCTI Ta y3TOKEHOCTI MepeKiIamy.

CAT-mmnathopmu MokHa KiacudpikyBatu 3a (DYHKIIIOHAJIOM Ha TPU OCHOBHI
rpynu. Ilepimoro € cuctemu nepekiananbkoi mam’sti (translation memory, TM), siki
30epiraloTb CErMEHTH TEKCTy Jisi TMOBTOPHOTO BHKOPUCTAHHS Ta 3a0€3MedyrOTh
y3rOKEHICTh mepeknany. Hanpukiaa, oquHUI mepekaaay User interface mostopHo
3aCTOCOBYEThCS 3 MaM’ATi i 30€pexeHHs TEePMIHOJIOTIYHOI  TOYHOCTI —
Kopucmysaywvkuil inmepgetic. JIpyroro rpymnorw € tepminosoriudi 6asu (termbase,
TB), 1o 103BOJSAIOTH MiATPUMYBATH €IMHY TEPMIHOJIOTIIO ISl MPOEKTIB Pi3HOTO
cnpsimyBanHs. Hanpuknana, cmoBocnonydenns breach of contract 36epiraerbes s
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3a0€3MEeUCHHS] TOYHOCTI HOPUJANYHOTO TEPEKIIANy — NOPYULEHHS YMO8 002080pY.
Tpetroro rpymoro € cucTeMu KepyBaHHs npoekTamu (project management tools), sixi
IHTErpyIoTh MpOIEC MEepeKyIaay 3 KOMAaHIHOK pPOOOTOI0, KOHTPOJEM Bepcid 1
3BITHICTIO, MIJIBUIYI0YH €()EKTUBHICTh OpraHi3allii mepexiamy.

[Mpuknagamu nonynsipaux CAT-matdopM 1 cymyTHIX 1HCTpyMeHTiB € SDL
Trados Studio, memoQ, Wordfast, Smartcat, MateCat, Phrase Ta OmegaT. Lli
IHCTPYMEHTH MIATPUMYIOTh Tepekiaaanbky mnam’atb (TM) s moBTOpHOrO
BUKODUCTaHHA CerMeHTiB, TepmiHojoriuai Oasu (TB) nns  3abe3nedeHHs
y3TOJKEHOCTI TEPMIHIB 1 CUCTeMH KepyBaHHA mpoektamu (PM) s xoopaunarii
KOMaHAHOI poOOTH, KOHTPOJIIO Bepcii Ta ¢GopMyBaHHS 3BITIB. Xbench
BUKOPHUCTOBYETHCSI JUISI KOHTPOJIO SKOCTI TEpeKsanay, MEepeBIPKU Y3TOKEHOCTI
TEpPMiHIB, 4Kcell, TeriB 1 popMmaTyBaHHs. XMapHi pimeHHs, sk Smartcat, MateCat 1
Phrase, no3Bossitots iHTerpyBatn TM 1 TB 13 cucTemamMu MallMHHOTO MEpEeKIaay Ta
HIII, 3a0e3meuyroun IIBHAKE TIEHEPYBaHHS BapiaHTIB MEpeKiaxy OAMHULL 1 IX
MOPIBHSHHSA JUTSI OI[IHKY TOYHOCTI Ta CTHJIICTUYHOI a/IeKBATHOCTI.

CucreMH MallMHHOTO MEPEKIany KIacH(IKylOTh Ha: cTaTUCTU4HI (Statistical
MT, SMT), npaBuna opientoBani Ha rpamatuky (Rule-Based MT, RBMT) Ta
HeliponHi (Neural MT, NMT). CratucTuyHl CUCTEMHU aHANI3yIOTh BEJIUKI KOPIYCH
TEKCTIB 1 MPOIMOHYIOTh HAWOIBII MMOBIPHUNA TMEpEeKIIaj,, OJHAK MOTPEOYIOTh MOCT-
penaryBanHs [4]. RBMT BUKOPUCTOBYIOTh I'paMaTH4YHI Ta JIEKCUYHI MpaBuja s
dhopMyBaHHS MEpeKIaay, 3a0e3euyoud TOYHICTh Y (popMali3oBaHUX TEKCTax, aje
MalOTh OOMEXKEHY aJanTUBHICTh N0 CKJIAJHUX KOHTEKCTIB. HeilpoHHi cuctemu
BpPaxOBYIOTh KOHTEKCT 1 B3a€MO3B’SI3KM MK CETMEHTaMH TEKCTy, 10 3abe3mnedye
npupoAHicTh niepeknany [3]. Hanpukian, oqunuis nepekiamy expression of the gene
B cucteMi NMT 00po0iiseTbest 3 ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTY — eKCHpecis 2eHa.

[tyyauii 1HTENEKT y mepekiaal mnepeadadyae MOJENl MOCT-pelaryBaHHs,
reHepaTUBHI CUCTeMH W iHTerpoBaHi miaTdopmHi pimeHHs. Bukopucranns LI y
HaBYaHHI 3/100yBadiB OCBITU JO3BOJIIE ABTOMAaTHYHO TIPOMOHYBaTH BapiaHTH
nepeKaaay OJMHMIb Ta aHali3yBaTH TOYHICTh 1 aleKBaTHICTH [2; 4]. Hampukian,
CIIOBOCIIOJIYUYCHHS ergonomic chair remepyerbest cuctemoro I mms momanmbiioro
BUOOPY ONTUMAIBHOTO MEPEKIANy — epeoHomiune Kpicao. Taki QyHKIIT Jat0Th 3MOTy
3100yBavyaM OCBITH MOPIBHIOBATH PE3YJIbTATH PI3HUX CUCTEM Ta OLIHIOBATH BIUIMB
TEXHOJIOT1i Ha SIKICTh MePEeKIIay.

[IpakTyHa €(pEeKTUBHICTh LUPPOBUX PECYPCIB MPOSIBISETHCS Y CKOPOUYEHHI
yacy Mepekiaay, MiJBUIICHHI Y3rO/DKEHOCTI Ta TOYHOCTI TEKCTIB, a TakKOX Y
dbopMyBaHHI aHANITUYHMX Ta peAaryBajbHUX HaBU4YOK. Bukopucranus CAT-
miatdopm 1 I B HaBwanmpHOMY Mporieci Jornomarae 3100yBadaM OCBITH MPOBOJAUTH
MOPIBHSUILHUYM aHaJ13 IePEKIIaAiB, OIIHIOBATH METOAM MOCT-pearyBaHHs i oOupaTH
ONTUMAaJIbHI PIMIEHHS IS PI3HUX KaHpiB TeKCTiB [5]. Hampukman, oauHUIs
nepeKany database query moBTopHO 3aCTOCOBYETHCS 3 TIEPEKIIAAANBKOT ITaM ATi ISt
M1JIBUIIICHHS TOYHOCTI EPEKIIaTy — 3anum 00 6a3u 0aHux.

55



JonatkoBo 10 11bOTO, HUGPOBI pecypcH A03BOJSIOTH 3100yBayaM OCBITH
MIPAITIOBATH 3 Pi3HUMHU (popMaTaMu TEKCTIB — HAYKOBUMH, FOPUIUIHUMU, TEXHITHUMH
Ta MapKETHUHIOBHUMH. BOHM MOXXYyTh MOJICIIOBATH TMPOIECH MEPEKIany B pealbHUX
yMmoBax, iHTerpytoun CAT-mam’aTh, TepMiHOIOTIYHI 0a3u Ta CUCTEMH MAIIUMHHOTO
nepeKIay, o J03BOJISIE OTPUMATH MaKCUMAIbHO y3TO/DKCHHH 1 SIKICHUN pe3yJbTarT.
Ile dopmye He numie TEeXHIYHI HABUYKH, a W KPUTUYHE MHCJICHHS Ta BMIHHS
OIIIHIOBATH SAKICTh MEPEKIaay Ha OCHOBI MOPIBHSJIBLHOIO aHAI3Y.

Otxe, mudpoBi pecypcu i mmaTdopmMu B HaBUaHHI H poOOTI mepekianava
MalOTh KOMIUIEKCHY IIHHICTb: BOHM MiJIBUIIYIOTh IIBUAKICTH 1 TOUHICTh MEPEKIIaIy,
CTUMYJIIOIOTh ~aHAJIITUYHE MHCJICHHS, CIPHUSIOTh PO3BUTKY CaMOCTIHHOCTI Ta
dbopmyroTh TpodeciiHy KOMIETEHTHICTh. AKTyallbHICTh TEMH 30€piraTUMEThCS B
MaliOyTHROMY, OCKUIbKM KOMITETEHTHICTh y BUKOpUcTaHHI CAT-iHcTpyMmenTiB 1 LI €
KJIFOUOBOIO MPOQeCciiHOI0 HABUUKOIO CYy4acHOTO MepeKiiazaya, a TeXHOJIOT1T MOCTIHHO
BJIOCKOHAJTIOIOTHCS Ta OTPEOYIOTh aHAMI3Y JUIsl €(DEKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS.
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HAYK. KepIBHUK — KaHO. neo. Hayk., ooy. /loezantok Tamina Anamoniiena,
Binnuyvkuii oeporcasnuil nedaz2o2iyHuil ynisepcumem

imeni Muxatina Koyobuncovkozo

TED TALKS SIK 3ACIB YIOCKOHAJIEHHS
AHIJIOMOBHUX KOMYHIKATUBHUX YMIHb
Y CTAPIINX KJIACAX 3AT'AJIBHOI CEPEJHBOI OCBITH

Y XXI cTOdITTI CTPIMKUI PO3BUTOK 1H(POPMAIIHHUX TEXHOJIOTIH BIIKpUB AJIs
JIOJICTBA HOBI MOXJIMBOCTI B OCBITi. CBOTrojlHI aKTUBHO BHUKOPHCTOBYIOTHCS
IHAMBIAyaldbHI OCBITHI PpECypCH, OHJIAHH-KYypCH, €JIEKTPOHHI MIAPYYHUKH Ta
BIpTyaJIbHI HaBYajJbHI CEpeOBUINA. 3aBASKUA IIbOMY HABYAJIBHHUI TIpoliec aenali
YacTille OpraHi30BY€ThCA B IHTEPAKTUBHIN a00 AUCTaHLIMHIA (opmax, MO poOUTH
Horo 3MicT OUIbII THYYKHM, JOCTYIIHMM 1 TaKHM, IO BpPaxoBy€ MOTpeOU Ta
MOXJIMBOCTI  KOXKHOTO 3700yBaya OCBITU. Y IIbOMY KOHTEKCTI OCOOJIUBOI
akTyalibHOCTI HaOyBae BukopuctanHus miargopmu TED Talks, amxe BoHa € HiHHUM
pecypcoM I BHBYEHHS CyYacHOi AaBTEHTHUYHOI aHTJiHChkoi MOBH. ChOrojHi
TEXHOJIOT1i HAAAalTh PI3HI 1HCTPYMEHTH [JIsl CHPHUSHHS OCBITI Ta BIPOBAIKCHHS
HaBYaJbHUX 3aBJIaHb Y MIPOCTUN Ta MPUBAOIUBUI C1IOCI0. BUKOpUCTAaHHS TEXHOJIOT1H
y KJ1aci Moke OyTH OAHUM 13 (DaKTOPiB, IO MO3UTUBHO BIUIMBAIOTH HA CTaBJICHHS
Y4YHIB JI0O IXHHOT'O HaBYaJIBHOTrO mporiecy. Lle crnocid 3poOuTH yuHiB aBTOHOMHUMH,
BOHH MOXXYTh CaMOCTIHHO TUTAHYBaTH Ta peali3yBaTH CBOE HaBYaHHS. |HTepHET-
METOAM HAaBYaHHS PO3BUBAIOTH YCBIJIOMJICHHS YYHSIMH BJIACHUX BHYTPIIIHIX
MOYYTTIB Ta HaBYAIbHUX NOTPeO. Lle Moke Takok TOMOMOrTH M pO3Mi3HABATH CBOI
HeraTuBHI emorii Ta koHTposiroBaTu iXx. Bimeo TED Talks BBaxaroThcst ogHHM 13
TaKMX PeCcypciB, fKI BIAIrpalOTb BaroMy poJib Yy TMOKpaIlIeHHI KOMYHIKQTUBHUX
HABUYOK Ta BMiHb THX, XTO BUBYAE aHIITIHCHEKY MOBY [1, ¢. 137-140].

[Tnatdpopma TED Talks cknamaerbcst 3 0araTbox 3amMCaHUX ITyOJIYHHUX
BHCTYIIIB, MPOBEJAEHUX €KCIIepTaMu 3 pi3HUX ranyseid. Buctynu na TED (TexHonorti,
pO3BarM Ta AW3aiiH) OXOIUTIOIOTH PI3HOMAHITHI TEMH, TaKl SK OCBiTa, TEXHOJOTII,
colliayibHe XUTTS, Oi3HEeC, po3Baru Ta Oararo iHmUX. [laHl mpe3eHTaIi 3a3BUYaii
KOpPOTKi, TOYHI Ta 3MicToBHI. JlomoBigaui, siKi, HaWIMOBIpHIIIE, € HATXHCHHUMU
EKCIIepTaMHU Y CBOIX Tally3siX, AUIATHCS CBOIMU TBOPUYMMHU Ta IHHOBAIIMHUMHU 11€SIMH
y CBOiX mpomoBax. ToMy i BHUKIagada aHTJIMCHKOI MOBHU I1II TpE3eHTallli €
I[IHHUMH, OCKIJTbKM BUKOPHUCTAaHA MOBA, K MPABUJIO, € aBTEHTUYHOIO, TOMY Y4HI
MOYTb BUBYATH 0araTo rpaMaTUYHUX KOHCTPYKUINA, (OHETUKY, CyYacHY aHTJIIMChKY
JIEKCHUKY, CTHJII TIEpEeKOHaHHs Ta Oararto iHmoro [2, c. 134].

Crnin 3a3HauMTH, M0 OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX I1HTEPHET-
pecypciB B OCBITHBOMY KOHTEKCTI PO3IIAJAINCh OararbmMa BITUU3HSHUMHU Ta
3apyODKHUMH JTOCTITHUKAMU. MOXIHUBICTE (hOpMyBaHHS MPOQEeCIHHUX HABUYOK Ta
MiBUIICHHS KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI 3a jJornomororo miardopmu TED Talks

BHUCBITIIIOETHCS y TIpAIiX Oararbox BUCHHX, AK-0T: 1. JlyHboBa, I. Jloba4yona, 1. ®exp,
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I. Hecrepenko. BoHu aHami3yroTh OCOOJMBOCTI BIIPOBAKCHHS, a TaKOXX OCHOBHI
NepeBarn OHJIAMH-METONIB HaBUaHHs, BKIOYHO 3 BukopuctanHsm 1ED Talks.
OcobnuBoi yBaru 3aciyroBye podora M. Meiicona «IlepeBaru TED Talks», ne
BUCHUI OMHUCY€ BaXJIMBICTH BeO-pecypcy TED.com 3 Toukm 30py mporiecy
VOpaBIIHHS 4YacoM Ta pecypcaMmM, JIOBOJUThb IparMartu3M BUKOPUCTAHHS
iHpopMmartiitHo-komyHikainaux Texnonorid (IKT) y xopmoparuBaomy cBiTi. Bapto
Bi3HauuTH, o Ha chorofHl IKT € epexkTuBHMM IHCTpYyMEHTOM HaBYaHHS, a 3
pecypcom TED.com 11¢ Hamae MHUPOKI MOMXKJIUBOCTI ISl YCITIIIHOTO OTAHyBaHHS
’KHBOIO 1HO3EMHOIO0 MOBOIO [1].

Y OaraTh0X MDKHAPOJIHUX JIOCTIDKEHHSX BHCBITIIOEThCS €()EKTHUBHICTD
BuctymiB TED y mokpamieHHi piBHS BOJIOAIHHA  aHTJIHCBKOIO  MOBOIO
cTapiIokjiacHuKamu. J[aHi JOCHIKEHHS! MTPOBOJIUIIUCS B PI3HUX KpaiHax, 0COOIMBO
TaM, JI€ aHIJIIChbKa MOBa BHKJIAQNA€ThCS SIK 1HO3eMHA. Pe3ynbratv CBIQ4aTh MNpo
MO3WUTHBHI HACIIIKK BHUKOpHCTaHHS BHUCTymiB TED sk HaBuyanbHOI cTpartertii,
0COOJIMBO B HaBYAHHI ayJlIFOBaHHS Ta TOBOPiHHA. PaKkTUYHO, 1HTErpauis [HTepHery y
BUKJIanaHH € TpeHaoM XXI cromitrs. OCBITSHH B yChbOMY CBITI 3a0XOYYIOTh IO
JUSUTBHICTh, CIHUPAIOYMCh Ha pe3ysibTaTh 0araThoX MOCHIIHHUIIBKHX poOiT. Byio
HaroJIOIIeHO, MO0 €(PEeKTUBHICTh [HTEpHETY B NMPUCKOPEHHI HABYAIBHOIO MPOLECY
3aciyroBye Ha yBary. HaBuanbH1 3akiiajid MpaiioTh HaJA IHTETpaIi€elo miaThopm
COIlIaJIbHUX MEPEX [JIsi JOCSITHEHHs 0araThboX OCBITHIX IUIEH 13 MIHIMaJIbHUMU
3yCHIUISIMH Ta (piHAHCOBMMHM BUTpaTami [3].

Buknaganas iHO3eMHOI MOBHM TpPaIUIlifHO aKIEHTYBaJO yBary Ha PO3BUTKY
OPOAYKTHBHUX YMiHb, TAKMX SK yCHE MOBJIEHHS Ta MHUCHMO, TOJII SK PEIENTHBHI
BMIHHS, 30KpeMa ayAil0BaHHS Ta YMTAHHS, JEII0 HEAOOIIHIOBAINCS, TTONPH 1XHIO HE
MEHII BAXJMBY pOJIb Y KOMIUIEKCHOMY OBOJIOJIHHI MOBOIO. Ay[itOBaHHS, a0o
CIPUMHATTS 1 pO3yMiHHS MOBJIGHHA Ha ciyxX (aHri. listening comprehension), €
HEB1]1’€MHOIO CKJIaJIOBOIO dbopmyBaHHS IHIIIOMOBHO1 KOMYHIKaTUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI, 5IKa PO3BUBAETHCS UEpe3 OMNaHyBaHHS TIpaMaTUKU, (HOHETHKH,
JIEKCUKH Ta PI3HUX BUJIIB MOBJIEHHEBOI JIsUIbHOCTI. MEeTOI0 HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB
Ha BCIX €Tamax € PO3BUTOK yMiHb, HEOOXITHUX NSl e(heKTUBHOT KOMYHIKaIIii, cepe
SKUX ayJIlOBaHHS 3aiiMae ocoOnmBe Micie. Pobora 3 aymioTeKcTaMH CIpHsE
BJIOCKOHAJICHHIO  JICKCHYHHUX, TpaMaTHUYHUX 1 (OHETHUHHWX HABUYOK, IO
YHEMOXJIMBIIIOE 130JIb0BaHE (POPMYBAHHSI JIMILE OJAHOTO BUAY MOBJIEHHEBHX YMIiHb.
OBoJIOAIHHSA ayJIIFOBAaHHSIM JIO3BOJISIE IOCSITaTH BUXOBHUX, OCBITHIX 1 PO3BUBAJIBLHUX
IIJIeH, PO3BUBAIOYM B CTAPIIOKIACHHUKIB 3aTHICTh YBAXKHO CIyXaTu, mependadaTd
3MICT BHUCJIOBJIIOBaHHS Ta (OPMYBATU KYJbTYpY CIyXaHHS SIK 1HO3EMHOIO, TakK 1
pigHOI0 MOBOIO. KpiM TOTO, pO3BUTOK yMiHB ayjilOBaHHS MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha
CIIyXOBY IIaM’SITh, 110 € KPUTUYHO BAXKJIUBUM TSI €(PEKTUBHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOT
MOBHU. AyYJIIOBaHHS BIJIrpae BaXJIMBY poib y (OpMyBaHHI 3arajibHOi MOBJIEHHEBOI
KOMIIETHTHOCTI Ta CIPHUSI€ PO3BUTKY 1IHTEICKTYaJIbHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX 3A10HOCTEM
cTapuiokiacHukis [4, c. 38-39].
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AymiloBaHHS € CKJIaJHUM BHJOM MOBJICHHEBOI [ISUIBHOCTI, III0 BUMAarae
COPUMHATTS TEKCTY 3 MEPIIOro MPOCIyXOBYBaHHS uepe3 MHOro OJHOPA30BICTH 1
HEMOXJIMBICTh aJalnTallii MOBJCHHS JO PIBHA ciayxada. TpyaHOIIl pPO3yMIHHS
BUHUKAIOTh Yepe3 30BHIIIHI (akTopu (IIIyMH, aKyCTHUKA), IHIUBIyadbHI 0COOIMBOCTI
MOBIISI (aKIIEHT, 1eeKTH MOBJICHHS) Ta MOBHI XapaKTepUCTUKU MaTepiady (HeBigoma
JICKCHKa, i1ioMH). BUKOpUCTaHHS aBTeHTHYHHX MarepianiB, Takux sk TED Talks,
HaOyBa€ TOMYJSAPHOCTI, OCKUIBKM BOHHU BIJOOpaKarOTh IPUPOJIHE MOBJICHHS,
COpPUSAIOTh PO3BUTKY CTpATEerii COPUHHATTS Ta MOTHBYIOTh CTapIIOKJIACHHKIB
30ceperKyBaTucs Ha 3MicTi. EkcTeHCHBHE ayitoBaHHS 3 aBTEHTUYHUMU BiA€O, IO
BIJIMIOBIJIAI0Th PIBHIO YUHIB, JI0MIOMArae po3UIMPUTH CIIOBHUKOBHH 3arac, MOKpauTH
BUMOBY Ta posmizHaBaHHs akueHTiB. TED Talks mpomoHyioTh pi3HOMaHITHHIMA
KOHTEHT, SIKMM CTUMYJIIOE 1HTEpEC 1 CIpUsIE PO3BUTKY BCIX KOMYHIKATUBHUX YMiHb.
[legaroru MOBMHHI MOSICHIOBATH YYHSAM BaXKIHMBICTh CTpATET1N 3I0TAJIKN Ta MPAKTUKH
3 YacTKOBHM PO3YMIHHSAM, IO € TPUPOJHUM Yy pealbHOMY CHIJIKYBaHHI.
Buxopucranns takux pecypciB, sk TEDXESL um ypoku TEDEd, migsumrye
MOTHUBALII0 CTapIIOKJIACHUKIB 1 CIHpHUS€ CaMOCTIMHOMY BHMBYEHHIO, PO3BHBAIOYU
BMIHHS KOHCIICKTYBaHHs, ayiF0BaHHs Ta 00roBopeHHs [4, ¢. 45].

AHani3 yuciIeHHHuX ayaio-BigeomarepiainiB 3 miargopmu TED Talks no3onus
BU3HAYUTH OCHOBHI KpUTEPii BIIOOPY KOHTEHTY'

— KOPHUCHICTb Ta JAOULIBHICTh TEMU BHUCTYILY;

— BIAMIOBIJHICTh aKaJEMIYHOMY CEpPEIOBHUIILY Ta MOBHIM MIATOTOBII YYHIB,

— P1BEHb JIEKCUKO-TPAMaTU4HOI, ((OHETUYHOI T4 CTUIICTUYHOI CKIJIAJHOCTI;

— TPUBAIICTh BUCTYILY;

— BIAMIOBIJIHICTh BIKOBUM OCOOJIMBOCTSIM Ta IHTEpECAM CTapIIOKIACHUKIB;

— HasIBHICTb CYITyTHIX Matepianis [3, c. 210].

Otxe, BukopuctanHss TED Talks sik akTyaJlbHOrO aBTEHTHYHOIO MaTepiaiy
CIpHsie BJOCKOHAJICHHIO BMiHb ayJilOBaHHS Ta PO3BHUTKY 3arajibHOi 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  CTaplIOKJIACHUKIB.  3acCTOCyBaHHS  ayJlio-
BijleoMarepiamiB 1€l miatrGopmMu poOUTH 3aHATTA IIKABUMHU W MOTHBYBAJIbLHUMH,
CIPUSIOYN PO3BUTKY PI3HUX MOBIIEHHEBUX YMiHb, TIOMOBHEHHIO JIGKCHYHOTO 3aIacy
Ta O3HAMOMJICHHIO 3 KYJBTYpOIO KpaiHH, MOBa SIKOi BHBYA€THCSA. 30anaHCOBaHUI
miaxig g0 BuxkopuctaHHs TED Talks momomarae crapiiokjiacHHMKaMm oONaHyBaTu
e(eKTUBHI CTpaTerii CIUJIKyBaHHS BUYYYBaHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO, KOPHCHI JIs
aKaJIeMI4HOTO Ta B Mail0yTHbOMY NMPOQECIIHOTO cepeIOBUILIA.
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JIHI'BOITPAI'MATHYHI OCOBJIUBOCTI
AHI'JIO-YKPAIHCBKOI'O NIEPEKJIALY HA3B KIHO®IJIbBMIB

Kinematorpad naBHO BHIMIIOB 3a MeEXl CyTO pO3BaXallbHOI cdepu,
MEPETBOPUBIINCH HAa MOTYXHUH 3aci0 KyJbTypHOI KOMYHIKalli Ta Mi>KMOBHOIO
oOmiHy. Ha3Bu (inibMiB BIIFPAarOTh KJIOYOBY POJIb Y CHPUHHATTI CTPIUKH, a[Ke
BOHU HE JIMIIIE BIJOOPAKAOTh 3MICT 1 JKaHPOB1 OCOOJUBOCTI, a i POPMYIOTH MepIie
BpaXXE€HHS TJIsAa4a, 3aal0Th OYIKYBaHHS Ta eMouUliHuil HacTpiid. Kinemarorpadiuxi
TEKCTH BUKOHYIOTh MI3HABaJbHY (YHKIIIO, BIIKPUBAIOYM ayAUTOPii OCOOIMBOCTI
KyJbTYpU, MEHTAJIBHOCTI Ta TPAAMIIN 1HIIUX HApoIiB. Bix sIKOCTI mepeknany Ha3BH
4acTo 3aJI&KUTh KOMEPIIWHUN ycmix (QuUIbMy, aJkKe caMe BOHA BHU3HAYA€E HAMPSIM
pelneniiii TBopy Ta Woro >xaHpoBy iHTepnpeTaltito [1, c. 160]. Tox mocmimkeHHs Ha3B
GITBEMIB Y TIEPEKIaalbKOMy acIleKTlI Ma€ He JIUIIE TEOPEeTUYHE, a W MpPaKTHUYHE
3HAYeHHS JUIsI MDKKYJBTYpPHOI KOMYHIKallii, OCKUIbKM BIUIMBA€ Ha CIPUUHSATTS
ayJIUTOPIEIO KIHOMIPOIYKTY.

AKTyalbHICTh TEMHU 3yMOBJIEHA IHTEHCUBHUM IMIOPTOM B YKpaiHy 1HO3€MHOi
KIHOTIPOAYKINT Ta 3pOCTaHHSAM POJIi TEpeKnaay B KyJbTypHIH B3aeMOi.
[HTepHalioHanizaiis KIHOPUHKY CTBOPIOE MOTPEOY B alaliTyBaHHI Ha3B JO OYIKyBaHb
pI3HUX ayIUTOpid, 10 OCOOJUBO MOMITHO Yy cdepi yKpaiHCBKOTO KIHOMPOKATY.
3HauyHa yacTHHA (UIbMIB, IO HAAXOASATh HAa YKPAiHCHKUM PUHOK, MAa€ aHTJIOMOBHE
MOXO/DKEHHS, TOMY TIepEeKJIaJl BUMAarae IO€JHAHHS JIHTBICTUYHOI TOYHOCTI

3 MparMaTU4HO JomlUIbHICTIO. [lepeknagad MOBUMHEH 3HAWTH OajlaHC MiX
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30epeKEeHHSIM 3MICTYy OpUTIHATY Ta KyJIbTYpPHOIO ajarTaiiero, mo0 3abe3nedyuTH
BIJIMIOBIHICTh MDK aBTOPCBKHM 33AyMOM 1 CHOpHHHATTSAM Tisgada [2, c. 133].
Le miakpecaoe HEOOX1AHICTh KOMITJIEKCHOTO MIAXOAY J0 MepeKiIany, IKuid BpaXxoBY€
MOBHI 1 KyJIbTypHO-TICUXOJIOT14HI YHHHUKH.

Merta nociimKeHHST — IPOaHaATI3yBaTH OCHOBHI IepeKiIaiarbKi Tpancdopmariii, o
3aCTOCOBYIOTBCS MMiJ] Yac Mepekyiaay Ha3B (UIBMIB 13 aHIIIIIICbKOT MOBH YKPaiHCBKOIO, a
TAKOK  OXapaKTepu3yBaTW iXHI  JHHIBOIIpAarMaTUdHi  ocoOmuBocTi.  Jlo Takmx
TpaHCopMalliii HajekaTh MpPAarMaTUYHUN TepeKsiajl, KOHKPEeTH3alls, KaJlbKyBaHH:,
TPAHCKPUIIISL, TPSIMUM 1 HENpSIMHA TEpeKyiaj, a TaKoX IPUHOMH JOJaBaHHA W
BWJIYYCHHS. YCI BOHHM CIPSMOBaHI Ha 30€pEKEHHS CMHCIIOBOIO, €MOIIHHOrO M
KyJIbTYpPHOTO TOTEHINIaTy Ha3B, BOJAHOYAC 3a0€3MEUYIOUM MPUPOJHICTH IS IUTHOBOL
ayJIUTOPIi Ta aJIeKBATHICTh KOMYHIKAIlll MI>K OPUTTHAIBHAM TBOPOM 1 IVISIaUeM.

[IparmaTuuHuii mepekiaa MOJsArae B 3aMiHI CTajloro BUpa3y IHIIUM,
(GyHKLIOHATBHO MOAIOHUM y MOBI nepekiany. Tak, y ¢inbemi «Lock, Stock and Two
Smoking Barrelsy ykpaincbka Ha3Ba «Kapmu, epowi, 06a cmeoauy He € OyKBaJIbHUM
BIITBOPEHHSM, MPOTE YCHIIIHO MEpeae AUHAMIKY, EHEPriiHICTh Ta 1110MaTHUYHICTh
opuriHany. Anrmicekuit BuciiB lock, stock and barrel o3nauae «Bce 1iakom», oTHaK
aganTarisi poOUTh Ha3By OUIbII €KCIPECHBHOIO, PUTMIYHOKO Ta MPUBAOIMBOIO JJIA
msigava [2, c. 135]. Ile aemMoHCTpye, IO MparMaTAYHUNA TEepeKiajl IiJIBUIILYE
€MOIITHUI BIUIUB 1 CIIPUSIE€ MAPKETUHTOBOMY MO3ULIOHYBAHHIO KIHOCTPIUKH.

Konkperuzariss mnepen0aya€e  yTOYHEHHsS  IIUPOKO3HAYHUX  CIIB  JUJISt
3a0e3nedyeHHss 1HQOPMATUBHOCTI Ta €MOIliHOI HacuuyeHocTi. Hampukian, Ha3Ba
«Frozeny nepeknanena sik «Kpuowcane cepyey, 10 103BOJISIE IEPEIATU TOJIOBHY 17€H0
Ta CHUMBOJIKY MyJbThUIbMYy. bykBanmeHuii BapianT «3amep3na» HE MaB Ou
acoIlaTUBHOT TJTMOMHK, TOMY KOHKpPETHU3AIlisl CIIPUSIE KPALIOMY PO3YMIHHIO 3MICTY ¢
KaHPOBO1 HAJIEXKHOCTI GimbMy [3, ¢. 193]. Orxke, 1iell mpuifoM MIABHINYE XYIO0KHIO
BHUPA3HICTh NEPEKIaay Ta HOro eMOUIMHUNA e(EeKT.

KanbkyBaHHS [103BOJIsiE 30€perTd CTPYKTYpy ¥ CEMaHTU4YHY IIICHICTh
opuriHainy 6e3 goHeTnuHux 3ano3udeHsb. [lpukinanamu € HazBu «The Lion King» —
«Koponv Jlesy», «The Adaptationy — «Aoanmayiay, «Address Unknown» — «Aopeca
Hegioomay. Kanbka mepenae 3MICT 1 BOJAHOYAC 30aradyye MOBY IEpeKJiaay HOBUMH
CTpyKTypHUMHU Mozaensimu [4]. Tox 1eit crnoci0 miaTpuMye MOBHY HOPMY Ta CIIPHSIE
30arayeHHIO CJIOBHUKOBOTO (DOHAY YKPaiHChKOi MOBH.

Tpancnitepaliis 1 TPaAaHCKPHIIIISA 3aCTOCOBYIOTHCSA IS BIATBOPEHHS (opmu
BJIACHUX HAa3B 1 MOMYJSIPHUX OpEHIIB, SK Yy BHIaJIKy «Avatary — «Aeamapy abo
«Titanicy — «Tumanixy. lle 3abe3nedye BHi3HABaHICTb 1 30€pPEeKEHHS KyJIbTYPHOI
IICHTUYHOCTI Ha MIDKHAPOJAHOMY PHUHKY, IO MIAKPECIIOE CTpaTeriyHe 3HAYCHHS
TPAHCKPHUIIIIIi B TEpEKIIaIi.

[Ipsmuii mepekiiag mae 3Mory 30€perTd CMUCIOBY TOYHICTH 1 BiJAMOBIAHICTH
dopmu 3micty. HasBu «Fantasy Islandy — «Ocmpie panmasiiiy, « You Should Have
Lefty — «Tu nosunen 60ys nimuy uu «Dangerous Liesy — «Hebe3neuna OpexHsy
JEMOHCTPYIOTh aJIeKBaTHICTh OyKBaJbHOTO TIEpEKIady, KOJIH HE TOPYIIyEThCs
KyJbTypHa cnerudika. [Ipsmuii nepekian goromMarae 30€perTd TapMOHIIO MiX
dbopmoro Ta 3micToMm [1, c. 161].
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Henpsamuii nepekian mnependayae BUIBHINIY IHTEPIPETAIiO JJIs ajarnTaiii
3MicTy A0 ouikyBaHb ayautopii. Hampuknan, «The Cinderella Many ctano
«Hokoayny, ockilbku OyKBanbHUM Tiepeknan « Yonosix-Ilonenowxkay He BiIMIOBIIAB
HOpMaM YKpaiHCHKOi MOBH Ta HE TepeiaBaB CIOKETHOT KOHIeMii ¢pinbpmy [5, c. 156].
Tox HenpsaMuii mepekiIaa JomoMarae peanizyBaT NparMaTuyHy aJanTaliiio B MexKax
KyJbTYPHOTO KOHTEKCTY.

[TpuitoMmu BuITydeHHS M JOJaBaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS, BIAMOBIAHO, IS
JOCSITHEHHSI JIAKOHIYHOCTI Ta YTO4YHeHHs 3Mmicty. Tak, «All I See Is Your
nepeKiIaseHo K «bauy nuwe mebey, MO 3BYUUTH MPUPOIHIIIE i MUJIO3BYYHIIIE, A
«Tangledy otpumano po3lMpeHy Ha3By «Panyunyenv: 3anaymana icmopisy, 1O
YTOUHIOE CIOKET 1 CTBOPIOE OYIKYBaHHsS Ka3koBoi omoBimi. Lli Tpancdopmarri
CBIJTYaTh MPO aKTUBHY POJIb NMEPEKIaaaya K MIKKYJIbTYPHOTO TOCEPETHUKA.

OTxe, nepekiiag Ha3B (UIBMIB € 0araTOBUMIPHHUM IPOIIECOM, IO TMOEIHYE
JIHTBICTUYHUM, KYyJbTYpPHUM 1 mMparMaTUYHUI acnekTd. JlochiBHI mepekIaau
3a0€31e4y0Th TOYHICTh, ajie 1HOAl BTPa4yaroTh EMOLINHO-KYJIBTYPHUHN €(EKT, TO1 K
aJanToBaHl BapiaHTH CHPUSIOTH €(EKTHBHIIIINA KOMYHIKallli, OPIEHTYIOUHUCHh Ha
KyJbTYpHUH KOJ ayautopii. BuOip cTparterii 3ajeXuTh BiJ NparMaTU4HOI METH —
NMPUBEPHEHHS yBaru, rnepeianHs atMocdepu um 30epeskeHHs aBTOPCHKOTO 3aayMYy.
[lepexnan kiHemMaTtorpadiyHUX Ha3B NOTPEOY€E MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta TIIMOOKOTrO
PO3YMIHHA KyJbTYPHOTO KOHTEKCTy, IO BH3HA4Ya€ MOro JIIHTBOMpPAarMaTHYHY
cnenu@iky.
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®YHKII AHTJIINCHLKAX IIIOM
Y MOBYJIOBI OBPA3HOCTI TA CTIJIIO

Iniomu 3aliMarOTh BaXKJIMBE MICIIC B aHTJIIMCHKIN MOBI SIK Y Xy/JA0KHbOMY, TaK i
B MEIIMHOMY JIHMCKYpPCl, OCKUJIBKM BOHU CIyTYIOTh HE JIMIIE 3aco00M Iepeaadi
YCTAJICHUX CMHUCHIB, @ ¥ TMOTY)KHUM I1HCTPYMEHTOM CTBOpPEHHS OOpa3HOCTI Ta
CTUJIICTMYHOI BUPA3HOCTI TEKCTy. IXHill BKMTOK 3yMOBJIEHMII NparHeHHAM aBTOpa
HAJIaTH BUCJIOBIIIOBAHHIO SICKPaBICTh, EMOIIITHY HACHUEHICTh 1 KYJIbTYPHY INIMOUHY.

Hacammnepen AOLIBHO 3BEPHYTUCS JO TIyMAy€HHS TMOHSTTA «1JII0May
(collocation abo set phrase), Bim rpem. «imiomMa» — «OCOOJHMBHH, CaMOOYTHIi;
1€ «CTIMKUW HEMOJUIbHUM, crneiuIuHui N1 MEeBHOI MOBHU BHUCIIB, YCKJIaAHEHUU
CMUCJIOBHI 000POT 31 CIIOBaMH, K1, MAIOUM OKPEMUH 3MICT, YCKIIAIHIOIOTh 3HAYEHHS
LIJIOT0, a TaKOX (PPa3eosIOriuyHl OCKUIBKH CJIOBA € HEPO3WICHOBYBAHHMH CIIOBaMH,
YITKO CTPYKTYPOBAaHMMHM 3a OallaHCOM, aje 31 CHUIbHHM 3HadeHHsIM» [1]. Imioma
XapakTepHa JIMIIE JUIsl OJHIEI MOBM, OCKUIbBKM BHHUKA€ YEpe3 HalllOHAIbHI
0COOJIMBOCTI, TOX MPH MIEPEKIIAl 11 3HaYCHHS BIUTUBAIOTh.

Ha nymky P. 3yOpuiibkoro, i1iloMu BIAITPalOTh BaXJIMBY POJb y MOAYJIOBaHHI
€MOIIITHOTO TOHY BHCIJIOBIIOBAHHS, CIYTyIOYM 1HCTPYMEHTaMU SIK JJIS TJCUJICHHS,
TaKk 1 JUIS TIOM SKIIEHHS €MOIliiiHOTO 3a0apBiicHHSA. BOHM 103BOJISIOTH MOBIICBI
3pOOUTH €MOIIHHUM BIJIMB Ha CITIBPO3MOBHHUKA O1IBII TOYHHM 1 BOJHOYAC THYYKHUM,
BIJITIOBITHO JI0 KOMYHIKaTHBHOI cuTyarii [2, c. 169].

30kpema, Jdeski 1010MH (QYHKIIOHYIOTh SIK 1HTEHCHU(IKATOPU — BOHU
HIiJCHITIOIOTH CHJTy eMoIlii ado rocTpoTy cutyanii. Hanpukian, Buciis «to be in hot
water» cTBoproe sckpaBy MeTadopy CKIAIHOTO CTAaHOBWINA, B SIKOMY IepeOyBae
J0MHA, TAM CaMUM HaJal4u Ouablioi Baru mpoOsiemi. Taka eKCHPECHUBHICTH
KOpHCHA B JHMCKYPCi, /€ MOTPIOHO HArOJOCUTU Ha CEPHO3HOCTI YU JpaMaTUYHOCTI
MoAIH.

Bapro 3a3HaunmTH, 1O came 1110MU 3a0€3Me4yl0Th E€KCIPECUBHY (DYHKIIIO,
OCKIJIbKM BOHU 30araqyroTh BUCJIOBIIIOBAHHS €MOIIMHICTIO, BUCBITIIOIOTH CTABIICHHS
MOBIIS JI0O IIpeAMETa YW SBHINA, HAJAlOTh MOBI JKBaBICTh 1 JWHAMIYHICTE.
ExcripecuBHICTh € OJHIE€IO 3 TOJIOBHUX O3HAK, 110 POOUTH X HE3aMIHHUMU 3aC00aMHU
JUTSL TIACWICHHS XYJOKHBOTO Ta KOMYHIKATUBHOTO BIUIMBY. Y MeXax (yHKIIIT
MOKHA BUJIJTUTH EMOIIIHHO-OIIHHY EKCIPEcito, sfKa BiOOpa)kae TO3UTHBHE YU
HETaTUBHE CTaBJICHHS MOBIIS 710 00’ €KTa BUCIIOBIIOBaHHA [, ¢. 56].

Y cBowo uyepry K. MaroHoBa cTBep/XxKye, IO OJHIEHD 3 TMPOBIIHUX
CTHIICTHYHUX (YHKINH iioM € OopMyBaHHS BUPA3HOTO MOBHOTO o0Opa3y [4, c. 47].
3aBasku CBOil MeTadOpUUHIi IPUPOAl 11IOMATUYHI KOHCTPYKIIIT alleoTh 10 YSBU
clyXaya 4Yd 4uTaya, BUKJIMKAIOUM acoliaili, sKi MiJACHUIIOITh €MOLINHUN BIUIMB
BHCJIOBJIIOBAHHS.
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3araJibHOBIZIOMO, 10 1IIOMHM MaloTh BaXJIUBY pojb Yy (GopMyBaHHI
aBTOPCHKOTO CTHJII0. BOHM BUKOPHUCTOBYIOTHCSI MHCHMEHHUKAMH JUISI CTBOPEHHS
aBTEHTUYHUX II1aJIOTiB, MIAKPECICHHS COI[IaIbHOTO YU PET10HANIBHOTO MOXOHKEHHS
MEpPCOHAXIB, a TaKOX JMJIi HaJaHHA TEKCTy TINIHOMIOI KyJbTypHOI KOHOTAIIII.
Sk 3a3nauae Y. baprep, BKUBaHHS 110M MOXE CIYTYBaTh MapKepOM He JIUIIIE CTUIIIO
MOBJICHHS, @ W KyJbTYpPHOIO KOHTEKCTY MEpCOHaXa, IO OCOOIUBO BAXKIMBO B
aHTJIOMOBHOMY XYI0KHBOMY JHCKYypci [6, c. 116].

Imiomu TakoX MOXYTh 1HTEHCU(]IKYBAaTH 3MICT Uepe3 IMOpPIBHIHHSA abo
MeTtadopu, sKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOBJICHHI. SIk cTBepkye P. PobGepre, imiomu
4acTO CTBOPIOIOTH 00pasu, sIKl 3JaTHI 3HAYHO MOCHUIUTH €(EKT BiJl MepeaaBaHOro
smicty. Hanpukinan, «to hit the nail on the head» (OykBaibHO «BIapuTH 1O LBIXY Ha
TOJIOBKY») BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsL TOTO, 00 MIJKPECIUTH, 110 AyMKa abo ais Oyia
TOYHOIO 1 BIYYHOIO, TaKUM YHHOM IHTEHCHU(IKYIOUM BHPA3HICTh CaMOTO
BHCJIOBIIOBaHHA [7, . 87].

KpiMm TOro, 3HayHa KIJBKICTh 1]IOM Ma€ XapaKTepu3yrouy (QYHKIIIO, 3aBISIKU
K1 BOHH MOXYTh 1 IEPEBAXKHO MEPEJAaBATH BIACTUBOCTI 00 pUCH OCI0, IIPEAMETIB,
spuil. Hampukmnan, imioma «MOUSY» ONUCYe JIOAMHY SIK THUXY, COPOM SI3IIUBY YU
HenoMiTHy. Taka QyHKUIA B jAeranizamii oOpa3iB 1 poOOUTh XapaKTEPUCTUKH
KOHKPETHUMHM Ta €MOIIIHO 3a0apBiieHuMH [5, ¢. 57].

Takox Baromoro € mMi3HaBajibHa (KOTHITUBHA) pojib 1110M. BOHM BUCTYNmarOTh
IHCTPYMEHTOM Ii3HAHHS CBITY, IIPU IIbOMY B CO01 MICTSATh 3HAHHA MPO €(HEKTUBHICTD
1 CBITOIVISIIHI MOJENi, IO BiIoOpakeHI B MOBI. 3aBJsSKM 0araToIJIaHOBOCTI
17IOMaTUYHUX BHUCJOBIB YCBIJOMJICHHS CKJIQJHOI 1HQOpMAIli MOJETIIy€EThCs,
OCKIJIbKM BOHA TIOJIA€ThCA B 00pa3Hiit hopmi, 1110 BianoBigae MmetadhopudHiid TPUPOAII
JHOACHKOTO MHUCJICHHS.

[lle omHiero (yHKINE € eCTeTHYHa, 10 BHHUKAE 3 TOTO, IO caM CIOCIO
copuiimMaHHsl 17ei HaOyBae XymOXHbOI LIHHOCTI. KpacuBi, Hacu4yeHl W TOYHI
1[IOMaTU4Hl 3BOPOTH CTBOPIOIOTH €CTETHYHE 3aJI0BOJICHHS TMpPU CHPUUHSTTI
MOBJICHHS a00 TEKCTy, JOJal4u HOMYy BHUTOHUYEHOCTI Ta CTUJICTUYHOI
3aBepIeHocTi [5, ¢. 58].

OTxe, 1110MH BIZITPalOTh BaXJIUBY pojb y OyJ0BI TeKCTy. BOHH CTBOpIOIOTH
00pa3HicTh, (HOPMYIOTh CTWJIb, TIEPEJAIOTh €MOIIl ¥ MOrINOIIOI0Th 3MICT. 3aBIsSKU
IbOMY 1AIOMH 3aJMINAIOTHCS OJHUM 13 HaWBaXJIMBIMIMX 3ac00IB  BHUPA3HOCTI
B AHITIMCHKIM MOBI Ta aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS SK y XYJIOKHBOMY, TaK 1
B MEJIINHOMY JHUCKYPCI.
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KOHTEKCTY 13 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM

JlocnmikeHHsT  €KCIPEeCMBHHUX  3aC00IB  XYJIOXKHBOTO  TEKCTY  3aBXKIU
3HaXOAUThCH y (HOKYCl yBaru Cy4acHHMX JIIHTBICTIB, a/I)K€ caMe€ BOHU 3a0€3MeUyIOTh
€MOIIIITHO-00pa3He HAMOBHEHHS TEKCTy W 1HIMBIAYaJbHICTh aBTOPCHKOTO CTHIIIO.
OcobOnuBe Miclle B I[bOMY NpOIleCi MOCiAal0Th COMAaTHU3MH — MOBHI OJMHMII,
MOB’513aHi 3 TUIECHICTIO, SIKI BiJIaBHA € BAKJIMBUMH MapKepamMu BHYTPIIIHbOTO CBITY
JIONWHU. 3aBASKH iM MHUTEIb BIATBOPIOE TICUXOJIOTIYHI CTaHW, EMOIlIMHI peakIlii,
CTBOPIOE XYJ0XKHI 00pa3u, IO PE30OHYIOTh 13 YMTadeM. AHali3 JIGKCUYHOTO PIBHS
ekcrpecii y BKMBaHHI COMAaTHMYHUX OJUHUIH JO3BOJIUTH MOOAYUTH, SIK caMe 4Yepes
COMAaTU3MU aBTOPU MiJACHIIOIOTH E€MOLIMHICTh, INCHUXOJOTI3M Ta EKCIPECUBHICTb
TeKCTy. Po3ristHeMo nekinbKa MpUKIIaAiB 13 COMAaTU3MOM EYeS:

..it came from Netherfield, and the servant waited for an answer.
Mrs. Bennet’s eyes sparkled with pleasure, and she was eagerly calling out, while her
daughter read [1]. Jlekcema eyeS HaOyBa€ EKCIPECHBHOIO BIATIHKY Yepes
metadopuure jmiecioBo sparkled, mo mnepemae emomiiHME CcTaH PajgocTi Ta
3aXOIUICHHS Yy TepoiHi. TyT ekcmpecis crnpsMoBaHa Ha TO3UTHUBHUN €MOIINHUI
M1IHA0M, a 04l BUCTYMAIOTh “A3€pKajIoM IyIi’”.

His countenance was, as usual, cadaverously wan — but, moreover, there was a
species of mad hilarity in his eyes — an evidently restrained hysteria in his whole
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demeanor [7]. Oxcromopon mad hilarity y moennanHni 3 €yes cTBoproe atmochepy
TPUBOXKHOCTI, TCHUXIYHOI HeCTaOUIbHOCTI. Odi CTalOTh BHPA3HUKOM IMPUXOBAHOT
3arpo3u, HECaMOBUTOTO cTaHy. Jlekcema countenance (BiAMOBIAHUK BUCOKOTO CTHIIIO
nekcemu face) omucyerscs yepes emitern cadaverously wan (MepTBOTHO-OJIiwiA),
IO CTBOPIOE MOTOPOIIHY eKcrpecito. TyT BUKOpUCTaHO MeTaQOpuUHE MEePEHECEHHS
TIJIECHOTO Ha TICUXOJIOTIYHUHN CTaH (OJMM3bKICTh A0 CMEPTI, TyXOBHA KPHU3a).

VY nactynHomy ypuBky ...and hardly was a reproachful flash from Tess’s dark
eyes needed to make her father and mother rise from their seats, hastily finish their
ale, and descend the stairs behind her... [6] wmeradopuszamis flash nepenae
BJIACTUBICTh OYed 10 OJMCKaBUYHOI peakili, Maibke (i3uyHOrO BIUIMBY. TyT
eKCIIpecis BiIOMBA€E CHUITY IOKOPY ¥ €MOIIIITHOTO BIUTMBY HA OTOYCHHS.

CoMatus3Mm eyes y XyJO0XKHbOMY KOHTEKCTI BXKMBAIOThCA MeTa(hOpUUHO SIK
HalEKCOPECUBHIIMNKN  “COMAaTUYHUII Mapkep” BHYTPIIIHBOTO CTaHy (pajdiCTh,
00KEeBILJIS, TOKIpP, AHTHUIIATIA).

“This is nothing,” cried she.: “I was only going to say that heaven did not seem
to be my home; and | broke my heart with weeping to come back to earth [3].
YacrotHo-BxkMBaHMI (paseosiorizM broke my heart nepemae ceMaHTHKY INIHOOKOTO
BiUaro, eMoIiitHoi pyiHamii. Tyt comatu3m heart crae CUMBOJIOM TIOYYTTIB,
nepenyciM cTpaxkaaHHa W BTpaTH. Ekcmpecis gocsraeTbcsi depe3 MeradopuyHe
OCMMUCIICHHSI cepls K OCEPEAKY €MOIII y MOEIHAaHHI 3 T1IepOoII3ali€lo.

Eliza and Georgiana, evidently acting according to orders, spoke to me as little
as possible: John thrust his tongue in his cheek whenever he saw me, and once
attempted chastisement [2]. [miomatnunuii Bupa3, MO MapKye 3HEBary, HaCMIIIKY.
Jlekcema tongue HaOyBae ekcmpecii depe3 TUIECHHM »XecT, 10 Oe3nocepeaHbo
nepeaae eMolliiHe CTaBJIEHHS EPCOHAXKa J0 1HILIOTO.

That eye of hers, that voice stirred every antipathy | had. Shaking from head to
foot, thrilled with ungovernable excitement, | continued... [2]. ®pa3eonorizm from
head to foot nepemae ToTanmbHICTh (i310JIOTIYHOI peakilii (TPEMTIHHSA BChOTO Tijia).
Ile MEeTOHIMIYHUNA CIMOCIO BUPAXKEHHSI, KOJU TIJI0 BUCTYNA€ MapKepOM CHUIIBHOTO
adexty. Excripecist Oyayerbest Ha rinepOoi3allii, TOBHOMY OXOIUICHHI TiJIa €MOIII€I0,
10 MiJIKPECITIO€ IHTEHCUBHICTh TIEPEKUBAHHS.

Ha nexcuyHOMYy piBHI €KCIPECHBHICTb COMATHU3MIB THPOSIBISETbCA Uepe3
MeTadopur3alliio, eMiTeTH 3 BUCOKUM €MOLIHHUM 3apsaoM, (Gpa3eosori3MH Ta 1110MH,
METOHIMIIO (TUIECHA peakiisi K MOKa3HUK BHYTPIMIHBOTO cTaHy). CoMaTHU4HI OJUHUII
BUCTYMAIOTh EKCIPECUBHUMH MapKepamMH TICUXOJIOTI3MY, 3aBISKH SKAM aBTOPH
NepealoTh He TUIbKK 30BHIIIHI O3HAKH, a i HAUTOHIII BHYTPIIIHI CTAaHU I€POiB.

Excrpecist TeKCTy MOCHIIOETHCA KOJIM OJTHOYACHO BUKOPUCTOBYETHCS JIBa YU
OlnbIlle CTUITICTUYHKMX 3acO0IB SIK y HaBeJeHOMY naii mpukiani: ...and the strange
little figure there gazing at me, with a white face and arms specking the gloom, and
glittering eyes of fear moving where all else was still, had the effect of a real
spirit [2]. CnoBocrionyuensst glittering eyes of fear mae BupasHy excrpecuBHICTh, 00
BOHO TIOEJHY€E COMATH3M €YeS 13 eMOIIMHUM CTaHOM CTpaxy 4depe3 MeTtadopudHwmii
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obpa3. Emiter glittering crtBoproe BiauyTTs HEmpupoAHOro cBIiTiHHA. Oui HIOH
HaOyBalOTh BJIACHOTO JiKepesa CBITJIa — IIe MiACHIoe atMochepy (haHTaCTUUIHOCTI.
Excnpeciss TOCHIIOETBCS HAsABHICTIO OKCioMopoHa. 3as3uuait  glittering eyes
aCOLIIOETBbCA 3 PAAICTIO, >KUTTAM, ICKPOIO €MOIil. Aje TyT BOHO KOHTPAacCTye
3i cimoBoMm fear. Ll mapamokcanbHICTh TMO€EAHAHHS MOPOKYE BHYTPILIIHIO HAIPYTY,
00 O5uCK ouel BUHUKAE HE B PaioCTi, a BiJl CHIIBHOTO MEPEISIKY.

[Tpoaninizyemo BupasHicTh HacTymHoro ¢gparmenty: He stood, for a moment,
with the blood so tingling through all his veins from terror, that he felt as if he were
in a burning fire [4]. CnoBocnonyuenns the blood so tingling through all his veins
Ma€ MOTY>KHUM ekcrpecuBHUM 3apsia. CTpax 1 jkKax XJIOMYMKa MOJaHl HE MPOCTO SIK
MOYyTTA, a AK (i3UUHE BIAUYTTS, TOOTO “KPOB MYJbCY€, TPEMTHTh y BCIX KUJIaxX
Ile poOuTh cTaH repost TUIECHO BIAYYTHUM JIs uhTada. MeTtaopuuHICTh Jli€CIOBa
tingling (mokostoBaHHS, TPEMTIHHS, ITyJIbCAllis) CTBOPIOE 00pa3 BHYTPINTHLOTO
CTpyMy, 110 ODKHUTH 1O TiTy. BoHO HIOM mepenae eNeKTpUYHUHN IIOK CTpaxy, KU
napanizye 1 BogHovac 3Mmyinye aisita. Ciijy 3a3Ha4uTH, 0 OMUC MOYYTTS CTpaxy He
3aBepIIyeThcsi aBTopoM. OOpas3He MOpPIBHSAHHSA, IO MEXye 3 TimepOosor as if he
were in a burning fire poOWTh eMOIIHWIA CTaH MaKCHUMAalbHO BIAYYTHHUM,
MIJIKpPECHIOe Oe3mopaHicTh 1 maHiky. OTXe, eMoIlis CcTpaxy TpaHCHOPMYEThCA Y
Gb13u4HE BIAUYTTS, SIKE€ CTA€ HACTUILKU 1HTEHCUBHUM, 110 T€POi MEpeKUBaE HOTO SIK
CIpaBXHii O1JIb 1 BOrOHb y Tl Lle sickpaBo nepegae peaniCTUYHICTh AUTIYOIO Kaxy
OmniBepa ¥ BOJTHOYAC MMIJICUITIOE APAMATHYHICTh CIICHH.

B npoanamizoBaHux ¢parMeHTax 13 COMAaTUYHHM KOMIIOHEHTOM €KCITpecis
MOKE JIOCATATUCS HE JIMILIE 32 AOIMOMOTOIO CIIB, @ i HA CHHTAKCUYHOMY piBHI. OCb
MIPUKJIIA;

What a consternation of soul was mine that dreary afternoon! How all my
brain was in tumult, and all my heart in insurrection! Yet in what darkness, what
dense ignorance, was the mental battle fought! [2]. [To-mepmie, yBech ypHuBOK
no0y/I0BaHH Ha OCHOBI €KCKJIaMaTHYHO-eMOLIHHUX KoHCTpyKIisax What.../ How.../
Yet...TpukpatHe BUKOPUCTaHHS BUT'YKIB Ta OKJIHMKIB CTBOPIOE €(PEKT “‘€MOLIIHOro
BUOYXy”, TIepelae Cuily BHYTPINIHIX TMepexuBaHb. lle CcTUmicTHYHO mMiACHITIOE
JIpaMaTUYHICTh CTaHy TepoiHi. [HBepcCis, 3aMICTh 3BUYHOTO MOPSAKY CIIB, IPUBEPTAE
yBary, yBHpa3HIO€ KIIFOYOBI KOMIIOHEHTH CONnsternation, tumult, insurrection i namae
dbpazaMm ypOUYHCTO-TIIHECEHOTO 3BydaHHs. [lapamenisM pa3oM 13 TOBTOPOM
ctpyktypu all my... was in ctBoproe put™ i cumeTpiro. Lle cThumicTHYHE ITiACHICHHS
poOUTH BHYTPINIHIA CTaH TEpPOiHI CXOXHM Ha “OWUTBY”, IO OYEBHJIHO
HiATBEP/HKYETHCS CHHOHIMAMU 13 ceMaHTHKOI0 0opoTsOm tumult, insurrection, battle.

Excnpecis BUOyIOBY€ThCS Hacamriepea Ha CHHTAKCUYHOMY PIiBHI 1 B TaKOMY
npuknaai: What a face he had, now that it was almost on a level with mine! what a
great nose! and what a mouth! and what large prominent teeth! [2]. TTostop
BUTYKOBOT KOHCTpYKI(ii What a.../ cTBoproe puTM, 1110 TepeIae eMOIiHE MOTPACIHHS
i mocwioBaHui >kax. KokHa HOBa JeTajgb HapOIy€e HANpyry. BUIbIIICTh pedyeHb
SNNTHYHI: BIACYTHI Jl€CIOBa-3B’s13kM). Lle Hamae MOBIEHHIO (hparMEeHTapHOCTI, SKa
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nepeae CIIOHTaHHICTh Peakilii TepoiHi, Maiike KPUK Biapas3u il crpaxy. CHHTaKCUYHA
MOJIENIb TTapaliei3My IMOBTOPIOEThCS IS Pi3HUX 4YacTwH oOimmyusi: face — nose —
mouth — teeth. Takmii mocTymoBHii Imepelik CTBOPIOE e(eKT IepeOuIbIIeHOT
nedopmariii, HiOU Tepoil CKIagaeTbCs 3 KAXIUBUX OKPEMUX (PparMeHTiB.

BupasHicTh HACTYITHOTO HpUKIaAy mooyaoBana Ha antutesi. My dear old doll!
| was such a shy little thing that | seldom dared to open my lips, and never dared
to open my heart, to anybody else [5]. AnTuTe3a mogaHa 4epe3 MPOTHUCTABICHHS
30BHIIIHBOTO ¥ BHYTPIIIHBOTO, MPOTHUCTABJICHHI MOBJEHHS Ta MOYYTTS.
CrnoBocrosrydeHHst 0pen my lips o3navae moaiTMTHCS CIIOBaMH, B TOH Jac sk OpPen my
heart o3Hauae noBipuTH cBOT OYyTTS. HaBiTh SKIIIO BOHA 3pijKa TOBOPHIIA, TO CEpPLIE
3aBXKIU 3ajMIIaiocs 3akputuM. HassHicTh omoswmmii npuciiBaukiB Seldom dared /
never dared migcuir0e aHTOHIMIYHICTD 300paXKyBaHMX il FepoiHi.

OTXe, eKCIPECUBHICTh Y PO3TJISHYTHX YPHBKAX IPYHTYETHCS HA JKECTOBO-
comatuuHoMy Koai. ComaTH4HI OJWHUIIl Ha JIEKCHYHOMY pIiBHI Ha0yBaloTh
MeTapOpUYHOCTI,  METOHIMIYHOCTI,  rimepOomizamii, BXOASATh 10  CKIALy
¢pazeonoriamiB / 1110M, OKCIOMOPOHIB, $IKI CTBOPIOTH JIPaMaTUYHICTh CIICHH.
Ha piBHI cuHTaKcHCy eKkchpecis MOoJisiTa€ y BUKOPUCTAHHI BUTYKOBUX OKIIMYHUX
pedeHb, IHBEpCli, aHTUTE3, MapajelIbHUX KOHCTPYKIil, MOBTOPIB, YpPUBYACTOMY
CUHTAKCHC1, SIKI BIATBOPIOIOTH PUTM, YPOUMCTICTH 1 HAMpPY>KEHICTh BHYTPIIIHBOI
00pOTHOU T'ePOiB, CTBOPIOIOTH €(PEKT EMOIIIMHOTO HAPOCTAHHS.
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3anopizbKuil HaYioOHATbHUU YHIBEpCcUmem

OCOBJIMBOCTI IIEPERVIALY CTOMAVTOJIOFI‘IHOi TEPMIHOJIOT'Ii
Y BOJTOHTEPCBKIM ITPAKTHUII

Ha mnowatky BepecHsi s, SIK CTYIEHT OCBITHbOI mnporpamu «llepekian
(anrmificekuit)»  dakynapTeTy  iHO3eMHOI  Qunoryorii  3HY  y34B  yyacThb
y BOJIOHTEPCHKOMY IPOEKTI 3 TallBaHCHKMMH CTOMatosioramu oprasizaiii Chinese
Christian Dental Services. Ileii mocBig cTaB MPaKTHYHUM BHIIPOOYBAHHSIM
nepeKIafanbkuXx yMiHb y cdepl MEIUYHOI TEpMIHOJIOTII Ta MPOJAEMOHCTPYBaB
cnenu@iKy yCHOTO NIEpeKyaay B peaibHUX YMOBaX B3a€MOJIT JIiKaps 1 HmalfieHTa.

AKTYyallbHICTh JIOCIIIJI)KYBAHOTO JOCBIy 3yMOBJEHAa KiIJIbKOMa YHMHHUKAMH.
[To-nepiie, ansa 3m00yBaviB BUIOI OCBITH crerianbHOCTI «llepeknamy mpakTuka €
KJIFOUOBUM €TaroM (GopMyBaHHsS MNpO¢eciiHOl KOMIETEHTHOCTI, OCKUIBKH Ccame
B pEaJIbHUX yMOBaX CIJIKYBAaHHS MEPEBIPAIOTHCS 3[JaTHICTh MIBUAKO OPIEHTYBATHCH,
ajanTyBaTH TEPMIHM JIO KOHTEKCTy Ta 30epiraTd TOYHICTh IEpeKIIamy.
[To-gpyre, BOJOHTEPCHKA AiSUILHICTH HA0YyBa€ 0COOJIMBOIO 3HAUCHHSI B YMOBAaxX BiliHU
B YKpaiHi Ta TyMaHITapHOI Kpu3u B MNPUGPOHTOBHX perioHax, ne ¢axipmi 3
MepeKyialy MOXYTh CHIPUSITH TOKPAIIEHHIO KOMYHIKaIlli MDK 1HO3€eMHUMU
MEIUYHUMH KOMaHJaMWd W MICIIEBUM HaceJeHHSIM. TakuM 4YWHOM, TMO€THAHHS
MEepeKIaIallbKOi  MPAKTUKU 3  BOJIOHTEPCTBOM  CTae  (POpMOIO  COIlajIbHOI
BIIMOBIJATLHOCTI MaliOyTHIX MEpPEKIIaIaviB.

VYV Mexax mpoeKTy TMepeKIIal 31HCHIOBABCS YCHO B MOBHIN Mapi aHTJIHChKa <>
YKpaiHChKa MiJ 4Yac CHUIKYBAaHHS JIIKapiB-CTOMATOJIOTIB 13 MallleHTaMu: MiJ 4Yac
OTJISiIB, OOTOBOPEHHS pe3yibTaTiB JIKyBaHHs, TIIOSCHEHHS pEKOMEHIaIlli 1
npouenyp. Pobounii nens TpuBaB BijJ paHKy 10 Beyopa 0e3 mepeps, TOMY BHHHKaJa
moTpeda mparfoBaTH IMIBUIKO, MUCIIMTH THYUYKO Ta IOOMPATH BIJMOBIIHUKHA B PEXKUMI
peanbHOro yacy. IlonepeaHs camocTiiiHa MiArOTOBKA, 30KpeMa YKJIaJIaHHS MepeiKy
HailykuBaHIKMX TepMiHiB Ha ocHOBI Glossary of Dental Terms, 3HauHo mosermmia
poOOTY ¥ 3aCBIUMIIa BAXKIIMBICTh CAMOOCBITH JUIsI MalOyTHIX TepeKIIaiayiB.

Y mpormeci mepekiagy TOBOAWIOCS TMPAIIOBATH 3 IIMPOKUM CHEKTPOM
CTOMATOJIOTIUHOI Jiekcuku. HaityuBaHimmmmu BusiBHIUCS TepMminu tooth, crowns,
exposed roots, gums (gingiva), tooth filling, implant, prosthetics, teeth whitening,
dental cleaning, bite, saliva, check-up, floss, braces, bridge, x-ray, tooth decay.
i oguHMII TTBUIKO 3aCBOIOBAIIMCS 3aBSKM YaCTOMY MOBTOpEeHH!O0. [1eBHI TpyaHOIIII
Bukimkanu ciosa dental pulp, plaque Ta super floss. Ilepmmit Tepmin BuMaras
PO3YMIHHA aHAaTOMIYHOI CTPYKTypW 3y0a; Opyruil micis Hepekyiagy JeKIii s
HaIieHTIB OYJI0 OCMHUCIICHO K HAJIT, [0 3 YaCOM MepeTBoproeThes Ha dental stone —
3yOHHUI KaMiHb; 1yt Super floss BukopucToByBaBCSI ONMCOBUI BapiaHT — «CIelliaibHa
3yOHa HUTKA JJIsl OUMILICHHS TT1]T OpeKeTaMmy.
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PoGota B MiXkHapoAHI KOMaHJI BUMarajga He JIMIIE MOBHOi, a #
MICUXOJIOTIYHOT TOTOBHOCTI. TallBaHCHKI CTOMATOJIOTH CIUIKYBAJIWCS AHTIIHCHKOIO
3 aKI[EHTOM, TOMY HEOOX1JHO OyJI0 IIBHUJKO aJanTyBaTUCA JO BUMOBH, CTABUTH
YTOYHIOBAJbHI 3amuTaHHS Ta mnepeopmyiaboByBaTH (Gpa3u. Y TaKHX CHUTYyalllsx
NpOSBIISIacS  B@XKIMBICTh KOMYHIKATHUBHOI ~THYYKOCTI Ta TparHeHHs 10
B32EMOPO3YMIHHS MK CTOPOHAMH.

3aBgaHHs Tepekiiajaya MOJsIrajio He JIMIIE B TOYHIM mepemadl MEAUYHHUX
TEepMiHIB, a i y 3a0e3nedyeHHi e()eKTUBHOI KOMYHIKAIli MK JIKapeM 1 MaIi€HTOM.
YacTo ckiaaHil MOHATTS TOBOAMIIOCS aIanTyBaTH IO PIBHA CIPUNHATTS JtOoaeh 6e3
MEIMYHOI OCBITH: Hampukiaa, periodontitis Tmymaumiocs sk «3amajicHHs sSCeH», a
gingivitis — sk «mowyarkoBa (opma 3amaneHHS sceH». TakWii WiAXiJ CHpusB
YHUKHEHHIO HEMOPO3yMiHb 1 MIATPUMAHHIO JOBIPH TMAaIli€HTIB. BaxiuBy poib
BiJIirpaBaB CIOKIWHUMN, BBIYWIMBUM TOH Ta JE€TaJbHE MOSICHEHHS MPOIECIB Ta MOHSTh.

JlocBin poOOTH 3 MEIUYHOIO TEPMIHOJOTIEI0 Yy BOJIOHTEPCHKOMY CEPEIOBHILI
MOKa3aB, M0 YCHIX MEpeKiaay 3aJieKUTh HE JIMILE BiJl 3HAHHS TEPMIHIB, a U BIJ
YMIHHA WIBUAKO OpPIEHTYBAaTUCS B KOHTEKCTI, PO3YyMITH CHUTyalll0 Ha piBHI
HEBEpOAIBHOTO CHUIKYBaHHS Ta (OPMYJTIOBATH TMOBIJOMIIGHHS Tak, 100 #oro
3po3yminu 06uaBi cTopoHH. llpakTHka poOOTH 3 TAMBAaHCHKUMHU CTOMATOJIOTaMH
CIpHsUIa PO3BUTKY OIEPATUBHOTO MUCICHHS, JIEKCUYHOI IaM’siTi Ta BMIHHS
MpaIoBaTH y CTPEcOBii cuTyaii. Lei 1oCcBix TakoX MIAKPECIUB POJIb MEepeKiagadya
AK TIOCEpEIHUKAa MDK KYJbTypaMH: 3aBJISKH TOYHOMY 1 3PO3YMLUIOMY TMEpeKiIany
Jikapl MoriM e(QEeKTHBHINIE JOMOMaraTH IMall€eHTaM, a Nall€eHTH — OTPUMYBaTH
AKICHE JIIKyBaHHA Ta podeciiiHi pekoMeHaallli.

OTtxe, TIepeKIIaJl CTOMATOJOTIYHOI TEPMIHOJIOTIT BUMarae BiJ MepekiIagadya He
JIUIIE BUCOKOTO PIBHS BOJIOAIHHSI aHTJIIHACHKOIO MOBOIO, @ U THYYKOCTI MHCJICHHS,
IIBUJKOI peakilii Ta TCHUXOJIOTIYHOT CTIAKOCTI. JlOCBiA BOJIOHTEPCHKOI YYacTi y
MIPOEKTI 3 TallBAHCHKMMHU CTOMATOJIOTaMH 3aCBIAYMB, IO MOEAHAHHS MPOQECIHHOT
IIJITOTOBKH, CAMOCTIMTHOTO HABYaHHS M MPAKTUYHOI JiSJILHOCTI CTBOPIOE YMOBH JIJIS
(dbopMyBaHHS KJIIOYOBMX KOMIIETEHTHOCTEH Tmepekyiagaya y cdepi MeIUYHOi
KOMYHIKarlii.
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HAYK. KepieHUK — Kano. Qinon. nHayk, ooy. Acuneyvka Onena Anamoniiena,
T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl Oepacagruil neda2o2iunuil yHigepcumen

UKRAINIAN-ENGLISH TRANSLATION:
BRITISH AND AMERICAN ENGLISH VARIATIONS

Ukrainian—-English translation requires careful attention to the linguistic and
cultural norms of both languages, particularly when distinguishing between British
and American English. Ukrainian expressions often contain elements that do not have
direct equivalents in English. Translators must balance semantic accuracy with
natural phrasing appropriate for the target variety, ensuring that the translation reads
smoothly and respects the conventions of the chosen English variant [1-3]. This is
particularly important for professional, academic, or technical texts, where even
minor inconsistencies can affect clarity and credibility.

Vocabulary differences between British and American English have a
significant impact on translation decisions. For instance, the Ukrainian sentence Bona
e3siia sanaiunuk, neuuso 1 yuncu 1S translated as She took her rucksack, biscuits, and
crisps in British English, while in American English it becomes She took her
backpack, cookies, and potato chips. Similarly, Bin sanuuwue asmomobins i npuuin na
napkysanvrnomy maoanquxy 1S rendered as He left his car and trailer in the car park
in British English, versus He left his automobile and trailer truck in the parking lot in
American English. Seasonal and footwear terms also differ: Bocenu oimu e3ysanucs 6
Kkpocisku i cnyckanucs nigpmom translates as In autumn, the children put on trainers
and went down by the lift in British English and In fall, the children put on sneakers
and went down by the elevator in American English. These examples illustrate the
necessity for translators to select vocabulary carefully, taking into account the
audience, context, and purpose of the text, as lexical choices can influence both
clarity and cultural appropriateness [2].

Orthographic differences are another key factor. British English employs -ise
endings (organise) and doubles consonants in verbs ending in -1 when adding suffixes
(travelling, cancelled). American English, in contrast, uses -ize (organize) and single
consonants (traveling, canceled). For example, the Ukrainian sentence Ilpocpamy
OVI0 3a8epuieHo nicas pemenvbHux nogedinkosux docnioxcens 1S translated as
The programme was finalised after rigorous behavioural assessments in British
English, whereas in American English it becomes The program was finalized after
rigorous behavioral assessments. Another example is Jocrionuxu opeanizysanu oami
6 KoIboposi mabauyi ma 3anecau ix oo kamanozie, Which is rendered as The data
were organised in colour-coded spreadsheets and catalogued by researchers in
British English, and The data were organized in color-coded spreadsheets and
cataloged by researchers in American English. Adhering to these orthographic
conventions ensures semantic fidelity and aligns the translation with professional and
academic expectations, enhancing the readability and credibility of the final text.
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Technical terminology further illustrates the importance of selecting the correct
variety. The sentence Anrominiesy pamxy nogpapbysanu 6 cipuii Koaip ma 061a0HaU
sosioxonno-onmuynumu oamyuxamu 1S translated as The aluminium framework was
painted grey and fitted with fibre-optic sensors in British English, and The aluminum
framework was painted gray and fitted with fiber-optic sensors in American English.
Consistent spelling and terminology are essential for maintaining precision in
scientific and professional writing, where inaccuracies can lead to misunderstandings
or reduced trust in the material.

Temporal and numerical conventions also differ between British and American
English and must be observed carefully. Ukrainian dates, such as 5 owcosmus 2025
poxy, are rendered as 5 October 2025 in British English and October 5, 2025
in American English. Similarly, the 24-hour clock aligns with British usage, whereas
American English generally uses the 12-hour clock with AM/PM indicators.
For instance, 3ycmpiu 6iobyoemovcs o 14:30 y nomedinok, 5 owcoemmus 2025 poxy
becomes The meeting will take place at 14:30 on Monday, 5 October 2025 in British
English, while Kougepenyis nounemvcs o 9:00 panxy 12 epyons 2024 poky 1S
rendered as The conference will start at 9:00 AM on December 12, 2024 in American
English. Correctly adapting these conventions ensures that the translated text is
unambiguous and easily interpretable by the target audience.

Punctuation conventions, particularly nested quotations, also differ between the
two varieties. The Ukrainian sentence /[[xceuin nosioomuna: «/enis ckazana:
“Ile nixonu ne cnpayroe”» 1S rendered as Jane said, ‘Delia said, “This will never
work”” in British English, using single outer quotes and double inner quotes, and as
Jane said, “Delia said, ‘This will never work’” in American English, with double
outer quotes and single inner quotes. Similarly, Kepisnux cxazas, wo 36im nompiono
sasepuumu 6ocenu becomes The counsellor said, The report must be finalised in
autumn’ in British English and The counselor said, “The report must be finalized in
fall” in American English. These examples demonstrate the importance of adapting
punctuation, spelling, and vocabulary consistently to maintain professional accuracy
and readability.

Effective translation requires attention to vocabulary, spelling, punctuation,
temporal conventions, and professional or technical terminology. Translators must
consider the audience, context, and purpose of the text, ensuring that the translation is
both accurate and culturally appropriate. Integrating authoritative style guides,
reference resources, and automated tools can support this process, but human
expertise remains essential for managing subtle linguistic and stylistic nuances.

In conclusion, Ukrainian—English translation is shaped by the interaction
between the source language and the conventions of British and American English.
Differences in vocabulary, spelling, punctuation, temporal expressions, and technical
terminology influence clarity, professional tone, and audience comprehension.
Attentive and consistent application of these conventions enables translators
to produce high-quality, culturally appropriate, and readable translations for diverse
English-speaking audiences.

72



REFERENCES

1. British Council — LearnEnglish: British English and American English.
URL.: https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/b1-b2-grammar/british-english-
american-english (accessed 3 October 2025).

2. Cambridge Dictionary  —  British and  American English.
URL.: https://dictionary.cambridge.org/us/grammar/british-grammar/british-and-
american-english (accessed 3 October 2025).

3. LetPub — American and British English: Quick Guide for Scientific Writing.
URL.: https://www.letpub.com/author_education_american_british_english (accessed
3 October 2025).

JTumancovka Ceimnana Cepeiiena, 3000ys6auxa BO (bakanaepam);

HAYK. Kepi6HUK — KaHo. @inon. nayk, ooy. Cemenosa Onena Banenmunisna,
T'opniecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuti 0epatcasHutl neda2oeiunutl yHigepcumen»

HEOJIOI'IBAIIA ®PAHIIY3bKOI MOBU

MoBa — sBuIlE, sKa € BIIOOPAKEHHSAM CYyCHUIbCTBA, B SKOMY BOHA
¢dbynkuionye. HaBiTh He3HayHl 3MIHM B CYCIUIBCTBI, HOTO MOBCSKICHHOMY Ta
KYJbTYPHOMY >KHTTI CYTT€BO BIUIMBAIOTh Ha MOBY, IO pearye Ha BCE UYTJIMBO, —
BBEJICHHS HOBUX JICKCHYHUX OJIMHUIIb B CJIOBHUKOBUMU CKJ1aJl MOBH. BUHUKAIOTH HOBI
MOHSTTS, SIKI MaIOTh OYTH Ha3BaHUMHU, 110 BUKJIMKAE TIOSIBY HEOJIOT13MiB.

JlocnmiKeHHSIM HEOJIOT13MIB 3aiMaliucs SIK BITYM3HSHI Tak 1 3apyOiKHI
nocmaauku: M. Anedipenxko, 1. bimoain, T. I'eitko, O. Kocosuu, O. UepeguuueHko,
10. 3aunuii, H. Xa6aposa, H. Biromcbka, M. T'onbiiosa, I. binenbka, H. Jlucenko,
M. Koen, JI. epya, K. duki-Kunupi, K. Mapcia, XK. C. Kop6eii, A. I'yc, ®@. I'oxeH,
XK. ®. Caonepoan, XK. IlproBo, K. Mapcenesi, XK. Mynen, A. Blank, D. Reah,
D. Crystal, R. Barnhard. Cepen ¢paHIly3pKHX JEKCHKOJIOTIB, SIKi JOCATIIN Y pO3poOIi
TEOPETHUYHUX 1 METOJUYHUX MUTAaHb HEOJIOT1i HAWOIIBIIMX YCMIXIB MOXKHA Ha3BaTH
L. Deroy, M. Cohen, B. Gardin, A. Darmsteter, L. Guilbert, P. Gilbert. Bigomi
aMEepUKaHChKI Ta AHTIICHKI JHTBICTH 3auManmcs MIPAKTUYHUMU
nexkcukorpadiyHUMU TpoOJIeMaMu HEOJIOTi3MiB; cepen HaykoBiiB — G. Cannon,
W. Lee, J. Algeo, J. Simpson, R. Baayen, C. Cutler. Bigomi BiTuu3HsHi i 3apyOixHi
JIHTBICTA JTOCHIKYBaJIM HeEoJIoTi3MH Y cdepl  1HDOopMaIiiHO-KOMYHIKaIlIMHIX
texHosnorii, a came: C. Moiiceenko, H. Tumomyxk, B. ['magka, B. Heunnopenko,
H. Iannnpka, O. @ik, 1. uninceka, JI. Tepemenxo [5; 6; 7; 10].

[Tarnemis COVID-19 cnpusiia BHHHKHEHHIO HEOJIOT13MIB MEIUYHOT TEMATHKHU.
Heonorismu yacis nangemii COVID-19 nocnimkysamu 1. Tnic, E. Tpyiie, JI. Bepow,
M.-H. [piBo, b. Cepkiniuni, E. Hee [2, c. 63].

[To-pizHOMY Bi0yBajgoCsi BUHUKHEHHS HEOJIOTI3MIB: 3aMO3WYalINCs 3 1HIIUX
MOB, y caMmiil MOBI yTBOPIOBAJIMCS HOBI JIEKCEMHU LUIAXOM cydikcalii, mpedikcaiii,
OKa310HaJI3MH (aBTOPCHKI HEOJOri3MH), adpeBiallii (CKOPOUYEHHs), HAJJAHHIM HOBUX
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3HaUY€Hb BXKE€ ICHYIOYMM ciioBaMm Tomo. 0. 3anHuil mnonuisie HEOJOTi3MU Ha:
«JIEKCUYHI (HOBI cJI0Ba); hpa3eosoriyHi (HOBI CTiHKI CIIOBOCTIONYYEHHS); CEMaHTHYHI
(HOBI  JIGKCMKO-CEMaHTH4YHI BapiaHTH CJiB  a0o HOBI BapiaHTH  CTIMKUX
CJIOBOCTIOJTYYCHB )» [6, ¢. 117].

HeomnorismMu mMpoKOo MNPOHUKIM B yCl cepu HAIIOrO >KUTTA: MOJITHKY,
KyJIbTYpy, OCBITY, €KOHOMIKY, €HEpreTHuKy, KyJiHapilo, Typu3M, CIOpT,
aBTOMOOUIBbHY Trany3b, iHGOpMaLiHHO-KOMYHIKaIliifHI TEXHOJIOT1i, MEAUIINHY, HAYKY,
MOJIOA1’KHE MOBJICHHSI.

Hemae o1HO3HaYHOTO BU3HAYEHHS TEPMiHA «HEOJIOT13M». OJIHAK € MmapaMeTpu
JUISI KOHKpETHU3allli TOHSTTS HEOJIOTi3My, SK-OT: HOBH3HA, JIOKallisl B IMPOCTOPI,
JIOKaIlisl B 4aci, MOBHa CBI1JIOMICTb, KOMyHIKAaTUBHE OOMEXKEHHS Ta HOMIHATUBHUU
acriekT. TepMiH «Heonoriam» y ¢paHiy3pkii MoBI BHHMK Yy 1735 pomi. Ilix
HEOJIOT13allii MPUIaB Ha PYTy MOJ0BUHY XX CTOJITTS.

Ha nymky 6aratbox JIHIBICTIB PO3BUTOK Ta 30araueHHs MOBU Bi110yBa€eThCA 3a
paxyHoK mpoiiecy HeoJorizaiii. JIIHrBicTH KiIacu(]ikyrOTh HEOJIOTI3MHU 3a YOTHpMa
THTIAMH .

|. 3a BLIOM MOBHOI OJTMHUII:

1) neonexcemu — HOBI cjioBa, 1m0 3amo3uueHi, brunch — breakfast + lunch —
0COOJIMBUY PHUITOM 11, IO MTOEHYE CHIAAHOK 1 0011,

2) Heogpazemu — HOBI, CTIHKI CITOJTyYCHHS CJIIiB 13 1IOMAaTHYHOIO CEMAaHTHKOIO,
«Etre sur son 31» — 6yTH OfTHEHNM y HaiKpaIioMy BOpaHHi, exeranTHo, «Avoir la
péche» — Oyt B 10OpOMYy HACTpOi, MOBHUM CHJI Ta CHEprii, Presse jaune — »oBTa
npeca;

3) neocememu — HOBI 3HAUCHHSI CTApUX CJIiB, COrona.

II. 3a cryneHeM HOBU3HM MOBHOI OJMHHUIII:

1) abcomomui neonocizmu (cunvhi) — CoBa, SIKi paHiiie Oy BiJICYTHI B MOBI,
bot — aBTOHOMHA KOMIT IOTE€pPHA MMPOrpaMa, 4acTo 3aCHOBaHA HA MTYYHOMY 1HTCIICKTI,
3/1aTHA MIJKJII0YaTUCA IO CEPBEPIB 1 BAKOHYBATH Pi13H1 aBTOMATU30BaH1 3aBJJaHHS;

2) 6i0OHOCHI Heonocizmu (cnabki) — CIOBa, IO ICHYBaJIM paHile, aje 3apas
MaroTh 1HIIIE 3HAUEHH, COrona.

I11. 3a BUAOM 03HAaUyBaHO1 peaii MO3HAYa0Th:

1) nosy pearito;

2) cmapy peaiio;

3) akmyanizosamny peaiio;

4) siomupaiouy peaiio;

5) neicnyrouy (cinomemuyny) peanito.

IV. 3a cniocobom yTBOpEHHS:

1) 3ano3uueni (30BHIIIHI Ta BHYTPIIIIHI);

2) cnosomaipni (yTBOPEHi 3a CIIOBOTBIPHUMH MOJICIISIMHU );

3) cemanmuyni (HOBI 3HAYCHHS JICKCHYHUX OJMHUI) [4, c. 31].

VYV ¢pany3pkiii MOBI HaMOUIBII NPOAYKTUBHUMH 3aco0amu  (popMyBaHHS
HEOJIOTI3MIB € cy(ikcaibHUN Ta mpedikcaabHUM CMIOCOOM CIOBOTBOPY. 3a JaHUMU
I'eiiko T. M., cepen 3apeecTpoBaHUX HEOJOTI3MIB /5% yYTBOpPEHO MLIIXOM
npedikcarii, 7,3 % — ciaoBockiaganusaM, 6,36 % — 3ano3uyenHs, 5,5 % — cnocodbom
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cydikcanii [3, c. 37]. 6 % Heosori3mMiB y cydacHidl ¢paHIly3bKii MOBI CKJIAJarOTh
3armo3ndeHHs [3, ¢. 47]. Cepen MOB, 13 SKUX 3allO3WYYIOTHCS HEOJIOTI3MH, ITIEpIIe
MicIie nocifae anriidicbka MoBa (91 %), motim icmanceka (4,5 %), apadcebka (3 %) i
iTamiiceka (2 %) [3, c. 38]. Mu noxinssemo nymky I'efiko T. M. nipo Te, mo OinbIna
JacTHHA HEOJIOT13MIB Ma€ CyhiKCATbHHN Ta MpediKCaTbHUI CIIOCOOH CIIOBOTBODY.

AOGpesiarlisi GppaHIly3pK0i MOBU BUALUISE TPH CIIOCOOU: yCiUEHHS, YTBOPCHHS
1HiIlaTbHUX abpeBiaTyp Ta Teaeckoris (200 CIOBO3MUTTS). € TP TUIH YCIYCHHS:

e ajdepesa (yciueHHA TepIoi KOpPEeHEBOi MopdemMu CKIagHOIO CJIOBa,
Hanpukiaa, bus (autobus);

e cuHKoma (yCi4eHHs HEHaroJOLIEHOTO 3BYKY, a00 TpyIu 3BYKiB, a0 HaBiTh
IIIJIOTO CKJIATy B CEPENUHI CIIOBa, HATPUKIIA, p tit (petit);

e arokorna (yCiueHHS OCTaHHBOI YAaCTHHHU CJI0Ba), J0 npukiaxy, Photo
(photographie), ciné (cinéma), € HarinommpeHimoro y (hpaHiy3bKiid MoBi [9, ¢. 23].

[HImMT momMpeHuii TUI CKOpPOYeHHS y (PpaHIly3bKiii MOBI — II€ 1HIIaIbHI
aopeBiatypu (sigles), SKki yTBOPIOIOTBCSA BiJ IOYATKOBHX JIITEp KOMIIOHEHTIB
CJIOBOCIIOJTy4YeHHSI. BOHM MOXYTh CcKiamatucs 3 JBOX 1 Outblie OYKB, 0 MPUKIATY,
lycée professionel — L.P.; président — directeur général — P.D.G. [lepeBaxkarounmu y
(dpaHIy3bKiil MOBI € TP Ta YOTUPWIITEpHI abpeBiaTypu, Hanpukiau, Service d aide
médicale d’urgence — SAMU, Société protectrice des animaux — S.P.A.

Tpu Tunu adpesiauii ICHYIOTb Y ()paHIy3bKiil MOBI:

1. Yciuenns / la Troncation — Bi0OyBa€eTbCsi CKOPOUCHHS KIHIIEBOTO CKJIaTy Oe3
nojaBaHHs cy(ikciB, HanpUKIan: telévision — téleé, faculté — fac, écologiste — écolo.

2. Kommo3utHa abpesiaris / Le télescopage gacTuHa OQHOTO CIIOBA 3JIMBAETHCS
3 IHIIIOKO YTBOPIOYH HOBE CJIOBO, Hampukiam: Sous-officier — sous-off (yarep-odirep),
vélodrome d’hiver —vél d’hiv.

3. InimianeHi croBa / Les sigles — 3amo3udenns 3 jgaruni P.S. — post scriptum,
NB — nota bene Ta inmi [9, c. 24].

@®paHily3pka MOBA, SIK KaJbKyBaHHS 3 aHTJIIMCHKOI MOBH, BHKOPHCTOBYE
TepMiH Mots-valises — «cmoBa-Baii3u», Xxo4a MOPsA 3 HUM ICHYIOTh 1HII O3HAYCHHS:
mots-sandwichs — «cmoBa-0yTepopoan», mots emboités — «cmoBa-BcTaBKH», MOLS-
centaures — «ciioBa- KeHTaBpu», amal-game — «amanbsramay [8, c. 429].

ExcrpecuBHe 3a0apBiieHHsS MalTh cjoBa-Bamizu: covidivorce — covid +
divorce sk HacaioOK TepeOyBaHHsS MOJAPYXKS pa3oM Ha camoizoismii, covidiot —
covid + idiot— HeposcymnuBa ocoba, sika HE IOTPUMYETHCS TPABWII CaHITaApHOT
oesneku [2, c. 65], alicament — aliment + médicament — Txa 3 JiKyBaJbHUMH
BiaacTuBocTsMH, brunch — breakfast + lunch — ocobmuBuii puiiom ki, O MOEIHYE
CHIJAHOK 1 001/1.

JlocniAHUKH TOAUISIOTh HEOJIOTI3MU 3a cpepaMu BKUBAHHS: 3arajlbHOBXKHBaHI
Ta CIeIialbHI.

Tepwmin «liquidateur» — «iikBigaTop HachiakiB aBapiii Ha AECy» yBiifmoB y
¢bpaniy3pky MoBy micisa aBapli Ha AEC «®ykycima — 1» B fAnoHii Ta y 6epesHi
2011 poky, siKy COpuUYWHUB 3emieTpyc. s momoai € xapakTepHUMHU PO3MOBHI
HEOJIOTI3MH: «pipeauter» — «OpexaTw, pPO3MOBLAATH HICEHITHUIN», «Papoter —
«bazikatm», «marrade» — «Becenomn, cMix», «gloups»y — BHUTYK, IO BHpaXkae
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3nuByBaHHS. Heosorismamu B KysiyHapHid cdepi — «cupcake» (3 aHTII., «JalIKOBUN
TOPT») — «KEKC, TICTEYKO HEBEJIUKOTO PO3MIpy, 3alieueHe B TOHKOMY Iamepi abo
AIIOMIHIEBIN Yalllll Ta MPHU3HAYEHE NJs BXKUBAHHA B DKy OJHIEI0 JIIOAMHOIO; «le
bobun» — «B’€THaMCBKMH cajlaT Ha OCHOBI PHCOBOi JIOKIIWHHU 1 sUTOBHUMHUY [1,
c. 170].

Jlis BKJIIOYEHHSI HEOJOTI3MIB 710 (paHIly3bKUX CIOBHUKIB BOHHU MAalOTh
BIJIITOBIJATH JIBOM OCHOBHUM BHMOTAM:

1) aKTMBHO B)KMBATHUCSI B YCHOMY Ta MMUCEMHOMY MOBJICHHI;

2)He MaTH JICKCUYHHX CKBIBAJCHTIB y (paHIy3bKili MOBI a00 sKE BOHH
OMKCYIOTh, K TaKe.

VY 2013 poky B «Le Petit Robert» 0yno Bkimodeno 6t 300 HOBUX CiiB Ta
BupasiB [1, c. 169]. YV 2015 poui B cnoBHuKy «Le Petit Larousse» 3’sBuiucs hashtag
(CII0BO-KJTIOY 31 3HAKOM Jli€3a B KiHII1, IO IO3BOJISIIIO 3HAXOIUTH BC1 MOBIJIOMJICHHS B
MiKpoOJIOTax Ha II0 TeMy B comianbHii Mepexi «TBirrepy») Ta selfie (aBromoprpern,
110 PO3MIIIYIOTHCS B COLIMEPEIKax, 3po0iieHi 3a gormomororo gorokamepu) [9, c. 30].

CnoBuuk «Le Petit Larousse» 2022 poky BumaHHs NONOBHHBCS 170 HOBUMHU
CJIOBaMH, 3 AKUX TpeThHa 1moB’s3ana 3 manaeMieto COVID-19. b. Cepkinini, TiHTBICT
Ta HAYKOBMI KOHCYJBTAHT CJIOBHHMKA, 32 KUIBKICTIO HEOJIOri3MiB MOpPIBHIB 100y
nagaemii COVID-19 i3 nepionom Benukoi ¢paniry3pkoi pesomtoriii. BiH 3BepHYB
yBary Ha IIBHJKY MOBHY JMHaMIKy Ta KOHCTaTyBaB MOBHI 3MiHH HeOaueH1 JOHHUHI [2,
c. 64]. Benuky kinbkicTe HeosorizamiB no6u mangemii COVID-19 BHeceHo 10
cnoBHUKIB «Le Petit Larousse» Ta «Le Petit Robert» [2, c. 66]. [IpoananizyBaBiiu
HEOJIOT13MH, 110 BHeceH1 10 ciaoBHHKIB «Le Petit Larousse» ta «Le Petit Robert»
no6u nanaemii COVID-19, moxxHa 3p0OUTH BUCHOBOK, III0 HEOJIOTI3MH YTBOPEHI 3a
70moMOror0  mpedikciB  «anti-», «non-», «avant-», «aprés-», «post-», «auto-»,
«Semi-», «quasi-», «dé-», «re-», «pré-», «primo-», Hampukiag anti-corona, non-
covid, avant-confinement, apres-covid, post-corona, deéconfinement, reconfiner,
autoconfinement, semi-confinement, prévaccinale, primo-immuni.

OTxe, MosBa HEOJIOTI3MIB — LI€ JOCUTh NPOIYKTUBHMI mpouec. Akuil cripusie
MOCTIHHOMY  pPO3BUTKY Ta OHOBJEHHIO (OHAY HEOJOri3miB. Y 3B S3KYy
3 raobaiizaliclo Ta 1HAYCTplaji3alllel0 MOBa TMOCTiiHO OyAe TMOMOBHIOBATUCS
HEOJIOTI3MaMH.
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®YHKIIOHAJIbBHA TPAMATUKA YKPATHCHKOI MOBH
AK OB’EKT CYUACHUX JIHI'BICTUYHHUX JOCIIIKEHD

CyvacHa ykpaiHChbKa JIIHTBICTMKA PO3BHBAETHCS B PYCIl HOBITHIX HAyKOBUX
napajgurM, J€ T[pOBIIHE MiCLlE€  HaleXuTh  (YHKUIOHATBHOMY  MIJIXOHY.
@DyHKI[IOHAIbHA TpaMaTHUKa PO3IJIAae MOBHI OJMHHUIII HE 130JbOBAHO, @ B IXHBOMY
(YHKIIOHYBaHHI y TEKCTl, KOMYHIKaTUBHOMY aKTl Ta JTUCKYpCl, IO BIANOBIJAE
CY4YaCHHUM TEH/ICHIIISIM KOTHITUBHOI Ta KOMYHIKaTMBHOT JIiHTBicTHKH [3].

OyHKITIOHAIbHA TpaMaTHKa BUXOJIUTH 3a MEXI1 TpamauIliiHoi mopdororii Ta
CHUHTAKCHUCY, OCKUIbKHM aKIIEHTy€ yBary Ha KaTeropisix, ki peayi3yloTbCsi 4depes
cuctemy ¢opm Ta cTpyktyp. Lle mepemaycim rpamatuyHi KaTeropii BUy, 4acy, CTaHy,
MOJQJIBHOCTI, MPEIUKATUBHOCTI, KOMYHIKATUBHOTO THIIy PEUYCHHS  TOIIO.
Sk 3a3nayvae 1. BuxoBanens [1, c. 27], QyHKIIOHATBHAN TIAXIA JO3BOJISIE TOSCHUTH
IMHAMIKY MOBHHUX SBHUII y 3B’A3Ky 3 IXHIM CEMaHTHYHUM 1 MparMaTUIHUM
HABaHTa)KCHHSM.

OmHUM 13 BOXJIMBUX ACTIEKTIB Cy4acHUX JOCIIKEHb € aHalli3 GyHKI[IOHAIBHO-
CEMaHTHUYHHUX TMOJIIB. BOHU OXOIUTIOIOTH PI3HOPIBHEBI OJMHUII, IO 00’ €IHAaHI
CHUIbHUM 3Ha4YeHHSAM. Tak, (QyHKIIOHAJbHO-CEMAaHTHUYHE TMOJi€é MOJAIbHOCTI
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OXOIUTIOE SIK TpaMaTW4yHI 3aco0u (jmiecniBHI (GOpMH, YaCTKH), TaK 1 JIEKCHYHI
(MonayibHI jgieciioBa, TpHCHiBHUKH) [5]. Takuit migxig mae 3Mory moOadyuTH
CHUCTEMHICTb MOBH B 11 peajbHOMY (YHKITIOHYBaHHI.

OyHKIIOHATbHA TpaMaTHKa TaKOX pO3MISae€ KaTEropirdo KOMYHIKaTHBHOI
oprasizailii BUCIIOBIIOBaHH:. 30KpeMa, CHHTAaKCUYHI CTPYKTYPH aHATI3yIOThCS Yepe3
IpU3MY aKTyaJIbHOTO YJCHYBAHHS PEUCHHS — TeMa Ta peMa. L{e mono)keHHs aKTUBHO
pPO3pOOIIAETRCS Y Tpalsdx YKpaiHCBKUX 1 3apyObKHUX JriHTBicTIB [4, c. 115].
AKTyanbHe 4YJeHYBaHHS Jla€ 3MOTY JOCIIIUTH 1HPOPMALIHY CTPYKTYpy TEKCTy Ta
MEXaHI3MH CMHCIIOBOTO BUJIIJIEHHS €JIEMEHTIB BUCIIOBIIOBAHHS.

3HauHa yBara y (QYHKIIOHAJIBHIA TpaMaTHlll MNPUIUIIETBCS B3a€MO/IIT
rpaMaTMKd ¥ mparMatukd. ['pamMaTuydHi CTPYKTYpPH PO3IIISIAIOTBCS HE JIUIIE SIK
dbopmalibHI KOHCTPYKIIIi, a sIK 3ac00M BIUTMBY Ha ajapecara. Hampuknan, yKuBaHHS
HAKa30BOI'o CIoco0y Ma€ He TUIbKU I'paMaTU4HE, a i IparMaTUYHEe 3HAYE€HHS — BOHO
OpI€HTOBaHE Ha OpraHi3alliio KoMyHikarii [2, ¢. 49].

Oco0nuBOro 3Ha4eHHs Ha0yBalOTh JOCHIKEHHs (YyHKLIOHAIBHOI I'PaMAaTHKU
y 3B’S3Ky 3 PO3BUTKOM CY4YacCHOI KOMYHIKATHBICTUKM Ta KOTHITHMBHOI HayKH.
Ile 3yMOBIIEHO MOTpedamMu MIKIMCLMILUIIHAPHOTO MIAXOAY, a/pKE€ MOBA IOCTAE SIK
IHCTpYMEHT  KOHLENTyadi3amii ¥  kareropusamii  CBITYy. Sk  MmiAKpecitoe
O. [lore6ns [6], rpamarnyni Kareropii BiZOOpakatloTh HE JIMIIE BHYTPIIIHIO
OpraHi3ailiro MOBHU, a i 0COOJIMBOCTI MEHTAJILHOCTI HAPOTY.

Takum ymHOM, (yHKIIIOHaJbHA TpaMaTUKa YKPaiHCbKOI MOBU € OJHHUM 13
HaWOUIBII MEPCHNEeKTUBHUX HANpSAMIB CydacHOi JIHTBICTMKA. BoHa moennye
CUCTEMHHUN 1 KOMYHIKATUBHO-KOTHITUBHUM MIJIXOAMU JO aHaIi3y MOBHUX SIBUII, Ja€
3MOTY JOCHIJIUTH B3a€EMOJII0 rpaMaTUYHUX (DOpPM 13 MparMaTUKOI Ta JUCKYpPCOM.
[lepcrieKTUBHUMHU HampsMaMH TMOAAQNBIIAX CTYAIH € PO3IMUPEHHS JOCTIIKEHb
(YHKIIIOHATFHO-CEMAaHTUYHUX TTOJI1B, 3ACTOCYBAHHS METOJ(IB KOPITYCHOT JIIHTBICTUKH
Ta KOTHITUBHOI'O MOJIEIFOBAHHS.
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JIawenko Cepeiit Bonooumuposuu, acnipanm,
Kageopa npukiaoHoi 1iHe8ICMUKU, NOPIBHAILHO20 MOBO3HABCMEA MA NEPeKIady,
Ykpaincvkuu oeporcasnuil yHieepcumem imeni Muxatina /[pacomanosa

MOJIEJIIOBAHHSI JTE®IHIIINA BA3OBUX AHI'JIIMCBKHUX
JIHIBICTUYHUX TEPMIHIB YKPAIHCBKOIO MOBOIO

MopentoBanHs aAediHIIIN JTIHTBICTHYHUX TEPMIHIB € CKJIAIHUM IIPOIIECOM, IO
BUMAara€ BpaxyBaHHS CEMAaHTHYHUX OCOOJMBOCTEH TEpMIHIB Ta cCHenudiku
HayKOBOT'O CTUJII0 000X MOB. Ilpu mepeknaai aHTIACHKUX JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIB
YKpaiHCHhKOIO MOBOKO HEOOXiHO 30epiraTi TOYHICTh HAyKOBOTO TIOHATTA Ta
aJlanTyBaTH MOTO JI0 CHCTEMH YKPaiHCHKO1 JTIHI'BICTUYHOI TEPMIHOJIOT 1.

ba3oBi (QoHeTHYHI TEpMIHM aHTJIINCHKOI MOBHU TMOTPEOYIOTH OCOOJIMBOTO
MIIXO0Ay 10 MOJEIIOBAHHS Ae(iHINIA yKpaiHChKOIO MOBOK. TepMmiH «aspiration» B
AHTJIACHKIA (POHETHI]l TIO3HAYa€e JOAATKOBMM BUAMX NPH BHUMOBI MPOPUBHHX
MPUTOJIOCHUX. B yKpaiHChKId MOB1 BIANOBIAHUI TEPMIH «IPUAUX» MA€E BYXKYE
3HAYEHHS, OCKUJIbKM SIBUILE acripalii He XapakTepHe ISl YKPaiHCbKOI (POHETHYHOI
cucteMu. Tomy pediHiliss TepMiHa MOBMHHA BKJIOYATH TOSCHEHHS CHEHU(IKH
AHTIIIMCHKOT BUMOBH: «IPHUINX — 1€ JOAATKOBUN BHUAMX TIOBITPS TICIS BHMOBH
IIIyXUX MPOPUBHUX MPUTOJIOCHUX, XapaKTePHUI JJIsl aHTIHChKOI MOBW» [1, c. 244].

Tepmin «stress» B aHTUIIMCHKIA MOBI Ma€ MIMPIIE 3HAYCHHS, HK YKPaiHCHKUI
TEPMIH «HAroJIOC». AHITINCHKUIA TEPMIH OXOIUTIOE SIK CJIOBECHHH, Tak 1 (ppa3oBuii
HAaroJjioc, a TaKOX PUTMIYHY oprasizaiiro MoBieHHs. [Ipu MozaemtoBanH1 AediHiiii
YKpPaiHChKOIO MOBOIO HEOOXIJIHO BpaxyBaTH BCl acCMEKTH 3HAYCHHS: «HArojoc —
1€ BUJIJICHHSI CKJIaJy B CJIOBI a00 clioBa B pEUYEHHI 3a JOMOMOTOK (DOHETUYHUX
3ac00iB (CHJIM, BUCOTU TOHY, TPUBAJOCTI), III0 BUKOHYE CMHUCIOPO3PI3HIOBAILHY M
puTMOOprasizyrouy QyHkuii» [2, c. 45].

Mopdosoriuna TEpMIHOIOTIS AHTJIIACHKOT MOBH YacTO HE Ma€ MPSIMUX
BIJINOBIJIHMKIB B YKPaiHCBKIil MOB1 4yepe3 BIAMIHHOCTI B IpaMaTUYHUX CHUCTEMaXx.
Tepmin «gerund» no3Havae ocoOIMBY JieciiBHY (GOpMY, KA BIICYTHS B YKPaiHCHKIM
MOBi. MopentoBanHs AeQiHIlli BUMarae po3ropHyTOTro MOSICHEHHS: «TepyHAIN — 1ie
HeocoOoBa opma JiecaoBa B aHTJIUCHKIN MOBI, IO MOEIHYE BIACTUBOCTI IMEHHHUKA
Ta JI1€CIIOBA, BUPAXKAIOYM ONpeIMeUeHy aio» [3, c. 102].

Tepwmin «article» Takox He Mae MPSAMOTO BiJIMOBIJHUKA B YKPAiHCHKIA MOBI,
OCKIJIbKM KaTeropis 03HAYEHOCTI/HEO3HAYCHOCTI BUPAXKAETHCS B YKPATHCHKIN MOBI
iHIIIMMU 3acobamu. Jledinimis Mae po3KpuBaTH GyHKIIIOHATLHUN aCMEKT: «apTUKITh —
e CiIyO0OBe CIIOBO B aHIJIHCHKI MOBi, 1[0 BHpPaXXa€ KaTeropiro
03HAUYEHOCTI/HEO3HAYEHOCTI IMEHHUKA Ta BUKOHY€E (DYHKIIIIO aKTyasi3alii IMEHHUKA B
MOBJIEHH1» [4, c. 341].

CHUHTaKCMYHA TEPMIHOJIOTIA BUMAarae OcCOOJIMBOi yBaru MHpH MOJENIOBaHHI
nediHilii yepe3 pI3HUII0 B CTPYKTYpl PEUCHHS B aHTITIICHKIN Ta yKpaiHChbKI MOBax.
Tepmin «cleft sentence» mno3Hauae cnenudiuHy CHHTAKCUYHY KOHCTPYKIIIO
aHrIichkol MOBH. JlediHilis yKpaiHCbKOIO MOBOIO Ma€ BiAOOpakaTh CTPYKTYpHI i
(yHKIIIOHATBHI  OCOOJIMBOCTI:  «PO3IIEIIJIEHE PEYCHHS — 1€ OCOOJMBUN  THUII

79



CKJIaJIHOT'O PEUYEHHSI B aHTVIMCBHKIN MOBI, IO CIYXHUTh JIsl eM()PaTUIHOTO BUJILJICHHS
OJTHOTO 3 WIEHIB PEYCHHS IIIIXOM HOro BUHECEHHS B OKpPEMY IMpEAUKATHBHY
CTPYKTYpy» [5, c. 225].

Tepmin «phrasal verb» Takox mnoTpedye pPO3TOPHYTOrO MOSICHEHHS TMpHU
nepeKsIagl yKpaiHChKOIO MOBOIO: «(pa3oBe IIECIOBO — L€ crenuivyHe IIECTIOBO
B QHTUIHCHKIM MOBI, III0 CKJIAJA€ThCSA 3 JIE€CIIOBA Ta IMOCTIO3UTHBHOTO KOMIIOHEHTA
(mpuiiMeHHNKa a00 MPHCIIBHHUKA), SKI pa30oM yTBOPIOIOTh €JUHE CEMAHTUYHE Ta
byHKIIOHATBHE IIiIe» [2, ¢. 54].

JlekCuKOJIOTIYHA TEPMIHOJIOTISA AaHTJIIMChKOI MOBH BHMAara€ OCOOJIMBOTO
HIIX0y TpH MOJeItoBaHHI AeIHININA YKPaiHChKOIO MOBOKO uepe3 Pi3H1 Tpaauii
OIMKCY CJIOBHUKOBOTO ckjiamy. Tepmin «compound word» mae mupiiie 3Ha4Y€HHS B
aHTJINCBKIA MOB1, HK YKPaiHCBKUN TEPMIH «CKJIAIHE CJIOBOY», OCKUIBKU OXOILTHOE
pi3HI TUIU ClOBOCKIIanaHHA. [ledinimis Mae BpaxoByBaTH CrelU(}iKy aHTIHCHKOTO
CIIOBOTBOPY: «CKJaJIHE CIIOBO — II€ JIEKCHYHA OJUHUIISA, YTBOPEHA TOEIHAHHIM JIBOX
a00 OlIbIIIE OCHOB, IO XapaKTEPU3YETHCS €IHICTIO 3HAYCHHS Ta PI3HUMHU THUIAMU
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHUX BIJHOIIEHb MK KOMIIOHEHTaMu» [3, c. 110].

Tepmin «conversion» BiJloOpaxkae crienu(PIuHUA I aHTTHCHKOI MOBH CITOCIO
CJIOBOTBODY, SIKMI B YKpaiHChKiii MOB1 Mae 0OMEKEHE 3acToCyBaHHsA. Moie/ItoBaHHS
ne¢iHinii notpedye MOSCHEHHA OCOOJIMBOCTEN (DYHKI[IOHYBAHHS: «KOHBEpCISI — II€
MOP(OJIOTO-CUHTAKCUYHUH CIIOCIO CIOBOTBOPY B AHIJIMCHKIN MOBI, IIPU IKOMY HOBE
CJIOBO YTBOPIOETHCS IUISIXOM TEPEXOy OCHOBU B 1HIIY YACTUHY MOBHU 0€3 3MIHHU ii
dbopmu, aje 3i 3MIHOIO MapaJUrMH Ta CHHTAaKCUIHUX QYHKI#» [4, ¢. 59].

[IparmaTyHa TEpPMIHOJOTIS, $Ka AKTUBHO PO3BHBAETHCS B AHTIINCHKIN
JHTBICTUIl, TIOTpeOye CTBOPEHHS aaeKBaTHUX JeiHIINA npu mnepekial
yKpaiHCchkol0 MoOBow. Tepmin «hedge» Ta mnoxiguuii Bix HbOro «hedging»
MO3HAYAIOTh ~ KOMYHIKATUBHY  CTpaTerit0  IMOM SIKIIEHHS  KaTerOpU4YHOCTI
BUCIIOBIIOBaHHS. JlediHilis yKpaiHCbKO0 MOBOIO Ma€ pO3KpHUBATH (PYHKI1IOHATBHUI
aCTeKT: «XeDKyBaHHS — II6 KOMYHIKaTHMBHA CTpaTeTis 3HWKCHHsS KaTerOpHYHOCTI
BHUCJIOBJIIOBAHHSI 32 JIOMOMOTOK0 CIEIialbHUX MOBHHUX 3ac00iB, 10 BHPAKAIOTh
HEBIIEBHEHICTh, CYMHIB 200 00epekHICTh y (opMyJTioBaHHI qyMKu» [3, c. 115].

Tepmin «face-threatening act» 3 Teopii BBIWIMBOCTI BUMara€e po3rOpHYTOrO
MOSICHEHHS TIPH MEPEKIaii: «aKT, IO 3arpoXy€e OOJUYUIO — 116 MOBJICHHEBA Mis, KA
MOTEHI[IHHO MOX€E 3aBJaTH IIKOJIU COLIAIbHOMY IMIIKY (OOJIMYYI0) y4YacHUKA
KOMYHIKaIlii, TOpYyIIylourd HOro morpedy B IOBa3i, HE3aJIEKHOCTI ab0 CXBaJICHHI
3 0oKy iHIHX» [5, c. 226].

KorniTuBHa TEpMIHOJIOTIS, 3aMO3WMYE€HAa 3 AaHTIIMCHKOI MOBH, MOTpedye
aganTarii J0 yKpalHChKOi JIHTBICTUYHOI Tpamuili. TepmiH «image schemay» mpu
MOJICNIIOBaHH1 JediHimii YKpaiHChKOIO MOBOIO Ma€ BioOpakaTh WOTO PpOJb
y KOHIENTyami3ali JIHCHOCTI: «o0pa3Ha cxema — 11e 0a30Ba KOTHITUBHA CTPYKTYpa,
o0 (OpPMY€ETHCS HA OCHOBI CEHCOMOTOPHOI'O JIOCBIY Ta CIY>KHUTh JJIsl OpraHizarii
OUIBII CKJIQIHUX KOHLENTYaJbHUX CTPYKTYp» [2, . 60].

Tepmin «conceptual blending» Takox BuMarae po3ropHyTOro MOSICHEHHS MPH
MepeKyaal: «KOHIENTyalbHa 1HTErpauisi — e KOTHITUBHUNA MeXaH13M (OpMYyBaHHS
HOBOTO 3HAYEHHSA LUISIXOM B3a€MOJIl Ta 3JIUTTS €JIEMEHTIB PI3HUX KOHIENTYaJTbHUX
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IPOCTOPIB, IO CYNPOBOPKYETbCS BUHUKHCHHSIM EMEPJDKEHTHOI CTPYKTypm» [3,
c. 120].

TepMiHoNOrist  KOPIyCHOi  JIHTBICTUKH, SIKA AKTHBHO  PO3BHUBAETHCSA
B QHTJIOMOBHIN TpaauIli, mOTpeOye CTBOPEHHS BIAMOBIAHUX JAeDiHIIINA YKPaiHCHKOIO
MoBoto. TepMmin «collocation» Mae pi3Hi iHTEepHpeTallii, 1o Mae OyTH BiIOOpaXEHO B
nediHimii: «KOJOKamiss — 1€ CTAaTUCTUYHO CTiMiKe CIOMy4YeHHS CIiB, IO
XapaKTepU3y€EThCSl YAaCTOTHICTIO CIIJIBHOI IMOSBM B KOPITYCl TEKCTIB Ta BlgoOpaxkae
CEMaHTUYHI 3B’SI3KH MIXK ciioBaMm» [4, ¢. 57].

TepMmiHOJIOTISI OUCKYpC-aHAII3y, AKa IIMPOKO MPEACTaBieHa B aHTIMCBHKIN
JHTBICTHIIL, TOTPeOy€e 0COOIMBOT yBaru mpu MOJAENIOBaHHI JediHIINA YKPaTHCHKOIO
MoBol. Tepmin  «discourse marker» wmae crneuudiuHe  (QyHKIIOHATBHE
HABAaHTAKCHHS, IO BiAOOpakaeTbcss B AEPIHIIIT: «IUCKYPCUBHHA Mapkep — IIe
MOBHA OJIMHHUILA, 110 3a0e3reuye 3B’SI3HICTh AUCKYPCY, OPraHi3alil0 MOBJIEHHEBOI
B3a€MO/I1 Ta BUPA)XEHHSI CTABJICHHSI MOBLIS JIO BUCJIOBIIIOBAHOTO 3MicTy» [ 1, c. 65].

Tepmin «turn-taking» sik KJIF0O4OBE MOHATTA KOHBEPCALIHOTO aHaI3y BUMArae
PO3TOpPHYTOr0  MOSICHEHHS HpHU NEpeKyajl yKpPaiHChKOIO  MOBOIO:  «3MiHa
KOMYHIKaTUBHUX pOJIed — 116 MEXaHI3M OpraHizauli AiaJOriYHOr0 MOBJEHHS, ILIO
3a0e3neyye BIOPSAJIKOBaHY 3MIHY poJied MOBLS Ta cilyXada B Ipolieci
KOMYHIKaTUBHOI B3aemoii» [1, c. 66].

TekcTosioriyHa TEPMIHOJIOTISI aHTJIIMCHKOT MOBU TaKOK Ma€ CBOI OCOOJIMBOCTI
MIpH MEePeKIIajil Ta MOJIeNtoBaHH1 AediHilii yKpaiHChbKor MOBOI0. TepMiH «cohesive
device» moTpeOye (QYHKIIIOHATBHOTO TMOSCHEHHS: «3aci0 Koresii — Ii¢ MOBHHMA
€JIEMEHT, 110 3a0e3neuye (opMaabHO-TPAMATUYHHUM 3B’ 30K MK YaCTUHAMH TEKCTY
Ta peai3ye pi3Hi TUIIH TeKCTOBOI pedepenuii» [1, c. 67].

CoI110TIHTBICTUYHA TEPMIiHOJIOTIST BimoOpaxae crernudiky MOBHOI CHUTYyarlii
B @HIVIOMOBHUX KpaiHax, 110 Mae OyTHM BpaxoBaHO NPH MOJIETIOBaHHI AeQIHILIMA
yKpaiHncbkoro MoBow0. Tepmin «dialect continuumy» mo3Hauyae crnernudiyHe SBUIIE
JAJIEKTHOTO YJICHYBAHHS: <JIIAJICKTHUN KOHTHHYYM — 1€ Oe3NepepBHUMN JIAHIIIOT
TEPUTOPIATLHUX [1AJIEKTIB, € KOKEH HACTYyIHHUH MIaJieKT € B3a€EMO3PO3YyMUIMM 3
CyCiIHIMH, aje KpaiHli TOYKH KOHTHHYYMY MOXYThb OYTH  B3a€MHO
He3po3yMimumMm» [5, c. 230].

MopnentoBanHs AediHIIN aHTTACHKUX JITHTBICTUYHUX TEPMIHIB YKPAiHCHKOIO
MOBOIO MPEJICTABIISIE CKIAAHUN Mpoliec, 0 BUMAarae BpaxyBaHHs 0araTbOx acleKTiB
TEePMIHOJIOTIYHOI poOoTH. DyHAAMEHTAaIBLHUM MPHUHILIUIIOM BUCTyNAa€ HEOOXITHICTH
30epeKeHHsT HAyKOBOI TOYHOCTI TPH ajamnTaiii TEepMiHIB O YKpPaiHChKOI MOBHOI
cuctemu. Oco0aMBOI yBaru noTpeOyIOTh TEPMIHH, 1110 TTO3HAYAIOTh SBUINA, BIACYTHI
B yYKpaiHCHKiii MOBi. BakJIUBUM acmeKTOM BHCTYIIa€ BpaxyBaHHs PI3HUX TPaJHIIIH
JIHTBICTUYHOTO OMHUCY B AHTJIOMOBHIN Ta yKpaiHChKid Hayii. HOBITHI Hampsmu
JTHTBICTUYHUX JOCIIHPKEHh BUMAraloTh OCOOJIMBOI yBaru Mpu CTBOPEHHI MediHimii
YKpaiHChbKOIO MOBOIO, 110 3a0e3Meuy€e TOYHICTh HAyKOBOT'O OINHUCY Ta €(EeKTHUBHICThH
MIXXMOBHOI KOMYHIKAI[i1 B Taly31 JIIHTBICTUKU.
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Menbvnux Cmanicnae Bikmopoeuu, 3006ysau BO (macicmpamypa);
HAyK. KepieHUuKu — Kauo. @inon. Hayk, ooy. LlIkyponam Mapuna IOpiisua,
Kauo. ncuxoil. Hayk, ooy. Pesnixosa Onena Anamoniisua,

T'opniecvkuti incmumym iHO3eMHUX MO8

J[BH3 «/[onbacvkuii 0eparcagruil neda2o2iunHull yHigepcumemy

MOBHA ITOBEJIIHKA KJIIEHTA
AK OB’EKT IICUXOJIHI'BICTUYHOTI'O MOJAEJIIOBAHHA:
BIA AUCKYPCY J0 PILNIEHHA

CyuacHa TMCHXOJIHTBICTHKA MPOMOHYE BadiAHI KOHIENTyaJlbHI 3acaiu Ta
METO/OJIOTIYHI  1HCTPYMEHTH JJIsl MIiABUIICHHS e(EeKTUBHOCTI B3aeMOfli  3i
CIIO)KMBAa4YaMH — BiJl KOHCTPYIOBaHHS TIOBIJOMJICHb 1 BHOOPY KOMYHIKaTHBHHX
CTpaTerii A0 AIarHOCTUKH CIPUNHATTSA, €TUYHOI PETYJIALIi BIUIMBY Ta HEWTpami3auli
KOTHITUBHUX BUKPHBJICHD Y MIPOLIEC] MPUNAHATTS PIllICHb.

[IcuxomiHTBICTHKA JOCHIKYE KOTHITUBHI MEXaHI3MU TIOPOJKEHHS Ta
CHPHUUHATTS MOBJIEHHS, CTPYKTYpY MOBHUX 3HaHb 1 CTparerii 0OpoOKU IHUCKYpCY,
AK1 € 0€3MOCepeIHbO PEJICBAaHTHUMU JUIsi KOMYHIKAaTHMBHOI MAisUIBHOCTI B cdepl
MPOJIaXxiB 1 MATPUMKH Kii€HTIB. 3rigHo 3 C. KpuBeHko, cydyacHMil HAyKOBUN (OKYC
MOCTYMOBO 3MIIYEThCA BiJl aHai3y aOCTPaKTHMX MOBHHMX CHCTEM J0 BHUBYECHHS
pealbHUX YYAaCHHUKIB KOMYHIKAIlll, iXHIX MOTHBAIllil, KOHTEKCTY B3a€EMOJli Ta
MparMaTMYHUX IIUICH, IO BIJIKPUBAE HOBI MOXJIHUBOCTI ISl 3aCTOCYBaHHS
MICUXOJIHTBICTUYHMX TMIJXOAIB Y  JOCHIKEHHI CEPBICHUX KOMYHIKAaTUBHUX
cTpaTeriil.

Y cdept npomaxiB 1€ O3Hayae, II0 BHUOIP JIEKCUKH, CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKITI{, IHTOHAIIMHUX 3aC001B, @ TAKOXK CTPYKTYpHA OpraHi3allis OBiJOMJICHb
MarOTh Y3TO/DKYBATHCS 3 KOTHITUBHIMH pecypcamMu KJIi€HTa, HOr0 KOMYHIKaTHBHUMH
UMM Ta CUTyallliHUM KOHTEKCTOM. Takuil MmiaxiJ1 J103BOJISIE TOYHIIIE MOJICTIOBATH
OYlKyBaHI peakilii, ONTUMI3yBaTH HaBaHTAKEHHS Ha yBary i OlepaTUBHY IaM ATb, a
TAKOK MIIBUIIUTH SCHICTH 1 IEPEKOHIIMBICTh 3BEpHEHb [1].
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Kito4oBi 3aBaaHHS TICHXOJIHTBICTHMKUA OXOIUTIOIOTH JIOCTIDKEHHS IPOIECiB
IUTAaHYBaHHS MOBJICHHS, MEXaHI3MIB HOTO MOPOKEHHS Ta PO3YyMIHHS, a TaKOX
CTpaTeriii ompaimroBaHHS JUCKYpCy. Y KOHTEKCTI TMPOJaXiB Il TEOPETHYHI
MOJIOKEHHSI TPAHC(HOPMYIOTHCS y TPHUKIAIHI 3alUTAHHA: SIK KJIIEHT 1HTEPIPETYyE
3HAYYIII CMHUCIH, SIKI MOBHI 200 MapajiHTBICTUYHI €JIEMEHTH CIyTYIOTh TpUrepaMu
JOBIpM UM CYMHIBY, SK YHHMKHYTH KOTHITHBHOTO II€PEBAaHTAKEHHA Yy MpOIleci
CIIPUHHATTS KOMYHIKAITIi.

[Tocunatouncey Ha pocuimkenus O. JlynaneHko, MPUHHATTS PIICHb KIIEHTaMU
3HAYHOIO MIPOI0 JETEPMIHOBAHE TUIIOBUMHU KOTHITHBHHMH BUKPHBJICHHIMU — SK-OT
edeKT sSKOps, MIATBEPIKEHHS YIEPEIKEHOCTI YW TPYNOBE MHUCICHHS — IO
BIUTMBAIOTh Ha OI[IHKY LIHHOCTI, PU3UKIB 1 TEPMIHOBOCTI MPOMO3UIlli. YpaxyBaHHs
IIUX BUKPUBJICHB Yy CIIEHAPISIX KOMYHIKaIlli Ta 3MICTOBOMY HAallOBHEHHI IMOB1JIOMJICHb
MOXE€ HE€ JHIIe NOCWINTA €(QEKTUBHICTh BIUIMBY, a ¥ yOe3meuuTH KOMaHIU
MIATPUMKM B1JI HEETUYHUX (POPM MaHIMYJISIT, COPUSIOUN 30€peKEHHIO JOBIpU 0
Openny [2].

H. A. JIuntoBcbka HaroJIoumye, 10 KOMYHIKaTHBHI1 CTparerii
B [ICUXOJIIHTBICTHIIl  PO3MJISIAAIOTECA  AK  IHTEHIIAHO CHOPSIMOBaHI KOMILIEKCH
MOBJIEHHEBUX [IId, [0 TPYHTYIOTbCS HAa MEHTAJbHUX IUIaHaX 1 MPOTHO3YBaHHI
PO3BUTKYy KOMYHIKaTHBHOI cuTyamii. IX peamizamis BinOyBaeThcsi uepe3 HHU3KY
TaKTHUK, Kl TPAaHC(POPMYIOTH LI MOBUS Yy KOHKPETHI MOBHI KPOKM — YTOYHEHHS,
nepedpa3yBaHHs, amneisIil0 0 CHUIBHOTO 3HAaHHS, BUKOPUCTAHHS PUTOPUYHUX
MUTaHb TOIIO.

VY nmpuknagHoMmy BUMIpI 1€ iepeadayae HeoOX1JHICTh MallyBaHHsI CTPATET1i Ha
TUIIOBI CIIEHApli KIIEHTCHKUX 3BEpHEHb. Tak, €MOIIHHO 3a0apBlEeHUN CKaproBUM
JTUCKYpC MOTpedye eMMaTiMHO-aJiITHMEHTHUX TAaKTUK 1 KOOIMEPAaTUBHUX MAapKEpiB,
TOAl SIK palllOHAJIbHUMA 3amuT — 4YiTKOro (QpeliMinry iHdopmailii, CeMaHTUYHHX
OPIEHTHUPIB 1 TPO30POT APTYMEHTATUBHOI CTPYKTYpH [3].

3rinno 13 nocmimkenusamu JI. B. 3acekinoi ta C. B. 3acekina, iHCTpyMeHTapiit
TICUXOJIIHTBICTUKH OXOILIIOE TICUXOJIHIBICTUYHHI TEKCTOBHM aHAIN3, CEMaHTHYHUM
nudepeHIiiai, BUIbHUM acOIIaTUBHMM EKCIIEPUMEHT, a TaKO)K IHTEHT- 1 KOHTEHT-
aHaji3, IO JO03BOJISIOTH JOCIHIKYBAaTH CIPUHHATTSA, KOHHOTAIlll, I1HTEHINI Ta
E€MOIIMHUI BILJIUB KOMYHIKAIlii.

Jlnst BIOAUTIB  MApKETUHTY Ta KIIEHTCHKOI MIATPUMKH 1€  BIJKPUBAE
MOJIMBOCTI BaJIITHOTO TECTYBAHHS MOBIIOMJIEHb, OINEPATOPCHKUX CKPHIITIB,
mabJIOHIB BIAMOBIACH 1 KOMYHIKAIIWHUX KaMmmaHiil 70 iX macimraOyBaHHA. Takwuii
MIJIX1J CHOpUsI€ BUSBICHHIO 3MICTOBUX 1 TOHAJIBHUX «CJIIMUX 30H», MiABHUIICHHIO
TOYHOCTI TAPTeTYBaHHS Ta 3HIKCHHIO PU3UKY KOMYHIKaTUBHUX 3001B [4].

CydacHi poOOTH ONKHCYIOTh AapceHaJ] MAaHINyJASTUBHUX CTpaTerii
y MEAIMHOMY Ta peKJIaMHOMY AUCKypcax: Meradopu, eBemi3Mu, TUPEKTHUBH,
EMOIIIHO 3a0apBiieHa JIEKCUKA, K1 (OPMYIOTh MPUXOBAHUN BIJIUB Ha CBIIOMICTb 1
MOBEIIHKY  peuumieHTiB. BojgHoyac  MIAKPECTIOETHCSA, 10  MaHIMYJISIs —
He 000B’SI3KOBO HETATMBHA; BU3HAYAILHUMU € €THYHI PAMKHU Ta KOHTEKCT.
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Y chepi mnpomaxiB 1 MATPUMKH KIIEHTIB JOIIJIBHO 3aMIHIOBaTH
MaHIMyJISTABHI TNPUAOMH €THYHUMH (OpMaMH TIEPEKOHAHHS: TIPO30PICTIO
apryMeHTallii, colialbHUMU J1I0Ka3aMU, PeJIEBAHTHUMHU MOPIBHAHHIMHU i KOPEKTHUM
bpeiiMiHTOM BHUTrOJ, MIHIMI3YyIOYH PH3UKH pEMyTalliifHUX BTpPaAT 1 JTOBrOCTPOKOBOI
HenoBipu [5].

[TcuXOMHTBICTUYHI JOCHIKEHHSI peKJIaMHOTO auckypcy besyrnoi JI. P. i
besyrnoi T. A. 3acBiguytoTh, MO €(EKTUBHICTh MOBIJOMIIEHb 3pOCTa€ 3a YMOBHU
BUKOPHUCTAHHA BEepOATbHUX acoIlialliii, MONsSpU3aliifHuX OIMO3UIliHA, KOHTPACTUBHUX
CTPYKTYp, SJIEPHUX JIEKCEM CEMAaHTHYHUX IOJIB, a TAKOX EIINTHYHUX 1 HETIOBHHUX
KOHCTPYKIIIH, $KI CTHUMYJIOIOTh AacOLIaTMBHUN TMOUIYK 1 AaKTUBHE 3allOBHEHHS
1H(GOpMaIIHHUX MPOTAIHH 3 OOKY PEIMITIEHTA.

VY cdepl KIIEHTCHKOI MATPUMKHA aHAJIOTIYHI NMPUAOMHU (PYHKIIIOHYIOTH SIK
«M’SIK1 TIICUIIIOBAUl» 3pO3yMUIOCTI Ta 3amam’sITOBYBaHOCTI: YITKO C(OpPMYJIbOBaHI
KJIFOUOB1 BUTOJIM, Y3TOJDKEHI 3 I[IHHICHUMHU OpIEHTUPAMH IIILOBOIO CErMEHTAa,
COPUSIOTh E€KOHOMIi KOTHITHBHUX PECYpPCIB KIII€EHTa Ta IMIJBUILYIOTh PIBEHb
KOMIUTA€HCY 3 CEPBICHUMHU PEKOMEHIAITIIMU a00 arce-npono3urisamu [6].

JlocnmiKEeHHsT  CIMOXHUBYOI  TMOBEMIHKM  3aCBIAYYIOTh 3HAYHUUA  BIUIMB
COIIIOKYJIbTYPHHUX, IICUXOJIOTIYHUX, CUTYaTUBHUX Ta EKOHOMIYHMX YWHHHUKIB Ha
(dbopMyBaHHS MOBEIIHKOBUX HaMipiB. ¥ MekaX CydyaCHUX MOJENIeH BHOKPEMIIOIOTH
KOTHITUBHI  (NIEPUENTUMBHI MEXaHI3MH, CTWIl HOPUUHATTS pilieHb, IIHHICHI
OpIEHTUPH), EMOII1HHI (EMOIIIWHUN 1IHTEJIEKT, aKTyal130BaHl MOTPeOU) Ta MOBEAIHKOBI
(IienokaagaHHsi, CTWIb JISJIBHOCTI) KOMIIOHEHTH, HIO0 B3aEMOMAIIOTH Yy Mpoleci
MPUIHATTS PillICHb.

CermeHTallis KOMyHIKaIii y cdepl MpojaxiB 1 KIEHTCHKOI MIATPUMKA Mae
BpaxoByBaTH He Jmme jAemorpagiyHi XapakKTepUCTUKH, a W mncuxorpadiui
napameTpH, 1HAWBIAYaJlbHI CTHJII MPUUHATTS DPIIIEHb Ta PiBEHb TOJEPAHTHOCTI O
HeBU3HaueHocTi, 3a3HavaroTh O. C. €Bceiiniea Ta [J[. C.Ilotexa y cBoeMy
nocimimkeHHl. Takuil miaxij 103BOJsE€ aganTyBaTd (GopMar TMOBIJOMIICHB: Yy
CUTYAIlisIX BUCOKOT EMOLIMHOI HANPyTH AOUUTBHUMHU € KOPOTKI AUPEKTUBHI CKPUIITH,
TOAI SK Yy palllOHAIBHUX CIICHApisIX — HapaTUBHI, €MMariiiHi abo 10Ka30Bi
KOMYHIKaTUBH1 CTPYKTYpH [7].

KOrHiTUBHI BUKPHUBJIECHHS — 30KpeMa e(eKT saKops, AePiUuTy, MiITBEpHKEHHS
YIIEPEHKEHOCTI Ta TPYMOBOTO MHCJICHHS — ICTOTHO MOIU(DIKYIOTh CIPUHHSATTS
IIHHICHUX TIPOMO3UIIIM, ACHJaliHIB 1 PU3UKIB. Y MeXax IOCIIKeHb MPOJaXKIB
3aMpPONOHOBAHO METOJ] PaH)XYBaHHS TaKUX BHUKPUBJIEHb BIAMOBIIHO O TPHhOX
MIJICUCTEM: TICUXOJIOT1i MPOJIaXKy, MOBEAIHKU MOKYMI Ta XapaKTEPUCTUK TOBapy.
[le no3BOJISIE MPOTHO3YBATH PEAKIlli CHOKHMBAYIB y PI3HUX KaHaIax B3aeMOJii Ta
ONTHMI3yBaT KOMYHIKaTHBHI cTparerii [2].

JIisl eTMYHOTO 3aCTOCYBaHHS CJijl YiTKO MapKyBaTH IPOMO-YMOBH, YHHUKATH
(IITYYHUX» SKOPIB 1 BBOJAUTH TMEPEBIPsUIbHI MIACYMKH (Fecap) Mmpomo3uIlii.
Taki KpOKM  MIATPUMYIOTH ~ ABTOHOMIKO  KII€EHTa 1  3MEHIIYIOTb  PHU3HK
MOCTKYIIBEIBHOTO TUCOHAHCY, MiABHUIYIOYH JOBIpY 110 cepricy [5].
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[TociOHUKH 3 MCUXOJIHTBICTUYHOI JIIarHOCTUKU OKPECTIOIThH BaJIiJIHI IMIIXOIU
710 OLIIHIOBAHHS YCHOTO Ta MHCEMHOTO MOBJICHHS, Mepeadayaroun YiTKe BU3HAYCHHS
00’ekTa, mpeaMera, METH W 3aBllaHb aHami3y. Y IIbOMY KOHTEKCTI 3aCTOCOBYIOTHCSA
Taki METOJH, SIK IHTEHT- 1 KOHTEHT-aHaji3, CEMaHTUYHHHN IudepeHIiag, a TaKoK
BUIbHI acOIllaTUBHI TECTH, IO JO03BOJSIOTH JOCHTIKYBaTH I1HTEHIII, €MOIlIiHEe
3a0apBJIeHHS Ta KOTHITUBHY CKJIQJHICTh MIOB1IOMJICHB.

3rinHo 13 pocaimkenasm O. A. ConoBeid, 3a3HaueHui IHCTpyMeEHTapiit hopmye
CBOEPIJIHY <JIOPOXKHIO KapTy» sl A/B-TecTyBaHHS KOMyHIKaIiHMX MaTepiaiB:
BUMIPIOBAHHSA  aCOLIaTUBHUX TOJIB OpeHAy, KOTHITHBHOTO HaBaHTaKEHHS
dbopMyIIOBaHb, 1HJEKCY JIECTIBHOCTI, CEPEAHBOI JOBKHUHU PpPEUYCHb, a TaKOX
MapKepiB BBIWIMBOCTI i KOOTIEPATUBHOCTI — 3 MOJABIINM aHAII30M iXHBOTO 3B’ SI3KY
3 nmokasHukamu edekruBHocTi B3aemozii (NPS, CSAT, CRR) [8].

3rigno 3 K. [1noxiii, ehekTBHA KOMYHIiKalis y cepi MpoIaxiB 1 KIIEHTCHKOI
MIATPUMKA Tiependavyae moeaHaHHs 1HGOPMATHUBHOTO KOMIIOHEHTA, MEPEKOHIUBUX
apryMeHTIB, KOPEKTHOTO (hpeiMyBaHHs, COLIAIBHUX JOKa31B, a TaKOX KOJbOPOBO-
oOpa3HMX 1 HApAaTUBHMX YHMHHHKIB, IO 3a0€3MeuUyloTh €MOI[IHO-KOTHITUBHY
KOHI'PYEHTHICTb MTOBIJIOMJICHb.

VY npuxnagHOMy BHUMIpPI 1€ O3HA4a€ HEOOXITHICTh 1HTErpalli parioHaJIbHUX
OOTPYHTYBaHb (JIOTOC), MapKepiB KOMIIETEHTHOCTI Ta JOOPOYECHOCTI (€TOC), a TAKOXK
100pPO3UUWINBOIL MPOCOUKH, L0 PETYIIIOE PIBEHb TPUBOTH, 1 pEJIEBAHTHUX PHUKIa/I1B-
KeiciB (moMipHuii nadoc) — 13 JOTpUMaHHSIM €TUYHUX CTaHJIApTIB BILTUBY [9].

Emmipuuni  JocimipkeHHST ~ €(QEKTUBHOCTI  KOMYHIKAaTHUBHOTO  BIUTUBY
BUOKPEMJTIOIOTh HHU3KY JIHIBICTUYHUX NapaMeTpiB — CEPEIHIO JIOBXKUHY PEYCHHS,
YacTKy Mi€CTHiBHUX ()OpPM, PIBEHb CTPYKTYpPHOI NPO30POCTi, — SIKI JIEMOHCTPYIOThH
CTaOUIbHY KOPEJSIIIO 3 JIETKICTIO COPUUHSTTS MOBIIOMJIEHB Ta iX MEPEKOHIIUBICTIO.
OnTuMizalisi CKpUIITIB 1 BIAMOBIJIEH 13 ypaxyBaHHSIM 3a3HaYEHUX MOKA3HUKIB CTIPUSIE
3HM)KEHHIO KOTHITMBHOTO HAaBAHTA)XKEHHS Ta MIABUUICHHIO KOHBEPCIi: KOPOTKI,
TECTIBHO-OPIEHTOBAaHI (pa3u 3 UYITKUMU I1HCTPYKIISIMA Ta SIBHUMHU JIOTTYHUMH
3B’sI3KaMU TOJIETIIYIOTh KJIIEHTY MPOLIEC YXBaJICHHS pIILIEHb [8].

Sk 3a3Havae C. I. KypaHosga, y MDKKYJIBTYPHOMY BUMIpI
€THOTICHXOJIIHTBICTUKAa Ta TEOpii MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaiii (30kpemMa Moei
E. Xonna ta I'. Xodcrene) akiieHTYIOTh Ha Bap1aTUBHOCTI Yy TIMBOCTI JO KOHTEKCTY,
MOJAJIBLHOCTEH BBIWIMBOCTI, HEMPSIMUX MOBJICHHEBUX aKTIB, a TaKOX Ha
BIIMIHHOCTAIX y CTPYKTYPHHUX OUIKYBaHHSX IIOJ0 apryMeHTarlii. BUCOKOKOHTEKCTHI
KyJbTYpU TSDKIIOTH JIO IMIUTIIIATHOCTI, €MOIMHOI TOHAJIBHOCTI Ta COIlaJIbHUX
CUTHAJIB, TOJl SK HU3BKOKOHTEKCTHI — JO MPSAMOTH, JIOT1YHOI MOCJIJIOBHOCTI Ta
(haKTONOTIYHOT apryMeHTaIlll.

VY 11bOMY KOHTEKCTI MYJIbTUHAIIIOHAIbHI CITY>KOH MIATPUMKH MAaIOTh PO3POOIISTH
BapiaTUBHI CKPUIITH, a/IalITOBaH1 J0 KyJbTypHUX TUIIB: KaliOpyBaTH CTYMiHb MPSMOTH,
piBEHb JeTamizaiii, TN COIIAJIbHUX JOKa3iB 1 MparMaTU4Hy CTPYKTYpPy 3BEPHECHb.
Takuii miaxia 703BOJIIE MIHIMIZYBAaTH PU3UKM KOMYHIKATMBHUX 300iB 1 3a0e3meunTH
eEeKTUBHY B3a€MOJIIIO 3 KIIIEHTAMH PI3HUX KyJIbTypHUX cepeaoBu [10].
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Mipownuuenxo Haina Muxaiiniena, 3006ysauxka BO (macicmpamypa);
HAYK. KepigHUK — Kano. Qinon. Hayk, ooy. bepexcna Mapeapuma Bacunisua,
3anopizbKuil HaYioOHATbHUU YHIBEpCcUmem

OCOBJIMBOCTI CTBOPEHHS 1 BUITBOPEHHS JKAPTIB
PO CMEPTD V JITEPATYPI J)KAHPY ®EHTE3I
(HA MATEPIAJII POMAHY T. JIK. KJIFOHA Under the Whispering Door)

['ymMop 3ycTpivaeTbcsi HaM MOBCIOJHO. Mu 0auyuMo pi3HOMAaHITHI MPUHAOMH
KOMIYHOTO y (iIbMax, cepiajiax, KHUrax; 0a HaBiTh y 3BUYAHUX PO3MOBaX B Tl uu
IHIIHA KITBKOCTI MICTIThCSA XKapTu. s mepexiazada JOCHTIKEHHS OCOOJMBOCTEH
nepexsiaay TyMOpY CTaHOBUTH OCOOJMBHUN 1HTEPEC, OCKUIbKM 3[IaTHICTh aJI€KBAaTHO
BIITBOPUTH KOMIYHMI eQeKT Mpu NEepeKiaji Jae HoMy 3MOry MpOSIBUTH CBOIO
MalCTEpPHICTh Ta MOKA3aTH HE TUIbKU O€3/I0raHHE BOJIOJIHHS MOBaMHU OPHUTIHAIY ¢
nepeKyiaay, a me ¥ 3JaTHICTh KpeaTUBHO MHUCIUTH. OJHaK MNEpeKiaj >KapTiB €
HEIPOCTOI0 CIPAaBOIO, ke 0araTo >KapTiB € KyJbTypOocHeuu(piuHUMH, y 3B’SI3KY 3
YUM MepeKIaiadyeBl HeOOX1THO MaTu 1€ ¥ (POHOBI 3HAHHS, & TAKOX MIIOUPATH TI
nepekyiaiaibki Tpanchopmailli, 1Mo MOIAXOAATh S Ti€l 4YM 1HIIOI KOHKPETHOI
cutyarii [6, c. 409].

KapTtu Tex OyBaroTh pi3HUMHU, 1 HE 3aBXKIU OOpaHa il HUX TEMa € CMIIIHOIO.
Hanpukiaz, roau 4acto xapTyroTh Ipo cMEpTh. MeTa B KOKHOTO MOXKe OyTH pi3Ha:
XTOCh TPOCTO TIIY3Yy€, @ XTOCh MOXE€ BUKOPHCTOBYBATH TYMOD JJISI PO3PSIKECHHS
00CTaHOBKH, 1 HaBITh 3aJJIs TOJIETIIEHHS AYIIEBHOTO 00J10. Y OyAb-sIKOMY BHUIIQJIKY
JOCIIKEHHSI OCOOJIMBOCTEN TEpeKyaay >KapTiB Ha Taky crnenudiyHy, HaBiTh
Ta0yiioBaHy, T€My CTAaHOBUTh HeaOWsKUN 1HTEpec 1, OE3MepevHo, € aKTyaJIbHHM.
VY 3B’s13Ky 3 MM OyJIO IPUIHATO PIIIEHHS PO HEOOXITHICTh MPOBEACHHS BJIACHOTO
aHaji3y OCOOJIMBOCTEH Mepeksiany >KapTiB Ipo cMepTh. OO0’€KTOM JOCIIIKEHHS
ctanu 30 BUMa KiB BUKOPUCTAHHA 3aC001B mepeaadl ryMopy 3 (DeHTE31HHOro poMaHy
nuceMennuka T. Jx. Kmrona Under the Whispering Door Ta ix BiAlOBIAHHKH B
YKpaiHChKOMY Tepekyajl, mo OyB BukoHaHuit M. IloOepexHUKOM 1 BUJIAHHWM TIiJ
Ha3Boto «IlleniT 3a ABEpUMaY.

[Tin yac mpoBeAeHHS AOCHIHKEHHS BUSBWIOCSA, IO B YCIX MpOaHaNTi30BaHUX
*apTax OyB 3aCTOCOBAHMU TakWil MPUIOM SIK TPOTECK, IO MOJISITa€ y 31CTaBJICHHI
PI3KUX KOHTpACTIB [5, ¢. 56]. BoHO ¥ HEe AUBHO, a;Ke, 3 OAHOTO OOKY, KapTH CMIIITHI,
3 1HIIOTO — TéMa BCE OJIHO 3aJIMILIAETHCS CEPUO3HOI0. Y JTOCHIKEHHX, TPUCBIUYCHUX
OCOOMBOCTSIM ~ 3aCTOCYBAaHHS TPOTECKY, 3a3HAYAE€ThCs, IO IEed MpUiioM
3aCTOCOBYETHCS HAWYaCTIIIe camMe B TUX KHHUTaxX, CIOXKET SKHX 3aCHOBaHUN Ha
Mmidax [4, ¢.97]. Ho miei kareropii BIZHOCHUTBCS 1 JOCTIHPKYBaHHM pOMaH, IO
3aCHOBAaHMI Ha BIJOMOMY JTaBHHOTPEIIHKOMY CIOKETI MPO MEepPEeBI3HUKA Ayl XapoHa,
SIKUH JOCTaBIISIB MEPTBHX y MapcTBO Aina.

VY HaBeJeHUX B KHM31 JKapTax Ied MpUiloM peati3yeTbcs TphbOMa CIocoOaMu:
1) sk 3icTaBJICHHS TPAri4HOTO ¥ KOMIYHOTO; 2) SIK 3iCTaBJICHHS BUCOKOTO i HU3BKOTO
(a6o0 >k BeaMYHOTO Ta OYJEHHOrO); 3) KOHTPACTOM MIXK CTHJIEM MOBJICHHS W
yMOBaMH, 3a SIKUX mporojiomyerbes perutika [1, c. 39]. Hanpukinan, micns Toro,
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SK TOJIOBHUI repodt pomaHy Bosec momupae, oro ayx mpUBOASTH A0 MEpPEBI3HUKA
Ayl 1 HOMY po3’SICHIOIOTh, 1110 Bosiec MpUMUHKUB CBOE ICHYBaHHA B (DI3MUHOMY CBITI.
3BICHO, BIH HiSIK HE MOXKE€ B 1€ TOBIPUTH Ta MPHUUHATH LeH (aKT, TOMy MMOYHHAE
NpOAyMYyBaTH, SKUM YMHOM IMOBEpHE Bce sK Oyno. Po3mipkoBye BiH Tak: He'd have
to find a way to explain the whole funeral/open casket thing, but he’d figure it out [7,
c.52]; y mepeknami: «/loBemeTbcst SKOCh MOSICHUTH IF0 INTYKY 3 ITOXOPOHOM 1
BIIKpUTOIO TPYHOIO, aje BiH IOCh BuUTagae» [2, ¢. 61]. Mu Gaummo, mo cioBa
«MOXOPOH» 1 «TPyHa», IO MalOTh €MOIliiiHEe 3a0apBJICHHS, OB’ A3aHE 3 TOpEM 1
HEIacTsIM, BUKOPUCTOBYIOTbCSA B TyMOPUCTUYHOMY KIIOYi, IO € MPOSBOM
MO€THAHHS TPariyHoro  koMmiuHoro. [Ipukiagom apyroro BHUMaaKy BUKOPHUCTAHHS
IPOTECKY MOJKE IOCIY)KUTH Taka nurata: He wore jeans and an open collared shirt
under an apron with the words CHARON’S CROSSING stitched across the front [7,
c. 54]; y mepexnani: «BiH MaB Ha co0i JPKUHCH 1 COPOUKY 13 IIUPOKAM KOMIPOM IIiJT
dapryxom, Ha sikomy Bumuto Hamuc «[IEPEITPABA XAPOHA»» [2, c.65].
SIx 6aunMo, CIOBOCTIONYUYEHHS «IepernpaBa XapoHa», IO Mala O BHUKJIMKATH B
JIOJAX TPEMIT 1 OJIArOrOBIHHA 4epe3 TICHUU 3B 30K 3 TEMOIO CMEpTI il 3arpoOHUM
KUTTAM, OyJIO MONPOCTY BUBEACHO HA OJs31 MEPEBI3HUKA IyII, 3BOASYH LE 0
94Oroch MPOCTOTO 1 OyAEHHOTO, IO BHUKIMKAE CMiX. J[0 TPEThOro MYHKTY MOXKHA
niaioparu HacTynHuil npuknan: I 'm told I died from a heart attack. 1'd like to lodge
a formal complaint, seeing as how— [7, c. 50]; y mepekmani: «MeHi cka3aiu, IO
s IOMep Bija cepieBoro Hamanay. SI xoTiB OM mojaTu ckapry, amke...» [2, c. 59].
J1o 1bOrO MOMEHTY I'epoi BEJIM 3BUYaiiHy PO3MOBY, a HaBE/IeHA PEIIiKa HAJIEKUTh J0
oi1iiHO-I1JIOBOTO CTHITIO. JI0 TOTO 'K B YMTaya BUKJIMKAE CMIX caMa 17esl TOJIOBHOTO
reposi, ajpke 0OCTaBUHU HECYMIKHI 3 MOro BUMOrow. BiH momep, TOX 3rajka mpo
«TOJaHHSI CKapTru» BUKJIHMKAE ycMIKy. [lepexiaa BCiX TphOX MPHUKIIAAIB BUKOHAHO
BJIAJI0, Y€pe3 1110 BUKOPUCTAHHS TPOTECKY CTAJIO OUEBUIHUM.

Byno 3p06ieHO BUCHOBOK, 1110 TPOTECK MO CTOCOBHO 1HIIMX 3aC001B CTBOPECHHS
KOMIYHOTO €(EeKTy B JaHOMY pPOMaHI € TaK 3BaHUM «30HTUKOBUM» TEPMIHOM, aJlkKe
IPOTECK 3aJTy4ya€e BUKOPUCTAHHS 1HIIMX MpHUiioMiB 1 3aco0i1B [4, ¢. 97]. Ilepmmm 3 HUX
€ YOpHUU TYMOp — PI3HOBHUJ KOMIYHOIO, 3a SIKOTO BHUCMIIOIOTHCSI CEPHO3HI TEMHU
(manpuxnan, cmepts) [3, c. 182]. Sk He nMBHO, ajne HE B YCIX KapTax
3 MPOaHaII30BaHUX HAaMU BUKOPUCTOBYETHCA YOPHUI I'yMOp; IMOBIPHO, Yepe3 Te, 110
B TEKCTI HasBHI >KapTU CTOCOBHO SIBUII a00 CyO’€KTiB, JIUIIEC JOTUYHUX JI0 TEMH
cMepTi (30kpema mpo mnpuBHIiB). [Ipukiag BUKOPUCTaHHS YOPHOIO TYMOPY B
opurinami: | don’t know what kind of racket you’re running here, and I don’t know
who put you up to this, but | would really rather not be dead if at all possible [7,
c. 51]; y mepexnani: «5 He 3Hato, sKy BH TYT adepy KpyTUTEe i XTO Bac Ha Iie
HAIOYMUB, ajic s 3aI00KM He OyB OM MEpTBUM, SKIIO 1€ MOXJIUBO» [2, c. 60].
[lepexnan anexBaTHHM, a/ke BiH HAOMMKCHHM J0 OpHUTIHAITY, TPH IOMY OYJ0
30€pEeKEHO YOPHHU TYMOD.

HactynHum 3aco00M CTajlo BUKOPUCTaHHS PUTOPUYHUX 3alUTaHb 1 OKJIMKIB,
TOOTO TMUTaHb, SKI HE BHMArarTh BIJIMOBIJI, 1 OKJIWKIB, 10 MPOCTO MiACUIIOIOThH
E€MOIIIMHICTh BUCJIOBIIOBaHOTO. Hamnpukiana, persiika Haloro rojJloBHOro repos: I'm
ready. How do we do this? Do you ... chant or something? Sacrifice a goat? I really
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hope you don’t have to sacrifice a goat. | get squeamish around blood [7, c. 52];
y nepeknaai: «f rorosuil. Mo Tpeba poOutu? Bu moch HacmiByBatumeTe?
[Ipunecere y xeptBy mama? CropiBaiocsi, BU HE poOUTHMETe Iboro. MeHi cTae
THAKO Bif BUTIALY KpoBi» [2, ¢. 62]. ['omoBHu Tepod Tiy3ye 3 cuTyamii Ta
HAMAaraeTbCs 3aiTH IHIIUX TEPCOHAXIB LHUMHU PUTOPUYHUMHU 3aIMUTAHHIMHU.
Ilepeknan anexBaTHUH, amxe kapT OyJ0 nepesaHo 0e3 BTpaTH CEHCY.

YerBeptM 3aco00M CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(exkTy crajma Tpa CIiiB.
CnpapxHiM npodecioHaoM 3 TP CJIIB € Tepoi Ha iM’st HellbCcoH, KoMy HaJIeKHUTh
HacTynHui sickpaBuii mpukiaa: What kind of a street does a ghost live on? A dead
end [7, c¢. 119]; y nepeknazi: «Komu npuBua noyuHae moch pooutn? Koau 3pymunTts
13 MepTBOi TOouku» [2, c. 141]. Sk Gaummo, mepeKkyiag CyTTEBO BIJPI3HSAETHCS Bl
OpUTIHATY 3a 3MICTOM, MpoTe II¢ OOYMOBJIEHO HEMOXJIMBICTIO JIOCATHEHHS
TYMOPUCTUYHOTO €(eKTy IIITXOM JOCIIBHOTO a00 HaOMMKEeHOTo nepekiany. Tum He
MEHII, BUTQJaHUI MepeKiasayeM xapT 30epirae emolliiiHe 3a0apBiieHHs, TPy CJIIB
30epekeHo, KapT BUKIMKAE CMIX, Uyepe3 IO BBAXAEMO Mepekiaa ajaexkBaTHuM. Ha
70724y, B IIbOMY BHIIQJKy T'pa CIIiB KOMOIHYETHCS 3 pUTOPUYHUM 3aIlIUTAHHAM, aJ[Ke
repod cam MPOMOBIISIE 3arajgky 1 caMm e BIANOBIAAa€E Ha Hei xaproM. Okpemo
3ayBaXUMO, 110 OUIBIIICTH KapTiB B pOMaHl JOBOJII 0O0’€MHI, 4epe3 IO YacTo
TPAIIETHCS TaK, M0 B OJHOMY YPUBKY BUKOPHCTOBYETHCS HE OJMH 3aCi0 CTBOPCHHS
KOMIYHOTO €()eKTYy.

OTtxe, 13 30 xapTiB y 100 % 3ycTpiyaeThCcsi TPOTECK, IO € B I[LOMY BUIAAKY
«30HTHUKOBUM TepMiHOM». OxkpiM 1poro, y 40 % mNpukiiagiB BUKOPUCTOBYBAIUCS
putopuyHi Qirypu, 36,7 % BUNAAKIB IPUMAIA HA YOPHUN r'yMOp, B ocTaHHIX 23,3 %
MPUKJIAAIB HATIYYEThCS Tpa ciaiB. byno 3’sicoBano, mo B 50 % BuMaakiB nepekiagaq
MaKCUMaJIbHO HAOMM3MB TEKCT TMEpeKiagy JI0 OpuriHaidy; TpaHchopmarlis
rpamMatuyHoi 3amiHu Oyna 3actocoBaHa y 20 % BuMaAKiB; KOMIIEHCAIIIO OYJIO
BUKOpHCTaHO B 16,7 % BumankiB, mnepectaHoBka HasBHa B 13,3 % Bumankis.
[lepexman TEKCTY BBaKaEMO aJeKBaTHUM, aJI’Ke BC1 )KapTH OyJIo MepeaaHo BAAIIO.
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Moeuan Okcana Onekciiena, suxiaoady,
Xapkiecvkuii 2ymanimapuuii yrigepcumem «Hapoona ykpaincexka axaoemisiy

OCOBJMBOCTI METOJIUKH BUKJIAJAHHS AHTJIIMCHKOI MOBH:
®OPMYBAHHSI HABUUOK YCHOI IPAKTUKHU TA AHAJIITUYHOI'O
YUTAHHS HA TIOYATKOBOMY ETAMNI ®LIOJOTITYHOI NIATOTOBKU

PO3BUTOK METOAMKM HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ha TIOYAaTKOBOMY €Tarli
(UIOJIOTIYHOI MIATOTOBKM CTAaBUTh HHUHI TE€pel METOJWYHOK HAYKOK HU3KY
3alUTaHb, MOB’SI3aHUX 13 MOLIYKOM aJ€KBATHUX UUISIXIB HaBYaHHS 37400yBadyiB y
3BO. 30kpema, JOCUTh TOCTPO CTOITh MpodeMa BUOOPY METO/IB HAaBYaHHS TEXHILI
AQHATITUYHOTO YWTAHHSA AHTIIHCHKOI0 MOBOIO Ta PO3BUTKY KOMYHIKATMBHUX BMIHb
MaiOyTHIX (inosoriB. e moB’s3aHo 3 TUM, 10 3a OAraToBIKOBY ICTOPIIO PO3BUTKY
METOMKH HaBUaHHS 1HO3eMHOI MOBH po3po0iieHO Oe3imiu MetomiB [2, ¢. 45]; momnpu
Te, 110 JKOJCH 3 HUX HE CTaB MPIOPUTETHUM, MaiKe BCl BOHH 3 PI3HUMH BapiallisiMu
BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MPOIEC] HABYAHHS 1 HA CHOTOJIHI.

dopMyBaHHS HaBUYOK YCHOT MPAKTUKUA W aHATITUYHOTO YHUTAHHS € CKIIAJHUM
MPOIECOM 1 OJTHUM 13 HAWBAKIIMBIIINX 3aBJaHb JISJIBHOCTI 3 HaBYaHHS 1HO3EMHHUX
MOB SIK y MHUHYJIOMY, TaKk 1 B cydyacHOMy. OJIHaK CJiJi 3a3HAYUTH, 110 HA PI3ZHUX
eTanax pO3BUTKY JIOACBKOIO CYCHUIbCTBA Ta CTAaHOBJEHHS METOJIUYHOI HAYKH
PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX BMiHb 3aBXKIU TOB’SI3YBaJd 3 aHAJNITUYHUM YUTAHHSM.
AHaniTUYHEe YUTAHHS BUMAara€ TOYHOTO PO3YMIHHS KOXKHOTO OKPEMOIO CJIOBa, HOro
dbopMH 1 KOXKHOTO TMOEAHAHHS CIIB, 110 3a0e3neuye po3yMiHHS pEYEHb 1 TEKCTY
3arasioM. [Iporuiec po3ymiHHS BiIOyBa€ThCsl uepe3 JIEKCUKO-TpaMaTUYHUN aHamli3
TekcTy [2]. AHamTHYHE YWTAaHHS BYMUTH MaMOYTHIX (iIOJOTIB, SIK TpAIfOBATH 3
TEKCTOM, 1 CTBOPIOE OCHOBY JJIsl aICKBaTHOT'O PO3YMIHHS MOBH.

Ha nepexonanns . ['ymMeHrok, aHamITHYHE YUTAHHS — 11€ MUCTEITBO aKTUBHOI
B3a€MOJII 3 TEKCTOM, aHaJli3y HOro CTPYKTYpPH Ta 3MICTy, OTPUMaHHS TJIMOWHHUX
cmuciiB [1, ¢. 72]. BoHO mpoTuiexHe 10 MAaCUBHOT'O YMTAHHS, 32 SKOTO YUTAY JIUIIES
IMBHJKO Teperisimae marepial. OCHOBHA 1€l aHANITHYHOTO YHTAHHS IIOJIATaE B
TOMY, 1110 YUTAHHS — 1I€ HE TUIBKU MpPOLEC OTpUMaHHs 1HQOopMallii, a TaK0X aKTHUBHA
B3aeMOJIis 3 TekcToM. IlocnimoBHe 3amydeHHs 37100yBadiB (PUIOJOTIYHOI OCBITH 0
TEKCTy JI03BOJISIE 3PO3YyMITH HOTO 3MICT, aHaII3yBaTH W OI[IHIOBAaTH aBTOPCHKI
3aJIyMH, PO3BUBATH KPUTUYHE MUCIICHHS Ta MMOJINIITYBaTH KOMYHIKaTUBHI HABUYKH.
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Posrisgaroun METOIMKY 3aCTOCYBaHHS METOAY AHAJTITUYHOTO YUTAHHS IS
€JIEMEHTAPHOTO PiBHS BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO (A2 3 mMepexoaoM Ha piBEHb
B1) BignoBigHO 10 3aranpHOEBpONEHCHKIX pekoMeHamiii 3 MoBHOI ocBiTH (CEFR),
H. llemsikina 3a3Havyae, 00 MOIIJILHO BHUKOPHCTOBYBATH aHali3 TeKCTy. s
CTYJCHTIB MOYaTKOBOT'O PIiBHS CKJIAJA€THCS BiH 3 JABOX OCHOBHHMX BHUIIB pOOOTH Hal
TEKCTOM: 1HTEpHpeTalis 3MICTy Ta €JIEeMEHTApHUW aHalli3 MOBHOI TKaHWHU
bparmeHTiB TeKcTy [4, ¢. 72]. AHani3 3MicTy nependaydae Taki eTanu poOOTH:

1) mepBiCHE OCMHUCIIEHHS TEKCTY MICIS MEPIIOTr0 YATAHHA Ta Ty’Ke MpUOIM3HA
nepeaada 3MicTy y (opMi HEMATOTOBJIEHOT'O MOBJICHHS;

2) hopMyITIOBaHHS 3arojI0BKIB 0 OKpeMHUX a03aiiB a0 pparMeHTiB TEKCTY;

3) dhopMyITOBaHHS OCHOBHOI 171e1 TEKCTY;

4) ckiaJaHHs Te30BOIO TUIAHY 3MICTY;

5) miaroroBka rnepekasy TeKCTy — SIK HeWTPaIBHOTO, TaK i OLIHHOTO XapaKTepy.
[nTepnperania 3MicTy TEKCTYy CHPSIMOBaHa Ha PO3BUTOK y 37400yBadiB BUIOI OCBITH
HAaBHYOK 1 yMIHb MIATOTOBJIEHOI0 YCHOT'O Ta TUCEMHOTO MOBJICHHS.

[IporpecuBHOIO TEHAEHIIEID B PO3BUTKY HABUYOK YCHOI MPaKTUKU ¢
AHAJIITUYHOIO YMTAHHS 3/100yBadiB (PLIONOrIYHOI OCBITM HAa MOYATKOBUX €Tamax
HaBUYaHHS € 3aCTOCYBaHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB, K1 BIMOBIJAIOTH PIBHIO BOJIOIIHHS
MoBU A2 3 niepexoqoM Ha piBeHb Bl. Tak, KOMyHIKaTUBHA CIPSIMOBAHICTh HABYAHHS
BUSBIIIETHCS Y TOMY, 1[0 HABYAHHS 1HIIOMOBHOMY CIIUJIKYBaHHIO Ta BUKOPUCTAHHS
1HO3€MHOI MOBHU BiZIOYBAaIOThCS y PI3HMX BHJAX IHTENEKTyalbHOI Ta MPaKTUYHOL
TISJIBHOCTI, a TaKoX Yy KOMYHIKaTMBHOCTI OJMHHIIb OpraHizaiii HaBYaJIbHOTO
MaTepialy. Takolo OJMHUIIECI0 MOXHA BBaXaTH aBTEHTUYHUH TeKcT. Bubip Tekcry sk
OCHOBHOI OJIMHHUIII OpraHizaimii HaBYAJBHOTO MaTepially 3yMOBJICHUA TaKUMHU
(bakTopamu:

1. TekcT € OCHOBHOIO OAMHUIICIO KOMYHIKAIlli Ta OCHOBHOIO KaTeropi€ro MOBH,
a caMe MOBIJOMJICHHS 4Yepe3 TEKCT HalyBa€ 3aKIHYEHOro 1H(POPMALIMHOTO akxTy.
TexcT TakuM YMHOM BHUpilIy€e NMUTaHHS (POPMYBAHHS HABUYOK YCHOI NMPaKTUKUA ¢
aHAIITHYHOTO YU TAHHS.

2. IlepmuM 1 cipaBXHIM CTaHOM MOBHU € MOBJICHHS, a IIJTICHICTH — OCHOBA
Horo sikocTi. MoBieHHSI OyIy€eThCS 3 OKPEMHUX CIIB 1 CJIOBOCIOIYYEHb, a HABIAKH,
CJIOBa BHMHMKAIOTh 3 LUIICHOCTI MpoMoBH. OTXe, JIEKCMKO-TpaMaTU4yHI Kareropii
BUYWICHOBYIOTBCS 3 TEKCTY Ta aHAII3YIOThCS K YaCTUHH IIIJIOTO.

3. Tekct — 11e onpeameTHeHa (Gpopma HaBYaHHS aHTIiCchKOT MoBU Y 3BO, mpu
SKOMY HaBUYaHHS TIIOCTa€ SK TEKCTOBa (MOBHA) IISUIBHICTD — BHJI OCOOHMCTICHOT
aKTUBHOCTI, IO BKJIIOYAE BepOanbHI Ta HEBepOalbHI I1HTEICKTYaJTIbHO-PO3YMHI
omeparlii, siki 3I1ACHIOIOTbCS JUIsl OpraHi3aiii CMHCIIB MiJ Yac CHUIKyBaHHsS. Taka
aKTUBHICTh BKJIIOYA€ 3HAKOBO-MHCIIGHHEBUN (MOBHHI) Ta KOMYHIKaTHBHO-
Mi3HaBaJbHUN  (3MICTOBHWM)  aCMeKTW: Jii  OCMHCICHHS  KOMYHIKaTHBHO-
Mi3HaBaJbHOIO HaMipy Ta MOBHI omepauii 1Js Woro peanmizauii. TeKCT, y Takuii
cnoci0, € K MPOAYKTOM, TaK 1 00’€KTOM JISIIBHOCTI 31 cnuiKyBaHHs. [[ns Toro, mob
TEKCT CTaB PEaNbHOIO Ta MPOIYKTUBHOI OCHOBOIO HaBUaHHS BCIM BHJaM MOBHOI
JISUTBHOCT1, BaXKJIMBO HABUMUTHU 3/100yBaydiB OCBITH PI3HUM ONEPALisIM 13 TEKCTOM.
VY 3B’s3Ky 3 UM, JOLUIBHUM, BBa)XKAEMO, HABUAHHS MalOyTHIX (iOJOTIB Pi3HUX
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NpuiioMiB poOOTH 3 TEKCTOM Ha MEPEATEKCTOBOMY, TEKCTOBOMY Ta MiCJIATEKCTOBOMY
eTamax. 3HaHHSI TaKWX MPHUHOMIB J03BOJIUTH 3100yBadaM (DiJIOJOTIYHOI OCBITH
OTaHyBaTH HaBUYKH aHAIITUYHOTO YWUTAHHS JJII CAMOCTIMHOI poOOTH 3 TEKCTOM Ta
30pIEHTYE B CTPYKTYPl MOBHUX BUCJIOBIIOBAHb PI3HOTO THUITY.

JITEPATYPA

1. I'ymentok . 1. CydacHi MeToIM OCBOEHHSA HAaBHUOK 4YuTaHHS. [Ipogheciiino-
npuxnaoui ouoaxkmuku. 2024. Ne 2. C. 71-76. URL.: https://doi.org/10.37406/2521-
6449/2024-2-12 (nara 3Bepuenns: 02.10.2025).

2. 3aginbebka [ BukopucTanHs aBTEHTMYHMX MIAPYYHUKIB Y (opMyBaHHI
AQHTJIOMOBHOT KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI y YHTaHHI y CTYACHTIB-(P1710J0TIB
3BO. Monoos i punox, 2023. https://doi.org/10.24919/2308-4634.2023.282780 (nara
3BepHeHHs: 02.10.2025).

3. Isanenko JI. C. KomyHiKaTHBHI MiIXOAW y BHUKJIAJaHHI aHIIIACHKOI MOBH.
Mosa i kynemypa. 2019. Ne 1. C. 45-51.

4. llemsikina H. B. AHaniTU4HEe YUTAHHS SIK METOJT HABYaHHS 1HO3E€MHOT MOBH
B 3aKjaaax Buioi ocitu. Pedagogy and Education. 2025. Ne 7. C. 271-275.

Mozuniox /Imumpo Onexcanoposuu, 3006ysauw BO (mazicmpamypa);
HAYK. KepisHUK — KaHo. neo. Hayk, ooy. Iloceneyvka Kamepuna Anopiiena,
Binnuyvkuti oeporcasnuti nedazociunuil yuisepcumem

imeni Muxatina Koyiobuncoxozo

ETAIIN TA CITIOCOBA ®OPMYBAHHS JIEKCUYHUX HABUYOK

Jlexcuko-rpamMaTUUHHUM CKJaf Oyb-9KOi MOBHU — L€ il ocHOBa. ToMy JieKCMYHa
KOMIIETEHIIISI €  HEBIJ €EMHOI  CKJIQJ0BOI0  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, METOI0 $IKOi € (OpMyBaHHS 3JATHOCTI YCIIIIHO BHUPIIIYBaTH
3aBJaHHS, B3a€EMOPO3YMIHHA 1 B3a€MOJli 3 HOCISIMU MOBH, SIKa BHUBYAETHCH,
BIJIMOBIJTHO /10 HOPM 1 KyJIbTYPHUX TPAAUIIN B yMOBaX MPSMOIO 1 OMOCEPEIKOBAHOIO
KOHTaKTiB [1].

3aranpHOEBpOIICHChKI  pekoMeHaalii (3€P) xapakTepu3yroTh BH3HAYCHHS
JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI SIK 3HAHHS T4 MOKJIMBICTh BUKOPUCTAHHS CIIOBHUKOBOTO
3amacy MOBH, SIKHM MICTUTb JICKCUYHHM 1 TpaMaTUIHUI KOMITOHEHTHU. [[0 JeKcHuuHuX
KOMITOHEHTIB HajieXaTh: CTall BUpa3u, Pppa3oBl igiomMu, Ppa3oBi AIECIOBA TOIIO.
['pamMaTuuHuii €IEMEHT CKJIAA€ThCS 3 APTUKIIIB, CIIOJIYYHHUKIB, TOMTOMIXHUX JIECIIB,
3alIMTAJIBHUX CJIIB, 0COOOBUX 3aliMEHHHUKIB TOIIIO.

OgHuM 13 KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI € BOJIOJIHHS
JEKCUYHMMH HaBHYKamMH, a00 X JIEKCUYHOIO KommeTeHTHicTio. Came 3HaHHS
JIeKCUKU 3a0e3neuye epeKTUBHICTh HAIIOTO CHUIKYBaHHS. JIGKCHYHI HAaBUYKU BapTO
BIIHECTH JI0 OJTHOTO 13 3HAYYIIUX KOMIIOHEHTIB 3MICTY HaBUYaHHS 1HO3€MHOI MOBH, a
ix (hopMyBaHHS PO3IJIAIATH K METY HaBYaHHS JIEKCUUHOTO Marepiany. @opmyBaHHs
JIEKCUYHOT KOMIIETEHIIIT YYHIB CTaplIoi IIKOJM Oa3yeTbCcsi Ha 3aKpilUIeHHI Ta
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YAOCKOHAJIEHH] JICKCHYHUX HABUYOK, SIKI BOHU 3700yJM paHille, a TaKOX aKTHUBHE
iX BUKOPHCTaHHS y CIUTKyBaHHi [3].

[parrroroun HaJ TEKCUKOIO TPATUITIHHO BUAUISIIOTH TPH OCHOBHI €TaIu:

1) o3HaliOMIICHHS,

2) IepBUHHE 3aKPIIUICHHS;

3) pO3BUTOK yMIHHS BHKOPHUCTOBYBAaTHM BUBYCHI JIEKCUYHI OJMHHIN B PI3HUX
BHIaX MOBHOI JISUIBHOCTI.

[lepuri aBa eramu yacTto OO0 €AHYIOTH JO OJHOTO — IPE3EHTAllls JIEKCHUKHU.
Eram npe3enTariii Bijirpae 3Ha4Hy poJib y HaBUaHHI JEKCUKHU. Bin edexkTuBHOCTI Ta
[iJIECIPSIMYBaHHS I[bOTO €Tally 3aJIeKUTh BCSI HACTYITHA pOOOTA HaJl JIEKCUKOIO.

Cnocobu  cemaHTizalii MOAUIATBCS HA JBI TpynH: TEepeKajHl Ta
oesnepexnanni. [lepexknagHi crmocoOW MOB’s3aHI 3 BHKOPUCTAHHSM IE€peKIaay —
OJIHOTO 3 HaWe(pEKTHBHIMIUX 3acO0IB PO3KPUTTSA 3HAYCHHS JICKCHUYHOI OJMHHIIL.
[Ipote, nepekinag Moxke MPUBECTU 10 1HTEp(EpeHLli, OCKUIBKH OOCAT CIIB y PI3HUX
MOBax He 30iraeTbcs, TOMy TakMidl criociO ceMaHTH3allli HTOBUHEH CYyHPOBOKYBATHCS
aHaJII30M PEILITH 3HAYEHb CIIOBA.

[TepexnagHi cocoOM PO3KPUTTS 3HAYEHb IHITOMOBHHUX JICKCHYHUX OIUHHITH
BKJIFOYAIOTh: OJHOCIJIBHMI Tepeknan (aHri.. a SCrew — TIBHUHT); OaraTOCIIBHHMA
nepeknan (aHri.: realize — po3ymiTd, 3MiHCHIOBATH, OTPUMYyBaTH (TPOI, Cymy));
TIyMayeHHsS 3HA4YeHHs a0o0 TMOSICHEHHS JIEKCUYHOI OJMHUII PITHOIO MOBOKO Ta
nepeKyag — TIIyMaueHHs, 3a SKOTO OKpPIM €KBIBAJIEHTA PIAHOIO MOBOIO IMOJAIOTHCS
B1JIOMOCT1 TIPO 30ir YK PO3XOJKEHHS B 00Cs31 3HA4YeHHS (aHTIL.: big — BETUKUMA —
03HAYa€ BEJIMUMHY, PO3MIp, great — BEJIUKUN 3a 3HAUCHHM); Ae(iHIIis/BUSHAUCHHS.

besnepeknaani crocoOu MarTh OCOONMBY IIHHICTh, aJ)K€ BOHU JIO3BOJIAIOThH
BUKOPUCTOBYBAaTH W PO3BUBATH 30pPOBUH, ApTUKYJAINHUMN, aKyCTHUHUN KaHaJIA
CIPHUMHSATTS Ta OCMUCTIEHHS 1H(QOpMaIi.

Jo Oe3nepekyiaiHuX CrOoCOO0IB PO3KPUTTA 3HAYEHb 1HIIOMOBHUX JICKCUYHUX
OJIMHULIb HaJIeKaTh: HAOYHA CEMAaHTU3ALlsl — JIEMOHCTpAIlisl NpeIMETIB, MAIIOHKIB,
J1aro3UTUBIB, KApTHUH, KECTIB, PYXIB TOIIO0); MOBHA CEMaHTU3AIlisl: a) 3a JIOMTOMOTOIO
KOHTEKCTYy, UIIOCTpoBaHOrO peueHHs/pedeHb (anri.. This flowers meels good);
3ICTABJICHHS OJHIE€T JEKCUYHOI OJMHHIN 3 IHIIMMH BIJOMHMHU CJIOBAMH 1HO3EMHOI
MOBH — 3a JOMOMOTOI aHTOHIMIB 1 3pinka cuHOHIMIB (aHri.: quickly — slowly);
nediHIIis — OMUC 3HAYCHHS HOBOTO CJIOBA 3a JJOMOMOTOK YK€ BIJIOMHX CJIIB (QHTJL:
a ladle is a large spoon with a long handle used to serve soup).

Ha3Bani cmocoOu cemaHTH3aIlii MaloTh CBOi TMEpeBard 1 CBOi HEIOTIKH.
Och YoMy MPaKTHYHO HEMOXJIMBO 3HAWTH TaKWUW CMOCIO CeMaHTHU3aIlli HOBHX
JEKCUYHUX OJWHHIb, skuil OyB Ou edextuBHumM Ha 100 %. Bubip cmocoby
CEMaHTHU3aIll]l 3aJIeKUTh BiJ 117101 HU3KHM (HaKTOpiB, HAcCAMIIEPEl, Bi OCOOIMBOCTEM
camoro cjoBa: Horo ¢opmu, 3HaUEHHS, CIIOIY4yBaHOCTI, 30iry abo po301KHOCTI 31
cJIOBaMH piHOI MOBH. Tak, cjoBa, 0 BUPAKAIOTH A0OCTPAKTHI MOHATTS, HEIOIIBHO
CEMaHTHU3YBaTH 3a JOMOMOTOIK YHAOYHEHHsI a0 LTIOCTPOBAHOTO PEUEHHS, a CIIOBa,
[0 BUPAXKAIOTH MOHSTTS, SIKI BIACYTHI B PiHIM MOBI CTYJIEHTIB — 32 JOIOMOIOIO
OJIHOCJIIBHOTO TIEpEKJIaTy.
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JUis 3aKpilyieHHs JIEKCUYHUX HaBUYOK OyXe €(PEKTUBHUM € BUKOPUCTAHHS
CUTYaTUBHUX 3aBIaHb 1 POJIbOBUX Irop, MOB’A3aHUX 3 MallOyTHHOIO MPOQeECiitHOIO
TISUTBHICTIO 3z[o6yBaqu ocBiTu. Taki 3aBgaHHS JOMOMOXYTH iM Yy BHPIIICHHI
ManOyTHIX KOMYHlKaTI/IBHI/IX npo6ﬂeM [2].

Jnsa aBToMatusamii Al 13 JIGKCHYHUMH OJMHULIAMA  3aCTOCOBYETHCS
NEepPeBa)KHO HEKOMYHIKATHBHI BIIPaBH, a came: 3allOBHEHHS IMPOIYCKIB y TEKCTI MiA
Yyac YUTaHHs, BUOIp 3HAUYEHHs OaraTo3Ha4HOTO CJIOBA, BUO1p KIFOYOBHX CIIIB TOIIIO.

Tox 3aBepiIyl04l pO3MOBY IIPO 3aCBOEHHS JIEKCHYHOI'O MaTepiaiay 3 METORO
(GopMyBaHHS JIEKCUYHMX HaBUYOK, CJIJ BKa3aTh Ha OCOOJIMBOCTI 3arajioMm
3aCTOCYBAHHS PI3HUX JIEKCUYHUX BIIpaBax Ha PI3HUX eTanax HaBYaHHS.

Ha mepmomy erami mepeBakaroTh yCHI Oe3lepeKiaiHi yCHO-KOMYHIKATHBHI
BIpaBu. YacTMHa MOXe BUKOHYBAaTHCS NHMCbMOBO SIK 1 B KJaci, TaKk 1 BJOMa.
Ha npyromy erani 3poctae posib NMCbMOBUX BIIPaB, 0COOJIMBO TUX, 1110 BUKOHYIOThCS
BIOMa. | Ha TpeTboMy eTami MOpsAJ 13 MOJANBIIO AKTUBI3ALIEID PEaIbHOro
CJIOBHHMKOBOTO 3amacy pO3IIMPIOEThCA TMOTEHIIAJIBHUN  CJIOBHUKOBUM  3amac
3100yBaviB OCBITH, III0 TIJICHIIIOE POJIb BIIPaB i3 0araro3HayHUMH cjoBamu [4].

Otxe, muTaHHS (OpPMYBaHHA JIEKCUKA y LHU(PPOBOMY MPOCTOpI € JIyXKe
akTyanbHUM. CbOrojiHI Ii 3acO0M CTalM 3BHUYHMMHM KOMIIOHEHTAMU Ha YpOKax
1HO3€MHO1 MOBH.
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T'opniecvkuti incmumym iHO3EeMHUX MO8
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HIJISAXU 1 YMOBH HNIABUINEHHSI MEJIAI'PAMOTHOCTI
CTYIAEHTCBKOI MOJIOAI, CITPAMOBAHI HA ITPOTUAITIO
MOBI HEHABUCTI

CyyacHe  cycmniabCTBO  (PYHKIIOHYe B yMoBax  iHdopmarliitHoi
NepEeHAaCUUCHOCTI, KOJIM 3700yBayl BUIIOI OCBITH SK HallaKTHUBHIIIIA YacTHHA MOJIOI1
MOCTIITHO B3a€MOJIIOTH 13 Mefia. BogHouac iHpopMaIliiHuii MpoCTip HACUYCHUN HE
JuIIe SKICHUMU Marteplajamu, a ¥ (¢elikamu, MpoMaraHjo Ta MPOSIBAMH MOBH
HeHaBucTi. lle cTBoproe pusuku g (HOpMyBaHHS BUKPUBJIEHOI KapTHUHU CBITY,
MOIIMPEHHS arpeCUBHUX HApPaTUBIB 1 HETEpnUMOCTI. Tomy mpobiieMa MHiABUIICHHS
MeJI1arpaMOTHOCTI CTYJE€HTCHKOT MOJIO/II HA0yBae 0COOIMBOTO 3HaAUEHHS [ 1].

MeniarpaMOTHICTh BKJIFOYAE 3aTHICTh aHATI3yBaTH W KPUTUYHO OI[IHIOBATH
iH(popMaIito, PO3yMITH MEXaHI3MU 1ii CTBOPEHHA Ta TMOUIMPEHHS, a TaKoX
YCBIJIOMJIFOBATH MOKJIMB1 MaHIMyJISATUBHI BIUIUBU [2]. [ cTyA€HTChKOI MOJIOAI 11e
O3HAYa€ HE JIMIIE PO3BUTOK HABUYOK KPUTUYHOTO MHCIICHHS, a W YCBIJOMJICHHS
BUIMOBIJAIBLHOCTI 32  BJACHY TIOBEMIHKY y  BIpPTyaJbHOMY  CEpPEIOBHIIIL.
MoBa HEHaBHCTI B Mejlia Ta COIIaJIbHUX Mepekax MiApUBae AEMOKPATUYHI I[IHHOCTI,
MPOBOKY€E KOH(QIIKTH Ta cropusie (opMyBaHHIO BOpoxkHedi. Came TOMY OCBITHI
mporpaMu MarTh OyTH CHpsSIMOBaHI Ha (OpMYyBaHHS TOJEPAHTHOCTI, MOBaru J0
PI3HHX KYJIBTYp 1 BMiHb PO3Ii3HABATH MPOSIBU arpecii [4].

Cepen OCHOBHMX IUIAXIB BapTO BHUOKPEMHUTH IHTErpamilo KypciB 13
MEJIa0CBITH y TPOrpaMH 3aKJIaJiB BUIIOI OCBITH. J{OCHIIKEHHS MOKa3ylOTh, IO
CUCTeMaTUYHE BUKJIQJaHHS ITUCLMIUIIH, TMOB’SI3aHUX 13 MeJlaaHalli3oM, PO3BHUBAE
KPUTUYHE MUCJICHHSI Ta CTIMKICTh A0 MaHimyssiui [3]. BaxnauBum HampsMom €
oprasizailisi TPEHIHTIB 1 BOPKILUOMIB, € 3A00yBadl OCBITH MPAKTUYHO OMAHOBYIOTh
IHCTpYMEHTH (DaKTUEKIHTY, aHali3y JDKEpesl Ta CrIocoOM pearyBaHHS Ha MOBY
BOpokHeul. KOpUCHUMM € CTYJIEHTChbKI MPOEKTU Ta MEIIAKIIyOH, Kl COpPUSIOTH HE
JUIIE 3aCBOEHHIO 3HaHb, & ¥ PO3BUTKY KYJIbTypH B3a€EMONOBArd B TPYHOBUX
TUCKycisx [5].

Oxpemoi yBaru 3aciiyroBy€ BUKOPUCTaHHS OHJIAWH-TIIATPOPM 13 (PaKTUEKIHTY
Ta OCBITHIX IHIIIIATUB, IO CHPHIIOTH MOIMIUPEHHIO KYJIBTYpU BiJMTOBIIATHHOTO
MeJlacrioKUBaHHsA. BIpoBapKeHHS TaKWX MPAKTUK Y CTYACHTCHKOMY CEpEIOBHIII
normomMarae copMyBaTH 3BUUKY TEPEBIpSITH 1HGOPMAIIiO, 0 0COOIMBO BaXKJIUBO B
yMoBax iH(opMmamiitnoi BiiHM [2]. s pe3ynbTaTUBHOTO  BIPOBAIKCHHS
MEJI1a0CBITH HEOOX1/IHE MOeHAHHS KiIbKOX YMOB. [lo-niepiie, nepxaBHa MmiaATpUMKA:
po3poOka craHmapTiB 1 crparerii y cdepi memiarpamotHocti [3]. Ilo-mpyre,
MapTHEPCTBO  MIXK  YHIBEpCUTETaMM, TPOMAJACBKAUMM  OpraHizamisiMu  Ta
MeIIaiHAYCTPI€IO, 10 JT03BOJISIE CTBOPIOBATU CyYacH1 OCBITHI mporpamu. [lo-Tpete,
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MirOTOBKA BUKJIAJAYiB, sIKI MalOTh HE JIMIIE TEOPETUYHI 3HAHHA, a W MpPaKTH4HI
HaBHYKH poboTH 3 Mmemia [4]. [lo-uerBepre, popMyBaHHS OE3MEYHOTO CEPEIOBHUIIA,
y sikoMy 37100yBadl MOXYTh BIJIbHO BHCJIOBIIOBATH AYMKH O€3 CTpaxy OCydy YH
JTUCKPUMIHAIII].

KpiM TOro, Ba)JIMBOIO yMOBOIO € CHCTEMHE BIPOBA/HKCHHS EJICMEHTIB
MEZ1a0CBITH HE JIMIIE B TYMaHITAPHUX CHEIANBbHOCTSX, a 1 y TEXHIYHUX, MEIUIHUX
9l EKOHOMIYHHMX HampsMax miaAroToBkd. lle 3abe3mednTh KOMIUICKCHUN Miaxif i
CHOPUSATUME TIOIIMPEHHIO KYJIbTYpU KPUTUYHOTO MHUCIEHHS Y BCiX cdepax
CTYJAEHTCBHKOTO KUTTS [5].

BaxymBuM acnektoM (OpMyBaHHS MeEIIarpaMOTHOCTI € TICUXOJIOTTYHHI
BumMmip. EmormiiiHa Bpa3IuBICTh CTYACHTIB POOUTH 1X OUIBII YYTJIMBUMH JI0
MaHIMyJIAIIN 9yepe3 MOBY HeHaBUCTI. JloCIPKeHHS MATBEPIKYIOTh, IO arpeCUBHO
3a0apBiIeHUN KOHTEHT CUJIbHIIIE BIUIMBAE HA €MOIIli, HDK HEeHTpasibHa 1H(opMarris, i
4acTo 3amaMm ATOBYEThCSA Kpamie. ToMy B HaBYaJIbHUX MporpamMax JOLIIBHO
MOEIHYBATH KOTHITHBHI 3aBJAHHS 3 PO3BUTKOM €MOILIMHOTO 1HTEIEKTY, 3JaTHOCTI
KOHTPOJIIOBAaTH BJACHI peakilli Ta YCBIIOMJIIOBaTH MAaHINYJATUBHI MPUHOMHU.
[IpakTka MeniarpaMOTHOCTI Ma€ BKJIIOYATH TAKOXX BIPABU 3 aHANI3y €MOIINHUX
CTpaTeriii y MeJiaTeKkcTax, o AO03BOJUTh BIAPI3HATH (PAKTH BiJ €MOLIMHUX OL[IHOK 1
YHUKATH TTOMIUPESHHS arPECUBHUX TIOB1OMJIICHb.

He MeHm BaXIWBHM €  COLIOKYJIBTYPHHM  aCIEKT  ITiJBHUIIEHHS
MeJiarpaMoTHOCTI. MoBa HEHAaBHUCTI YacTO TPYHTYETbCS Ha YIEPEIKEHHSAX IOJ0
ETHIYHUX, PENTIHHUX YM reHAepHux rpymn. ToMy OCBITHIH Mpoliec Mae rnependadaTu
IHTErpalilo 3HaHb 13 MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKallii, MpaB JIIOJUHA Ta E€TUKH
cniaKyBaHHA. POpMyBaHHS TOJIEPAHTHOTO CTAaBJIEHHS J0 PI3HUX TPYN CYCIHUILCTBA
JIOTIOMOKE HE JIMIIE YHUKATH TOIIUPEHHS MOBH BOPOXKHEYl, & M CTATH aKTUBHUMU
areHTaM MO3WTUBHUX 3MIH y COIiyMi. BaXIuBuUM € 1 3aiMydyeHHs 10 AUCKYCid Mpo
JEMOKPATHYHI I[IHHOCTI, $IKi TOBHWHHI MIAKPIIUIIOBATUCS MPAKTUYHUMHU KeilcaMu,
acame BiJ aHaN3y peajbHUX CHUTYyalllil 1O CTBOPEHHS BJIACHUX 1H(POPMALIHHUX
KaMMaH1i IpOTH AUCKPUMIHALIT.

[Ile omaMM e(QEKTUBHUM IIIJIIXOM € PO3BUTOK IPAKTUKO-OPIEHTOBAHOTO
MIIX0Qy y HaByaHHI. JlekmiiiHa QopMa MOBHMHHA TMOENHYBATUCA 3 MPAKTUYHUMHU
3aBIAHHSAMU: HAITMCAHHSAM aHAJTITUYHUX CTaTed, MPOBEICHHAM Je0aTiB, CTBOPSHHSIM
CTYJIEHTCbKUX MEAIalpOEKTIB, IO CIPSIMOBaHI Ha pO3BIHYAHHS (DEUKIB YU MPOTUAIIO
MOBI1 HeHaBUCTI. Taki aKTUBHOCTI JI03BOJISIIOTH HE JIMIIIE IEPEBIPUTH HAOYT1 3HAHHS, &
W 3aKpimUTH  KyJbTypy TOJICPAHTHOCTI Ta KOHCTPYKTMBHOTO CIIUJIKYBaHHS.
CtyneHTChKi 1HIIATUBY y cdepl MEIIa0CBITU CIPUSIIOTH PO3BUTKY BIAMOBITATHHOCTI
3a BJIACHMM 1H(OpPMALIMHUA MPOCTIp, (HOPMYIOTH JIAEPCHKI SKOCTI Ta HABUYKH
KOMaHJTHOT pOOOTH.

Bapro Takoxx BpaxoByBatu MiKHapomuui mocBia. Y @innsanii, Kanani,
Ecronii Ta Benukiii bpurtanii MeaiaocBiTa IHTETpOBaHa y JepKaBHI MPOTrpaMHu, IO
nepen0avaroTh PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIEHHS 3 PAHHBOTO BiKy, (POpMyBaHHS
M(poBOI IPaMOTHOCTI Ta BMIHHS MPOTHIAISITH MOB1 BOPOXKHEYl. YKpaiHa MOxe
ajanTyBaTH 1l MPAKTHKW, BPAXOBYIOUYM BJIACHI pealii, MOB’A3aHl 3 1HPOPMaLIIHOIO
BIHOIO Ta CYCHUIBHOIO ToJispu3alliero. B yMoBax BOEHHOIrO 4acy IiJIBUILIEHHS
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MeJIlarpaMOTHOCTI 3700yBadiB BHIINOiI OCBITH HaOyBae HE JIMIIE OCBITHBOTO, a M
CTPATEriuHOro 3HA4YEHHS, BOHO CTa€ YACTHHOIO HAIlIOHALHOI O€3IMEeKH.

[linBuiieHHs MeIiarpaMOTHOCTI CTYJACHTCHKOI MOJIOAI € CTpaTeriuHuM
3aBHaHHSAM cy4dacHOi ocBiTh. Bono 3abe3nedye ¢opMyBaHHS CTIHKOCTI 10
MaHIMyJALINA, PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHCIEHHS Ta 3JaTHICTh MNPOTHIIATH MOBI
HeHaBucTi. [llnsixu mocsTHEHHS IIi€i MeTH MepenadadaroTh I1HTETpaIio KypciB 3
ME1a0CBITH, TIPOBEJCHHS TPEHIHTIB, PO3BUTOK CTYJICHTCHKMX IHIIIaTHB Ta
MDKIHCTUTYIIHHE MapTHEPCTBO. YMOBaMH YCIIIIHOI peaii3aiii BHCTYHalOTh
Jep>kaBHA MIATPUMKA, TTpodeciiiHa MAroToOBKa BUKIaAadiB 1 CTBOPEHHSI 0€3MeYHOTO
OCBITHBOTO cepefoBuila. Jl0JaTKOBUMH YWMHHUKAMH € TICUXOJIOT1YHA CTIHKICTD,
COITIOKYJIbTYpHA TOJICPAHTHICTh 1 MPAKTHUKO-OPIEHTOBAHI MiAXoau. Takum YUHOM,
(dbopMyBaHHS MeIIarpaMOTHOI CTYAEHTCHKOI CIIJIBHOTH CTa€ 3alOpPYKOK PO3BUTKY
JEMOKPAaTUYHOTO  CYCHIJIbCTBA, KYJIBTYpU TOJEPAHTHOCTI Ta  3aXHUIICHOCTI
1H(popMaILIITHOTO TPOCTOPY KPaiHHU.
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JIBH3 «/[onbacvkuti OepatcasHuti neda2o2iunuil yHigepcumeni

_ UAJIEKTU3MH ®PAHLIT
B IHOOPMAIIMHAX MPAKTUKAX KOPUCTYBAYIB COIIMEPE X

3araJgpHOBIAOMO, IO [JIaJIEKTU3MH € HEB1A €MHUM KOMIIOHEHTOM MOBH.
Bonu BigoOpaxkaroTh crerudiky OKpeMHUX PETiOHIB, KYJIbTYpPYy Ta MapKylOTh YacOBY
momuHy. CnymHe (YHKIIOHYBaHHS OKPEMHX I1aJIeKTIB 3a3BHYail 0OMEXYEThCS
MEBHUM pErioHoM, OO0 B IHIIMX MICIEBOCTAX BOHHU MOXYTh BHUKJIMKATH Y
CIIBPO3MOBHHUKIB «IOYYTTS OJTMHUYHOT abo IMOABIMHOT coLiaJbHOL
130J1bOBAHOCTI» [3, ¢. 23]. Sk HacmifoK, CIiBPO3MOBHUKH YHUKAIOTh HE3PO3yMIITUX
JIEKCUYHUX OJIMHULb 38111 MIHIMI13yBaHHS HETIOPO3YMiHb.
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Crmparoounch Ha BaXJIMBICTh MPUPOJHOTO PO3BUTKY MOB 3aJUIsl YHUKHEHHS
Jerpanarii Ta 3aHenaay, Mo>KHa CTBEP/KYBATH, IO JUIsI HOCITB MOBH XapaKTEPHHUM €
OUTIHTBI3M  (DUTIHTBI3M) JIITEpaTypHOi Ta MJIaJEKTHOI MOBH: 3aJ€KHO BiJ
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyallli MOBEIb 0OOMpae BIAMOBIIHUNA MOBHUW BapiaHT, YacTo
MIPUPOJITHUM SIBUIIIEM € MIEPEeMUKAHHS KOJIIB CIIJIKyBaHHS [2, ¢. 4].

BronuB  nmiatomiuHuxX BapiaHTIB y UUGPOBUX KOMYHIKAIlIIX Ha 3arajlbHy
KapTUHY PO3BUTKY MOBHM BHU3HAYAETHCS IMIBUIICHUM IHTEPECOM MPOOJIEMHHUX TPYI
710 IbOTO MUTAHHA Ta € MPUYUHOIO, Yepe3 SIKYy TeMa BUSBIIAETHCA aKTYalbHOIO.

MarepianioM HaIIOro AOCIIKEHHS CIYTYBaJO BUKOPUCTAHHS MEBHOI MiA01pKU
JEKCUYHUX OJWHUIIb, IO 1ACHTU(]IKYIOTBCA SK JlaJeKTU3MH JEIKHUX PErioHIB
@paHniiii, B iHpopMaIifHUX MIPAKTUKAX KOPUCTYBAUIB COIIMEPEXK.

PerionanbHa 1IeHTUYHICTh IPOHUKAE B JIONUCU HOCIIB MOB Ta 1I€HTU(DIKYE iX
noxopkeHHs. s aHamizy mu oOpanu tpu mianektusmu ([Jomarok 1), siki mommpeni
B perioHi [IpoBanc (¢p. Région Provence-AIpeS-CGte d’Azur).

¢ bellag tre
e”asrre

fSe

be"astr
tarp ga tSe a t Cllastre argn
rpin
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Ptn@rDJr?a se e tarpi, tSe
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®Ngarse t
7 a . Dl ' ]tarnm tae actre Srpin
tarpin p’n engatse
?n a S be”as tr ,F}?fﬁm
E:‘”astre be”astre b,
Hopatok 1

OO0’ €KTOM JTOCIHIJIPKEHHS CIYTyBajH JIOMUCH KOPUCTYBadiB COLIATILHOT MEPEXi
«X'», HalOIIBIIOK BIKOBOI KaTeropicro skoi € Mojoab Bix 18 mo 35 pokis, mo
ctaHoBHTH 58 %.2 TlomiTMKOIO Wi€i CcONiambHOI Mepexki He 3a00pPOHSAETHCA
BUKOPUCTAaHHA HEHOPMATHBHOI MOBH, IIQJIEKTIB YHM CJIEHTY, TOMY CaMe€ 3aBJSKH
BOMY CaliTy MU MOXEMO HalKpallle MpOoLTIOCTPYBAaTH )KUBE MOBJIEHHSI HOCIIB.

3ams MpakTUYHOI UTFOCTparlii OyJio mpoaHalTi30BaHO CIOBO «farpiny, IO €
CUHOHIMOM JIITEPaTypHOTO cioBa «tres». Jlyig aHami3y BKMBAaHHS ILLOTO CJIOBA B
MOBCSKICHHOMY BXXUTKY MU OOpaid JBa BUIAIKOBI aKayHTH, SIKI 3ampOIOHyBaja
HaM MaTdopMa Micias PO3MIMPEHOTO TMOLIYKYy. Y TMepIioMy BHUIAAKY OaduuMo,
IO CJIOBO «tarpin» BXWUTO B MPSAMOMY 3HAUEHHI SIK IIJICWJICHHS NPUKMETHUKA
(ykp. «A cunvro 3axeopinay). [lpoaHai3yBaBIlIM aKayHT KOPUCTYBAYKU Ta aBTOPKU
1IbOT'O TBITA Ji3HAIMCS, 10 BOHA npoxuBace B JKenesi, [1Ipeitnapii (Jomatok 2).

! «X» — xonumiHa couMepexa Twitter, siky [non Mack odiniiiHo nepeiiMmeHyBaB Ha «X».
2 Cniupatrourich Ha nociimkenns «X (Formerly Twitter) User Age, Gender, & Demographic Stats

(2025)» by Fabio Duarte.
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% bouh

je suis tarpin malade @

594

omarok 2
AHaJTI3YyI0YM HACTYITHUN MPHUKIIAJ], MOXEMO IMiKPECIUTH, 0 «tarpiny midcHO
BUKOPHCTOBYETHCS B TIOBCSIKACHHOMY Ta < KHBOMY» CIIJIKyBaHHI 3 HETaTHBHOIO
KoHOTamiew (YyKp. «Bin 306cim ne snesaxncas LOSC. Tu kaneyv sxuil OypHUILY).
Ile BMpa3 HameXUTh JIO0 EMOTHBHO-3HI)KCHOTO PETICTPY Ta Ma€ XapaKTEePHHM
miBAeHHUH akieHT (Jlogatok 3).

Il a aucunement manquer de respect au losc t’es tarpin conne

lonarok 3

[Ile oqHUM XapakTepHUM IJ1s1 IPOBAHCAIBCHKOT MOBH CIIOBOM € CJIOBO engatse

(m) (YKp. «mpyonowi, ceapka»). B maHoMmy NpHKIaai CIOCTEPIraEMo, IO BHPa3
BXKMBA€ETHCS B HETaTUBHOMY Ta €MOIIMHOMY 3HadeHHi (YKp. «V mempo nouanacs
ceapxa, 60 JiUUHA 3ayenuia Ho2ow sKoeock xaonysy) (Jonarok 4).

g ) Lou Bloum

Ca s'engatse dans le métro car une fille a touché le pied d'un mec...

Honatox 4

He menm mikaBum mianekTHuM cioBoMm € bellastre (m) (ykp. «nokasyxa,
guxsansikay). Po3rnsgaroud 1e CJIOBO TOMIYAaEMO JKapTiBIMBY Ta TIIy3JIMBY
KOHOTAIIII0 3aKjajJieHy aBTOpoM Jonucy (Ykp. «Ipeba owc 6Oyno obpamu mo2o
NJIeMIHHUKA-8UXBANAKY O/ peKiamu cepiany, 60 Mo€ 00auuys HA OOKIAOUHYI
sionsaxysano 6 noxynyis!») (Jomatok 5).

BonHouac aBTOp JomMCy HaBMHUCHO TpaHchoOpMye 3acTapiyii cjloBa Ta
rpaMaThyHi GOpMH, IO B MOEAHAHHI 3 A1aE€KTU3MOM J0AAI0Th PEYEHHIO IpOHIYHOTO
Ta TYMOPUCTHYHOTO CEHCY Yepe3 MadoCHICTh 1 CTAPOMOJIHICTh MOBJICHHS.
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'3‘ Mahaut d’ARToiS

Il falloit bien choisir mon bellastre de Nepveu por fayre de la publiscitez a
cestuy feuilleton, car ma repoussante fasce sur la jasquette des
desvédés feroit fuyr le chaland !

Jomarok 5

Y pesynbrari AOCHIIKEHHS OyJlno BCTAaHOBIEHO, IIO CJIOBA PEriOHaJIBLHOTO
Y)KUTKY, 3aBASKA COIIMEPEKaM Ta KOPHUCTyBauaM $IKi BXKMBAIOTh J1aJIEKTU3MHU SK
€JIEMEHT 1JICHTUYHOCTI, BUXOJATh 3a MEXI CBOEI IMPOBIHII Ta MOMYJSIPU3YIOTHCS
cepen HociiB MoOB. [IpoaHanizyBaBlIM TPUKIAAA 3 HAIIOI MiAOIPKU CIIIB MOXEMO
KOHCTaTyBaTH, L0 J1aJIEKTU3MH IPOJOBKYIOTh HACUUYBaTU MOBY, 10AAI0Th TYMOpY,
1pOHii, €KCIIPECUBHOCTI Ta CTUJIICTUYHO-PET10HATIEHOTO 3a0apBIeHHs
BUCJIOBJIIOBAHHSAM KOPHCTYBadaM COLIMEPEK.

[lin 4ac coiiaKyBaHHS B 1HTEPHETI HOpMAaTHBHA (PpaHIly3bKa MOBa BIIXOIUTh
Ha JIpyruil IUIaH Ta BIAKPUBAETHCA KOPUCTYBAIIbKE BUIbHE KOJIO, JI€ HOCIH MOXe
MPUITYCTUTHCS TIOMMUJIOK, BXXMUBATH TIAJIEKTH3MH YM HACHUYYBaTH CBO€ MOBJICHHS
1POHIYHO-PETIOHATBHUM KOHTEHTOM.

OTxe, BIpTyaJIbHHM CBIT CIIJIKYBaHHS Ta BIAKPUTA IMOJITHKA COLIMEPEXK N0
BUKOPUCTAaHHA OyJb-KOi MOBH, TOBIPOK YH CJIIB BIJKPUBAE MOXKIIUBICTb
MOMYJIIPU3aIlii Ta PO3IMIUPEHHS BUKOPUCTAHHS CIIIB PEriOHAILHOTO 3HAYEHHS Ta
30UTbLIYBaTH BIIEBHEHICTh MOBISL 3311 3MEHIICHHS OaXaHHs YHI(QIKYyBaTH BCI
BapiaHTU JI0 €IMHOTO CTAHJAPTY — «HOPMATHBHOI (hpaHILy3bKOI MOBHY, «IApU3bKO1
¢bpaniy3pKoi MOBK» TOIIO [1].

JITEPATYPA

1. KocoBnu O. B. ®panuy3spka MoOBa B [IalIOTUYHOMY KOHTEKCTI Buewi
3anucku Taspiticbkoeo HayioHanvbHo2o yHigepcumemy imeni B. 1. Bepnaocwvkoeo.
2025. Tom 36 (75) Ne 3. Yactuna 1. C. 115.

2. Cragaunpbka H. B. [liamexkTHa cTmmizanis y MOBI Cy4acHOi YKpaiHCHKOT
npo3u. URL: https://philology.Inu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/09/Stadnytska-
FLO-21m-mahisterska-robota.pdf (nara 3eepuenns: 19.09.2025).

3. Swiggers P. L’insécurité linguistique: du complexe (problématique) a la
complexité du probléme. Cahiers de [’Institut de Linguistique de Louvain. 1993,
Ne 19. C. 19-29.

100


https://philology.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/09/Stadnytska-FLO-21m-mahisterska-robota.pdf
https://philology.lnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/09/Stadnytska-FLO-21m-mahisterska-robota.pdf

Haszapenxo Muxuma Pomanoeuu, 3006ysau BO (bakanaspam);

HAYK. KepIGHUKU — KaHO. NCUXo.l. HayK, 0oy. bopozenyesa Temsana Banepiisna,
Kawno. ¢gpinon. nayx, ooy. Crxasap Ipuna Onexcanopisua,

T'opniecvkuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil OeparcasHutl neda2o2iunuil yHigepcumemy

MEXAHI3MM IICUXOJIOTTYHOT' O TEPE3ABAHTAKEHHSA
SIK YMOBA YCHIIIHOT'O OMMAHYBAHHS IU®POBOI TPUBOKHOCTI
B IOHALILKOMY BILII

AKTYyaJIbHICTh JOCJHIIUKeHHS. [ed 1[bOro JIOCHIPKEHHS BHHHUKJIA SK
Oe3rmocepeiHiid BIATYK Ha TOCTPY MpoOieMy, Mo MiHIMaIacs y4aCHUKaMu KPYTIuX
CTOJIIB, KOH(EPEHIIiH, OpraHi30BaHUX y paMKax npoexmy Erasmus+ «Mooepnizayis
VHIBEpCUMEMCHKUX OCBIMHIX Npocpam 3 IHO3EMHUX MO8 HA OCHO8I IHmezpayii 3
inopmayitinumu mexuonociamu (DigiFLEd)y». AKXTUBHA y4acTh y JUCKYCISX LIbOTO
MIPOEKTY 3aCBITUMIIA MMAPAOKCATBHUMN BILUTUB 1H(POPMALIMHUX TEXHOJIOTIH: 3 OJHOTO
OOKy, BOHM € KIIOUYOBUM I1HCTPYMEHTOM MOJIEpHI3alli OCBITH, a 3 I1HILIOIO —
JDKEPEJIOM 3HAYHOTO ICHUXOEMOLIMHOIO HaBaHTAXEHHS Ta LU(GPOBOI TPUBOKHOCTI
cepen Mosozl. CaMe 1€ CoCTEepeKEHHS — SIK €()EKTUBHE BUKOPHUCTAHHS TEXHOJIOT1H
BUMara€ HOBHUX, MOCHJIICHHX HABUYOK CAMOPEryJslii Ta MEHTaJIbHOI CTIHKOCTI —
CTHIOHYKAJIO JI0 aHaJi3y TOTO, SIK MOJIOAb MOXE HABUUTHUCS KEPYBaTH CBOEIO TICHXIKOIO
y 1bOMY MIHJIMBOMY CEpPEIOBUII, PO3BUBAIOYU CTPECOCTINKICTh 3aMiCTh TOTO, 11100
nigaaBaTucs Hu@poBid TPUBOXKHOCTI.

CyuacHuil roHanpkuil Bik (14—20 pokiB) € KpUTHYHUM TepiogoM (HOpMYBaHHS
0COOHUCTOCTI, SIKMM MPOTIKAE B yMOBaxX TOTajabHOI Iudposizamii. ExcrioHeHiiiiHe
3pOCTaHHSA 4Yacy, TMPOBEICHOTO OHJAWH, TPU3BEIO JO TOSBH HOBITHHOTO
ncuxoJiorivHoro (heHoMmeny — rudponoi TpuBokHocTti (digital anxiety). Lle xponiune
MEPEBAHTAXKEHHS MCUXIKK Yepe3 MOCTIMHUN 1H(OpMAIIHHUI MOTIK, 3aJ€XKHICTh Bij
COIIIAJIBHOTO CXBAJICHHS, HAaB’S3JIMBUM CTpax MPOMYCTUTH BAXKIUBI TOMII 4YH
iH(dopMaIlito, MO 3MYIIye FOHAKIB TMOCTIHHO TEPEBIPATH CTPIUKKM Ta OyTH «Ha
3B s3ky» (FOMO — Fear of Missing Out).

B ymoBax BOJaTHJIBHOCTI 30BHIIIHBOTO CBITY, 3AaTHICTH JI0 CTPECOCTIMKOCTI
Ta TICUXOJOTIYHOT PE3WIBEHTHOCTI CTa€ KIIOYEM JO0 MEHTAJIbHOTO 3I0POB’S.
BincyTHICTh HaBHUOK «IIM(PPOBOI TIrl€HW» Ta CaMOpPEryJisilli Ha Tii 1H(O-IIymy
NPsMO 3arpoKy€ akaJeMIYHINA YCHIIIHOCTI, COL[IaJIbHUM 3B’ 3KaM 1 MiJBUILY€E PUIUK
PO3BUTKY TPUBOKHUX Po3iadiB. TakuM YMHOM, po3po0Ka MPAKTHYHO OOTPYHTOBAHUX
MEXaHI3MIB «Iepe3aBaHTAKCHHS TCHUXIKW» Ta (OpPMyBaHHSA CTIHKOCTI Y IOHAaKiB €
HEBIKIIQTHUM 3aBJIaHHSM.

Mera: oOrpyHTtyBatd BIUIMB  MHUGPOBOI  TPUBOKHOCTI HA  pIBEHBb
CTPECOCTIMKOCTI IOHAKIB Ta PO3POOUTH NCUXOJOTIYHO OOIPYHTOBaHI PEKOMEHJAllli
10,10 JOPMYBaHHS HABHUOK €MOITIHHOT cCaMOperyJisiilii Ta BUKOPUCTAHHS ITU(POBUX
THCTPYMEHTIB JIJIsl «TI€pe3aBaHTAXKEHHS» TICUXIKH.
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3aBaaHHA:

1) yTOYHUTH CYTHICTH TIOHATTS «UU(POBAa TPUBOXKHICTE» Y KOHTEKCTI
IOHAIIBKOTO BIKY Ta 1l OCHOBH1 IIPOSIBY;

2) oXapakTepu3yBaTH Ta  CHCTEMaTH3yBaTH  ©(EKTHBHI  KOTHITHBHO-
MOBEIHKOBI, MaltHA(YIIHEC-CTpaTeTii Ta creriaiizoBadi U@POBi IHCTPYMEHTH TSI
«Tepe3aBaHTAKCHHS TICUXIKH.

3) chopmymroBaTH TPAaKTUYHI PEKOMEHIAIl Ui Pi3HUX TPym OO
BIIPOBA/DKCHHS  «IIM(POBOi Tiri€HW» Ta PO3BUTKY PE3WIBEHTHOCTI, SKI €
B 0e31ocepeIHbOMY KOHTAKTI 3 MOJIOJITIO.

O0’exT gociaigkeHHsi: HUGpPOBa TPUBOXKHICTh SK HETATUBHUM YWHHUK 1
CTpaTerii  «Iepe3aBaHTAXEHHs»  (BKIIOYHO 3 JIONOMDKHUMH  LU(DpOBUMU
IHCTpYMEHTaMHM) SIK YMOBA ITIIBUIIEHHS PEe3UILEHTHOCTI FOHAKIB.

Lugposa mpuesosicnicmo K heHoOMeH XPOHIUHO2O NePeBanmMAad’CeHHs.

[Mudposa TpuBoxHicTh (Digital Anxiety) — 11e KOMIUIEKCHHI TICUXOEMOIIIHHAN
CTaH, CIPUYMHEHUN MOCTIMHOI HEOOXIAHICTIO OyTH «Ha 3B’S3Ky» Ta 00pOOISITH
HaIMIpHUHN, HECTPYKTYpPOBaHHM 1H(POpMALIMHUI MOTIK. Y IOHAIbKOMY BIIl IeH
(beHOMEH TOCHIIIOETHCS Yepe3 BUCOKY 3aJ€KHICTh BiJ 30BHIIIHBOI Badijaiii Ta
COILIIAJILHOTO MOPiBHIHHS [3].

OcHOBHI TMposiBU LU(PPOBOI TPUBOKHOCTI BKIOYaoThb FOMO, HagMmipHe
colliaJIbHE MOPIBHAHHA Ta «e(eKT (PaHTOMHOI BiOparii».

HaamipHe 3aHypeHHS Yy LU(POBE CEPENOBHILE MNPSAMO MIJIPUBAE ATANTHBHY
PE3WIbEHTHICTD IOHAKIB [5], OCKIIBKH:

1) mopyuryeTbcsi HEHpOHHA TUIACTUYHICTh Yepe3 MOCTIHHY MYJbTH3aauHICTb,
110 3HIKYE 3JIaTHICTh 10 TIIMOOKOT KOHIICHTPAIIIi;

2) MMCPETYJIAIsl CHY 4dYepe3 IITy4YHE CBITJIO €KPaHiB, 10 € MPSAMHUM
KaTaxi3aTopoM CTpecy;

3) BHUKYETbCS ~ SIKICTh ~ COIIAJIBHOT ~ MIATPUMKH, OCKUIBKH  BIpTyallbHE
CIIUJIKYBaHHS 3aMIHIOE KMBE, 1M030aBIISI0UN FOHAKIB TNIMOOKOTO €MOIIMHOTO 3B SI3KY.

IIpakmuuni nioxoou 0o «nepe3asanmaniCeHHsy NCuxiKu

Jns BimHOBIICHHS OanaHcy Ta (OpMYyBaHHS CTaJIOl CTPECOCTINKOCTI HEOOX1IH1
LIJIECIPSIMOBAH1 ICUXOJIOTTYH1 IHTEPBEHIIII.

1. Koenimusno-nosedinkosi cmpameeii (KI1T-nioxio)

CTpecoCTiMKICTh TMOYMHAETHCS 31 3AaTHOCTI KOHmMpoarosamu OYMKU ma
peaxyii. JIns 1oHaKiB e(DEKTUBHUMHU €:

o KOTHITMBHE pepeiiMyBaHHS — HABYAHHS 3aMIHIOBATH KaTacTpo(idHi JyMKHU
Ha aJIalITUBHI;

o Meron «ludposoro nerokcy» (Digital Fasting) — BcTaHOBJIEHHS YITKHX,
YCBIJIOMJICHX YacCOBHUX MEX Ta «30H 0€3 €eKpaHiB», IO JOMOMara€ BiJHOBUTH
BHYTPIIIIHIH JIOKYC KOHTPOJIIO [3];

o TexHika «TuMYacoBa 3aTpUMKa» — BIJHOBJCHHS KOHTPOJIO HaJ
IMITyJIbCUBHUMHU HU(PPOBUMHU PEAKIISIMU IISIXOM YCBIIOMJIEHOT May3H.

2. Maunoghynuec i camopezynayis

VYceBinoMieHicTy  (MallHAQYJIHEC) € TOpsIMUM  aHTHUAOTOM 10 LUQPOBOi
TPUBOKHOCTI, OCKUJILKM BOHA MEPEBOAUTH (POKYC YBaru Ha peajibHe CbOTOJICHHS:

102



o BrpaBu Ha «SIKip» 5-4-3-2-1 — HaBYaHHS FOHAKIB IIBUIKO IMOBEPTATHUCS 0
peaTbHOCTI Yepe3 CEHCOPHY (iKcarliio;

o JHMXANBHI TpPakTUKH (peryjspHE BUKOHAHHS TMOBUILHOTO JMXAHHS IS
aKTUBAIIli TAPaCUMITATUIHOI HEPBOBOI cucTeMH) [4].

3. Hughposi incmpymenmu Kk NOMIYHUKY Y NePe3a8aAHMANCEHH]

BaxxnuBo 3a3HaunTy, 1m0 cami HUGpOBi IHCTPYMEHTH MOXKYTh CTaTH YaCTHHOIO
pillIeHHs, a He JuiIe npo0aeMor0. BUKOpUCTaHHS TEXHOIOTIHN ISl HIIECHPAMOBaHO1
EMOIIIIHOT peryJidilii AornoMarae oHakaM 1HTErpyBaTH HU(PPOBY TOMOMOrY B iXHE
MOBCSIK/ICHHE JKUTTH:

e JIOJATKH JJII MeauTalii Ta MalHAdyIHEC — CIeliali30BaHl MporpamMu
(manpuknan, Headspace, Calm) nponoHyioTs CTpYKTYpOBaHi ayaio-cecii JuIst 3HATTS
TPUBOTM ¥ TMOKpaleHHS CHY; IOHAaKM MOXYTh BUKOPUCTOBYBATH iX JUIS
10-XBUIMHHOTO «TI€pe3aBaHTAXKEHH I1]] YaC HaBYAJIbHUX [1EPEPB;

o Tpekepu HacTporo Ta ImoaeHHUKH (Mood TrackerS) — Taki iHCTpYMEHTH
J03BOJISIIOTh FOHAKaM OO’ €KTHUBI3yBaTH CBOI €MOI[IHI CTaHHU, a HE TOHYTH B HHUX.
BukopuctanHs B [li: IOHaK IIOBEYOpa BHOCHUTH CBIM €MOULIWHUNA pEUTHHT, a
porpaMa J0roMarae BUSBUTH KOPEIISIIII0 MK 4acOM, MPOBEICHUM B COIMEpexax, 1
piBHeM TpuBoOrH. Lle cripusie po3BUTKY caMoaHai3y Ta CaMOCBi1IOMOCTI.

o Ilporpamu mns ¢okycyBanus (Focus AppsS). IHcTpymeHTH Ha KITanT
Pomodoro-TaiiMepiB abo 0J0KaTOpiB BiJIBOJIIKAIOUMX JOJAATKIB (Hampukiam, Forest)
J0IIOMAararoTh IOHaKaM CTPYKTypyBaTH poOouMii 4yac, 3HIXKYIOUHM BIAUYTTS Xaocy Ta
NEepPEeBaHTAKEHHSI.

Ipaxmuuni pexomenoayii

HinboBa rpyna PexomenagoBaHi aii
OcBoO€HHS KIIT-TexHik; IIOJACHHE BHUKOHAHHS
IOHAKH 10-15 xBumH MaiiHagyaHec-npakTUK (OaxxaHo uyepes
CHemiaigi3oBaHl  JOJATKH); BUKOPUCTaHHS  TPeKepiB
HACTPOIO /I 00’ €KTUBI3AIIT EMOIIIH.
BaTLKH Poabose MO/ ECJIIOBAHHA uudpoBoi TiTi€HH;
3alpOBAKEHHS «CiMEeHHHUX HU(PPOBUX 30H.
Bxntouennst enemeHTiB mugpoBoi TiriecHn Ta eMouiiHOI
[Menaroru / rPaMOTHOCTI 70 HaBYAJIBHHX MPOTpaM; JIEMOHCTpaIlis
[Icuxonoru HABUYOK pOOOTH 3 A0JaTKAMM VIS peJjakKcamii sk
YaCTHUHOIO CaMOJIOTIOMOTH.

Otxe, HMppoBa TPUBOKHICTH CTAHOBUTH CEPHO3HUN PHU3HK, alle 3aBISKH
YCBIIOMJICHOMY  (OpMYBaHHIO HABUYOK CaMOPETyJsAlli Ta  CTpaTeriyHOMY
BUKOPUCTAHHIO LHU(PPOBUX MOMIYHHKIB, «IIE€PE3aBAHTAKEHHS» TICUXIKUM € IIJIKOM
MoxuuBUM. Lu@poBi TexHOJOTi MaTh OyalbHy HOpHUPOAY, OO BOHU MOXKYTb
BUCTYNIaTH B POJII TMOTYXXKHOTO JUKEpela TPUBOTM, TaK 1 BHCOKOE(PEKTHUBHUM
IHCTPYMEHTOM CaMOJIOTIOMOTH Ta €MOIIIHOT peryJsii, 3a YMOBU CBIJJOMOTO Ta
L1JIeCTIPSIMOBAHOTO BUKOPUCTAHHS.
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BUKOPUCTAHHS EdTech Y BUBYEHHI YKPATHCBKOI JTPAMATYPI'II
20-30-X POKIB XX CTOJIITTSI SIK BULIOBPAKEHHS
CYCHUIBHUX I MUCTELIBKUX MTPOIIECIB

BuBuennst ykpaincekoi apamatyprii 20-30-x pokiB XX CTOJNITTS B CHCTEMI
3arajibHOi CEpeIHbOI OCBITU TPAIUIIMHO BBAXKAETHCS OJHHUM 13 HAUOUIBII CKIATHUX
aCIeKTIB JITepaTypHOi MIATOTOBKU. [le 3yMOBJIEHO SIK TIMOMHHUMM CYCHUIBHUMHU
TpaHchopmallisiMid Ta 1I€WHUMH KOH(QIIIKTaMU camMoil €MNOXH, TaK 1 >KaHPOBOKO
cnenu(piKo IpaMaTUYHOrO TBOPY, KMl BUMAarae BiJl Y4HsI HE IPOCTO MPOYUTAHHS,
a Bi3yaiizaii J1i, pO3yMIHHS CLIEHIYHOTO KOHTEKCTY Ta po3IU(pyBaHHS MIATEKCTY.
[Ilo6 momonaTh IO METOJOJIOTIYHY CKJIATHICTh Ta 3a0e3leYUTH ITOBHOIIIHHE
COPUMHATTS YYHSIMH, BUKIQJaHHS BUMara€ 3HA4HO OUIBIIOTO 3aJy4EHHs
PI3HOMAHITHMX aKTHUBHOCTEH: BiJI POJIOBHX Irop 1 TMOCTAaHOBKH YPHUBKIB [0
I'PYHTOBHOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaii3zy. Y LbOMY MIPOLECI KPUTUYHO BaXKIMBOIO
ctae ponb iHTerparii mudposux texuonoriii (EdTech) y mpaktuky 3araasHOOCBITHIX
3aknaniB  (33CO), OCKUIBKM BOHM HAJalOTh YHIKAJIbHI 1HCTPYMEHTH IS
MOJIEJIFOBAHHS ICTOPUYHOTO Ta CLIEHIYHOT'O MPOCTOPY, POOISUYM aHANI3 IpaMaTUYHUX
TBOPIB HAOYHHUM, IHTEPAKTUBHUM 1 TNTMOOKO KOHTEKCTYali30BaHUM.

KitouoBi MeToauyHl 3acaayd Ta MNPaKTUYHI IHCTPYMEHTH, NPEJCTaBIICHI Yy
OMY JTOCJIJI)KE€HHI, C(hOPMOBaH1 3HAYHOIO MIPOIO 3aB/SKH AKTUBHIM ydacTi y cepii
HaBYaJbHUX BeOIHApiB, 1[0 OyiM Opra”HizoBaHi B Mexax npoekmy Erasmus+
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«Mooepnizayisi yHieepcUmMemcoKux 0C8IMHIX Npocpam 3 IHO3EeMHUX MO8 HA OCHOBI
inmezpayii 3 ingopmayitinumu mexnonoziamu (DigiFLEd)y». TlpakTudHi 3HaHHS Ta
HaBHYKHM, 3700yTi Tig dYac Takux BeOIHApIB, 30KpemMa MO0 €(PEKTUBHOTO
BUKOPHUCTAHHA HU(POBUX TEXHOJIOTIH B OCBITHBOMY MPOIIECi, CTaJX BiAMPABHOIO
TOYKOIO JUIsi pPO3poOKM Ta ampoOariii 3ampormoHOBaHOT METOAWKH BUBYCHHS
ykpaincekoi npamartyprii 20-30-x pokiB XX cromitta. Takuil miaxia 103BOJIMB
IHTErpyBaTu cyd4acHi 1H(OpMaliiHO-KOMYHIKAIIMHI TEXHOJOTl y BHUKJIAJaHHS
JiTepaTypH, BioOpa)karouu aKTyajbHI CYCIUJIBHI Ta MHUCTEILBKI MPOIECH, SKI BOHA
aHaJI3YE.

Meta: oOrpyHtyBatn mneparoriynuii moreHmian EdTech s edextuBHOTO
BUBYCHHS YyKpaiHchkoi npamartyprii 20-30-x pokiB XX CTOJITTS Ta PO3pOOUTH
KOHKPETH1 CIieHapii BUKOPUCTaHHS IU(POBUX 1HCTPYMEHTIB JJIsI aHAJli3y TBOPIB Ta
B1J1I0Opa)XKE€HHS CyCNUJIbHO-MUCTELBKOIO KOHTEKCTY.

3aBaaHHs:

1) BU3HAUMTH KJIIOYOBI MPOOJIEMH BUKJIAAHHS YKPAlHCBKOI JpamaTyprii
20-30-x pokiB XX cromxitts B 33CO,;

2) cucrematu3yBatn EdTech-iHcTpymMeHTH, [0 MaloTh MOTEHINAT IS
Bi3yauli3alii, IHTepaKTUBI3alli Ta KOHTEKCTyali3alli JpaMaTUYHUX TBOPIB;

3) po3po0HTH TeAarorivHi CIeHapii A ypOKIB YKpaiHCBKOI JiTepaTypH i3
3aCTOCYBaHHAM LHU(PPOBUX TEXHOJIOTIN HA TPUKJIAA1 KOHKPETHUX TBOPIB;

4) npoanainizyBaTu niepeBaru interpaiii EdTech mis hopmyBaHHS y mIKOJIApIiB
HAaBUYOK KPUTUYHOTO MUCJICHHS Ta JIOCIITHUIIBKOT KOMIIETEHIII].

O0’ext nociimkennst € EdTech sk TexHosorii MiABHICHHS SPEKTHBHOCTI
BUBYCHHS YKpaiHChKO1 Apamatyprii 20—30-x pokiB XX CTOMITTS.

EdTech sax 3aci6 po3wugppysanms enoxu

Enoxa PosctpiunstHOro BIAPOMKEHHS, 1O SKOi HaJEXKHUTh  OLIBIIICTh
JOCIIKYBaHUX TBOPIB, € OAHIEID 3 HANUCKIAAHIMIMX JUIsl COpUUHATTA. pamarypris
Mukonu Kymima, Jlecs KypOaca, IBana Kouepru Tta 1HIIMX MUTLIB € HE MPOCTO
TEKCTOM, a B1JOOpPa)KEHHSIM TTMOOKHUX COIlaJbHUX MOTPSCIHB, MOJITUYHUX UTHO31H 1
TpariyHuX HACIIJIKIB 1JI€0JIOTTYHOrO TUCKY. TpanuiiiiHe YUTaHHS 4acTO HE JO3BOJISIE
YYHSIM YCBIJJOMUTH MIATEKCT, aJI0311 Ta CUMBOJI3M, SIK1 OYJIM 3p03yMiJii Cy4yaCHUKaM.
EdTech-incTpymeHTH 31aTHI OA0MATH IO TIPIPBY, MEPETBOPUBIIU CTATUYHHA TEKCT
Ha JJMHAMIYHUI Ta MyJIbTUMEIIHHUI 1ocBiz [4].

3actocyBaHHS ITUGPOBUX TEXHOJIOTIH y 1bOMY KOHTEKCTI MOYKHA PO3TISAaTH
SK THCTPYMEHTH, 1110 JIO3BOJISIIOTh YUHSIM 3aHYPHUTHCS B ICTOPUYHHM, KyJIbTypHUN Ta
17ICOJIOTIYHMAN KOHTEKCT €MOXM 3a JIONIOMOTOIO0 BIpPTyaldbHUX EKCKypcCid abo
IHTEPAKTUBHUX KaPT; JAIOTh 3MOTYy MOOAYHUTH, SIK 33]lyM JApaMarypra peaii3yBaBcs Ha
CIIEH1, 3aB/ISIKM JOCTYITYy JO apXiBHUX Bif€03amuciB a00 PEKOHCTPYKIIii; TEXHOJOTI]
IHTEPAKTUBYIOTh YPOK: TIEPETBOPIOIOThH YUHSI 3 MACHBHOTO CIIOKHMBava iH(opmariii Ha
aKTUBHOTO  JIOCHIJHUKA, SKUA MOXKE CaMOCTIHHO CTBOPIOBAaTH  KOHTEHT,;
MEPCOHANI3YIOTh HaBUaHHS: JO3BOJISIIOTH BHUKJIQJa4yeBl ananTyBaTH 3aBAaHHA I
pI3HI CTWJII HaBYAHHS Ta PIBHI MIITOTOBKM YYHIB, BUKOPUCTOBYIOUM Pi3HI HU(POBI
wiargopmu [2].
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Ipakxmuunuii npuxIad 3acmocy8anusa Yupposux incmpymeHmis

Cuenapiit: Ananiz m’ecu M. Kymnima «Muna Maszaitno»

Ils m’eca € igeanpHoro nnsi pobotu 3 EdTech-incTtpymentamu, ockiibku ii
T'YMOD Ta caTHupa € INMOOKO KOHTEKCTYaJIbHUMH.

Eran ypoky JisfibHICTH YYHIB EdTech-incrpyment
ThingLink, Genially: ctBopeHHs
IHTEPaKTUBHOI KapTH, JI€ KOXKEH
: «Mapkep» Befe 10 BiJleo, CTaTTi
BuBuenns InnuBinyansHe PEEp Ac I 1 L
: yu (oro mpo yKpaiHizallio,
HOBOI'0 JTOCITIJIKEHHS MOBHOTO . s
. . TOTOYacH1 ra3eTy, MOBHI
Marepiajy nutanHs 20-x pokiB XX CT. .
JTUCIYTH. YYeHb MOXE KIIKHYTH
Ha (oro XapkoBa 20-x, 100
B1I9yTH aTMOcdepy.
Canva, Miro: y4Hi B KOMaHIl
CTBOPIOKOTH IHTEpaKTUBHI
. PoGora B Tpymax Ham | <«JIOIIKW TSI KOXKHOTO
3akpinienns py g a ;. "
BHBUCHOLO CIICHAMH, cTBOpeHHs | mepcoHaxka (Mwuna, Mokii,
MaTebia BI3yaJIbHUX «rapoduniBy | Yiusg). Ha pmommi po3miniyroTh
p1aty MIePCOHAXKIB. IIUTATH, BIATIOBIHI (DOTO €MOXH,
aynioparMeHTH 3 BHUCTaB, 100
Bi3yalli3yBaTH 00pas.
Google Docs, Zoom Whiteboard,
Padlet: yuHi rOTYIOTH apryMeHTH
Ha OCHOBI TEKCTY Ta
ICTOpUYHOTO  KOHTEKCTy. 3a
Y3arajibHeHHA N :
a Opranizaniss «renenedatie» | monomoroto Jamboard moxkHa B
. Ha TEMY «3MIHUTH | PEXHUMI peanbHOro qacy
cucTeMaTu3ailis : " . .
SHAND MIPI3BHIIE: 32 YU MTPOTU?» BiJICTEXKYBaTH apTyMEHTH «3a» 1
«apotu», a Google Forms,
Mentimeter - MIPOBECTH
AHOHIMHE TOJIOCYBaHHSI cCepe
KJ1acy.
Canva, CapCut: y4yHi MOHTYIOTb
Y3arajibHeHHs KOPOTKI BiJleO 3 IUTAaTaMH 3
CtBOpeHHs , .
Ta . I’ ecH, aHIMOBaHUMU
. MYJIBTHMEIIHOTO ..
cHUCTeMaTH3alliA - , 300paKEHHSIMH, n1110paHoo
OyKTpeliepa 10 1’ €CH.
3HAHb MY3HUKOIO, o6 nepeaaTu

TOJIOBHY 1JI€10 TBODY.
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OcgiTHi 1u(poBi WIaTGOpM Ta IHCTPYMEHTH, K1 MOKHA BUKOPUCTATH 1] 4ac
BHBUYEHHS YKPaiHCHKOI ApaMaTyprii:

1) ons 6izyanvHo20 AHANIZY MA CMBOPEHHS KOHMEHMY:

Canva / Figma moxHa BHKOPHCTOBYBATH JJI CTBOPEHHs iH(orpadiku, o
Bi3yali3ye€ XpOHOJIOTIIO  TeaTpaJlbHUX  HampsMKiB, Oiorpadii  apamaTrypris
(manmpuknan, Jlecs Kypbaca), a Takox JJIs1 po3pOOKH 1HTEPAKTUBHUX «KapT EIOXK»,
[0 TIOB’SI3YIOTh APAMATYpPTii0 3 ICTOPHYHUMH TOMISIMH. YUYHI MOXKYTh CTBOPIOBATH
Bi3yasibH1 ece ad0 Kojaxi, 10 BiA0OpaxaroTh KJIFOUYOB1 TEMH BUCTAaB.

Miro / Mural — nmomiku, sIKi iIealbHO MIAXOAATH IJIs KOJEKTHBHOI pOOOTH.
Y4HI MOXYTh pa3oM aHali3yBaTd CLEHApid, PO3KIAJAl0YM HOro Ha «CTIKEpPH» 3
KIIOYOBUMH  LUTaTaMH, XapaKTePUCTUKaMH TMEpPCOHaxiB abo eleMeHTaMH
cueHorpagii. Ile monmomarae Bizyani3yBaTu CTPYKTYpy IT'€CH 1 CIpHUSE€ TPYNOBOMY
00TOBOPEHHIO.

2) nramegpopmu 0151 docmyny 00 apxieié i MyTbmMUMeOiliHUX MAMepiaie:

YouTube / Vimeo € HeBHYEpITHUM JDKEpEIOM Ui BHBYEHHS. TyT MoOXKHA
3HAUTH apXiBHI 3alKMCH BHUCTaB, JOKYMEHTalbHI (UIBMH PO TeaTpasibHI TPYNH
(mampukian, «bepesuiby Jlecs KypOaca), iHTepB’I0 3 TeaTpO3HABLSIMHU, a TaKOXK
Cy4YacHI MOCTAaHOBKHU KiIacMuHUX I1’ec. Lle m03Bosisse MOPIBHATH Pi3HI 1HTEpHpeTarii
OJIHOTO TBOPY, OOAYUTH, SIK 3MIHIOBABCS T€ATPAIIbHUM MPOCTIP Ta aKTOPChKa rpa.

Google Arts & Culture wmictute BipTyanbHI Typu IO Tearpax, u(poBi
BHUCTABKM, IO NPHUCBIYEHI NEBHUM €MOXaM, a TaKOX KOJeKUli cueHorpadii,
KOCTIOMIB 1 TjakariB. Hampukiaa, TyT MOKHa 3HAWTH MaTepiaid MpoO PO3BUTOK
€BPOIEHUCHKOro TeaTpy. Lle momomoske ydHsSIM 3aHYpUTHUCS Y BI3yallbHUNA KOHTEKCT
eTOXH.

Digital Theatre+ — cremianizoBana ocBiTHS Iutatopma, IO MPOIOHYE MOBHI
BIJIEO3aNMCH  MPOQECIHHUX TeaTpajbHUX [OCTAHOBOK, a TaKOX IHTEPB IO
3 peKUCEpaMH, aKTOopaMu Ta Au3aiiHepamMu. Xoya BOHA OUIbIlIe OpPIEHTOBAHA Ha
CydyacHHW TeaTp, 11 apXiBU MICTATh TIIOCTAaHOBKH, III0 BIATBOPIOIOTH CTHIII
20-30-x poxKiB.

3) Incmpymenmu 05t iIHMeEPAKMUBHO20 HABYAHHSL MA ceUMipiKayii:

Kahoot! / Quizlet moxHa BHKOPHCTOBYBaTH IJisi CTBOPEHHS IHTEPAaKTUBHUX
TECTIB 1 BIKTOPHH, IO MEPEBIPAIOTh 3HAHHS KIFOUOBUX I’ €C, IPaMaTypriB 1 MOHSTH
(HampuKIam, «emiYHUN TeaTpy», «TeaTp >KOPCTOKOCTI»). ['elMidikaiis miaBUIILYE
3al[iKaBJICHICTh YYHIB 1 pOOUTH MpOLIEC 3amam’ ITOBYBaHHS €()EKTHUBHILIUM.

Flip monomarae opranidyBatu Amckycii y BigeodopmaTi. Y4YHI MOXKYTh
3aMyucyBaTH KOPOTKI BiACO-BIATYKM Ha I1'€Cy, aHai3yBaTH AaKTOPCbKy Ipy abo
0OTOBOPIOBATH CYCHIIBHI MPOOJIEMH, MITHATI y TBOpaX, IO COPUSE PO3BUTKY IXHBOI
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHIIIT Ta aHATITUYHOTO MUCIICHHS.

4) Cneyianizosani incmpymenmu 05t pOOOMU 3 MEKCMOM.
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Project Gutenberg / Internet Archive HamaroTh BUIBHUI JOCTYII IO TEKCTIB IT°€C
20-30-x pokiB, sKi BXe € y cycmiuibHOMY HanOanHi. lle mo3Bosse y4HsSIM Matu
OPSIMHUI TOCTYH 10 MEpIIOpKepe, 6e3 He0OXiTHOCTI KyIyBaTH MarnepoBi BUAAHHS.

Genius (paniwe Rap Genius) 103BOJIsi€ KOPUCTYyBadaM JI0JaBaTH aHOTAaIlii 70
TeKCTIB. Xoya BOHA BIgOMa 3aBASKM MY3HIl, 11 QyHKIIOHAT MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH JIsl CITIJILHOTO aHAJI3Y IT'€C. YUHUTeNb a00 y9HI MOXKYTh JI0/1aBaTH
MOSICHEHHS JI0 CKJIQJAHMX MeTadop, ICTOpUYHHX anio3id abo BKa3yBaTH Ha IEBHI
PEeXKHCEPChbKl BKa31BKH.

Interpamiss EdTech y mporec BuBYeHHs ykpaiHchkoi apamatyprii 20-30-x
pOKiB XX CTOJITTS € HE MPOCTO MOJICPHI3aIlI€l0, a METOAO0JOTTYHOK HEOOX1IHICTIO.
Bukopuctanas Takux IHCTPYMEHTIB, SIK: 1HTEPAaKTHBHI KapTH, BIpTyaJibHI JOIIKH,
MyJbTUMEAINHI Mpe3eHTalll Ta OCBITHI BIJEONIATPOPMHU, AO03BOJIAE MOAOJIATH
JTUCTAHIIII0O MK YYHEM Ta €MOX0I0, MEPETBOPUBIIMN CyXl ICTOPUYHI (DAKTH HA KUBHIM
KOHTEKCT, C(hopMyBaTH KOMIUIEKCHE PO3YMIHHS JPAMATHYHOIO TBOPY, IHTETPYIOUH
TEKCT, Bi3yallbHI 00pa3ud Ta ICTOPHYHI JaHl; PO3BUHYTH KIIOYOBI HABUYKHU
XXI cTomiTrs: MeaiarpaMOTHICTh, KPEaTHBHICTh, KPUTHYHE MHCIICHHS Ta BMIHHA
MpaIoBaTh B KOMaH/I].

3actocyBannsa EdTech y Buknaganui npamatyprii — e nuisix A0 GopmMyBaHHS
MOKOJIIHHS, SIKE HE MPOCTO 3HAE ICTOPIIO, a TIIMOOKO ii BiTUyBa€, 3/JaTHE aHAJI3yBaTH
CKJIaJIH1 SIBUIIIA TA 3HAXOJUTH 3B’ A30K MK MUHYJIUM 1 ChOTOJICHHSIM.
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JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacanuil neda2o2iunuil yHigepcumeny

AHTJIOMOBHI ABPEBIATYPHU
TA IX IEPEKJIAJI YKPATHCBKOIO MOBOIO

AOpeBiaTypu € OJHMM 13 HAWMNOMIMPEHIMMX 1 HaWJIUHAMIYHIIINX
JHTBICTUYHUX sIBUIL. BOHU Bi10OpakaroTh MparHeHHs 10 €KOHOMii MOBHHX 3aC001B,
JAKOHIYHOCTI ¥ €(PEeKTUBHOCTI KOMYHIKaIlii, @ TAKOXK CTaIOTh MOKa3HUKOM COLl1aJIbHO-
KYJbTYPHUX 1 TEXHOJIOTIYHUX 3MiH. Y TJI00aai30BaHOMY CBIT1, Ji¢ 1HGOpMAaIlIHHUI
MOTIK 3pPOCTa€ IHTEHCHBHO, CKOPOYECHHS JIOTIOMAararOTh CHPOCTHUTH CIPHUHHITTS
CKJIQJIHUX TIOHSTH 1 MPUCKOPIOIOTH OOMIH 1H(OpMAIII€0 MK HOCISIMH PI3HUX MOB 1
kynpTyp. Hampukian, mosiBa adpesiatryp Al (Artificial Intelligence — mryunwmii
intenekt), COVID (Coronavirus Disease), NFT (Non-Fungible Token) nemoncTpye
peaxiIlito MOBH Ha PO3BUTOK TEXHOJIOTIH, MEIUIIMHU 1 eKOHOMIKH [ 1, ¢. 112].

AKTYaJllbHICTh JIOCHIIPKEHHS abpeBiaTyp 3yMOBJIEHA HE JIUIIE JIIHTBICTHYHOIO,
a i mepeKaganbKo MpakTUYHOI0 3HauyIicTio. [llupoke BUKOpUCTaHHS CKOPOUYEHb
CTBOPIOE TIEBHI TPYJHOII JJIsi TEepeKagayiB, ajke oJHa W Ta cama abpemiarypa
MOKE MaTH KiJbKa 3HaUY€Hb 3aJICKHO BiJ] KOHTEKCTY, raiy3i uu kpainu. Hampukian,
IT moxe o3nauaru sk Information Technology, Tak i Income Tax. Lle Bumarae Bix
nepeksazgadya BUCOKOTO PIBHS MOBHOI Ta KyJbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 3AaTHOCTI
BU3HAYaTH KOHTEKCT 1 Taly3eBy HaJIeXkKHICTh TepMiHa [2, ¢. 108]. Hama mera nossirae
B JIOCIIIJKEHH1 CTPYKTYPHHUX THUIIIB aOpeBiaTyp B aHIIMCHKIA MOBI Ta BH3HAYCHHI
e(eKTUBHUX CTpaTerii ix mepekiaxy YKpaiHChbKOK. 3aBIaHHSA JIOCIIIKEHHS
nependavaroTh Kiacudikaiiro adpeBiaTyp, aHaIi3 MPUKIIAJIIB 13 CYUYaCHOTO JUCKYPCY
Ta OOTPYHTYBAHHS MEPEKIANABKUX METO/IIB.

VY cydacHid aHrJiicekiii  MOB1 aOpeBiaTypu MpeACTaBleHl KUIbKOMa
OCHOBHMMH CTPYKTYPHUMHU THIAMH: aKpOHIMHU, IHIIIaJdbHI CKOPOYEHHS, YCIueHi
CJIOBA, a TAKOK CHMBOJIM Ta YMOBHI MO3HAYEHHSI OJMHMIIL BUMIproBaHHS. KoxeH 13
[UX THUIMIB Mae BJacHI MopdojoriyHi ¥ ceMaHTH4YHI OCOOJMBOCTI Ta MOTpelye
crienupivHOTO MAX0Y B MEPeKIIajil yKpaiHChKOIO MOBOIO.

AKpOHIMH — 1€ CKOPOYEHHS, YTBOPEHI 3 MOYaTKOBUX JIITep abo 4YacTUH
KUIBKOX CIIIB, SIKI BUMOBISIIOTBCS K OJIHE CJIOBO. B ykpaiHChKOMY Tepekiaii
aKpOHIMU 3a3BHYall MepeAaroThCa YCTAJICHUMHU TPAHCIITEPOBAHUMH €KBiBaJEHTaMH,
OCKIJTbKM OUTBIIIICTh MIXKHAPOJHHMX OpraHizaiii 1 BIJOMHUX yCTaHOB YXK€ MaloTb
sakpimieHi ¢opmu [1, c¢.113]. Hampukiaax, NATO (North Atlantic Treaty
Organization — Opranizaigis [TiBHIYHOATIAHTUYHOTO JOTOBOPY) MEPEAAETHCS SIK
HATO, UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization — Opranizamis  O0’ennanux Harmiiik 3 nWTaHb OCBITH, HAayKH 1
kynbtypu) — FOHECKO, a OPEC (Organization of the Petroleum Exporting
Countries — Opranizanis kpain-ekcrioprepie Hadptu) — OIIEK. JIns TOsSCHEHHS
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3MICTY akpoHIMa BHUKOPHCTOBYIOTh IOBHUW Tepekiaa (KalbKyBaHHS Ha MExXI
3 omcoBuM mepekianoM): Hampukian, NASA (National Aeronautics and Space
Administration — HarionaneHe ymOpaBaiHHS 3 aepOHABTUKH Ta JIOCIIIKCHHS
KocMmocy) MoxkHa nepenatu sik HACA 3 J0IaTKOBUM TMOSICHEHHSIM HOTO TOBHOT
Ha3BU. TpaHcmiTeparlis € TepeBaXHUM CIIOCOOOM TEpeKaay aKpOHIMIB, TOX
yCTaJleH1 YKpaiHChKi BIATIOBITHUKY TaKOK YUTAIOTHCS SIK CIIOBA.

[HimianbH1 CKOPOYEHHSI TAKOX YTBOPIOIOTHCS 3 MEPIIUX JITEP KUIBKOX CIIIB,
aJie KOJKHa JIiTepa BUMOBIIIEThCs okpemo. [Ipukmagamu € BBC (British Broadcasting
Corporation — Bpurancbka tenepamiomoBHa koproparitisi), NGO (non-governmental
organization — neypsimoBa opramxizaiis), FBI (Federal Bureau of Investigation —
denepanibHe Oropo poscaiayBanb), PhD (Doctor of Philosophy — noktop dinocodii).
ITix yac mepeknagy TakuxX CKOpo4YeHb abpeBiaTypy abo 3aiuinaroTh 0€3 mepexiamy,
sk-or BBC, TED (Technology Entertainment Design), abo BHKOPHUCTOBYIOTh
KaJIbKyBaHHS IOBHOI (PO3rOpPHYTOi) Ha3BH, SIKY CKJIaJal0Th B 1HIIIaJbHE CKOPOUCHHS
JiTepaMH IUJIbOBOI MOBH JUIsl 3a0€3MEUECHHS YCTAJCHOTO BIAMOBIAHUKA, 30KpemMa
WHO (World Health Organization) — Bcecsimmus opeanizayis oxopouu 300pos s,
BOO3. YHUKHEHHS OMOHIMIi TaKOX 3YMOBIIO€ BHUOIp BIJIIMOBITHUKA: HAMPUKIIA],
COT (CgitoBa opranizaiisi Toprieii, a He BcecBiTHs...) 3amicte BTO (60 BTO =
BcecBitHs Typuctnuna opranizamisg) mit WTO  (World Trade Organization).
Ile 3a0e3nedye TOYHICTH 1 MPO30PICTh KOMYHIKAIlli, BIAMOBIJAIOYM aKaJESMIYHUM
cTaHgapTaMm nepekiany [2, ¢. 109].

YciueHi cioa (clippings) — 11e CKOpoYeHi BapiaHTH JOBIIUX JIESKCEM, SIKi 4aCTO
Ha0yBalOTh CAMOCTIMHOIO 3HAYEHHS M MOXYTh BTpayaTd 3B’SI30K 13 BHUXIJHOIO
dopmoro. TIpuknamamu € lab (laboratory), fridge (refrigerator), ad (advertisement),
demo (demonstration). Taki ¢opmu 0co0JIMBO MOIMUPEHI B  PO3MOBHIMH,
KYPHAJIIICTCHKIN 1 peKjIaMHIA MOBI, OCKUIBKH CTBOPIOIOTH €(eKT HEBUMYIIEHOCTI,
JTUHAMIYHOCTI i cydacHocTi BUcioBieHHs [3]. I1ix yac mepekiiany ciiiji BpaxoByBaTH
CTyIiHb YCTAJICHOCTI CJIOBa B yKpaiHChKi MOBi: Hampukiaa, motel (motor hotel)
MEPEeKIAAEMO aJANTUBHOIO TPAHCIITEPALIED — MOmenb;, TPAHCIITEPYEMO TaKOXK
spam (spiced ham) — cnam. TunoBuMHU pUOMaMH € K 30€pEKEHHS TTOBHOT (hopMHU,
3okpema ad (advertisement) — pexrama, Tak i TpaHCIITEPYBaHHS CKOPOUYCHOI, SK-OT
demo — demo-Bepcisi.

CuMBOIM Ta TMO3HAYEHHS OJUHUIIL BUMIPIOBaHHA sIK rpadiuHi abpesiarypu
CTAaHOBJISITH OKPEMHUH THIT CKOPOYCHB, NMIUPOKO BKUBAHWKW Y HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEeKCTaxX. Y MUCHMOBIM (OpMi CUMBOJIM OJAWHHILH aJaNTOBaHI 10 YKPaiHCHKOI MOBH:
Hz— Iy, kg— xe, m— m, CM— cm, a CKIagHi CKOpoYeHHs, sk fpS, mepenaroThes
VKpPaiHCbKUM aHAJIOTOM, ST-0T Kaodp./c. I'padiuni aOpeBiaTypu BUMOBISIOTHCS
IIOBHUMH CJIOBaMM: Hampukianm, 16 ['m— «amcTHaamaTh repiy», S5 Kr— «ISTh
Kijorpamiby, 20 cM — «ABaIUATh CAaHTUMETPIB», 16 Kaap./c — «IICTHAIUATh KaapiB
3a cekyHmay». Ilpm mepexnazl Takux aOpeBiaTyp BaXJIHBO JOTPUMYBATHUCS
MDKHApPOJIHUX CTAaHAAPTIB 1 HOPM YKPAiHCbKOI MOBH, 3a0€3Meuyloud MpaBUIIbHE
MO3HAYEHHSI OJWHUIIL 1 TOYHE BIATBOPECHHS 3HAYCHHS OpWUTIHATY. MepeKiaaad
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NOBUHEH BpaxoOBYBAaTU SAK MIKHAPOJHUM CTaHAApT MHUCbMa, TaK 1 BUMOBY Ta
BIIMIHIOBaHHS YKPaiHChKOIO, 1100 3a0€3MEeUNTH TOYHICTH 1 3PO3YMUIICTh HAYKOBO-
TexHiuHoro Tekcty [1, c¢.114]. T'onoBHa npoOiieMa MOJsArae B HEBIAMNOBIIHOCTI
MDKHApOJHUX CHMBOJIB 1 TPAJAMIIMHOTO YKPaiHCHKOTO MHUChMA, SIKY BHPIIIYIOTH
yepe3 aIanTalliio: JaTHHUITIO 3aMIHIOIOTh YKPaiHCbKUMU OyKBaMH, a CKOPOUEHHS, 1110
MO3HAYAIOTh CKJIAJHI OJJUHHUIIL, IEPEIal0Th YCTAICHUMH YKPAiHCEKUMHU (DOpPMaMH.

OTXe, OCHOBHUMH CTpaTerisiMu Mepekiaay adpeBiaTyp € KalbKyBaHHS 3
nojajgbuM (GOpMyBaHHSIM CKOpOUYeHOi (OpMHU B LIUJIBOBIA MOB1 Ui iHIIIATBHUX 1
rpadiyHUX CKOPOYEHb, TPAHCIITEPYBaHHs aKpOHIMIB, 30epexeHHs GopMu i BUMOBA
TPAHCKPUOYBaHHSIM, SKCILTIKAIlisl YA OMMCOBUI Nepekia (TiiyMadeHHs Yepe3 BUIbHE
CIIOBOCTIONYyYeHHs). Bubip mnpuiloMy 3aleXuTh BiI KOHTEKCTY, YCTaJEHOCTI
CKOPOYEHHS Ta 3pPYYHOCTI CHPUHHATTA IIIOBOIO ayautopiero [2, c.110]. Hosi
abpeBiaTypu NMoTpeOyI0Th €KCIUTIKAIll1l, MOSACHEHHS, 1 PAKTUYHO B OyJb-IKOMY TEKCTI
abpeBiaTypy JIOTIYHO 3a3HA4YaTH MICIS PO3TOPHYTOI (POPMHU; BUHITOK CTAHOBJIATH
rpadivHi ¥ MOBHICTIO OTOTOXHIOBaHI aOpeBiatypu Ha Kmrraint km — kv, FBl — @BP.
[lepexnagadeBl cimiji OPUAUIATH OCOOJUBY yBary IparMaTHYHOMY AaCIEKTy — UM
3pO3yMI€ PEIUIIEHT 3HAUCHHS CKOpOYeHHs 0€3 J0JaTKOBUX IOSCHEHb. BiacyTHICTH
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIay MOXKEe MPHU3BECTH [0 BTpPATH 3MICTy, TOMy poOoTa 3
abpeBiaTypaMu TOTpeOye HE JUIIE MOBHOI, a ¥ KyJbTYpHOI Ta TE€PMIHOJOTTYHOI
KOMITETEHTHOCTI.

AOpesiarist BijoOpaxae AMHAMIKy PO3BUTKY MOBH, HayKH W CYCHIJILCTBA, a
TaKOX 1HTErpauiiiHi TPoLEeCH TII00ATBHOrO NpocTopy. Pi3HI CTPYKTYpHI CKOPOYEHHS
Ha3B 3aCBIIUYIOTh MPArHeHHs MOBIIB [0 CTHUCIOCTI ¥ €PEKTUBHOCTI CIIJIKYBAHHS.
[lepexnan Takux ONMHUIL NOTPeOye KOMIUIEKCHOTO MIAXOAY, IO MOEAHYE 3HAHHS
MOBHUX HOPM, NPUHLUIIB (PYHKIIOHAJTIbHOI €KBIBAJIEHTHOCTI Ta MIKKYJIbTYPHUX
0COOIMBOCTEM KOMYHIKAITI].
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Ilenzina Anacmacina Onekcanopiena, 3006ysauxka BO (macicmpamypa);

HAyK. KepieHuKu — Kauo. ginon. Hayk, cm. uxi. Anopywenxo Bikmopia Onecigua,
KaHo. ncuxol. Hayk, ooy. /pozoosa /liana Cepeiiéna,

T'opniecvkuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacasnuil neda2o2iunuil yHigepcumen

MOTUBALISI YYHIB CTAPIINX KJIACIB
10 BUBUEHHS AHTJIIMCHKOI MOBMU: BIIJIUB ITIO3UTUBHOI
MOTUBALII TA MOTUBALIIl YHUKHEHHS

[Tpo6iema MoTHBaIli] YUHIB 10 BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB 3QJIMIIAE€THCS OJTHIEIO
3 HaWaKTyalbHIIIUX VY Cy4acHId mnemarorimi Ta mcuxoiorii ocBitd. OcoOauBoi
3HAYyIIOCTI BOHA HAO0yBa€ HA €Tari CTapIloi IKOJIH, KOJIU BiJOyBaeThcs mpodeciiiHe
CaMOBHU3HAYEHHSI YYHIB 1 (POPMYIOTHCS CTINKI KUTTEBI OPIEHTUPHU. AHIJIINCbKa MOBa
K MDKHApOJIHa MOBa KOMYHIKAI[li BiIIrpa€e KIOYOBY pOJb Y MiITOTOBI MOJOJL JI0
YCHIIIHOI 1HTErpanii y rio0aaizoBaHe CyCHIbCTBO.

MoTuBaiiiiina cdepa CTapIIOKIACHUKIB XapaKTEPU3YEThCS CKIAIHICTIO Ta
HEOJHOpPIAHICTIO. BoaHo4yac 13 TO3WTUBHOIO MOTHBALE€IO, CIPSMOBAHOK Ha
JIOCSITHEHHSI YCIIXy Ta OCOOMCTICHUW PO3BUTOK, Y HaBUANbHIA JISJIBHOCTI MOXE
MIPOSIBJISITHICS. MOTHBAIIISl YHUKHEHHS, sIKa 3yMOBJICHA CTPaxOM HEBHadi, MOKapaHHS
YU HETaTHBHOI OIIHKHU [3, c. 274-278]. Po3ymiHHA MexaHI3MIB BIUIMBY IIUX THITIB
MOTHBAllli Ha HaBUAJBHUU TpOLIEC € HEOOXITHUM g pO3poOJeHHS e(HEeKTUBHUX
MEeJaroriYHuX CTpaTeriu.

MoTuBallis SK TICUXOJOTIYHUNA (EHOMEH € CYKYHHICTIO CHOHYKaJIbHHUX
YUHHUKIB, 1110 BU3HAYAIOTh aKTUBHICTH OCOOMCTOCTI, CIIPSIMOBAHICTD 11 ISUIBHOCTI Ta
BHOIp KOHKpETHUX (hOPM IMOBEIIHKUA. Y KOHTEKCTI HaBYaJIbHOI JISUIBHOCTI MOTHBAITIS
€ CIIOHYKaHHSM, HaPaBJICHHSM Ta peryisiieto [2, ¢. 156-162].

JlocmigHUKK PO3PI3HSIOTH JBa OCHOBHI THUIM HaBYaJbHOI MOTHBAIIII:
MO3UTHBHY MOTHUBAIlI0O (MOTHBAIlIO JIOCATHEHHS) Ta HETaTHBHY MOTHBAIIIIO
(MoTuBallit0 yHUKHEHHS). [103UTHBHA MOTHBALIISI XapaKTEPU3YETHCS MPATHEHHSIM 0
yCHixXy, camopearizailii, OTpMMaHHs HOBUX 3HaHb Ta YMiHb. YUHI 3 BUCOKHM pPIBHEM
MO3WTHUBHOI MOTHBALli CHPUNMAIOTh HABYAHHS K MOXJIHMBICTH OCOOMCTICHOTO
3pOCTaHHsI, MPOSABJISIOTH 1HIIIATUBY Ta HAMOJETJIMBICTh Y MOJOJIAHHI TPYIHOLIIB [4,
c. 201-205].

HaromicTe MOTHBAIlI YHUKHEHHSI TPYHTYEThCS Ha CTpaxy Mepes] HEBIAYCHo,
HETaTUBHUMHU HACIITKaMH a00 TMOKAapaHHAM. YUYHI 3 MEpPEBaAKAHHSAM I[bOTO THUITY
MOTHBAIli TMParHyTh YHUKHYTH HU3BKUX OIIIHOK, KPUTHKH BYHUTEIS YU OCYIy
OJTHOKJIACHUKIB, IO TMPHU3BOAUTH 1O (OPMYyBaHHS TPUBOXKHOCTI, 3HMIKEHHS
M13HaBaJIbHOI AKTUBHOCTI Ta PO3BUTKY 3aXMCHUX MEXaHI3MIB MTOBEIIHKH.

Crapmuii MKUTbHUAN BIK € KPUTHYHUM TIEPioJIoM Y (opMyBaHHI MOTHBAITIHHOT
chepu ocobuctocti. Y 1ed mepioag BiAOYBAETbCA 1HTEHCUBHUM PO3BUTOK
CaMOCBIZIOMOCTI, POPMYIOTHCS JKUTTEBI TUIaHU Ta mpodeciiini opieHTUpH. CTaBIICHHS

CTapIIOKJIaCHUKIB  JIO aHIJIIMChKOI MOBM  3HAYHOK MIpPOK  BHU3HAYAETHCA
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YCBIIOMJIGHHSIM i1 TPaKTUYHOI 3HA4YyHIOCTI Juisi MaiOyTHBOI Kap’epu Ta
camopeaizariii [1, c. 189-194].

[To3uTBHA MOTHBAIliS /10 BUBYEHHSI aHMIIMCHKOI MOBHM Yy CTapIIOKIACHUKIB
(hOpMYye€eThCS i1 BILTMBOM PI3HOMAaHITHUX YAHHHKIB. 30BHIIIHSI MOTHBAIIIS TIOB’ I3aHa
3 PO3YMIHHSAM HEOOXIJHOCTI 3HAHHS MOBH JJIS BCTYIy JO 3aKjiajy BHUIIOi OCBITH,
MpareBIalTyBaHHSI, MOXJIMBOCTI MOJOPOKYBATH Ta CHUIKYBAaTHUCSA 3 1HO3EMIISIMHU.
BHyTpimmHs MoTHBaIlisl BUSBISIETHCS Y CIPaBXKHBOMY IHTEpECi 10 MOBH, KYJbTYpH
aHTJIOMOBHUX KpaiH, OakaHHI YUTATU OPUTIHAIBHY JITEPaTypy, AUBUTHCS (PLIbMU
0e3 mepexnany.

Y4HI 3 BHCOKMM piBHEM TO3WTUBHOI MOTHBAIlll JEMOHCTPYIOTh Kpallll
pe3yNbTaTH Y 3aCBOEHHI MOBHOTO MaTtepiaiy, JEMOHCTPYIOTh OUIbIITYy TOTOBHICTH IO
KOMYHIKaTUBHOI JIsJIbHOCTI, aKTUBHIIIE BHUKOPHUCTOBYIOTH JTOAATKOBI PECypCH ISl
caMOCTiiiHOro HaB4yaHHs. Taki y4HI COpUIMArOTh MOMWJIKU K NPHUPOJHY YaCTHUHY
HABYAJILHOTO MPOIECY 1 MOKIIUBICTD JIJISl BIOCKOHAICHHSI, HE 00SITHCS BUCJIOBIIOBATH
CBO1 JYMKH 1HO3€MHOIO MOBOIO.

MoTuBallis yHUKHEHHS JECTPYKTHBHO BIUIMBA€ Ha TIPOIEC OMAHYBaHHS
1HO3eMHOI0 MOBOIO. CTpax MPUIYCTUTHUCS MOMMJIKH I 4YaCc YCHOTO MOBIICHHS
MPU3BOIUTE 70 (pOpMyBaHHS MOBHOTO Oap’€py, SKWUH 3HAYHO TaIbMy€ PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI [6, c. 47-52].

VY4H1 3 nepeBakaHHSIM MOTHUBAIlll YHUKHEHHS 4aCcTO BIAYYyBalOTh TPUBOXKHICTh
nepes; BIAMOBIASIMU O1JI TOIIKH, KOHTPOJIBHUMH poOOoTaMu, TecTyBaHHsAM. Lle Moxe
MPU3BOAUTH JI0 TAKUX HETAaTUBHUX HACIIJIKIB, IK KOTHITUBHI MOPYIICHHS, YHUKaIOUa
MMOBEAIHKA, 3HIKEHHS CAMOOIIIHKH.

KorHiTuBHI MOpYyIIEHHS: TPUBOXKHICTH TIOTIPIIYE KOHIICHTPAII0 YBarw,
3HM)KY€E TPOAYKTUBHICTh Mam’siTi, YCKJIAQJHIOE aKTyali3alil0 3HaHb y CTPECOBI
cuTyarii. Y4eHb MOXKE€ 3HAaTH MaTepiall, ajie He 3/IaTHUW HOro BIATBOPUTH Uepes
MICUXOJIOTIYHUNA TUCKOMDOPT.

VYHuKatoua TOBEAIHKA: TMParHeHHS YHUKHYTH CHUTYyalllif, 10 BUKJIUKAIOThH
CTpax, MPU3BOJAUTH A0 NPOIYCKIB 3aHATh, BIAMOBM BiJ y4acTl B YCHUX BIIpaBax,
ITHOpYBaHHS JJOMAIIIHIX 3aBAaHb. Lle cTBOproe 3aMKHEHE KOJI0: HeIOCTaTHS IIPaKTHUKa
MPU3BOJUTH 0 HU3BKUX PE3YJIbTATIB, IO MOCUITIOE CTPaX 1 TPUBOKHICTD.

3HMKEHHS CaMOOIIIHKH: MOCTIMHI HEBJAAYl Ta HETATUBHUI €MOLIWHUNA HOCBI
(GOpMYIOTh B yYHS MEPEKOHAHHS y BJIACHIA HECHPOMOXHOCTI OMaHYBaTH 1HO3EMHY
MoBy. Lle Moxe nmpu3BecTH 10 BIAMOBH Bij CpOO MOJIMIIUTH CBiM piBE€Hb 1 TOBHOI
BTpaTH 1HTEPECY J0 MpeaAMETA.

PO3BUTOK MO3UTHUBHOI MOTHBAIli Ta TOJOJIAHHS MOTHBALll YHUKHEHHS
BHMarae KOMIUIEKCHOTO MiaXoay 3 0oky Bumtens. Hacammnepen, He0OXiTHO CTBOPHUTH
TICUXOJIOTIYHO Oe3MeUHe HaBYaJIbHE CEpPEOBHINE, A€ MOMUJIKUA CIHPUHAMAIOTHCS SK
MIPUPOIHA YaCTHHA MPOIIECY HAaBUAHHS, a HE TIPHUBI I KPUTUKHA YU HACMIIIOK.

BaxxnuBuM 4MHHUKOM € TIEpPCOHANI3aIlsl HaBYAJIBLHOTO Mpoliecy. BpaxyBaHHs
1HIMBIAYaJIbHUX 1HTEPECIB, 3A10HOCTEN Ta TEMITy 3aCBOEHHSI MaTepiany Ja€ 3MOTy
KOKHOMY YYHIO BIJUYTH YCIIX 1 mporpec. BukopucrtanHs aBTEHTUUHUX MaTepiais,
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110 BIJIMOBIIAIOTh 1IHTEPECaM CTapIIOKIACHUKIB (My3HKa, (B1JIbMU, MOJIOJIXKHI OJIOTH,
CoLIlalbHI MEpeKi), MiIBUILY€E BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIO Ta POOUTH HABYAHHS OLIBII
ocMHUCIIEHUM. TakoX, y4yuTelnb MOXKE HaJaTH CTapIIOKIACHUKAM MOKIIUBICTD
camMoCTIHHO oOupatu Gopmar BUKOHAHHS 3aBIaHHS: XTOCh Kpallle MHUIIE €ce, XTOCh
BiJIJIa€ TIEpeBary BiJIeONpe3eHTallli, XTOCh KOMQOPTHIIIEC MOYYBAETHCA Y TPYIOBIM
poboti. Taka cBoOoma BHOOPY MIABHILYE BITYYTTS KOHTPOJIO HAJ BIACHUM
HAaBYAHHSM Ta PO3BUBAE BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIIO.

[TpoexTHa MiANBHICTH Ta 1HTEPAKTUBHI (HOPMHU POOOTH CIPHUSIOTH PO3BUTKY
BHYTPIIIHBOI MOTHBAIli, OCKUIBKM HAJAalOTh YYHSIM MOKJIHMBICTh ISl TBOPYOI
caMopeaJizailii, CImBIpalll 3 OJJHOJIITKAMH, BUPIIICHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb. PoOoTa
HaJ TPOEKTAMH JI03BOJISIE MOOAYUTH KOHKPETHUW pe3yJbTaT CBOIX 3YyCHIb, MIO
M1JBUIIY€ BIEBHEHICTh Y BIIACHUX CHUJIAX.

dopmyroue OIiHIOBAaHHS, SIKE aKIIEHTY€E YBary Ha MPOTrpeci y4Hs, a He JIUIIE Ha
HOro moMumikax, JONOMarae€ 3MEHIIUTH TPHUBOXKHICTH 1 CHOpPMYyBaTH IMO3UTHBHE
CTaBJICHHSA 10 HABYAJIBHOI AiSUTBHOCTI. YUWTENIh MOXKE BHUKOPHUCTOBYBATH 3€IICHY
PYUYKy IS MiJKPECTIOBAaHHS MPAaBWJIBHO HANHCAHUX (ParMeHTIB TEKCTY, BIAIHUX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIA YW BiIy4yHO mifiOpanux cmiB. lle po3Bosisie yuHIO
mo0aunTH, U0 BiH pOoOUTH J00pe, a HE KOHUEHTPYBATUCS BUKIOYHO HAa HEAOJIKAX.
Konu crapmokiacHuk 0auuTh y CBOiM poOOTI OUIbIIE 3€JIEHMX BIAMITOK, HIXK
YEepBOHMUX BUIIPaBJIECHb, 1I€ (POPMY€ BIEBHEHICTh y BJIACHUX CHUJIaX Ta Oa)KaHHS
BJIOCKOHAJTIOBATUCS J1ai [5].

Binknanene BUIpaBiI€HHS MOMWIOK M1 4aC YCHOTO MOBJIEHHS: 3aMICTh TOTO,
00 nepeOuBaTH y4Hs MiJ Yac yCHOI BIAMOBIJI YU MpE3€HTAllll, BUUTENIb 3aHOTOBYE
TUTIOBI TIOMUJIKM Ta OOTOBOPIOE iX TICHIS 3aBEPIICHHS BUCTYMy. Takuil Imiaxif
JI03BOJISIE CTAPIIOKJIACHUKY 30€pertd XiJ IyMKH, HE BTPATUTH BIIEBHEHICTH 1
MOBHOIIIHHO BHUCIOBUTH cBoi izei. [licna BiamoBimi BigOyBaeThCs KOHCTPYKTHUBHE
OOrOBOpPEHHA: CIOYAaTKy BYMTENb BIJ3HAYa€ CWJIbHI CTOPOHM BHUCTYIy, a IOTIM
JIeJIIKaTHO 3BEpPTa€ yBary Ha MOMEHTH, SKI MOXHa IOKPAIlUTH, MPOMOHYIOUU
KOHKpPETHI BapiaHTH Kopekuli. KOHCTpyKTHBHMI 3BOPOTHIM 3B’A30K, IO MICTHUTH
KOHKPETHI pPEKOMEHJallii I0J0 BJOCKOHAJICHHS, OPIEHTYE YYHS Ha PO3BUTOK 1
MO/I0JIaHHS TPYIHOIIIIB.

[TyOniyHe BU3HAHHS MPOrpECy Ay:Ke BAXKIMBE ISl (POPMYBAHHS MO3UTUBHOTO
CTaBJICHHS /0 HaBYaHHS. YUWUTENb PETYJIApHO BiJ3HAYa€ He JHIIe aOCOIOTHI
JIOCSTHEHHS, a ¥ I1HOUBIAyaJdbHUN mporpec KoxHOro yuHs. HaiTe sKio
CTapIIOKJIACHUK TIEPEHIIIOB 3 PIBHSA «CIaOKUi» Ha PIBEHb «3aJ0BUTBHUNY, II€
3aCIyrOBY€ HA TIOXBAIY Ta BU3HAHHS MOTO 3yCHib. MOYKHA CTBOPUTHU B KIIACI «CTiHY
JIOCATHEHB», A€ B1IOOpaXaTHUMYThCSl YCIIXM YYHIB Y PI3HHUX acleKkTax BUBYCHHS
MOBH: YYaCTh Y MOBHHUX KOHKYpCaXx, [{IKaBl MPOEKTH.

["apHuM TpUKIIa0M MO3UTUBHOI MOTHUBAIli € CTBOPEHHS CUTyalll yCIiXy st
KOXXHOTO y4Hs. Bumrtens mudepeHIiitoe 3aBAaHHS 3a CKJIQIHICTIO, MPOMOHYHOYH
KOXXKHOMY CTapIIOKJIACHUKY TaKe 3aBJaHHA, sSKe Oyae Al HbOTO BHKIMKOM, ajie
MOCUJIbHUM BUKJIMKOM. Y4eHb 3 0a30BUM PIBHEM MOKE€ OTPUMATH 3aBIaHHS CKIIACTH
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Jajor 3 Oomoporw Ha (pasu-Kiille, a y4eHb 3 BUCOKHM PIBHEM — IMIIPOBI3YBaTH
TUCKYCII0 Ha CKJIaJHy TeMy. ['0l0BHE — m00 KOXXEH MIT BiAU4yTH paIiCcTh BiJ
MOJI0JIAHHS TPYAHOIIIB 1 IOCATHEHHS Pe3yJIbTaTy.

MoTuBalis € KIIOYOBUM YUHHUKOM YCIIITHOCTI BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI MOBU
YUHSIMHM cTapiuux kiaciB. [lo3uTuBHA MOTHUBALIiS, IO IPYHTYETHCS HA MPArHEHHI J0
yCcHixXy, caMmopeaiizallii Ta CIpaBXHbOMY IHTEpECi 10 MOBH, cIpuse e(eKTHUBHOMY
3aCBOEHHIO MOBHOT'O Martepially, pO3BUTKY KOMYHIKAaTUBHUX HABUYOK, (OPMYBaHHIO
TOTOBHOCTI J0 TOJIabIIOTO CAMOCTIHHOTO BJIOCKOHAJIEHHSI MOBHOI KOMITETEHTHOCTI.

HaTtomicTh MOTHBAIliSl YHUKHEHHS, IO IPYHTYEThCS Ha CTpaxy HEBAadl Ta
HEraTMBHUX HACHIJIKIB, IECTPYKTUBHO BIUIMBAE HA HABYAIBHUI MPOIIEC, TPU3BOITUH
1o GopmyBaHHS MOBHOTO Oap’epa, TPUBOXKHOCTI, 3HIDKCHHS CaMOOIIIHKH ¢
YHUKAIO4O0i MOBEIIHKH.

[logonanHss MoTHBallli YHUKHEHHSI Ta PO3BUTOK T[IO3UTHUBHOI MOTHUBAIIIT
BUMara€e LUIECOPSIMOBAHOI pOOOTH BUMTENS MO0 CTBOPEHHS IMCHXOJIOTIYHO
0€3MeYHOT0 HAaBUYAIBHOTO CEpEAOBHINA, MEpCOHAMi3aIlil HaBYaHHS, BUKOPUCTAHHS
IHTEPaKTUBHUX METOAIB Ta (POPMYIOYOro OLIHIOBAHHA. JIMIe KOMIUIEKCHUN MiJX1,
[0 BPaxoOBYy€ TICHUXOJOTIYHI OCOOJMBOCTI CTApIIOKIACHUKIB Ta CHEHU(IKY
OBOJIOJIIHHS 1HO3€EMHOI0O MOBOIO, MOXe 3a0e3neuntd (HOpMyBaHHS  CTIMKOI
MO3UTUBHOI MOTHUBAIII1 10 BUBYEHHSI aHIIIHCHKOI MOBHU.
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/[ninposcvko2o Hayionanvrozo ynisepcumemy imeni Onecs [onuapa

ELEMENTS AND CATEGORIES OF DISCOURSE ANALYSIS

A comprehensive study of discourse requires not only the examination of its
manifestations but also the identification of the analytical units that allow scholars to
describe, interpret, and classify communicative phenomena. Discourse analysis,
therefore, operates with both categories and elements, each of which contributes to
understanding its multidimensional structure and functions.

Before turning to the categories and elements of discourse analysis, it is
necessary to outline how discourse itself has been defined across different scholarly
traditions, since these definitions provide the conceptual foundations for subsequent
classifications.

The International Encyclopedia of the Social Sciences (Sills & Merton 1968)
emphasizes that discourse may be viewed as a systematic arrangement of sentences,
in the same way that a sentence represents an ordered arrangement of words.
The scope of discourse covers genres such as narrative, epic, journalistic, and poetic,
together with registers ranging from high to low, technical to colloquial, and
allegorical. It also encompasses different modes (spoken and written, monologic and
dialogic) and functional orders (referential, heuristic, imperative, connotative).

The Concise Oxford Companion to the English Language (McArthur 1998)
defines discourse as a broad, often formal term that includes conversation, dialogue,
lecture, and report. More broadly, it refers to linguistic phenomena in general,
including philosophical discourse. In linguistics, discourse is typically understood as
a connected stretch of speech or writing that goes beyond the sentence level; the
study of such fragments is the domain of discourse analysis.

S. Carling (2004) interprets discourse as a generally accepted concept referring
to oral or written texts introduced for discussion, such as a dissertation or treatise.
Earlier definitions stressed its processual nature, referring to sequences of actions,
events, or phenomena. Contemporary perspectives, however, often reduce discourse
to concrete linguistic units (words, sentences) studied in semantics and syntax.
Unlike the abstract system of language, discourse in this sense designates actual
instances of speech and writing.

J. Hall (1999) underlines that no discursive field is governed by a single
coherent logic; instead, multiple approaches coexist within it, generating
heterogeneity. For this reason, scholars often distinguish foundational discourses—
those that shape conceptual frameworks for perceiving social reality and define
dominant values, norms, and modes of knowledge representation within particular
cultural, political, or scientific contexts. Such discourses are “foundational” not only
because they dominate at a given moment but also because they provoke the
emergence of alternative or reactive discourses.

116



O. Kessler and Ch. Daase (2008) point out that the notion of discourse is
frequently invoked to highlight the role of language in political processes, yet its
meaning remains contested and is often conflated with “conversation”, “discussion”,
or “speech”. K. Tracy and K. Haspel (2006) stress that the use of referential terms in
discourse provides insights into both speaker identity and the characterization of the
addressee. P. Cap (2003) observes that discourses familiar to the analyst allow
functional and structural conclusions at relatively early stages of inquiry.
J. Klumpp (n.d.) adds that rhetorical situations play a constitutive role: they give rise
to discourse and give it with a strategic orientation aimed at particular goals.

Taken together, these definitions demonstrate the heterogeneity of discourse
and reveal that different traditions accentuate either its external, typological
dimension (genres, registers, discursive fields, rhetorical situations) or its internal,
structural dimension (themes, participants, intentions, interpretive conditions). This
variety of perspectives justifies the need to distinguish between categories and
elements.

Categories constitute the main conceptual and analytical tools through which
discourse is classified and interpreted. Among the most significant are:

« genre and stylistic diversity—the capacity of discourse to combine multiple
genres, styles, and registers;

* rhetorical strategies—deliberate linguistic and stylistic choices designed to
influence the audience;

« social identification through referential terms—Iexical items that mark roles,
statuses, or objects, thereby positioning both speaker and audience;

* rhetorical situations—communicative circumstances that give rise to
discourse and determine its orientation.

Viewed in this way, categories present discourse not only as text or utterance
but as a means of shaping social interaction and constructing shared realities. They
highlight that discourse is more than a linguistic construct, since it links language to
cultural practices, ideological frameworks, and institutional processes.

Categories constitute the external analytical framework of discourse, while
elements constitute its internal organization and dynamics:

« thematic component—the central meaning or subject matter that organizes a
text or utterance;

« communicants (speaker and addressee)—participants whose interaction gives
discourse its dialogic character;

« intention (illocutionary aim)—the pragmatic orientation of the speaker,
manifested through speech acts;

« conditions of interpretation—social, cultural, and situational factors that
shape how discourse is understood.

These elements underscore discourse as a multidimensional entity where
linguistic form interacts with pragmatic purpose, social roles, and interpretive
frameworks.

To illustrate the relationship between categories and elements more clearly, the
following scheme presents them side by side. It highlights their interaction and shows
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how categories provide an external framework while elements reveal the internal
structure of discourse. Such a representation is particularly relevant for current
discourse studies, where external frameworks and internal mechanisms need to be
analysed in close connection.

Scheme 1.
Elements and Categories in Discourse Analysis

- N ™
Categories Elements
Genre & stylistic diversity Thematic component
Intergction
Rhetorical strategies LRk Communicants
Social identification Intention
\_ Rhetorical situations ~_A__ Conditions of interpretation ~/

Discourse analysis thus requires attention to both categories and elements.
Categories provide a typological and classificatory framework, whereas elements
disclose the internal mechanisms through which discourse is produced and
interpreted. This dual perspective allows scholars to explore discourse as a
communicative practice embedded in social, cultural, and ideological dimensions.
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Iempuwesa Kamepuna I'ennadiisna, 3000ysauxa BO (bakanaspam);
HAYK. Kepi6HUK — KaHO. Qinon. Hayk, ooy. Acuneyvka Onena Anamorniiena,
T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JBH3 «/[onbacvkuii 0epacagnuii nedazo2iyHull yHigepcumemy

OCOBJIMBOCTI AHI'JIO-YKPAIHCBKOI'O
MEINUYHOI'O IEPEKJIAY

Menuunuii mepekiiajg € OJHUM 13 HANCKIAIHIMUX BUAIB MEPEeKIagalbKoi
TISTBHOCT1, OCKUTBKM BKJIIOYA€E BEJIHMKY KUIBKICTh CIIELIANI30BaHUX TEPMIHIB, 17[10M 1
MOBHHUX KOHCTPYKIIiH, 1110 YaCTO HE MAaIOTh TOYHUX BIANOBIJHUKIB Y MOBI MEPEKIay.
VYcnimHe BUKOHAHHS TaKOTo MEepeKiIany noTpedye He JIHIe ITPYHTOBHOTO BOJIOIIHHS
MOBaMH{, aje ¥ CHeuiaJbHUX 3HaHb Yy cdepl MeIULMHHU, aJKe BiJ TOYHOCTI
MepelaHnX CMHUCIIB 3aJeKUTh €(PEKTHUBHICTh JIKYyBaHHS Ta Oe3leKka Malll€HTa.
AKTyanbHICTh JOCIHIPKEHHS 3yMOBJIeHa NOTpeOor0 3a0e3neueHHs MaKCHUMaJbHOI
TOYHOCTI, JOCTOBIPHOCTI Ta aJIeKBaTHOCTI MEIMYHMX TEKCTIB Yy MIKMOBHIM
KOMYHIKarlii.

Merta nochimKeHHS — TIPOaHaANM3yBaTH OCOOJMBOCTI aHIJIO-YKPaiHCHKOTO
MEJUYHOTO TEePEKIIaTy, 30KpeMa 3aCTOCYBaHHS PI3HUX MEpEeKIagallbKuX CTpaTerii i
TpaHcopmartlii y mporieci nepexiagy MEAUYHUX TEKCTIB. Tak, y HOCIIKEHHSIX
I. B. Canoxnuxk, T. B. Cyponeiikinoi ta b-O. B. Ypcakis po3risiHyTo nepekiagaibKi
TpaHcopmartlii Ha Mmarepiani cepianry House, M.D.[3]. B. B.Jlo6aHoBa 3Beprae
yBary Ha TPYAHOII TMEPeKIaay aHTJIOMOBHUX MEIUYHHUX TEKCTIB, Cepeld SKUX
BUJILJISIE TEPMIHOJIOTIYHY HACHYEHICTh, HAABHICTh 1410M 1 «(aJplIMBUX JApY3IB
nepekinanava» [2]. Tlompu HasBHICTH AOCHDKEHb Yy Mid Tamy3i, mpoodiema
CUCTEMHOT0 aHajizy TpaHchopmamii y MEIUYHUX TEKCTaX 3alUIIA€ThCS
HEJ0CTaTHHO ONPAILOBAHOIO.

3rinno 3  winacudikamiero  H. I1. Haropatok 1 FO. M. Hiazenbchkoi,
nepekaaaanbki  Tpancopmarlii MOAUISIOTECS 32 XapaKTepoM MOBHHUX OJIMHHIID
OpWTiHATY Ha CTWIICTAYHI, MOP(QOJOTIUHI, CHHTAKCHYHI, CEMaHTHYHI Ta
rpamatnudi [1, c¢. 191]. Crwmictuuni  TpaHcdopmariii  mependadaroTb  3MIHY
CTWJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS OJMHUIIl MOBH, MOP(QOJIOTIUHI — TMepexia OJHi€l
YaCTMHU MOBH B 1HIIY, CHHTAKCHU4YHI — 3MIHY CUHTAaKCUYHMX (PyHKIiH. CeMaHTHUYHI
TpaHcdopmarllii  MOJSraloTh y TNEPETBOPEHHI 3MICTY OKpeMUX CciiB  abo
BUCJIOBJIIOBAHb, 4 TpaMaTU4HI — Yy 3MIHI CTPYKTypHU PEUYEHHS ISl BIAMOBIIHOCTI
HOpMaM MOBH MEPEKIIay.
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3a ¢opmMaTbHUMHM O3HAaKaMu TpaHc(opMallii MOAUISIOTECS Ha MEePEeCTaHOBKY,
3aMiHy, JoJaBaHHA W BuiydeHHS. [lo JnexcuyHMX TpaHchopMalid BiTHOCATDH
TPAHCKPHUIILIIO, TPAHCIITEpAIlil0 Ta KalbKyBaHHS. ['pamMaTuyHi BKJIIOYAIOThH
JOCTIBHUN Tepekyiaz, o0’€qHaHHS Ta 3aMmiHy pedeHb. KOMIUIEKCHI JEeKCHKO-
rpamMatuuHi TpaHcdopMmalii 00 €AHYIOTh ONUCOBHM TEpeKIaj, KOMIICHCAIIIO,
a TakoXX aHTOHIMIuHWN mepekman [1, c. 192-193]. Jlocmimauili TakoX BiTHOCSTH
KOHKPETH3aIlil0 ¥ TreHepami3amiio 10 JEKCHKO-CEMAaHTUYHHX TpaHcdopmarrii [1,
c. 194]. 3asnaveni kmacudikaiii cTald METOAOJIOTIYHO OCHOBOKO  IIHOTO
JIOCIIIJKEHHS.

[IpakTyHUi aHai3 3A1MCHEHO HaA MaTrepiallli TeKCTy K suxopucmosysamu
iHcyninosuti winpuy-pyuxy [4], o0csr sKoro cTaHOBUTH 636 cniB. Y pe3ylbrari
aHaii3y BUSBICHO 73 BHUIAJIKK 3aCTOCYBAHHS pI3HUX THINB TMEPEKIaIalbKUX
Tpancdopmaniil. IXHA YacTOTHICTB i (yHKIiOHAIbHE HABAHTAKEHHS JIEMOHCTPYIOTH
CKJIAIHICTh MEIMYHMX TEKCTIB 1 HEOOXIAHICTb BUKOPHUCTaHHS 3MIIIAHUX
MepeKIalallbKuX MPUHOMIB.

Bunydenns crnoctepiraetbest y ¢parmenti Let go of the pinch of skin—
Bionycmims wkipy, ne cinoBo Pinch Oyiao mpomymieHO sSK Take, MO0 HE Hece
3MICTOBHOTO HaBaHTaXEHHS. 3amMiHa IpaMaTU4HOI (OpMH BIJOYBAETHCS B PEUCHHI
Throw it into your needle disposal container — Ilomicmimo ii 6 kKommetinep 0ns
BUKOPUCMAHUX 200K, 1€ OJHHWHY 3aMiHEHO Ha MHOXHHY BIJIOBIIHO 10 HOPM
ykpaincbkoi MoBH. JlomaBaHHs xapakTepHe [yt mepekiaay Stay 1 inch away from
previous injections — Bubupatime micye ykony na eiocmani 1 owima (2,5 cm) 6i0
nonepeoHb020 YKoy, MO POOUTH THCTPYKIIIIO OUTBIIT KOHKPETHOIO M 3p03yMIJION0 IS
yuTaya.

Mopdosoriuna TpanchopMmaltisi MpocTeKyeTbes y dparmenti Do not use sites
that are bruised, tender or swollen — He suxopucmosyiime Oinsinku, Ha SAKUX € CUHYI,
npunyxaocmi abo aki 6onams, 1€ BiAOyBa€ThCs Nepexia yacTUH MOBH. CHHTaKCHUYHI
3MIiHM TpOSBISIOTECS B mepekiani Put the cover back on your insulin pen—
3axpuiime iHCYNIHOBUL WNPUY-PYYKY KPUWKOIO, JIE CTIPOIEHO CTPYKTYpPY PEUSHHSI.
AHTOHIMIYHUE TIepeKiIall peaizyeTbess y pedeHHi YOUu may need to repeat this step
until you see the drop on the needle — Bam moorce 3nadobumucs nosmopumu yio
MaHinynayiro, 0oku eu He nobavume kpanito Ha 2oayi. KOHKpeTu3alio BUSBICHO B
Using your thumb, push the end of the pen down slowly until your dose of insulin is
in— [losinbHo Hamuckaiime Ha KiHeyb WNPUYA GEIUKUM NATbYeM, NOKU He Oyoe
86e0eH0 NompibHy 003y IHCYIIHY, 1€ YTOYHEHO 3MICT 3a JIOMOMOTOI MPUKMETHUKA
nompi6ny. Ilpukiaamom TpaHnciteparii € insulin — incynin.

Y mporeci mepekiaay MEIUYHUX TEKCTIB KIIOUOBUMU € TPU TPUHITUIIN:
KOHTEKCT, TOYHICTh 1 3p03yMiTicTh. KOHTEKCT BHM3HAYa€ 3MICTOBY 1HTEPIPETAIIiIO,
aJKe OJIHE CJIOBO MOXKE MaTH Pi3HI 3HAYCHHsI 3aJICKHO Bij cutyarii. Tak, operation
MOJKE O3HAYaTH K onepayiiine empy4ants, TaK 1 ¢pyukyionysanus opeany, a tablet —
niKkapcovkuil 3aci6 ado naanuiem. PO3yMiHHS KOHTEKCTY € HEOOXIJHOI YMOBOIO
MPaBUJILHOTO BUOOPY CKBIBAJICHTA i YHUKHCHHS CMUCIIOBHX TTOMIIIOK.

TouHicTh y MEIWYHOMY TMepeKyiafl ImepeAadadae He JMIIe KOPEKTHE
nepeaBaHHss TEPMiHIB, a W  BIANOBIAHICTD  MDKHApPOJHMM  CTaHJapTaM.
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Tak, abpeBiatypu ECG, ICU ta OR mnepexnanaroThecs SK erexmpoxapoiocpama,
8I00inenHs inmencusHol mepanii Ta onepayitina BinnosigHo. Bupas flagrant error in
dosing mae ykpaiHCBKWH BIAMOBITHUK epyba nomunka ¢ doszyeanni, a blood count
MEPEKIATAEThCS SIK MOKA3HUKU Kpoei, a He Kilbkicmb Kpogi. Takl TpuKIagu
JE€MOHCTPYIOTh, III0 HABITh HE3HAYHA TEPMIHOJIOTIYHA HETOYHICTH MOXE MPU3BECTH
710 TOMHUJIKOBOT 1HTEepIpeTalii pe3yapTaTiB a00 peKoMeHaIlii.

3pO3yMITIICTh TEKCTY € HE MEHII BaXKJIMBUM MPHUHITUIIOM IEpPEKIIaTy, ajpKe
MEJIMYHI MOBIJIOMJICHHS aApECYIOThCS PI3HUM I'pylaM PEIuIieHTiB. JJiss MeAUIHOTO
IepCoHaTy MPUAHATHI TexHiuHI (OpMYJIIOBaHHS Ha 3pa3ok monitor vital signs, toxmi
SK JJIs TAI€HTIB JOpEYHI MpocTi IHCTPyKIii, Hampukiax take with a meal —
npuiimamu nio uac ixci. Y pasi nepekiany ¢paseosoriamis, sk-ot to be on the mend,
BapTO JOOMpPATH BIAMOBITHUKH, IO 30€pIiraroTh 3MICT 1 IPHUPOJIHICTh YKPATHCHKOTO
MOBJICHHS — 8I0OHOBII08AMUCSA NIC/ISL X60poOU. Y MIHHS aJJaliTyBaTH PEECTP 1 CTUITD 10
L1JILOBOI ayIUTOPIi MiIBUILYE €(PEKTUBHICTh MI’KMOBHOT KOMYHIKaIIii.

JlekcUKO-CEMaHTHYHI ~ OCOOJMBOCTI ~ MEAMYHHMX TEPMIHIB  MOTPeOYyIOTh
0CcOo0JIMBOT yBard JI0 HIOAHCIB 3HaueHHsA. Tak, cioBo fatigue y KmiHIYHEX 3BiTax
MEPEKIATAETHCS SIK 8MoMa, a He SIK batdyxcicms 9u jemapeis. AHanoriano, anginay
Kap/110JIOTTYHOMY KOHTEKCTI MO3HAYa€ cmeHoKapoilo, a He 3anajbHe 3aXBOPIOBaHHS
ropia. Taki mpukiaagu CBIIYaTh MPO HEOOXITHICTh MOEJHAHHS JIHTBICTUYHHX 1
(axoBuX 3HaHb AJIA 3a0€3ME€YEHHS aJeKBATHOCTI EPEKIIAIY.

[IpodeciitHuii MeIUYHUM TepeKIagad IMOBHHEH BOJOMITH KOMILIEKCOM
KOMIIETEHIIIM, cepel SKUX — IHMOOKE 3HAHHS MEIUYHOI TEPMIHOJIOTII, YMIHHS
KOPHUCTYBATHUCS CIIEIIaI30BaHUMHU TJIOCAPISIMU Ta TOBIIKOBUMH PECYpPCAMH, a TAaKOXK
YBaXHICTh JJ0 CKOPOYEHb 1 OAMHUIL BUMIpY. KpiM 1OTo, BaXKJIMBUMU € HABUYKHU
JTOCITI/DKCHHS, KPUTHYHHN aHalli3 KOHTEKCTY Ta aJanTallis CTHI JI0 pIBHA
perumiienta. Came Taka IHTerpaiis MOBHOi, NPEIMETHOI Ta KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHLIIM 3a0e3neuye sKICTh, TOYHICTh 1 O€3MEYHICTh Nepeknanxy y cdepi
OXOPOHHM 3710POB .

OTxke, mepekiag MEIUYHUX TEKCTIB BUMAara€ peTEebHOTO BHKOPHUCTAHHS
nepeKyiaialbkuX TpaHcpopMmailiii, 1o 3a0e3NedyroTh TOYHICTH 1 3PO3YMITICTh
3MiCTy. ByKkBallbHUI TIepekias y MEAUYHIN raly3i € HeNPUHHATHUM, OCKUTBKH MOXe
CHOTBOPUTH 1H(OpPMAILIII0 Ta MOCTABUTH IiJl 3arpo3y MPaBUIBHICTh 3aCTOCYBaHHS
JIKapChKUX 3ac00iB YW MPOLEIYyp. 3aCTOCYBaHHS MEPEKIIaallbKUX MPUHOMIB Ja€
3MOTy TepefaTH CEMaHTHKY, TEPMIHOJIOTIYHY TOYHICTh 1 KOMYHIKATUBHY (YHKIIIO
OpUT1HAJY, III0 € OCHOBOIO aJIEKBAaTHOTO i 0€3MIE€YHOT0 METUYHOTO TIEPEKIIay.

AHani3 KOHKPETHUX MPUKIAIIB 13 MPAKTUKUA TEPEKIaay METUYHUX TEKCTIB
JEMOHCTpPY€E, IO HaWOUTBIT e(OEeKTUBHUMHU € TpaHchopmailii, SKi BPaXxOBYIOThH
KOHTEKCT, aJaNnTyloTh CTWIb 10 LIJIbOBOI ayAUTOPii Ta 3a0€3Meuy0Th 3pO3yMUTICTh
THCTPYKIII ISl TAIliE€HTIB 1 TOYHICTh JUIsi MEAWYHMX TMpalliBHUKIB. BusBieHi
TPYJIHOIIl — 0arato3HauyHICTh TEPMiHIB, crenudiuHa adpesiaTypa, ¢pa3eosiorivHi
BIJIMIHHOCTI Ta HaIllOHAJIbHI CTaHJAApPTH BUMIPIOBAHb — MIAKPECTIOITh HEOOX1AHICTh
KOMIUIEKCHOI TMiJATOTOBKM Mepekiazaya, [0 MOEAHYE JIHTBICTUYHI, MEIUYHI U
KOMYHIKaTUBHI KOMIIETEHIII].
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[lepcniexkTiBa MOAANTBIIOTO AOCHIIPKEHHS TOJISrae y BUBUEHHI BIUIUBY Pi3HHUX
NepeKIafabKUX CTpaTerid Ha TOYHICTb 1 3pO3yMUTICTh METUYHUX TEKCTIB, @ TAKOK Y
MOPIBHSIHHI PEe3yJbTATIB MEPEKIaay aHIJIOMOBHUX MarTepialiB Pi3HUMH METOJaMH.
Takuit miaxig JOMOMOXKE BUSBUTH €(PEKTUBHI CIOCOOM MEpeKyiaay Ta 3a0e3MmeduTh
HAyKOBO-aHANITUYHY ¥ NPAKTHUUHY LIHHICTb.
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Ile¢pmuuy Bipa Muxonaiena, 3000ysauxa BO (bakanaspam);

HAayK. KepiBHUK — KaHo. inon. Hayk, ooy. Acuneyvka Onena Anamoniiéua,
T'opniecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl OepocasHutl neda2oeiunutl yHigepcumeny

THE DEVELOPMENT OF WELSH ENGLISH:
HISTORICAL AND LINGUISTIC PERSPECTIVES

The development of Welsh English, or Wenglish, stands as one of the most
fascinating outcomes of language contact within the British Isles, reflecting centuries
of interaction between English and Welsh populations. Its roots extend deep into the
sociohistorical processes that followed the English conquest and political
incorporation of Wales. The earliest phase of contact dates back to the Norman
incursions of the late eleventh century, when English-speaking settlers and
administrators began to establish a presence in border regions such as
Monmouthshire and Pembrokeshire. Yet it was not until the Tudor period,
particularly following the Laws in Wales Acts of 1535 and 1542, that English was
legally imposed as the language of government, law, and social advancement
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(Penhallurick, 2008). This moment marked a decisive linguistic turning point:
bilingualism spread widely, Welsh gradually lost prestige in formal domains, and a
new hybrid form of English, shaped by persistent Celtic influence, began to emerge.
Over subsequent centuries, the degree of Welsh vitality varied regionally—
it remained dominant in the north and west, while the south-east, with its commercial
ties to England, became increasingly anglicised. Nonetheless, the coexistence of
the two languages throughout rural and industrial communities ensured that features
of Welsh grammar, phonology, and lexis would leave a permanent imprint on local
varieties of English (Kortmann & Schneider, 2004).

By the nineteenth century, industrialisation had transformed Wales both
demographically and linguistically. The growth of coal mining and steel industries
brought in large numbers of English-speaking workers, creating mixed linguistic
environments in towns such as Cardiff, Merthyr Tydfil, and Swansea. Schooling
policies, conducted primarily in English, accelerated the decline of Welsh as
avernacular in urban settings, yet many children from Welsh-speaking homes
acquired English through the lens of Welsh syntax and rhythm. Thus, the variety that
became known as Welsh English emerged not merely as a dialectal offshoot of
regional British English but as a contact-induced system reflecting bilingual transfer
and structural convergence (Paulasto, 2016). Throughout the twentieth century, the
standardisation of education and mass media further unified local dialects, yet
distinctive grammatical and pragmatic patterns persisted, particularly in rural areas
and informal registers. Recent sociolinguistic surveys, such as the Survey of Anglo-
Welsh Dialects (SAWD), have demonstrated that these features remain stable among
speakers who maintain cultural ties to Welsh identity, even if their proficiency in
Welsh itself has diminished (Collins, 2015).

Grammatically, Welsh English exhibits a complex mixture of retention,
simplification, and innovation. The influence of the Welsh verb—subject-object
(VSO) order is visible in the frequent fronting of objects or adverbials for emphasis,
as in “To town | went” or “That book I read yesterday.” This feature, sometimes
labelled focus fronting, reflects the pragmatic tendency in Welsh to topicalise key
information at the beginning of a clause (Penhallurick, 2008). Similarly, invariant
question tags such as “ism’t it?” or “is it?” are widely used regardless of the main
clause auxiliary—a pattern modelled on the Welsh particle on’d yw e? (Paulasto,
2016). The result is a functional simplification that enhances interpersonal
engagement while signalling regional identity. In addition, the use of double negation
(I didn’t see nothing) and redundant auxiliaries (I do go sometimes) attests to the
analogical extension of emphatic forms, aligning Welsh English with broader non-
standard British varieties but intensifying such patterns through bilingual
reinforcement (Collins, 2015).

Morphologically, contact with Welsh has encouraged both erosion and
innovation. Verbal inflections are frequently levelled, producing forms such as he go
or she say, which reflect the weakening of the third-person singular -s. Auxiliary
omission is also characteristic, particularly in perfect or progressive contexts:
You going tomorrow?, | done it already. Possessive constructions may alternate
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between John's book and the book of John, the latter being a direct calque from the
Welsh genitive structure [lyfrr Sion (Kortmann & Schneider, 2004). Prepositional
usage further reveals substratal influence: expressions such as I'm after eating
(meaning “I've just eaten”) derive from the Welsh Dw i ar 6/ bwyta, while She’s by
there mirrors Welsh locative usage (Paulasto, 2016). These patterns highlight not
only structural transfer but also a shared cognitive mapping of spatial and temporal
relations.

At the lexical level, Welsh English displays a rich mixture of borrowings,
semantic shifts, and idiomatic calques. Common words like cwtch (“hug” or “cosy
place”), eisteddfod (“cultural festival”), bach (“dear” or “little”), and tadcu
(“grandfather”) coexist with English vocabulary, often carrying pragmatic or
emotional nuances that English alone cannot fully express. Discourse markers such as
look you, indeed to goodness, and there it is to you represent literal translations of
Welsh idioms (edrych di, yn wir i Dduw, dyna fe i ti), functioning as rhythmic and
affective devices that reinforce social intimacy (Penhallurick, 2008). Such lexical and
pragmatic features contribute to the distinctive identity of Welsh English as both
English in form and profoundly Welsh in spirit.

Syntactically, the dialect shows a preference for parataxis over hypotaxis,
producing clause chains like | went to town, and | bought it, and | came back instead
of subordinated constructions. Temporal and aspectual relations are often expressed
through periphrasis rather than inflection, consistent with the analytic character of
both modern English and Welsh. The auxiliary system is reduced and highly
regularised, with limited modal variation. Negative polarity and emphatic forms are
frequently reinforced (I never did see him, I didn’f), which conveys pragmatic
certainty and aligns with Celtic emphasis strategies (Collins, 2015). In subordinate
clauses, the complementiser that is often retained (I think that he’s right) even in
contexts where Standard English would omit it, mirroring the obligatory subordinator
bod in Welsh (Paulasto, 2016).

Historically, the grammatical and syntactic evolution of Welsh English reflects
a long process of contact-induced stabilisation. From the seventeenth century
onwards, as English gradually expanded into Welsh-speaking regions, learners and
bilingual speakers adapted English grammatical structures to fit Welsh cognitive
patterns, leading to what Paulasto (2016) calls structural accommodation. By the late
nineteenth century, a relatively stable contact variety had formed, characterised by
consistent word order, distinctive prepositional use, and a lexicon infused with Welsh
idioms. Despite subsequent standardisation pressures, Welsh English retains its status
as a recognised dialect complex, representing both linguistic resilience and cultural
continuity (Penhallurick, 2008).

Contemporary Welsh English thus stands as a dynamic system balancing the
heritage of Celtic grammar with the evolving norms of global English. Its persistence
across generations, even in regions of diminishing bilingualism, testifies to the deep-
rooted nature of linguistic identity in Wales. As scholars such as Penhallurick (2008)
and Collins (2015) note, the study of Welsh English provides not only insight into
historical contact processes but also a window into the mechanisms of grammatical
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change and linguistic convergence in postcolonial and multilingual settings.
Therefore, the trajectory of Welsh English encapsulates the intersection of history,
identity, and structure—a living embodiment of how languages evolve when two
traditions meet, merge, and endure side by side.
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Ilpus Inona Anamoniiena, 3006ysauxka BO (macicmpamypa);
HAyK. KepisHUuK — 0-p @inon. nayk, npod. Jlimbopcokuti lcop Barenmunosuu,
113BO «Cxionoesponeticokuti yHigepcumem imeni Paygha Abnsazoear

META®OPA B ITPO30BOMY TBOPI:
OCHOBHI CTPATEI'Il IEPEKJIAJLY

Cepen BenMKOI KUIBKOCTI MPOOJIeM XyJOXKHBOTO TEpeKiIany TepeKiaa
MeTadopH HIKOJIU HE BTpayaB CBOEI aKTyaJIbHOCTI. 3HAYHOIO MIPOIO I1€ MOSICHIOETHCS
TUM, [0 aBTOpPChKAa MeTadopa IMopasy B XYIOKHBOMY TEKCTI 3/aTHa BHUKIHKATH
HU3KY MOXKJIMBHX 1HTeprpeTailiii. Meradopa sik MOBHE SBUIIIE, 0 BIJOMBAE BaXJIUBI
3aKOHOMIPHOCTI XYJ0KHBOI'O MHMCIIEHHS, MEpeAae OCOOJMBOCTI CBITOCHPUMHSTTS
MMCbMEHHMKA, a TAaKOX (PIKCye LUIMH Psi KyJbTypHO-ICTOPHUYHUX (DAKTIB KUTTS
CyCcHiabCcTBa (Hapoay). 3BHYaHO, BOHA Oyja HEOJHOPA30BO OCHOBHHM 00’ €KTOM
JIHTBOKYJIBTYPHUX JTOCIIIJIKEHb.

Cknagna npupoaa Metadopu, SIK OCHOBHOI OJIMHMIII HE JIMIIE MOBH, aje U
cnenupiuHOTO Coco0y MHUCIICHHS, CIOHYKA€E 3alTy4aTH JI0 TaKUX MOIIYKIB 1€ i psif
CyMDKHMX HAmpsSMKIB 11 BHBYCHHS, 30KpeMa JITEpaTypO3HABYOTO W HaBIThH
binocodcerkoro [2, ¢. 64]. Ilompu Te, M0 BUBYCHHS MeTa(pOPH MOYAIOCS IIE 3a YaciB
QHTUYHOCTI, JIO HAIIOr0 dYacy HE MOXXHa CKa3aTd, IO ICHYE OCTaTOYHO
chopMyIpOBaHA KOHIISMIIIS MO0 IIHOTO (heHOMEHY 1, OLIbIIE TOro, B OCTaHHI POKH
B110yBa€THCS MOXKBABJICHHSI HAYKOBOTO 1IHTEpECY /10 BUBUCHHs MeTadopu. Meradopa
€ OIHMM 13 3ac00iB Mi3HAHHSA pPEaJTbHOCTI, 3a JIOMIOMOIOK HeEl BIIOYBA€THCA
peamizaliss MOBHOIO TMOTEHIlaly NUIIXOM TpaHcdopmamii chep MOBH: BifJ
KOHKpETHOi JI0 a0CTpakTHOi, BiJ MaTepiajbHOI 10 JayXxoBHOi [4, c.45].
Mertadopuzaliisi € TOTY>KHHUM 3acO00M pO3BUTKY Ta 30aradyeHHs CEMaHTUKH U
(GyHKIIIT CIIB.
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MetadopuuHe BKMBaHHS MOBHU 0araTo 4UM BIAPI3HAETHCA BiJl «OyKBaJIbHOTO
BUKOPHCTAHHA  CJIOBECHMX OJIMHWIIb, TMPUYOMY II€ HE TPOCTO  3acid
«TPUKPAINTyBAaHHS» MOBU: BOHA aKTUBHO CTUMYJIIOE TII3HAHHS JOBKOJMIIHBOTO CBITY,
3aMIHIOIOYM 3acTapiil KaTeropii HOBUMH, SIKI JAIOTh 3MOTY MO0auuTH MpodiieMy B
IHIIIOMY CBITJIi, HAJAF0YX HAM HOBI (PaKTH Ta iXHE HETPATUIIHHE BHCBITICHH [1,
c. 195].

Y cydacHii JHTBICTHIII MOXXHA BHUIUIMTH TPHU OCHOBHI TMOTJISAAA Ha il
JIHTBICTUYHY npupoay metadop: 1) metadopa sk crociO iCHyBaHHS 3HAYCHHS CJIOBA;
2) MmeTadopa SIK ABUIIEC CHHTAKCHYHOI ceMaHTHKH; 3) MeTadopa sK crocid mepemayi
indopMaliii B KOMyHiKaTUBHOMY aKxTi [4, €. 34 — 37].

VY nepmomy Bumajaky metadopa po3TIsSAacTbCcsl SK JIEKCUKOJIOTTYHE SIBUILIE.
Takuii maxix € HaOUIbII TPagUIIMHUM, OCKUIBKM JTOCHUTh TICHO IIOB’SI3aHUUN 3
ySBJIECHHSM TIPO MOBY SIK BIJIHOCHO aBTOHOMHOi BiJi MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI M
CTa01IbHOI CUCTEMHM. 3TIAHO 3 UM MNPEACTABHUKU JAHOTO MIJXOAY BBaXKaloTh, IO
MeTadopa peanizyeTbes y CTPYKTYypl MOBJIIEHHEBOT'O 3HAUEHHSI CJIOBA.

VY npyromy migxozl OCHOBHA yBara NpUAUISIETbCS METaAQOPUUHOMY 3HAUEHHIO,
AKe 3’ ABIISIETbCS IPU B3a€MOJIT CIIB y CTPYKTYP1 CIIOBOCIIOJIyYEHHS 1 peueHHs. BiH €
HaOUIbIII PO3MOBCIOJIKEHUM: [IJII HHOTO MEX1 MeTadopu OUIBII IIMPOKI — BOHA
PO3IIIAIa€ThCA Ha PIBHI CHHTAKCUYHOI CIIOJyYyBaHOCTI CJIIB.

Tperiit miaxia pos3risgae mMetadopy SK MexaHizM (OpMyJIOBaHHSA 3HAUEHHS
3MICTY BUCJIOBJIIOBAaHHA B Pi3HUX (DYHKIIIOHAJIBLHUX BHUJIaX MOBU. J[JIsl IIbOTO MiJIXOTY
Metadopa — 1€ (yHKIIOHATLHO-KOMYHIKATUBHE SIBUIIE, SKE pPEalli30BYEThCS
y BHCJIOBJIIOBaHHI / TekcTi [3, . 84].

OcoOnuBuii TUN MeTaQopu, SKUW BUKIUKAE OCOOJIMBI TIPOOJIEMH TPHU
nepeknaji € KOTHiTMBHA MeTadopa. [i CyTHICTH Monsrac y 3icTaBjeHHi Cy0’€KTa
MeTadopu 3 03HAKaMH, BIACTUBOCTSIMU U J1SIMHU, XapaKTEPHUMU IS KJ1acy 00’ €KTiB.
Hampuknan, TPUKMETHHK 6uCOKull, SIKHK y TIPSIMOMY 3HA4YCHHI O3HAYA€ BEIHMKY
BIJICTaHb 3HU3Y BrOpYy, OTpUMYyE€ MeTa(OpHYHE 3HAYCHHS Y CIIOJIYYCHHSX: BUCOKA
KYIbMypa, 8UCOKULL CMUTb, BUCOKI YIHU, BUCOKe 36aHHs TOIO. Tak caMo MPUKMETHUK
Wupokull y TPSIMOMY 3HA4YEHHI MOSICHIOE T€, 110 MAa€ BEIHUKY MPOTSIKHICTh, a
B IEPEHOCHOMY 3HAYE€HH1 YTBOPIOE TakKi MeTapoOpu: wupoxe 0yO0igHUYMBO, WUPOKA
npoepama, wupoxa oywa, wupoka Hamypa [4, c. 41]. e tun metadopu Bkazye Ha
OCHOBY JIJIsl TIOPIBHSHHS, SKICTh, aJic¢ HE HA3WBA€E MPEAMETA, 3 SKUM IPOBOJIUTHCS
napajielb.

KornitTuBHa Meradopa BUHHUKAE Ha OCHOBI MOPIBHSHHS O3HAK 3a TaKUMHU
3aKOHOMIPHOCTSAMHM: a) (hi3UYHI O3HAKU MpEIMETa IMEPEHOCATHCS Ha MCHUXIYHI SKOCTI
OCOOUCTOCTI: mynuii Hidc — Mynuil XJ10neyvp, 8Y3bKUll Npoxio — 8Y3bKull Kpy2o3ip,
eapsauuil nupie — 2apaya Kpoe Toulo; 0) 03HaKa MpeaMeTa MePETBOPIOETHCS HAa 03HAKY
aOCTPaKTHOTO TOHATTS: BAXNCKUU KOWUK — BANCKE JHCUMMS, BUCOKA MONOJIS —
BUCOKULL CMUTb, CEIMIA KiMHama — C8Iimaa nam’sime, yucma 600a — YUCMA
penymayis;, B) 03HaKa ab0 i 0COOM MEPEHOCATHCS Ha MPEAMET, SIBUILE MPUPOJH,
abcTpakTHe TOHATTA (MeTadopa — YOCOOJEHHS): 200UHHUK i0e, COH JAKAE, OYMKA
Jlemums.
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HocnimkeHHss HUBIXIB 1 cnoco0iB  mepekiany wmeraopuku mependadae
3’sCyBaHHS, HACKUIbKH BapiaHTU MEPEKJIagy € KOMYHIKaTHBHO W (YyHKIIOHAIBHO
JOPEYHMMH, 3a SKUX YMOB OKa310HAJIbHUHN MepeKiaaa MeTapopu MOKe 3aKpIITUTHCS
K YCTaJCHHUH, HACKIIbKU aKTyali3yIOThCs B MOBI MepeKiaay eTHocmenupiyHi i
yHIBepcalbH1 MeTapopu Ta SKUM YMHOM MEPEKIIa] 3yMOBIIIOE 3a03MUEHHS MeTadop.
B anrmilicbkux TekcTax MetadopuyHi 3acO0M BXKMBAIOTHCS JOBOJI IIUPOKO, aJlKe
BOHHM CIPHIOTH Iepenayl Ta COPUUHATTIO iH(oOpMalii B AOCTymHImiid Qopmi,
NpUBEPTAIOYM yBary 4yuTada J0 IOCTaBJIEHOI MpoOieMu. Y TeKCTax TParuIsioThCs
MOBHI W  MOBJIGHHEBI (1HAMBIIyaldbHO-aBTOPChKi) MeTadopu. Ilepexnamni
BIJIMOBIAHUKKM TIepIIMX 3adikcoBaHl B IMEPEKIaJHUX CIOBHUKaX. MoBHI MeTadopu
B TMIEpeKIIajli MOXKYTh IepenaBaTrcs Metadopuanum ciioBoM (coal basin — eyeinbru
bacetin), nHemetadopuaaumM cioBoM (altar — copuzsonmanvrui wineti) [1, c. 56].

VY neskux BUIAAKax MpH Nepekiaal Metadopu y npo3l nepekiazay Mae rnpaBo
BUOOPY MK MeTapOpUYHUM 1 HeMeTapOpUYHUM BIAMOBIIHMKaMHU. Bubip BapiaHnTa
MepeKyialy BU3HAYAETHCS MEpeKIagadyeM Ha IIJCTaBl 3arajbHOr0 CTHJIICTUYHOTO
aHamizy TeKCTy. Y TaKuX BHMaJIKaX, KOJIM MOBHa MeTadopa TNepeKIagacTbes
MeTadoporo B iHIIIN MOBI, OCTaHHSI HE 00OB’SI3KOBO MICTUTh TOM caMuii 00pas, 1o i
BIJINOBIJIHAa MeTaopa B MOBI OpUTIHATY.

MosnenneBa metadopa B aHIJIOMOBHIM TMPO31 CTAHOBUTH ISl MEpeKaaada
0COOJIMBY CKJAJHICTh, OCKUJIBKM B MOBI IEpPEKIaly BOHA HE Ma€ YCTaJeHUX
NEPEeKIaJHUX  BIAMOBIJIHUKIB, BHUCTYNAlOUYM CEMAaHTUYHUM HOBOYTBOPEHHSIM.
[lepeBaXkHO 3aCTOCOBYIOTHCSI TPU OCHOBHI CHOCOOM mepenadi MeTadOpUyHUX CIIIB:
1) MmetaOoprUHUM CIIOBOM, SIKE Ma€ MOMIOHMI XapakTep oOpasHocTi (guest-host —
cicmb-2ocnooap); 2) MetaOpHYHUM CIIOBOM, IO Ma€ IHIIMKA XapakTep OOpa3HOCTI
(zapping — samupanns (3anmcy B mam’siTi)); 3) HemeTaOPUYHHUM CIIOBOM, SIKE
nepeaac TUTbKU JEHOTATUBHUM 3MICT aHTIIIMCHKOTO METaQOpPHUYHOTO CJIOBa, a HE
obpasnicts (bottleneck — kpumuunuit napamemp (aunnEK)) [2, c. 63].

Otxe, mepeknaa Metadopu y MPO30BUX TBOPAX XapaKTEPHU3YEThCS HHU3KOIO
ocobnuBoctei. [Ipu Tomy, mo meradopa B MpO30BOMY TBOpI HAJa€e BUPA3HOCTI,
E€MOIIMHOCTI Ta OCOOJMBOI OOpa3HOCTI 1HIUBIAYyaJIbHOMY CTWJIIO aBTOpa, BOHA
BUKJIMKA€ OCOONMBI TPYIHOLI NpH XyAOXKHbOMY mnepeknani. Ilepekmagau mae
BPaxOBYBaTH HAI[lOHAJIbHY TPAAMIIIO0 CBITOCHPUUHATTS 4YMTaya, Ha SAKOrO
pO3paxoBaHUM  Mepekyiag, OCOOJMBOCTI HMOTr0 YMTAIbKOTO  JIOCBiAYy, HOro
I1ITOTOBJICHICTD JIO BIJMIOBITHOTO CIPUUHATTS MeTahOPUIHUX OJIUHHIL.
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Ilcapvoe Muxaiino Muxaiinoeuu, 3000ysau BO (mazicmpamypa);,

HAYK. KepigHuxu — kauo. @inona. nayk, ooy. Kpyme Onena Bonooumupisna,
Kauo. ncuxol. Hayk, ooy. /[pozoosa /liana Cepeiiéna,

T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl OepaxcagHuti neda2oeidnutl yHigepcument

ICUXOJOI'TYHI OCOBJUBOCTI YYHIB, 5IK1 BILIUBAIOTDH
HA CITPUMHATTA IHHOBAIIMHUX METO/IIB

CyyacHa OCBITHs MapajurmMa BUMAara€ OHOBJICHHS METOJOJIOTIi BHUKJIaJaHHS
1HO3EMHHUX MOB, 30Kpe€Ma aHIJIHChKOi, 3 ypaxyBaHHAM TCHUXOJOTTYHHUX
ocobnuBocTe 3700yBadiB  ocBiTH. CrTpiMka TpaHchopMallisl TMCUXOJOTTYHOTO
npodiIt0 YYHIB 3yMOBIIIOE HEOOXITHICTh YIPOBADKCHHS HOBUX JUAAKTHYHHUX
MIJIXOAIB, SIKI BIJMOBIAATUMYTh I1XHIM KOTHITMBHUM, €MOLIMHUM 1 COLlaJIbHUM
XapaKTePUCTHKAM.

[legaroriyHa CHiIbHOTA MPUAUILE 3HAYHY YyBary AOCIIIKEHHIO €(pEKTUBHHX
METO/MK, OPIEHTOBAHUX HA MIABULIEHHS MOTHBAIll Ta (POPMYBAHHS KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI. Y4YHI TOKOJIHHA Z, SIKI CTaHOBJISITh OUIBIIICTh KOHTHUHIEHTY,
MaroTh CHenudiyHi TCUXOJIOTIYHI PUCH, IO BIUIMBAIOTH HAa 3aCBOEHHS MOBHOTO
Marepiany. T. A. AHOIIKOBa HaroJouye, Mo TaKl y4HI XapaKTepU3yIOThCS KIIIIMOBUM
MUCJIEHHSIM 1 BHUCOKOIO 3/IaTHICTIO J0 0araTo3aJayHoCTi, ajlé BOJHOYAC HHU3BKOIO
KoHlleHTpaiiero yBaru [1l]. Ile Bumarae ¢parmenraiii HaBYaJIbHOTO MaTepiany,
3aCTOCYBaHHS Bi3yaui3allli Ta IHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOT1M.

Emorifino-MoTHBaIiiHA cdepa Mae CyTTEBUM BIUIMB Ha €(QEKTUBHICTh
OMaHyBaHHS 1HO3€MHOI MOBM. BHYTpilIHs MOTHBaIis O€3MOCEPEHbO KOPEIIoE 3
YCHIIIHICTIO MOBJIEHHEBOI isiibHOCTI. MoHorpadis 3a penakmiero H. B. ITpopox
aKIEHTy€ yBary Ha TOMY, IO 1H(pOpMaIliiHe TNEepeHACHUUYCHHS MOTpeOye HOBUX
MIIXO0MIB 10 (pOpMyBaHHS Mi3HABAJIILHOIO IHTEPECY Ta CTUMYJIIOBAHHS HaBYaJIbHOI
akTuBHOCTI [3]. 3amydeHHs 1HHOBallIMHUX METOMIB, SAKIi PE3OHYIOTH 13
MICUXOJIOTIYHUMHU TOTPeOAMH YUHIB, J103BOJISIE CTBOPUTH MO3UTHUBHUN €MOLIMHUI
(oH HaBYaHHS Ta MIABUIIUTH PIBEHb BHYTPIIIHbOT MOTHBAILIII.

BusHavyanbHy poib y 3aCBOEHHI 1HHIOMOBHOIO Marepiaidy BIIITPAIOTh
KOTHITHBHI MPOIECH: MaM’siTh, yBara, MucyieHts. JI. B. Uepuennka, K. C. [Ipo3aeHko,
O. B. [Ipo3aeHKO MiJKPECIIOITh, IO MaM'iTh € KIOYOBHM IICUXOJOTTYHHM
KOMITOHEHTOM, a 1i e)eKTuBHE (PYHKI[IOHYBaHHS 3aJICKUTH BiJl XapaKTepy opraHizaiii
Mmarepiany [5]. Texnonorii MHeMOTexHiKH, 3amporoHoBaHi ['. A.UemypHuwm,
JE€MOHCTPYIOTh BHUCOKY €(EKTHUBHICTh Y KOHTEKCTI BHMBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH,
OCKIJTbKH 0a3yIOThCS Ha TIPUHIIMIIAX aCOI[IaTUBHOTO 3B’ 513Ky Ta 00pa3HOTO KO/TyBaHHS
iH(DOopMaIrii.

dopmyBaHHs 1HIIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI IMOB’sI3aHE 3 aKTUBI3aIlIE€I0 PI3HUX
tumiB mucieHHs. I. C. Jliceupka Tta FO. M. Bossik 3a3HavaroTh, 110 Bi3zyasizalis
HaBYAJILHOTO Marepiajly CIpHUs€ aKTuBi3alii NpaBoi MiBKYJl MO3Ky (oOpa3He
MUCJICHHS), TOJAI SK aHaji3 TpaMaTUYHUX CTPYKTYp — JIBOI MiBKyJi (JIOTiuHE
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MUCJIEHHS). [HTerpatlisi pi3HUX TUIIB MUCIIEHHS JIOCSATAETHCS IIUIIXOM BIPOBAIKEHHS
MeToIiB rpadiunoi opranizauii iHpopmalii, 30kpemMa MEHTaIbHUX KapT.

BikoBi 0COOMMBOCTI YYHIB BU3HAYAIOTH CIIEUU(DIKY COPUHHSITTSA 1HIIOMOBHOTO
matepiany. [liTITKOBHI BIK XapaKTepU3Yy€ThCS CTAHOBICHHSM CaMOCBIIOMOCTI Ta
MparHeHHsIM J0 CaMOCTBEP/DKCHHA. A. AHAPIHYYK MiIKPECIIOE, 0 KOMYyHIKaTHBHA
KOMIICTCHTHICTh ~BHUCTyNA€ aJalTalliiHUM pecypcoM OCOOHWCTOCTI  MiJTiTKA.
BripoBamkeHHS KOMYyHIKaTUBHO OPIEHTOBAaHUX METOJUK, SIKI MOJENIOIOTh peasibHi
CUTYyaIlli CIIUIKYBaHHS, BIJIIIOBIIA€ MICUXOJOTIYHUM TTOTpeOaM MiTTKIB.

TicHMI1 3B’S30K MK €MOIIIMHMM CTaHOM Y4YHSI Ta €(EKTHUBHICTIO 3aCBOEHHS
matepiany € goBegaeHuM. K. I. domenko ta H. C. XKXykoBa BUAUIAIOTE cTpec-(paKkTopu
HABYAJIbHOI JISUIBHOCTI, 30KpeMa IIiJIBUIICHY TPUBOXKHICTh IiJ 4Yac MyOJIdYHUX
BUCTYIB 1HO3eMHOIO MOBOI0 [4]. T. boromas posrisgae myOaigyHUNA BHUCTYIT SIK
CTpECOBYy cuTyarito. IHHOBamiiiHi MeTOau, SKi  CTBOPIOIOTH  aTMochepy
MICUXOJIOTTYHO1 O€3MEKHU Ta MOCTYIIOBO TOTYIOTh YUHIB JI0 pEAJIbHUX KOMYHIKATHBHUX
CUTYaIlli, T03BOJIAIOTh 3HU3UTH PIBEHb TPUBOKHOCTI Ta MIABUIIUTHA BIIEBHEHICTb.

CoulanbHO-TICUXOJIOTIYHI aCHEeKTM HABYaHHS BIAITPAIOTh CYTTEBY POJb.
O. €. BacbKkiBCbKa HAaroJIONIy€ Ha 3HAa4Y€HHl JIajory fAK 3aco0y pO3BUTKY
TOJIPAHTHOCTI Ta KOMYHIKaTUBHOI KoMmrieTeHTHOCTI. I. 1. bpeuko miakpeciioe, mo
J1aJIOTIYHE MOBJICHHS € OCHOBOIO JUISl PO3BUTKY 3/1I0HOCTEH MIKOCOOHUCTICHOTO
CIUIKYBaHHsA. MeToau, OpIEHTOBaHI HAa CTUMYJIIOBAaHHS J1ajOT14HOI B3a€MO/III,
BIIMOBIAIOTH COIIABHO-TICUXOJIOTTYHUM TTOTpeOaM yUHIB.

[IcuxosmoriuHi  OCOOJMBOCTI 3aCBOEHHSA 1HO3EMHOI MOBH  PO3IJISIAIOTHCS
B KOHTEKCTI TEOpii MHOXHHHOTO IHTEJIEKTY Ta HEOOXiJHOCTI BpaxXyBaHHSA
IHaUBIAyalbHUX CTWIIB HaB4yaHHsA. O. M. Jlo3oBa Harosomnye Ha BaKJIMBOCTI
BpaxyBaHHS 1HIUBITyaJIbHUX TICUXOJIOTTUHUX ocoOnuBocTer. [udepenmiiioBanmii
X1, SKAA Tiepeaoavae agarnTaiio MeTOAIB HaBUaHHS (MYJIBTHCEHCOPHUH MiaXi),
J03BOJISIE ONITUMI3YBaTH MPOLEC 3aCBOEHHS MOBHOI'O MaTepiay JUisl BCIX YUHIB.

OxpeMoi yBaru 3aciiyroBye npoOiema npokpactuHauli, ssky T. O. MoTpyk Ta
J1. B. CTreueHKko po3rasfaroTh SK IHTIOITOp PO3BUTKY YCHIIIHOI OCOOUCTOCTI.
BnpoBamxeHHs! 1HHOBaLIMHUX METO/1B, SIK1 MIJBUILYIOTh BHYTPIIIHIO MOTHBAIIIIO Ta
CTBOPIOIOTHh BIAYYTTS 3ay4E€HOCTI, JO3BOJISIE 3HU3UTHU PIBEHb MPOKpPACTUHALII Ta
MIJBUILUTH TPOTYKTUBHICTD.

KorHiTuBHEe HaBaHTaXEHHS TaKOX € BaxIMBUM 4YMHHUKOM. B. I1. Hectepuyxk
HAroJiolrye  Ha  HEOOXITHOCTI  CTPYKTYPYBaHHS  HaBYAJIBHOTO  MaTepiaily
3 ypaxyBaHHSIM OOMEXKEHHX MOXJIMBOCTEH poOouoi mam’siTi. [HHOBamiitHi MeToau,
AK1 TiepeadavaroTh MOETAlHE 3aCBOEHHS Ta Bi3yalli3allifo, IO3BOJISIIOTH 3HU3UTH
KOTHITUBHE HAaBAHTKCHHSI Ta IMiIBUIIUTH €(DEKTUBHICTh 3aCBOEHHS 1HO3EMHOT MOBH.

[Icuxomoriuni 6ap’e€pu, Takl K CTpax MOMUIKH, HEBIIEBHEHICTh Ta HETaTUBHUMN
JIOCBil, CYTTEBO 3HIDKYIOTh €()EeKTHUBHICTh HaBuaHHs [2]. [HHOBamiitHi MeTomH,
OpIEHTOBAHI Ha CTBOPEHHSI CUTYallli yCHiXy W MO3UTUBHE IMiIKPIMJIEHHS, 103BOJISIOTh
Mo0J1aTH 111 O6ap’epu.

[IpoBenenuii aHami3 CBIAYUTH MPO HEOOXIJAHICTH KOMIUIEKCHOTO MIJXOAY 10
BIPOBA/KEHHS] 1HHOBALIMHUX METOJAIB Ha ypOKax aHrjiichbKoi MOBH. BpaxyBaHHs
KOTHITUBHUX (KJIIIOBE MUCJIEHHS, 1MaM’siTh, KOTHITUBHE HABAHTAXXEHHs), €MOIIHHUX
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(TpUBOXXHICTh, MOTHBAIlIS), MOTHUBAIIMHUX (MPOKpACTHHAIlISI) Ta COIlaJbHO-
NICUXOJIOTIYHUX  (J1ajor, CaMOCTBEP/KEHHS) AacCHEKTIB JI03BOJISIE  CTBOPHUTHU
ONTUMAaJbHI YMOBU JUisi (JOpMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta ITiIBUILEHHS
e(eKTUBHOCTI HABYAJIBHOTO MPOLIECY.
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T'opniecvkuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacasruil neda2o2iunuil yHigepcumeny

THE IMPACT OF SOCIAL DISTANCE IN THE CONTEXT OF
ONLINE LEARNING ON THE DEVELOPMENT OF FOREIGN LANGUAGE
SPEECH BEHAVIOUR IN HIGH SCHOOL STUDENTS

Online learning has become the norm for many students worldwide,
particularly during the COVID-19 pandemic. While modern technology allows for
the organization of the educational process at a distance, the social distance it entails
has a serious impact on the development of foreign language speech behaviour in
high school students. Online learning significantly alters not only the knowledge
acquisition process itself but also affects student motivation, their social interactions,
and speech skills. This essay will examine how social distance during online learning
influences the development of students' foreign language speech behaviour.

One of the key factors determining the effectiveness of foreign language learning
Is the communicative aspect. Learning a foreign language requires active student
participation in dialogue, discussions, and interactions with the teacher and classmates.
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However, in the context of online learning, social distance significantly reduces the level
of these interactions. As psychologists note, effective communication requires not only
verbal but also non-verbal contact [3]. In a physical classroom, students can observe the
body language, intonation, and facial expressions of the teacher and peers, which
contributes to the development of speech skills. In the online format, this aspect is absent
or limited, which reduces the level of perception and student activity.

Student motivation for learning a foreign language is also heavily dependent on
social interaction in the classroom. According to Deci and Ryan, intrinsic motivation,
which is based on an interest in the language and a desire to communicate, is highly
dependent on the social context. In classes with a high level of social interaction,
students are typically more motivated and active in language learning. However, in
distance learning, this element is largely absent, and students may feel isolated, which
in turn lowers their motivation to participate in lessons and develop their speech
skills. Online lessons often turn into monotonous lectures or individual tasks where
students lack the opportunity to interact actively with one another [1].

Emotional connection and support are also important factors for the
development of speech behaviour. As Vygotsky pointed out, learning is a social
process, and the emotional component of the interaction between teacher and student
plays a significant role in the educational process. In the classroom, the teacher can
provide support, correct student errors, and encourage their active participation. In
the online environment, this aspect is limited, as many students feel less supported
and often face technical difficulties that complicate communication [5].

Distance learning typically restricts students in using multimedia resources that
could foster the development of foreign language speech behaviour. Foreign language
classrooms usually utilize videos, audio, and interactive tasks that promote
the development of listening and speaking skills. In the online environment, these
resources are not always used to their full potential due to technical limitations or
insufficient teacher preparedness for interactive teaching. As research shows [4],
multimedia tools can significantly improve the learning process if used correctly;
however, this requires a high level of technological readiness from both teachers and
students.

One possible way to improve students' speech behaviour in distance learning is
the use of interactive learning technologies, specifically video conferencing
platforms, online chats, and virtual breakout rooms for discussions. This helps create
conditions for active communication, even in a remote format. As researchers note,
interactive technologies can significantly increase the level of interaction among
students and promote better acquisition of language skills [2].

In conclusion, the impact of social distance in online learning on the
development of students' foreign language speech behaviour is multifaceted and
depends on a number of factors: technical capabilities, student motivation, social
support, and teacher proactivity. However, modern interactive technologies that
stimulate communication and collaboration can be an effective means of overcoming
these barriers and promoting the development of foreign language speech behaviour
in students within the context of social distance.
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I'EHAEPHI ACIIEKTH ®PA3EOJIOIII TA
IX BIATBOPEHHA B IIEPEKJIA T

AHani3 MOBHHUX 3aco001B, 30KkpeMa (hpa3eosori3miB, 3 ypaxyBaHHIM I'€HJIEPHUX
ACIEKTIB € BAKJIMBUM HAMPSIMOM CYy4aCHOTO MOBO3HABCTBA, OCKIJIBLKH BiH JOTIOMAarae
rluie 3po3yMiTi cnelu@iky KyJbTypHUX 1 COLIAJIbBHUX YMHHUKIB, 110 BIUIMBAIOThH
Ha MOBHY KapTUHY CBITY [2, ¢. 61]. @pa3eosori3Mu 4acTo BiIoOpakaroTh 1CTOPUYHI,
KYJbTYpHI Ta CTaTeBl YsBJEHHsI, 3aKOJ0BaHI B MOBHHMX CTEpPEOTHNaX 1 TPaguIlisX.
BuByeHHs iXHBOI >KIHOUOI abO YOJOBIYOi MApKOBAHOCTI Jla€ 3MOTY BHUSBHUTH,
AK TEHJIEpHI KOHLENTU 3aKjIaJaloThCd y MOBHHUX 3aco0ax Ta BIJITBOPIOIOTHCS
B niepekyiazi [4, c. 125], mo BaXIUBO 11 MIKKYJIBTYPHOTO TTOPIBHSHHS.

3 ommsamy Ha 3pOCTaHHS PO MEPEKIafo3HABCTBA B MDKKYJIBTYPHIH
KOMYHIKarlii, 0cOOJMBOro 3HaUYCHHS HA0yBa€ aHaJi3 TPYIHOIIIB, 1[0 BUHUKAIOTH i
yac TMepelaBaHHS TeHAEPHUX BIATIHKIB 13 OJIHIEI MOBHOI CHCTEMH B IHIIY.
Ile 3ymoBntoe moTpedy B MOTIMOICHOMY JOCHIPKEHHI TEOPETUYHUX AaCIEKTiB,
OB’ SI3aHMUX 3 OCOOJIMBOCTAMHU (PPa3eosIoTi3MIB Y KOHTEKCTI TeHEPY Ta iX MepeKiIamy,
AKUW BpPaXOBY€ KyJIbTYpHI W MOBHI ocoOnuBocTi [5, c.283]. BuzHaueHHS Mex,
3aKOHOMIPHOCTEH 1 CTpaTerii mepekiaay TaKuX OJWHHUIb CTa€ KIHOUYOBUM
€JIEMEHTOM Yy pO3pOOJICHHI HAyKOBO OOIPDYHTOBaHUX pPEKOMEHIAIA IS
NEepeKIaganbkoi MPaKTUKHU, CIOPHUSIOYH TOYHINIOMY TEpPEIaBaHHIO T'eHIESPHHUX
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KOHCTPYKTIB Y MDKMOBHIM KoMyHikaiii [3, ¢. 87]. Lli 3HaHHS MOXYTbh CTaTH OCHOBOIO
JUTSI TIOJANBIINAX AOCTIIKEeHb Y 111 cdepi.

®pazeonori3Mu SK CTajll YM HaIIBCTaJl CIOJYYEHHS CJIIB MarOTh IEPEHOCHE
3HaYeHHS Ta BUKOHYIOTh (YHKIII0 MOBHOTO aKyMyJATOpa KyJIbTypu H icToOpii
Hapony. BoHM Big3HA4YalOTHCS BHCOKHUM CTYIIEHEM CTa0lIbHOCTI W CEMaHTHYHOI
IITTICHOCTI, 110 YCKJIQIHIOE X JOCTIIHKCHHS i TIepeKiaa. 3aueXHo BiJ CTPYKTYPHHX 1
CEMaHTHUYHUX XapaKTEPUCTHK BUAUIAIOTH KUTbKA OCHOBHHUX TPyI (pa3eosori3MiB —
imioMu, (pas3eosIoriuHi CHOJYUYCHHS, MPHUCIIB’S, NMPUKAa3KW Ta Kpuiari Bupasu [1].
[niomun xapakTepu3ylOTbCsl MOBHOIO HEPO3KIIATHICTIO 3HAUYCHHS: 3HAMU GEPUIKU —
«OTpUMATH HaMkpamie» abo mamu xmapu 6 20108 — «OyTH PO3TYOICHUMY.
®pazeoioTiuHI CHOJYUYEHHS MalOTh YaCTKOBY CEMAaHTHYHY 3aJIEKHICTb, SK-OT Oyuid
KOMNAHIi — «Xapu3MaTU4YHa OCOOHUCTICTHY. [IpHCHiB’S Ta MpUKa3KK BIIOOpaKAIOTh
HApOJIHY MYIpPICTh: bacamuii He mot, xmo mae bazamo, a mou, Xmo nompeoye mMao.
Kpunari BUCIOBU, HaNPUKIAA cmosimu Ha C80EMY, BITOOPaXarTh CYyCHIJIbHI HOPMU
1 MopaibHi opleHTHpH. Takuil MOAUT JONMOMarae CUCTEMAaTU3yBaTH Marepian Juis
MepeKIIaly Ta aHamizy.

VY Mexax TeHIEepHOro aHaiizy (pa3eosori3amMiB BaKJIMBO BpPaxOBYBAaTH, IO
0araro 3 HMX MICTSATh 3aKOJOBAHI COLIAJIbHI CTEPEOTUIM Ta BiOOpaKarOTh MEBHI
KYJIbTYPHI1 YSIBJICHHS TIPO JK1HOY1 ¥ 4oJ0B1Yl poui [2, ¢. 63]. Y MOBO3HABCTBI MOHSATTS
reHJepy OXOIUII0E HE JHIIe OI10JOriyHy CcTaTth, a W COUIAIBbHO-KYJIbTYPHUI
KOHCTPYKT, SIKUM BU3HA4Ya€ OYIKYBaHHS, HOPMHU MOBEIIHKH Ta CIIOCOOM MOBHOTO
camoBupakeHHs [4, c. 127]. MoBa BIATBOpIOE yCTaJ€H1 COIlabHI YSIBJICHHS: *KIHKa
JacTO AacOIIEThCA 3 EMOIIMHICTIO, HIKHICTIO, TypOOTOIO, TOJI SK 4YOJIOBIK —
13 CUJIOI0, pIITy4icTiO, BIagHicTO. [l Xapakrtepuctuku 30epiraroTbCsa B 1A10MAaTHII],
dbopmyroun crieliuiuHy KapTUHY CBITY, Y SKIH T€HIEPHI CTEPEOTUIH (DIKCYIOThCA
MoBHUMHU (popmamu [5, ¢. 285], 1110 BapTO BpaxoByBaTH MIPH MEPEKIIA/II.

[TopiBHSAIBPHUN aHaANI3 aHIIINCHKOI Ta YKpaiHChKOI (hpazeosorii 3acBiIUye
PI3HMI CTYIIHb BUPAKEHOCTI TeHIepHOI MapkoBaHocTi [3, c. 88]. B anrmiiicekiil MOBI
MOIIMPEHI BHUPa3H, IO AKIEHTYIOTh COLIaJbHY HEPIBHICTh a00 MIAKPECIIOThH
TpamuIiiHi poii xiHkW, sk-or Behind every successful man is a woman —
3a KodcHUM YCRIWHUM 40N08IKOM cmoimb dcinka i A woman’s work is never
done — JKinoua poboma mixonu ne 3axinuyemwcs. 1{i Gppa3eosoriaMu BiATBOPIOIOTH
VSBJIEHHS PO XIHKY SIK HEBUAMMY, aj€ MOCTIHHY CHITy, IO MIATPUMYE YOJOBIKA.
Inmuit npuxnaax — Hell hath no fury like a woman scorned — Hemac wuiuozo
CMPAWHIWO20 34 2HI8 3HEXMYBAHOI JICIHKU, i€ TIJKPECIEHO EeMOIINWHICTD 1
HenepenbadyBaHicTh iHKH. Boanouac BuciiB Boys will be boys — Xnonyi ¢ xnonyi
BUIIPABJOBYE 4YOJIOBIUY TOBEIIHKY, LI0 MOXE BHUXOAMTH 32 MEXI COLIaJIbHO
npuitHaTHoro [3, c¢.89]. Taki BuCIOBM BiZOOpaXarOTh YCTajeHE KYJIbTypHE
CHOPHUMHATTS CTaTEBUX POJEH 1 € BaXJIWBUM AacleKTOM I TEpPeKIaianbkoi
MIPaKTHUKH.

B ykpaiHchkiii MOB1 (pa3eosioriaMu TakoX (PIKCYIOTh TPaJWLIAHI YSIBJICHHS
PO YOJIOBIKA 1 JKIHKY, MPOTE MAIOTh OUIBII BapiaTHBHE eMOIliiiHe 3a0apBieHHS [4,
c. 126]. BucniB cudimu nio xabaykom O3Hayae MiAMOPSAIKOBAHICTh YOJOBIKA KIHII,
TOI SIK 5K 3a KAM SIHOK CMIHOW YOCOOJIOE YOJIOBIKA-3aXUCHUKA. TakKUM YHUHOM,
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yKpaiHCchka (hpaszeosiorisi BioOpakae sk marpiapxajibHi, Tak 1 OUIBII PiBHONpaBHI
MOJIEITi CTOCYHKIB [2, ¢. 65], 10 c1iT BpaxoByBaTH y MEepEKIIai.

Y mepeknazl TEHAEPHO MapKoBaHUX (pa3eoyori3MiB TOCTae mpodiieMa
a/ICKBaTHOTO BIATBOPEHHS KYJbTYypHUX KoHOTaii. [lepeknanay mae BpaxoByBaTu He
JUIIe JIEKCUYHE 3HA4YeHHS, a W COIllalbHi, €MOLIWHI Ta KyJbTypHI IMIUTIKALii
BUCJIOBY [5, c¢.286]. Hanpukman, anrmiiicekmii Bupa3d to wear the trousers
MEPEKIIAJIAETHCS IK Oymu 20108HUM Y CiM’i abo epyni, e 30€peKeHO CEMaHTUYHE
SIpO, aJIe aJlalToBaHO KynbTypHY MeTadopy. Boanouac Bupas Old boys’ network —
yon08iua Mepedica 36 ’s3Ki6 BKa3y€ Ha 4YOJIOBIUY COJIJIAPHICTh 1 HEIOCTYIHICTD
MEeBHUX COIIaTbHUX KIJ JIJIS JKIHOK, IO € BIJOOPaKEHHSAM KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY
aHTJIOMOBHOTO cycrnuibeTBa [3, c. 90]. Ile mimkpeciioe BaKJIMBICTh KyJIbTYPHOTO
aHaJ3y Mpy MepeKIIaii.

['ennepHo MapkoBaHi (Ppa3eoioTi3MU MalOTh BHUCOKY KYJIBTYPHY I[IHHICTb,
OCKIJIbKM BOHM MEPEaloTh HE JHIIe iH(QOpMAaIIiHUN 3MICT, a i COLliaibHl YSIBICHHS
PO CTaTyC, poOJb 1 MOBENIHKY ocoOu. llepeknan Takux OJWMHULL BUMAarae
KOMILIEKCHOTO MIJIXOMy, AKUH TMO€JHY€E JIHIBICTUYHUM, KYJbTYpOJOTIYHUN Ta
nparMaTHYHAK  aHam3 [4, c¢.128]. 3acrocyBaHHS cTpaTerii €KBIBAJICHTHOTO
nepeknaay, ajganrtanli abo KommeHcallli Jomomarae 30€perTd KOMYHIKaTUBHY
GyHKIIIO Ta CEMOLIWHO-OIlIHHE HaBaHTaXeHHsA (¢paseoioriamy [5, c. 287],
110 3a0e3mnevye aleKBaTHICTh MI>KMOBHOTO CITPUNHSTTSL.

Otxe, (paszeosiorisi € BaXKIWBUM I1HAMKATOPOM KyJIbTYpHOI mam’sTi Ta
COLIAJIbHUX YCTAHOBOK, 30KpeéMa TeHAEpHUX. AHali3 TeHACPHUX AacleKTiB
dpazeosnoriaMiB 'y  mpoleci MOepekiaxy — COpusie  TIUOIIOMY  PO3YyMIHHIO
MDKKYJBTYPHHUX BIJIMIHHOCTEH 1 3a0€3medye aJiekBaTHY Tiepenady IIHHOCTEH, HOPM 1
CTEpEOTUINIB, MPUTAMAaHHUX KOXXHOMY MOBHOMY CEPEIOBHUILY. YpaxyBaHHS
reHiepHoi cnenudikd B TEpeKIafalbKiii MpaKkTUIl HE JIUIIE MiABUILYE TOYHICTD
BIITBOPEHHS 3MICTY, @ W 3MIIHIOE MDKKYJBTYPHY KOMYHIKAIIIO, IO MIATBEPIKYE
MpPaKTUYHY I[IHHICTH TaKoTro miAxoay. BojaHowac mepcrneKkTuBa MOJATBIINX
JOOCIIUKEHb TOJISITAa€ 'y CHUCTEMAaTHUYHOMY aHali3l OuIbIl IIMPOKOIO KOPIYCY
AHTJIACHKUX 1 YKPaiHChKUX (h)pa3eosiori3MiB 13 T€HAEPHUM KOMIIOHEHTOM, a TAKOX
y BUBUCHHI BIUIMBY TEPEKJIAAIlbKMX CTpaTerii Ha CHOPUUHATTA TEHACPHUX
KOHLIETITIB Y PI3HUX KYJbTYPHUX KOHTEKCTaX.
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Ckaap Onexkciu I'ennaoiiiosuu, 3006ysay BO (macicmpamypa);

HAYK. KepIGHUK — KAHO. ncuxoi. Hayk, ooy. I puyyk Okcana Bixmopisua,
T'opniecokuti incmumym iHO3EeMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl OepacasHuti neda2o2iunuil yHigepcumeni

CEKPETHU KOPIIOPATUBHOI'O IMYHITETY, a6o
AK PESWIbEHTHICTD IIEPCOHAJY
BYAY€E CTIMKICTb 1O CTPECY B KOMITAHII

Cyuacie  VUCA-cepenosumie  (Volatility, Uncertainty, Complexity,
Ambiguity) BuMarae BIiJ Oprasizaiiii He MNPOCTO ajanTailii, a 3JaTHOCTI [0
TpaHcopMmariiiinoi crifikocti. OCco0IMBOI TOCTPOTH MUTAaHHS HAOyJIO B KOHTEKCTI
BIMCHKOBUX KOH(IIKTIB, II00ATBHUX €KOHOMIYHHUX Ta COIIAIbHUX KPHU3, KOJIH PIBEHb
JAUCTPECY Cepell MPAIOIY0ro HACEICHHS JOCATAE KPUTUIHHX MEX.

CrpecocTiiiKicTh KOMMaHii OuIbllle HE MOXE PO3IJISAATHCS SIK BHUKIIOYHO
CTPYKTYpHUH uM (IHAHCOBUM TMOKA3HWK; BOHA KPUTHUYHO 3aJICXKHUTh  BIJ
MICUXOJIOTIYHOTO KamiTaldy nepcoHany. BuropaHHsi, 3HM)KEHHS NPOIYKTUBHOCTI i
BUCOKAa IUIMHHICTh KaJpiB € MPSIMUMHU HACHiJIKaMU ITHOPYBaHHSA BHYTPIIIHIX
pecypciB. Y 1IbOMY KOHTEKCTI PE3WIHEHTHICTh MEPCOHANY BUCTYIAE€ HE MPOCTO SIK
OakaHa puca, a K CTpAaTErIYHUI IMIIEPAaTUB 1 KIFOYOBUI MEXaH13M KOPIOPATUBHOIO
iMmyHiTeTy. CamMe pe3mIbEHTHICTD JO3BOJISE TICPEHTH BiJ] pEAKTUBHOTO «BHYKUBAHHS
70 TPOAKTUBHOTO «IMPOIBITAHHS» B YMOBaXx XPOHIYHOI HEBU3HAYCHOCTI.
JlocmimkeHHsT bOoro (PEHOMEHY € KPUTUYHO BaXKJIMBUM JIJISI PO3POOKH e(hEeKTUBHUX
MICUXOJIOTIYHUX 1HTEPBEHIIIN Ta TOOYAOBH JIFOAMHOIICHTPUIHOI MOJIEIII YIIPaBJIiHHS B
VYkpaini.

MeTto10 Hamoro AOCTIHKEHHS €. BU3HAYEHHSI CUCTEMHOI POJIi Pe3UIILEHTHOCTI
MEPCOHANTy SK KJIIOUOBOI JEeTepMIHAHTH (OpMYyBaHHS CTajJoi CTPECOCTIMKOCTI
B KOPIIOPATUBHOMY  CEpPEJOBMINI Ta Ha Il OCHOBI PO3POOUTH HAYKOBO-
METOJI0JIOT1YH1 PEKOMEHAIII1 JIs 1i KOMIUIEKCHOTO PO3BUTKY.
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3aBaaHHA:

1) yTOYHUTH  CYTHICHI  XapaKTepUCTHKH  (EHOMEHIB  «pPE3UIbEHTHICTH
MEPCOHANY» Ta «CTPECOCTIMKICTH KOPIOPATUBHOTO CEPEAOBUIINAY) y TUHAMIYHOMY
KOHTEKCTI Cy4yaCHUX BUKIIHKIB,

2) BUBHAYUTH CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH I1HJMBIyallbHOI PE3HJIBLEHTHOCTI Ta
iXHBOTO O€3MocCepeIHHOrO BILTUBY Ha Mpo(deciiiHy alanTUBHICTD 1 CTIMKICTB,

3) PO3KpUTH MEXaHI3MH ecKajallii 1HIWBiIyalbHOI PE3MILEHTHOCTI 10 PiBHS
KOJIEKTUBHOTO Ta OPraHi3alliifHOTo MCUXO0JIOTTYHOTO pecypcey;

4) cucTeMaTU3yBaTH MPAKTHYHI MIAXOAM Ta MOJECI JJIsA I(IECIPIMOBAHOTO
IHKOPIIOPYBAHHS PE3UIBEHTHOCTI Y CUCTEMY KOPIIOPATUBHUX KOMITETEHIIIM.

OO0’eKT IOCHIKEHHS: TMpoiiec (POpMyBaHHS CTPECOCTIMKOCTI B Cy4YaCHOMY
KOPIIOPAaTUBHOMY CEPEJOBHUIII. MPEeIMET IOCITiIKEHHS: Pe3UIbEHTHICTh MEPCOHAITY
AK yMOBa Ta KaTami3aTop, 10 3a0e3nedye TMiIBUILIEHHS PIBHS OpraHi3aiiHol

CTPECOCTIHKOCTI.
Pesunvenmuicms six inmeepamusna ocnoea KOpnopamueHoi Cmiukocmi
Pesunvenmuicmo  nepconany (resilientia — BiZHOBICHHS, TTOBEPHEHH:)

BU3HAYAETHCS SIK JWHAMIYHA TCUXOJIOTIYHA 3JaTHICTh CHIBPOOITHUKA HE JIUIIE
€()EKTUBHO BiJHOBIJIFOBATUCS MICJISI 31TKHEHHS 31 3HAUHUM NMPOPECIHHUM CTPECOM UM
TpaBMaTUYHUMU TOMAISIMU, 30€epirarodyd BHUCOKI TOKA3HUKHU TMpale3JaTHOCTI Ta
MICUXOJIOTIYHOTO OJIaronojayyysi, aje W aJanTUBHO TPAaHCPOPMYBATH OTPUMAHMMA
HETaTUBHHI JOCBIJ Y pecypc ISl Moaanbmoro po3Butky [10].

Ha BigMiHy BijJf MPOCTOi CTPECOCTIMKOCTI, KA YaCTO € CTATUYHOIO PUCOIO, 1110
B1JI00paka€e 3JaTHICTh BUTPUMYBATH HABAHTAXCHHS, PE3UJILEHTHICTh € aKTUBHUM,
OararoasHUM MPOIECOM IMOBEPHEHHS, BIJHOBJICHHS 1, MPUHIIUIIOBO, MOCHJICHHS
¢dyHkmionaneHocTi [1]. PeswibeHTHHI MpamiiBHUK JIEMOHCTpPY€E 3MilieHud (Hokyc
KOHTpoito [6], po3risimaroum Kpuzy He SK HernepeOOpHY Meperikoay, a sK
€BPUCTUYHY MOXKJIUBICTB J1s1 TPOQECIHHOrO 3pOCTAHHS.

3 mno3uliil  opra”i3auliifHOI MCHUXOJIOTH ()EHOMEH PpE3WIbEHTHOCTI €
iepapxiunum Ta TpupiBHeBuM [7; 9]:

1. Inousioyanvuuii pieens 6a3y€ThCsl HA OCOOMCTICHUX 3aXUCHUX (pakTopax.

2. Komanonuii (2pynosuii) piseHv BpPaxoBYy€ 3AaTHICTH poOOY0Oi TPymH sK
iJI0TO 30€epiraTi Koresito Ta QyHKI[IOHATBHY e()EKTUBHICTS IMiJl THCKOM [4].

3. Opeanizayivinuil pigenb — 1€ METa-3MATHICTh KOMIIAHII 0 CTpaTEeTivHOTO
nepen0aveHHs, MPEBEHTUBHOI MiJITOTOBKHU, IMIBUIAKOTO pEaryBaHHs Ta aJanTHBHOI
TpaHchopmarlii B yMOBaxX pU3HUKY.

KputnyHo BaxinmBO, MO 1HAMBIAYyalbHA PE3WIHEHTHICTH BHUCTYIMAe€ 0a30BUM
arperoBaHUM JDKEPEJIOM opraHizaliiiHoi criiikocti [11].

Komnonenmu pesunvenmuocmi

P03BUTOK PE3MIIBEHTHOCTI — II¢ HE CIIOHTAHHUM, a IIJIKOM KEPOBAaHHUM IPOIIEC,
110 TOTpeOYye MIIECHPsIMOBAHOI aKTUBAIlIT Ta 3MIITHEHHS BHYTPIIITHIX MCUXOJOTTYHUX
Ta 30BHIIIHIX COLIANILHUX pecypciB. Kito4oBi KOMIOHEHTH LOTO MCUXOJIOTIYHOTO
Karitainy [2; 8] BKIto4aroTh:
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1) HasIBHICTH CMHUCJIOXKHUTTEBUX opieHTalliii (Purpose) — BiI4yTTs MOKIMKAHHS
y npodeciiiHiil TiSTpHOCTI Ta BIAJIAHICTh 3HAUYININ Micii 3a0e3reuye HaWBUITUN
piBEHb BHYTPIIIHHOI MOTHBAIIIITHOI CTIHKOCTI Ta PIIIy4OCTI;

2) KOTHITUBHHI ONTUMI3M Ta TO3UTUBHUN pedpeliMiHT — Iie HE HaiBHa Bipa,
a KOTHITUBHUN CTWUJIb, IO Tependadae BuOIp aKTUBHOTO (OKYCy Ha BHPIIICHHI
(problem-solving) Ta mo3UTUBHE MPOTHO3YBaHHS PE3yJIbTATY, IO MPOTH/IIE BUBUCHIH
0e31mopaTHOCTI,

3) camocTaBiieHHs Ta Tnpodeciiina camoedekTuBHicTh (Self-Efficacy) —
e copMoBaHa BHYTPIIIHS TEPEKOHAHICTh Y BIJIACHIM KOMIIETEHTHOCTI YCIHIIITHO
BIIOpATHCS 31 CKIAQJHUMH, HETUIIOBUMU CHUTyalllsIMA Ta aKTUBHO BIUIMBATH
Ha TUTAHYBaHHSI BJIACHOTO MPOQeCiiHOT0 MaltOyTHHOTO;

4) ajanTHBHI KOIIHI-CTpaTerii — BOJIOAIHHS PI3HOMaHITHUMH MeXaHi3MaMH
€MOIIIITHOT Ta MOBEIHKOBOI PeryJislii, AKi JO3BOJIAIOTH THYYKO pearyBaTd Ha CTpecC
(HampuKiaa, 3aMIiCTh YHUKHEHHS 3aCTOCOBYBATH PALlIOHAJI3ALIII0 YU IEPEOLIHKY );

5) comiaibHa Mepeka MIATPUMKH — 3JIaTHICTh YCBIJIOMIIFOBATH HEOOXITHICTH
MIATPUMKH, 3alIUTYBATU PO JAOMOMOTY Ta €(EeKTUBHO po30yAOBYBaTH MO3UTHBHI Ta
JOBIpY1 B3a€MOBIJTHOCHHHU 3 KOJIEraMU Ta KEPIBHUIITBOM.

Komnnexcna mooenv ¢hopmyeanns kopnopamuenozo imyHimemy

Tpanchopmailisi 1HAUBIAYadbHOI PE3WIBEHTHOCTI Y CHCTEMHY CTilKiCTh
KOMIIAaHil BUMarae cTpaTeriyHoi poOOTH Ha TPhOX B3a€MOINOB’ I3aHUX PIBHSX.

1. Inousioyanvnuii pigenv abo «NCUX0102IYHe THBECMYBAHHY

- IIporpamu mcHUxXoJOTIYHOTO TPEHIHTY (BIPOBAIKEHHS KYPCIB 3 €MOIIHHOT
perynsiii Ta KOTHITUBHO-TIOBEIHKOBOI Teparii eleMeHTiB. HapBuaHHs TexHiKam
ycBigomieHocti (Mindfulness) ist 3HH)KSHHS PiBHSI PEAKTHBHOCTI Ha CTPECOPH).

- MeHTOpCTBO Ta KOYYMHI, OpIEHTOBAaHUW HaA IIIHHOCTI (Jormomora
y Bepudikaiii ocobuctux Ta TpodeciiHUX MMIHHOCTEH, M0 MIABUIIYE BIAIYTTSI
CMHCITy Ta caMOe()EKTHBHOCTI B POOOTI).

- IukopriopyBaHHs «Pe3UNIbEHTHOCTI» y TpoPiib KoMIeTeHIii (hopmanizaris
Ta OL[IHKA THYYKOCTI, IPOAKTUBHOCTI Ta 3JaTHOCTI 10 BIJIHOBJIEHHS K 000B’SI3KOBOTO
KJIacTepy NMpodeciiHuX KOMITIETEHTHOCTEH).

2. Komarouuii piseHv — Kyibmusayis 63aemooii

- Kynbrypa ncuxonoriunoi 6e3nexu (popMyBaHHS cEpeOBUIIA, 1€ BIAKPUTUI
mianor mpo mpoOiaeMu, TOMUJIKK Ta TOTPEOH B JOMOMO31 € HOPMOIO, a HE JHKEPEIIOM
ocyay. Lle KpUTHYHO ISt aKTHBAIIIl COI[IaIbHOI MIATPUMKH).

- PosButok komanmHoi pe3mnbeHTHOCTI (Team Resilience): Bukopucranss
CUMYJISIIIIAHAX TPEHIHTIB Ta MOCT-KpU30BUX po30opiB (After Action Reviews) s
CIIJILHOTO aHaJIi3y Ta KOPUTYBaHHS MOBEAIHKM KOMaHIU i 9ac cTpecy [4].

- Cucremu  comiambHOi  mATpUMKH  (epexTuBHE  (QYHKIIOHYBaHHS
koprioparuBHuX nporpam Onmaronony4ust (EAPs) Tta po30ynoBa BHYTpIIIHIX Mepex
B32€MOJIOTIOMOTH.

3. Opeanizayiunut piseHb « CUCTMEMHOI apXimeKmypuy»

- Etuune Ta aganTuBHE J11epCTBO (KEPIBHUIITBO MA€ IEMOHCTPYBATH POJIbOBY
MOJIeb THYYKOCTi, IIBUIKOTO, aj€ BHUBXEHOTO TPUHHATTS pIllleHb, a TaKOX
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BCTAHOBJIIOBAaTH  TOJICPAHTHICTh /10 KOHCTPYKTHUBHOTO PHU3UKY SIK YaCTUHHU
HABYAJILHOTO TIPOIIECY ).

- I'myukicTh opranizauiinux cTpykryp (Agile) (ynpoBamkeHHs HpOIECiB, sKi
J03BOJISIIOTH MIBUAKY PEKOH(DIrypallito pecypciB, KOMaH]l Ta MPIOPUTETIB y BIAMOBIIb
Ha Herepea0adyBaHi 30BHIIIHI IOKW, MiHIMI3YIOUH OFOPOKPATHYHHI OTIp).

- YhopaBuiHHA pecypcamMu Ta BITHOBJICHHSIM (CTBOpeHHS OydepiB) —
11e CUCTeMHE 3a0e3MeUeHHs MePCOHaTy 4acoM JJis BIAHOBJICHHS, HAJaHHSAM PECYpCiB
JUIS HAaBYaHHS Ta 1HBECTYBaHHs Yy (Di3WUHE Ta MEHTAJIbHE 37I0pOB’S IS 3aro0iraHHs
BUTOPaHHIO.

BucHOBKHU. Pe3UNIbeHTHICTh TEPCOHANy € CTPATEriyHOI HeMaTepiaabHOI0
1HBECTHUIIIEI0 Ta HAPKHUM KaMEHEM JOBIOCTPOKOBOI JKHUTTE3IATHOCTI KOMIIAHIi.
Bona npsmMo kopenroe 31 3aTHICTIO OpraHizailii BUOYIOBYBaTH CTIMKICTh J10 OyiIb-
SKOTO CTPECY — B1Jl MIKpO- JI0 MakpopiBHs. PDOpMyBaHHS KOPIOPATUBHOTO IMYHITETY
JOCATAEThCSI HE Yepe3 YCYHEHHS CTPEcOpiB, IO YacTO HEMOXIJIHMBO, a depes
LUIECTIPSIMOBAHE IUICKAHHS BHYTPIIIHIX TCUXOJIOTIYHUX PECypCiB:  CMUCIHY,
ONTHMI3MYy, caMOE()EKTUBHOCTI Ta COL[adbHOI Kore3li. TakuM YMHOM, yHpaBIIIHHS
PO3BUTKOM PE3WIBEHTHOCTI € (yHIameHTanbHOI0 (QyHKIIE0 cydyacHoro HRM
(Human Resource Management) Ta KJIIOYOBOIO YMOBOIO CTIHKOTO Ta ETHYHOIO
PO3BUTKY O13HECY.
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Ckopoxo0 Anacmacin €ezenisna, 3006y6auxa BO (mazicmpamypa);

HAYK. KepieHUKU — Kano. Qinon. nayk, cm. uxi. Ckonaes Anopiu Onexcanoposudu,
Kauo. ncuxoi. Hayk, ooy. /pozoosa /liana Cepeiigna,

T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuii Oeporcasruii neda2o2iuHutl yHieepcumeny

POJIb IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOI'IA
Y BUBUEHHI AHI'JIIMCBKOI MOBH

3a ocTraHHe JecATWNITTA 1HpopMamiiHi TexHojorii (mam IT) cramm
HEB1JI’€MHOI0 YaCTHMHOIO HaBYAJIBHOTO TIpollecy y BciX cdepax oOcCBiTH, 1 iX
BIIPOBA/KEHHS € 0COOJIMBO aKTyaJlbHUMHU Yy BUBUYEHHI aHTJIHCHKOI MOBH, 30KpeMa B
pamkax mpoekty Erasmus+ «MogepHizailisi YHIBEpCUTETCHKMX OCBITHIX MpOTrpaM 3
1HO3eMHUX MOB Ha OCHOBI I1HTerpamii 3 1HQOpPMalIMHUMH TEXHOJIOTISIMHU
(DigiFLEd)». [1s TexHoM0TIYHA €BOJIONIS BIJIKpUJIa HOBI IEPCIIEKTUBU JJIsl YUHIB Ta
BUKJIQ/IayiB, COPUSIIOYM IHTErpaiii YKpaiHu y TJI00aJbHE OCBITHE CEpPEIOBMILE Ta
3a0e3neuyround JIOCTyNl J0 HEoOMEeXeHUX pecypciB 3HaHb. BoagHouac Oararto
YKpalHChKMX HAaBUYAIBbHHUX 3aKJIa/iB CTUKAIOThCS 3 TMEBHUMHU TPYAHOIIAMH dYepes
oOMEeXKeHEe MaTepialbHO-TEXHIYHE 3a0€3MEUEHHs: BIJACYTHICTh I1HTEPAKTHUBHUX
JOILIOK, TPOEKTOPIB, KOMIT FOTEPIB Ta 1HIIOIO HABYAJIBHOTO OOJagHAHHS YCKJIAaIHIOE
MOBHOI[IHHE BUKOPUCTAHHS LU(PPOBHUX TEXHOJOTIH. Y BUKIIaa4yiB aHTIIIMCHKOT MOBH
BUHUKAE TIPOTUPIYYS MK TIPArHeHHSIM 3acTocoByBaTu cydacHi IT nms miaBuiieHHs
e(eKTUBHOCTI HaBYaHHS Ta OpaKOM HEOOXIHUX TEXHIYHUX HaBHUYOK. CTpIMKHIA
PO3BUTOK OCBITHIX TEXHOJOTIM BHMAarae BIJ IEJaroriB IMOCTIHHOTO OHOBJICHHS
KOMITETEHTHOCTI, @ BIJICYTHICTb JOCTAaTHBHOTO DPIBHSA IU(POBOI IPaMOTHOCTI MOXKE
HETaTUBHO BIUIMBATH HAa MOTHUBAIIIO YYHIB Ta pe3yJbTaTUBHICTh, HaBYaHHS. Mera
JTOCIIKEHHST —  TMpoaHali3yBaThU poJib Ta €(PEKTUBHICTh  BUKOPUCTAHHS
1H(hOpMAaIIHHUX TEXHOJIOTIH y IpoLeci BUBYEHHS aHTJIIACHKOI MOBU, BUSHAUYUTH 1XHI
repeBaru i HeJOJIIKK B MOPIBHSHHI 3 TPAAUIIMHUMU METOJIaMH HaBUYaHHS, a TAaKOXK
3’CyBaTH MOJIMBOCTI 1HTErpauii HuppoBux miatdopMm 1 MyJIbTUMEAINHUX 3ac00iB
y HaBYAJIbHUM TIPOIIEC 3 METOIO MiJABUIIIEHHS MOTHBALlli, 1HAMBIIyasi3allii HaB4YaHHs
Ta opMyBaHHSI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI YUHIB.
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CyyacHuil  eram  pPO3BUTKY  OCBITM  XapaKTePU3YEThCA  IIUPOKUM
BUKOPHUCTAHHAM 1H(OPMALIMHUX TEXHOJOTIH, SKi TO3BOJISIIOTH 3pOOUTH HaBYAHHS
O1NIbII IHTEPAKTUBHUM, aIalITUBHUM Ta OPIEHTOBAHUM Ha MOTPEOU KOKHOTO YUHS.

Y BuBueHHI aHrmiiiicekkoi MoBU [T 1HTErpylOTh MOBJIEHHEBI, JIEKCHYHI,
rpaMaTU4Hl Ta ayJl0OBi3yalbHI KOMIIOHEHTH, CHPUSIOYA PO3BUTKY KOMILJICKCHUX
HAaBHYOK MOBJICHHS. 3aCTOCYBaHHSI MYJbTUMEIINHUX MaTepialiB 1 OHJIAWH-TIIIATHOPM
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH HABUYAJIbHMNA TPOCTIp, A€ Y4YHI MOXYTh MpaIOBaTH Yy
BJIACHOMY TEMIIi, OJJTHOYAaCHO BUKOPHUCTOBYIOUH Pi3HI JiKepena iHdopMallii Ta 3acoou
KOHTPOJIIO 3HAHb.

J1o ocHOBHUX niepeBar Bukopuctanss [T Hamexars:

— IIIBUIICHA IHTEPAKTHBHICTB;

— MOXJIMBICTh IHIAWBiMyami3aiii HaBUYAHHS Ta aJamnTamii miA pi3Hi CTHII
CIOPUMHATTS Marepiaiy;

— JIETKICTh 30epiraHHs Ta JOCTyNy JO BEJIUKuUX o0cariB iH(opmarrii
B upoBomy opmari.

[HdopmartiitHi TEXHOJIOTIi CHPUSIOTh PO3BUTKY KPUTUYHOTO MHUCIEHHS,
KOMYHIKaIlii Ta CHiBIpalll, OCKUIbKH CIelialbHI OCBITHI IMJIATGHOPMH T03BOJSIOThH
MpaIoBaTi B Tpynax Ta BUKOHYBAaTU CHUIbHI TPOEKTH AHTIIHCHKOIO MOBOIO.
Kpim Toro, nudgposi iHCTpYMEHTH 3a0€3MeuyloTh PO3IMIMPEHUN JTOCTYN JO OCBITH,
a/DKe y4YHI MOXYTh HaBYaTHCS 3a JgomoMororo Zoom, Google Meet um iHIIUX
CEpBICIB 3 OyIb-IKOT0 MiCISl CBITY, MPAKTUKYIOUHM XUBE CHUIKYBAaHHSA 3 HOCISIMU
MOBU. BukopucTaHHA 1rop, cUMyJSLiil Ta redMidikanii MMiIBUILYE MOTHUBAIIIO
IIKOJISIPIB, pOOJISIYM  MNPOUEC BHBYEHHS  AQHIVIIACBKOI  OUIBII  IIKABHM  Ta
pe3yJIbTaTUBHUM [2].

Y4Hl MOXYTh aHami3yBaTH Bieo Ta rpadiky, poOUTH 3yNUHKH, 10AaBaTH
KOMEHTapl Ta MOBTOPHO MEperyisiiaTu mMaTepiai s kpamoro 3acBoeHHs. [T Takox
CHPUSIOTh MOTHBAIl, aJ)Ke 1HTEPAaKTHUBHI BIPaBH, OHJIANH-TECTH, BIJICO Ta IrPOBI
€JIEMEHTH 3ally4aroTh Y4YHIB 1 pOOJIATH MPOLIEC HABYAHHS OUIBII 3aXOIUTIOIOYNM.
bararo ocBitHix miatdopm, Takux sk Duolingo, Kahoot, Quizlet a6o LingQ,
J03BOJISIIOTH YYHSIM HE JIMIIIE BUBYATH JIGKCMKY Ta TpPaMaTHKY, aje ¥l MpakTUKYyBaTH
ayJlifOBaHHSA, TOBOPIHHS Ta YUTAHHS B IHTEPaKTUBHIN (QopMi, 110 MiJBUIILYE PIBEHb
3aCBOECHHSI 3HAaHb a TAKOXX OTPUMYBATH TMOSCHEHHS MO0 KOKHOI BIAMOBIAL, IO
CHpHsI€ TIUOIIOMY PO3yMiHHIO MaTepiany [5, ¢. 58].

[lopiBHsIbHUM  aHami3 TpaguuiiHoro Ta IT-opieHTOBaHOrO HaBYaHHS
JIEMOHCTpYE, 10 OoOMJIBa MiAXOIW MarOTh CBOi MepeBaru Ta HeAoJiku. TpanuiiitHi
MeToAM 0a3yroThCSd HAa MPSAMOMY KOHTaKTI MK y4WUTelleM Ta Yy4HeM, (OpPMYIOTbh
EMOIIIMHUN 3B’SI30K, PO3BUBAIOTH KPUTHYHE MHCICHHS Ta IUCIHIUIIHY, MPOTE
MOXYTb OYTH MEHII MPUBAOIMBUMHU [JIi CYYaCHUX VY4YHIB, SIKI 3BHUKJIU [0
iHTepakTuBHOCTI. [T-MeToan 3a0e3neuyoTh THYUKICTh, JOCTYNHICTh, JEMOKPAaTUYHE
YIpaBIiHHS, aKTHBHE 3aCBOCHHS 1 T€HEPYBaHHS 3HaHb, OTPUMAHUX 13 PI3HOMAHITHUX
JDKEpell, MOXKIIMBICTh 1HAWBIIyaJIbHOTO TEMIy HaBYaHHS Ta BHKOPUCTAHHS
MYJIBTUMEIIMHUX PECYPCiB, aje MOTPeOYyIOTh BHCOKOTO PIBHSI CAaMOKOHTPOJIIO Bij
VYHIB Ta TEXHIYHOTO 3a0e3neueHHs. Hait0imbin eheKTHBHUM € KOMOIHOBAHUN M1AX1]T
abo 3MmilaHe HaBYaHHS, SIK€ TOENHYE TEpeBarm 000X METOMIB: YYHTEIbh MOXKE
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POBOJUTH 3aHATTS y KJIACl, a 3aKpIIJICHHS MaTeplally 31MCHIOBAaTH 3a JOMOMOIOIO
OHJIAH-TECTIB Ta BiIeOYypoOKiB [4].

Oco0OnmuBO aKTyaJlbHUM y Cy4YacHIM OCBITI € BHKOPHUCTAHHS IUCTAHITIHHUX
mwiatdopm, Takux sk Google Classroom, Moodle, Microsoft Teams a6o Edmodo [1,
c.15-16]. BoHm J03BONSIFOTH OpPraHi30BYBaTH BIpTyajbHI KJIacH, IHTEPAKTHBHI
3aHATTA W BIJCOJEKIli, 3a0e3Medyloun KOMYHIKAII0 MDK YYHEM 1 BHKJIaJadyeM
HE3aJIeKHO BiJ reorpadii. Meronu nepeBepHyTOro HaB4aHHs, Hampukian Flipped
Learning, crpusioTh MmepcoHami3alii OCBITH, J03BOJSIOTH CTYIECHTaAM CaMOCTIHHO
OMpalbOBYBAaTHU MaTepiall 1 BAKOPUCTOBYBATH Yac YPOKY JJIs MPAKTUYHUX 3aBAaHb Ta
00roBopeHb. i 1IbOr0 BaXKJIMBE BIAMOBIJHE MATEPUIbHO-TEXHIUHE 3a0€3MEeUeHHS,
BKJIIOUAIOYM CTY[Il Ui 3amucCy JIEKI[iH, mporpaMHe 3abe3ledyeHHs: Ta BeO-TopTaiu
JUISL JOCTYITY JIO MaTepiaiB.

Buxopucranns mudposux miardopm, Takux sk BBC Learning English,
Grammarly, Memrise abo Rosetta Stone, 3HauHO migBUIIy€e €PEKTUBHICTh HABYAHHS
aHTJICHKOT MOBHM, IIO O€3MOCEPEeIHbO CIPUSE€ PO3BUTKY BCIX MOBJICHHEBUX
HAaBHYOK, (OpMy€e KOMYHIKATHBHY KOMIIETEHLIIO Ta 3HAHOMHUTH 13 KYJIbTYpPHUMH
0COOMMBOCTSIMU aHTIOMOBHMX KpaiH. ComianpHli Mepexi Ta VR/AR-texnosorii
CTBOPIOIOTh HOBI MOXJIMBOCTI JJii MOBHOTO 3aHYpEHHS Ta MPaKTUKA pPEaTbHUX
KOMYHIKAQTHBHUX CHTyaIlld, IO CTUMYJIO€ AaKTUBHE HABYaHHA Ta IIiJIBUIIIYE
MOTHBaIIi0 y4HiB [3].

OTxe, ponb 1HGOPMAIIMHUX TEXHOJOTIH Y BHUBYEHHI aHTJIIMCHKOI MOBH €
HaJ[3BUYANHO BaxJIMBOIO. BoHM 3a0e3medyroTh IOCTYN JO 0araroro HaBYajJbHOTO
KOHTEHTY, CHpPUSIOTh PO3BUTKY KOTHITMBHHUX Ta MOBJICHHEBUX HABUYOK,
CTUMYJIIOIOTh MOTHBAIlIIO Ta 1HIAWBITyali3allil0 HaBUaJLHOTO Mpolecy. MaiOyTHe
OCBITH TIOB’s13aHE 3 MOJAJBIIOI 1HTErPaIi€l0 MTYYHOTO 1HTEIEKTY, BIpTyaJbHOI Ta
JIOTIOBHEHOI PEabHOCTI, 1[0 BIJKPUBAE HOBI MEPCIEKTUBU [JIsi €(PEKTUBHOTO Ta
Cy4acCHOTO HaBYaHHS aHTJICHKOT MOBH.
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CYUYACHI TEXHOJIOI'II HABUAHHS
THIIOMOBHOI KOMYHIKALII B CEPEJHIN IIKOJII

Cepen KITIOYOBHX BHUMOT JI0 BHITYCKHHKIB 3arajbHUX 3aKJajiB CepeaHbOI
OCBITM CTAaHOM HaTenep BHUCYBAlOTbCA MHUTAHHS €(QPEKTUBHOTO OBOJIOJIIHHS
IHIIOMOBHOIO KOMYHIKAQTUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO. Y paMKax IaJioTy KYyJbTYp Ta
MOJIIKYJIBTYPHOI OCBITH y4YHI LIKUI ONAaHOBYIOTh CHOTOJHI MEpUly Ta APYry 1HO3EMHI
MOBH.

[lin MOMIKYJIBTYpPHOIO OCBITOIO PO3YMIETHCS «CKJIaJHE 1 OaraToacneKkTHE
MOHSATTS, IO O3HAYa€ IIIECHPSIMOBAHUN HaBYAIBHHUKN MPOIEC MOPATBLHO-ETUYHOTO 1
IPOMAJITHCHKOTO BUXOBAHHS YYHIB, PO3BUTKY B HHX IIJJAHETapHOI CBIJOMOCTI,
JOJly4eHHSI J0 KYyJbTYyp IHIIMX HapoiiB, (GopmyBaHHsS OakaHb 1 yMiHb MHPHO
CHiBICHYBaTH B OaraToHalioHaJbHOMY cepeaoBuii» [2, C.3]. 3rigHo 3 1um,
3HAMOMCTBO 3 KYJbTYpOIO KpaiHW, MOBa SIKOi BUBUAETHCS, BUXOBAHHS TOJIEPAHTHOTO
CTaBJCHHS 10 TPEACTaBHUKIB IHIIMX KYyJIbTYp CHpPHSIE ONMAaHYyBAaHHIO YUYHSIMHU SIK
MOBHOIO 1 MOBJICHHEBOIO, KOMYHIKaTHBHOIO CKJIaJJOBOIO, TaK I HAaBYaAHHIO 4epes
COIIOKYJIbTYPHHI KOMIIOHEHT.

BupimeHnHs Takoro KOMIUIEKCHOTO 3aBIaHHS 3MIMCHIOETHCS — 3aBIISIKH
3aCTOCYBAaHHIO KOMYHIKaTUBHOIO MiIXOJYy B HaBYaHHI 1HO3eMHOT MOBU. OBOJIOAIHHS
YYHSIMU MMPEIMETHUMHU Ta KIIFOUOBUMH KOMITETCHTHOCTSIMU € PE3yJIbTATOM HaBYaHHS
HOBOT YKpaiHCBhKO1 1Koyd. KOMITeTeHTHICHHI MOTEHIaN y Tany3i «|HO3eMHI MOBH»
HAJ[3BUYAHO BUCOKWMA, MO 103BOJsiE (POPMYBAaTH BCl KJIFOYOBI KOMIIETEHTHOCTI
KOMITJIEKCHO 3ac00aMU 1HO3€MHOI MOBH.

Cnin 3a3HaunTH, 1m0 3a Jlep)kaBHUM CTaHAapTOM 0a30BOi CepeaHBOI OCBITH
KJIFOYOB1 KOMIIETEHTHOCTI BU3HAYAIOTHCS BUIBHUM BOJIOAIHHSM JEP>KaBHOIO MOBOIO,
3IaTHOCTI CIUIKYBaTHCS PILAHOIO (Y pa3i BIAMIHHOCTI BiJ JeP>KaBHOI) Ta 1HO3EMHUMH
MOBaMH, MaTEMaTHIHOK KOMIETECHTHICTIO, KOMITIETEHTHICTIO B TaTy31 MPUPOTHUYUX
HayK, TEXHIKM W TEXHOJIOTH, 1HHOBAIIWHICTIO, EKOJIOTYHOK KOMIIETEHTHICTIO,
1H(popMaIITHO-KOMYHIKAI[IMHOK KOMIIETEHTHICTIO, HAaBYaHHSM BIIPOJOBX >KUTTS,
MINPUEMITUBICTIO 1 (DIHAHCOBOIO TPAMOTHICTIO, TPOMASIHCHKUMHU Ta COLIAIBHUMU
KOMIIETCHTHOCTSIMH, KYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHICTIO TomIo [1].
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3po3yMmijio, 110 OHOBJIEHWM, OCYYaCHEHHMH 3MICT IIKLJIBHOI OCBITH 3arajoMm Ta
IHIIOMOBHOI ~ OCBITM  30KpeMa BHMara€ OIAHyBaHHS HOBITHIX  ITJIXO/IIB,
THCTPYMEHTAp1I0 Ta TEXHOJIOT1H.

AKTyalnbHUM Ha Cy4acCHOMY €Tami PO3BUTKY METOJWYHOI HAayKh BOAYaeThCA
BIIPOBA/DKEHHSI TAKOTO 1HCTPYMEHTApII0 HA 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH: MPOEKTHI
TEXHOJOr1l, MNpoOJeMHUN BUKJIAJ HABYAJBHOTO MaTepially, AaKTUBHI METOIH
HABYaHHS, NIMPOKE BIPOBAPKEHHA TEXHIK (OPMYBaIbHOTO OIIHIOBAaHHS Ta
3BOPOTHOTO 3B’SA3KY TOLIO.

AKTUBHOTO TIOIIUPEHHS Yy BITYM3HSHOMY OCBITHBOMY IIPOCTOP1 CHOTOJHI
naOyBae takox wmeronq CLIL (Content and Language Integrated Learning).
Ile HecTanapTHA TEXHOJIOTIA, 110 TMepeadadyae BUKOPUCTAHHS 1HO3EMHOI MOBH SIK
3aco0y JUIsi BUBYEHHS IHIIMX HABUAJIBbHUX MPEIMETIB. 3a3HAYCHHUN METOJ CIIpHsiE
PO3BUTKY MDKIPEIMETHUX 3B s3KiB. Tak, 3aco0aMyd 1HO3EMHOI MOBH Y4YHI
3aCBOIOIOTh HABUAJbHUN MaTepiall 3 IcTopii, reorpadii, ¢i3uku, XiMii TOIIO.
Taki 3aHATTS HaOyBalOTh OUIBII MPAKTUYHOTO CHOPSIMYBAHHS, OCKUIBKM Y4HI
HAaBYAIOThCS BUPINIYBAaTH NPAKTUYHI 3aBAAaHHS 3 IHIIMX Taly3edl Haykw,
MOCJIYyTOBYIOUHCH 1HO3EMHOIO MOBOIO.

BopoBamxennss CLIL wmeromuku, sk minkpecioioTe B. YerBepuk Ta
T. Bepetiok, MaioTh nepeadadaT «HE MPOCTO TMOEIHAHHS YAaCTHUH, a CaMme IXHIO
B3a€MOJII0, B3a€MOBIUIMB Ta B3AEMOIPOHHUKHEHHS, IO (OpPMYyE CBOEPITHUIA
cuHepretuunuii edexr» [4]. Taka iHTerpailis iHO3eMHOT MOBH Ta 1HIIOI HABYAJIbHOI
JUCLMIUIIHU Ma€ Ha METI MaKCUMaJbHO €()EKTUBHE BUPIIICHHS HaBYaJIbHUX 3aBaHb
13 IBOX IIPEIMETIB OJTHOYACHO.

[TpoTe mepiuioueproBUM 3aBAaHHAM Yy JIaHIl CEPEAHBOI OCBITU 3aJIMLIAETHCA
nudposizaris ocBitu. Ha Hamry aymky, 1iei mpoiiec Ma€e BKIIFOUATH CHCTEMATHUHE
BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX JOJATKIB J0 MIAPYYHUKIB, [HTepHET-peCcypcCiB, aymio-
Ta BiJeoMaTepiaiiB Ha 3aHATTSIX 3 1HO3EMHOI MOBH.

3aciyroBye Ha CXBaJbHUW BIATYK, Ha Hally AYMKY, Kiacudikauis nu@poBoi
TpaHcopmailii B ocBiTi. OCTaHHS BKJIIOYA€E TaKl Cy4acHI TEXHOJIOTII, IK 00nogHeHa
peanvuicmes IS 3700yTTS HAaBUAIBHOTO JIOCBIAY, TEXHOJOTIS «PO3YMHHH Kiacy,
yam-o6omu 31 WITYYHUM IHTEJIEKTOM, adanmueHe HAa84yauHs, BIACOKOH(PEPEHIT AJis
OHJIaifH-HAaBYaHH, BIJTaJICHUH KOHTPOJIb [3].

[IpoTte, HE3BaXkarOUM Ha AOCTATHHO IIMPOKY aKTyalli3allito i€l MpoOIeMaTHKU
B HAYKOBUX MpaIX 1 HASSBHICTh YMCICHHUX METOJIUYHUX PO3POOOK, MIOCHHI peail
OCBITH CBHOTOACHHS CBIIYaTh, IO BIPOBAKECHHS I1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIN I
TpUBa€, y HaBYaHHI JOMIHYIOTh MTaCUBHI PETPOAYKTUBHI METOJM HaBUaHHS, BiJICYTHE
CUCTEeMAaTUYHE 3acTOCYBaHHS UU(GPOBUX 3ac00IB HABYAHHS TOLIO. AKTyaJlbHUM
HaMpsSIMKOM  JIOCIII/DKCHb 3aJIMINAEThCA TaKOXK IMTAaHHS aKTHBI3allli, MOTHBaIii
poOOTH MeAaroTiYHUX MPAIIBHUKIB Y chepi BIpOBaKEHHS OCBITHROT IHHOBAITI],
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imeni Muxatina Tyean-bapanoscvkozco

Kpusopizvkoeo nayionanvrnozo ynisepcumemy

®OHETHUYHI TA TPA®IYHI TPAHC®OPMAIII
AK CIIOCIb YTBOPEHHSA ’KAPI'OHI3MIB

VY cyuacHOMy CBITI KaproH € HEBIJ €EMHOI) YaCTHHOIO MOBHOI KYJBTYpH,
0COOMMBO cepell Moo, TpodeciiHUX Tpym, IHTEPHET-KOPUCTYBadiB TOIIO.
XKapronizsmu BUKOHYIOTh HE Jinille (DYHKIII0 KOMYHIKaIlii, a i € 3ac000M COIllaabHOI
11eHTrdikaiii MOBIIIB.

Kapronismu — 1€ cioBa Ta BHpa3H, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS MEBHUMU
COLIIAIBHUMH TpynamMu, NpopeciiHUMU CHIIBHOTaMH ab0 BIKOBUMH KaTEropisiMH
JOJIeH 3 METOK0 MOBHOTO BIJIOKPEMJIEHHS, €KCIIPECUBHOIO 3a0apBJEHHS MOBJICHHS
Ta CTBOPEHHS TPYMOBOI 1JEHTUYHOCTI. BOHM CKiIagatoTh OCOOJMBUIA MPOIIAPOK
JIEKCHUKH, SIKUW BIAPIZHAETHCS BIJl JITEPATyPHOI MOBHU CTUJIICTUYHUM 3a0apBJICHHSM,
EKCIIPECUBHICTIO Ta 0OMEXEHICTIO B)KMUBaHHS [2].

JKapronna nexcuka CTaHOBHTH JWHAMIYHUN Ta MIHJIMBHH IIACT MOBH, SIKHI
HAJ3BUYAIHO YyTJIMBO pearye Ha pi3HOMaHITHI COLIOKYJBTYpHI MPOLIECH Ta 3MiHH,
o Bi0yBalOThCS B CycmuibcTBl. CaMe COIIOKYJNBTYpHI (haKTOpH 3HAYHOKO MIipOIO
BU3HAYAIOTh HANPSIMH W 1HTEHCUBHICTh PO3BUTKY >KAPTOHI3MIB, iXHIO TEMAaTHKY,
IUISIXHY MIONOBHEHHSI Ta 0COOJIMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS.

Y cydacHOMy CBITI 3 PO3BUTKOM 1HGOpPMAILIITHUX TEXHOJIOTIM Ta
r00aizaiiel0 MOCHWIIOETHCS POJIb KAproHi3MiB, OCOOJIMBO THUX, IO TOB’S3aHI 3
IHTEpHET-KOMYHIKAIlIE}0 Ta COIIAJIbHUMU Mepekamu. BuHukae ocoOauBuit
MPOIIAPOK JIEKCUKUA — IHTEPHET-)KAPTOH, SIKUW IIBUAKO TMOIIMPIOETHCS Ta BITUBAE
Ha 3araJibHOJIITEpaTypHy MOBY. Lle CBIIUUTH Mpo Te, 110 KAPTOHI3MH € BaXKJIUBOIO 1
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HEBIJI’€EMHOI0 YAaCTHMHOK) MOBHOI CHUCTEMH, sIKa JIONOMara€e MOBI PO3BHUBATHCS M
BIJINTOBIIaTH TTOTpeOaM Cyd4acHOTO CyCHIbCTBA.

3acTOCOBYIOTbCA ~ Pi3HI  CHOCOOM  YTBOPEHHS  KAPTOHI3MIB:  JICKCHKO-
CEeMaHTH4Hi, MOpP(OJIOTIUHI, CIOBOTBIPHI, 3alo3W4YeHHs, (OHETWYHI Ta rpadidHi
TpaHcpopmariii.

B anrmiiicekiii MoBi ¢oHeTHyH1 TpaHchopMallii B KaproHHOMY MOBJICHHI
MalTh CBOIO CHErudiKy, 3yMOBIEHY OCOOJHUBOCTAMU (OHETUYHOI CHUCTEMH.
XapakTepHUM SIBUIIEM € CKOPOUYEHHS CIJIB ILISXOM BHITQJIHHS 3BYKIB, OCOOJIMBO
B HCHAroJIOIICHHUX CKJIagax: gonna (going to), wanna (want to), gotta (got to).
s TenaeHIIs Bi1oOpaXkae MPUPOJIHE MIPArHEHHs 0 €KOHOMIT MOBJICHHEBHUX 3YCHUIIb,
XapakTepHe s HedopMalbHOro CruiKyBaHHsS. [lommpeHuM € TakoX BHUIIAIIHHS
KiHIIEBOTrO [g] y cioBax i3 3akiHYEHHSAM -INg, 110 rpadiyHo mepefaeTbes sK -in’:
talkin’, walkin’, doin’. Lle#i mpuiioM YacTO BHKOPHCTOBYETHCSA I CTHIII3ALlii
MOBJIEHHS TPEICTABHUKIB IEBHUX COLIAJIbHUX YH PET1OHATBHUX TPYII.

Cnemnudiunoo pucorwo adpoaMepuKaHCHKOTO BapiaHTy aHMJIIHCBKOI MOBH
(African American Vernacular English), skuii cyTT€BO BIUIMHYB Ha MOJIOIKHUMN
clIeHT, € 3amiHa 3ByKy [0] Ha [d] abo [f]: dis (this), wif (with), bruvver (brother).
s ocoOnuBicTh HaOyna MIMPOKOTO TMOIIMPEHHS Yepe3 MOMYJAPHICTh XIM-XOM
KyJbTYpH 1 CcTaja BMi3HABAaHUM MapKEepPOM «BYJIHMYHOTO» CTHIIIO MOBJICHHS. [HIIOIO
XapaKTEPHOIO PUCOI0 € MeTaTe3a — MePeCTaHOBKa 3BYKIB y ciioBi: aks 3amicTh ask, 1110
TaK0X ACOLIIOETHCS 3 IEBHUMH COLII0JIEKTAMHU.

['padiuni Tpanchopmarllii B aHMIMCHKOMY 3KaproHi 4YacTO CHPSIMOBaHI Ha
B1J100paKeHHS (POHETUYHUX OCOOIMBOCTE HE(HOPMAIBHOTO MOBIICHHS. Y TEKCTOBUX
MOBIJJOMJICHHSIX Ta OHJIAWH-CIIJIKYBaHHI MOMIMPEHUM € (HOHETUYHE HAMMCAHHS CIIIB:
cuz (because), luv (love), nite (night). Take HamucaHHS CHpHUSE SKOHOMIl MiCIs ¥
4yacy, BOJHOYAC CHUTHANI3yIlO4d TIpo HeopMaibHUI XapakTep KOMYHIKAIlii.
KpeatuBHe BUKOpUCTaHHS HUQP 1 CAMBOIIB JIs1 3aMIiHU JIITEP TAKOXK XapaKTepHE IS
aHTJIOMOBHOTO iHTepHeT-ciienry: 2day (today), b4 (before), gr8 (great).
[{s TeHaeH1Is 0COOMMBO SICKpaBO MPOSIBUIACA B paHHI nepioan SMS-koMyHiKarii
yepe3 TEXHIYHI 00OMEXKEHHsI, ajie 30epiryiacs K eJIeMEHT MOBHOI IpH.

BaxxnnBor0 0COONMBICTIO CydacHOTO aHTJIOMOBHOTO 1HTEPHET-)KAproHy €
HAaBMHCHE CIIOTBOpEHHs HammcaHHs ciiB: teh 3amicts the, pwn 3amicts own, n00b
3amicTh Newbie. Taki Tpancdopmallii 4aCcTO MOYNHAIOTHCS SK BUITAIKOBI OTPiXH, aje
3roJioM HaOyBarOTh CTAaTyCy BIII3HABAHUX MAapKepiB MEBHHUX CYOKYJIBbTYp, 30Kpema
reMepchKoi CIIJIBHOTU. XapakTEepHUM [UIsl AHTJIOMOBHOTO JKaproHy TaKOX €
BUKOPHCTaHHs a0peBiaTyp, sKi 94acTO BUMOBISIOTHCS sK IimicHi ciosa: lol (laughing
out loud), omg (oh my god), afk (away from keyboard). 3 uwacom neski 3 1ux
aOpeBiaTyp €BOJIIOIIIOHYBaJIM B MOBHOI[IHHI CJIoBa 31 cBo€to mopdooriero: lolled,
lolling.

B ykpaiHChKOMY »KaproHHOMY MOBJEHHI1 (poHeTHyH1 TpaHchopMalli 4acTto
MPOSIBJISIIOTECS Y HAaBMHCHOMY CIIOTBOPEHH1 3BYKOBOi (opmu ciiB. Ilommupenum
SBUIIEM € TOM SKIIEHHS TPUTOJIOCHUX: 0€80uKi, nayauuiki. Take TMOM’ IKIICHHS
4acTO BHKOPUCTOBYETHCS 3A€OLIBIIOTO 3 TYMOPHCTUYHOI ab0 CapKacTUYHOIO
MeTorw. [HIa xapakTepHa puca — 3aMiHa 3BYKiB, 30KpeMa 3amiHa [p] Ha [X]: xaxm
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3aMICTh ¢hakm, XxieHs 3aMicTh @piena. s ¢oHeTnyHa 0COOIMBICTH BigoOpaXkae
crnenu(iuyHy BUMOBY, XapaKTEpHy M MEBHUX COLIAIbHUX TPYyM, 1 YacTO CTae
00'€eKTOM MOBHOI T'pH.

Crenu(piyHOIO PHUCOI0  YKPAlHCHKOTO >KaprOHHOIO MOBJIEHHA € TIpa
3 aKIEHTYaIll€0, KOJHM HAroJioC 3MINIYEThCS 3 HOPMATHUBHOI MO3WINI: MacA3uH
3aMicTh maeaszln, 0Okymenm 3amicTh dokymEnm. 1151 0cOOIMBICTh YacTO MOB’s3aHA
3 IMITAIlI€I0 J1aJIEKTHOTO MOBJICHHS a00 MOBJICHHSI HU3bKOTO COILIIaIBHOTO CTATyCy i
BUKOPHUCTOBYETHCS ISl CTBOPEHHSI KOMIYHOTO edekTy. DoHeTnyH1 TpaHchopmMallii B
YKpaiHCbKOMY >KaproHl TaKO BKJIIOYAIOTh PEAYKIIIO0 3BYKIB Yy HEHAroJOUIEHUX
ckianax (30paceme 3aMiCThb 30pacmyiime), aCUMUIALIIO MPUTOJIOCHUX (10 3aMicTh
u0) Ta IpOTE3y — J0JAaBaHHs] 3BYKIB Ha IIOYATKY CJIoBa (eapbys — capbap).

['padiuni TpanchopMmaiii B yKpaiHCBKOMY KaproHi TICHO TIOB’s3aHi
3 poHeTMYHUMHU 1 YacTo BIJOOpaXarOTh OCOOJUBOCTI PO3MOBHOI  BHMOBH.
VY cydacHOMy 1HTEpPHET-CHUIKYBaHHI MOIIMPEHI HAaBMHUCHI opdorpadiuHi MOMUIKH,
IO IMITYIOTh MPOCTOPIUYS: wio, Hiuo, mpe (Tpeba). Taki HaMMCAaHHS YacTO MArOTh
IPOHIYHUN XapaKTep 1 CAYTyIOTh MapKepaMu He(pOPMaIbHOTO CHIKYBaHHS.

OcoOnuBHiA 1HTEpEC CTAaHOBUTh BUKOPUCTAHHA JIATUHULIL JUISL  3aIUCy
YKpalHChKUX CIIiB, TOIIMPEHE B OHJIAWH-KOMYHiKaIii momoxi: pryvit, dyakuyu, yak
spravy. Taka TpaHciiTepalis HE JIMIIE BUKOHY€E YTUJIITapHY (YHKIIIO (HalpUKIIa,
P HEMOKJIMBOCTI BUKOPHUCTAHHS KUPWIMLIL), ajle 1 CTae €JIeMEHTOM MOBHOI I'pH,
MIJIKPECTIOIYN CYYacHICTh 1 Ti00ai30BaHU XapakTep CHuIKyBaHHS. B octanHi
POKHM HAOYJIO MOIMIMPEHHS 3MIlIIaHE BUKOPUCTAHHS KUPWIMII Ta JATUHUI B OJTHOMY
cioBi a0o ¢pasi: 4umak (uymak), 1o BigoOpaxae KpeaTUBHUMN MiAXia 10 rpadiuHOro
oOpMIICHHSI MOBJICHHSI.

[TopiBHIOOUM (poHETHUHI Ta rpadiuHi TpaHChOpMAaIlil B )KaproHax yKpaiHChKOi
Ta aHTJIIMNCHKOI MOB, MO’KHA BHSIBUTH CIUJIBHI TEHACHII Ta BIAMIHHOCTI. B 000X
MOBax TpaHc(opmallii 4acTo CIpsSMOBaHI Ha €KOHOMIIO MOBJICHHEBUX 3YCHIIb (1110
MPOSIBJIIETHCS. B CKOPOUCHH1 CJiB, BHUIAIHHI 3BYKIB, CHpPOILIEHHI CKJIAJIHUX
3BYKOCIIOJIY4€Hb) Ta COILIaJIbHOI 1ICHTU(IKAIT, PO3MEKYBAHHS «CBOIX» 1 «UYKUX».
BoaHouac KOHKpeTHI MposiBU IUX TpaHcPopMaliid pi3HATbCA 4Yepe3 BIAMIHHOCTI
y CUCTEMaX MOB Ta COI[IOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI.

Oco0MMBICTIO YKPAaiHCHKOTO KaproHy € aKTHUBHE BUKOPHUCTAHHS €JIEMEHTIB
IHIIUX MOB. B aHriHCbKOMY % aproHi, 0COOJIMBO aMEPUKAHCHKOMY, BAKIIMBY POJIb
BIJIIrParOTh €JIEMEHTH appoaMEepUKAHCHKOTO BapiaHTy Ta icmaHchbkoi MOBU. B 000X
MoBax rpadiuni Tpancopmailii TICHO MOB’s3aH1 3 PO3BUTKOM IU(PPOBUX TEXHOJIOT1H
1 OHJIAH-KOMYHIKaIli1, X04a KOHKPETHI MPOSBU MAIOTh HAI[lIOHAIBHY crienudiky.

Otxe, dhonetnyHi Ta rpadiuni Tpanchopmarllii B KaproHax MOPIBHIOBAIEHUX
MOB BIJIOOpaXarOTh JWHAMIYHMK XapakTep MOBHHX CHCTEM, iXHIO 3JaTHICTb
ajanTyBaTHCS JO HOBHUX COIIIAJIBHUX YyMOB 1 KOMYHIKaTHBHUX TOTpeEO.
L1 Tpancdopmariii He Jume 30aradyyroTh €KCHPECMBHUN MOTEHLIA]l MOBH, alie U
CIYTyIOTh IHIAMKATOpPaMH COILIAJIBHUX 3MIH, TEXHOJOTIYHOTO PO3BUTKY Ta
KYJbTYPHUX TCHJICHIIIH.
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Touenxko Anmon IOpiiioeuu, 3006y6ay BO (baxanaspam),;

HAayK. KepieHUK — Kauo. inon. nayk, ooy. Kpyme Onena Borooumupiena,
T'opniecokuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl Oepacasruil neda2o2iunuil yHigepcumenmy

KOHIENIT EDUCATION B AHI'JIOMOBHOMY JUCKYPCI

JlocnmikeHHsT KOHIIENTY € OJHUM 13 HalaKTyaJdbHIIMX NHUTaHb Cy4acHOi
JTHTBICTUKHU. JIMCKypC, SK TPOAYKTHBHE CEPENOBHINE IS aKTyaui3aiii Horo
peeBaHTHUX KOTHITUBHUX O3HAK, PEalli3y€ B3a€MO3B’SI3KM MK HUM 1 KOHTEKCTOM.
OcranHe Haja€ MOXJIMBICTH BIITBOPUTH BIOPSAJKYBaHHS 1H(GOpPMAIIT PO OCBITY SIK
OJIHY 3 B&KJIMBUX CEP KUTTA CyCHIIbCTBA.

Y cygacHomy anriomoBHOMy nuckypci konnent EDUCATION naGyBae
0COOJIMBOr0O 3HAYEHHS, B1IOOpaXkarouu TpaHc(hOpMaIlilo OCBITH B epy Lu(poBi3allii.
Mertoro i€l podotu € npoananizyBatu ponb koHnenty EDUCATION B yTtBOpeHHi
aQHTJIOMOBHOTO JAMCKYpCy. JlocsrHeHHs 1€l MeTH mepeadadae BUPIMICHHS TaKUX
3aBnaHb: 1) BcraHoBieHHs iMmeHi kouienty EDUCATION 3a  pomomororo
KOMIIOHEHTHOTO ~aHajli3y, aHali3y CIOBHHKOBHUX JeQiHIIii; 2) BUOKpEMIICHHS
noHsTiHOT ckianaoBoi konmenty EDUCATION 3acobamu aHamizy BHYTPIIIHBOT
dbopmu, wmeToniB MeiHIIAHOIO Ta KOMIIOHCHTHOTO aHalidy; 3) BU3SHAYCHHSI
ckianoBoi koHuenty EDUCATION 3a 1onoMororo AOCHiKEHHS KOHLENTYalbHUX
MIKPOIIOJTIB KOHIIENTY, [0 PO3TJISAIA€THCA.

Konnent EDUCATION BBakaeTbcsi 0araTOKOMIOHEHTHHM, OCKIJBKH
HAJICKUTh J0 COI[AJbHOTO KOHUENTOIOJIS «IIOACHKE KUTTS» M O KOHLENTYalbHOI
CUCTEeMH «JIIOJMHA», J€ TOHATIMHUNA KOMIIOHEHT XapaKTepHU3ye€ThCS BEIUKUM
00’€MOM COLII0€THOKYJITYPHOT iH(opMaitii.

Jlekcema education € iMmeHeM ¥ pernpe3eHTaTOPOM LbOTO KOHIICTITY, OCHOBHUM
crocoOoM TpsIMOi HOMIHAIIT B aHTJINACHKIM MOBI. Ilepin 3ragyBaHHS I1i€1 JEKCEMU
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HajexaTh modyatky 1500 pokiB, 4acTKOBO JieKCEMa Ma€ JIATUHChKE Ta (PpaHIy3bKe
MTOXO/KCHHS.

3BepueMocs a0 nedinimii education: 1) “the process of teaching or learning,
especially in a school or college, or the knowledge that you get from this”; 2) “the
study of methods and theories of teaching”; 3) “the process of teaching and learning,
or the organizations such as schools where this process happens” [1].

3rifHO0 3 [HMM, KOHIIENIT OXOIUTFOE TaKl acleKTH: TMPOIeC HaBYAHHS
B HaBYAJILHOMY 3aKJiaji, 3700yTi 3HAHHS, Miclie 3100yTTsS OCBITH (00’€KT) TOIIO.
[Top. “oceima sk npouec nasuannsa’. to brainwash, to drum into, to soak up/in,
to put through the mill/grind, to take in.

“Oceéima sk pesynvmam” peanizyerbes omuuuisiva alumna / alumnus,
diploma, doctorate, erudition, graduand, knowledge, PhD, qualification, treatise,
erudite, graduate, knowledgeable.

“Oceéima Ak i3uunuil 00°ckm” 3HAXOIUTH TIATBEPJKEHHS Y TaKUX
nexcnunux oxuuungx: blackboard, classroom, laboratory, lecture room, library,
polytechnic, reading room, stipend.

[{enTpanbHa poab y Npolieci HAaBYaHHS HAJIECKUThH JIIOJMHI K Cy0’€KTYy IBOTO
IpolIecy, a came, MIKpOIONIO “iroduna y cehepi oceéimu™. academia, academic,
academician, boarder, classmate, collegian, educationalist, educator, examinee.

Konnent EDUCATION cTpykTypy€eTbes SK AMHAMIYHA MEHTajdbHa MOJEINb
i3 aapom (cucmemamuune Haguannsi) Ta nepudepiero (coyiarvna MmoObinbHICMD,
yugposizayis). AHali3 CHHOHIMIYHMX PSJIIiB JO3BOJSE BUSABUTH TaKi JICKCHYHI
3acobu: education, learning, schooling.

Peanizyrounchy B anrmomoBHomy nuckypcei, koHnent EDUCATION naOyBae
emorriitHoi 3adapOoBaHOCTI Ta € 3acO00M Il YTBOPEHHS KOHIIENITYaJbHUX
MmikpomnoiiB: JOURNEY, COMMODITY, BATTLE Tomo. KonnenyaisHi metadopu
EDUCATION AS JOURNEY (manpukiazn, path to knowledge), EDUCATION AS
COMMODITY (mampuknana, investment in future), EDUCATION AS BATTLE
(mampukitaz, war on ignorance) [3] nexats B 0CHOBI (pOpMyBaHHS KOHIENTYaIbHUX
MIKpOTIOJIIB Ta KOHCTPYIOIOTh Takl 1€0JoriuHl (peiimu, sK: ¢inancysanns,
oocmynuicms, yugposizayis [2].

[Mparmatnunuii  morenmian  koHument EDUCATION  pemnpeseHTyeThCs
B penopmadxcax (pyHkuis — iHGopmaruBHa (HEUTpajdbHI HOMIHAIIL)), pedakyisx
(dbyHKIIis — mepekoHyBayibHA (MOJabHI KOHCTPYKIIiT, THIa Must invest)), xozonkxax
(bynxkitis — kputmuna (ipon. failing schools)). BinbiiicTe JTeKCHYHMX OTUHHIID
y IMCKypci HaOyBalOTh MO3WTHUBHOI OLIHKH Ta OepyTh ydacThb y (OpMyBaHHI
€MOLIIHOTO BIUIHBY.

Konnienr EDUCATION BigoOpakae >KUTTS Cy4acHOi JIOIUHH, (POpMYyHOUU
IYMKY MpO OCBITY (IIpolEeC, pe3ynbTar, 00 €KT HaBYaHHS), HaOyBa€ €MOLINHOI
3apapooBanocti y auckypci (JOURNEY, COMMODITY, BATTLE) i nexwurts
B OCHOBI MOOY10BU (peiimiB (PpiHAHCYBaHHS, JOCTYIHICTD, IIH(pOBI3allis).

[lepcriekTHBM  JTOCHI/DKEHHST  BOAQYalOThCsl B TMOPIBHSUIBHOMY — aHai3i
aHTJIOBHOTO JUCKYPCY 3 YKPAaiHOMOBHHUM.
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@Deouyn Kamepuna Cepeiiena, 3000ysauxka BO (macicmpamypay);,

HAYK. KepigHUK — KaHo. Qinon. nHayk, ooy. Acuneyvka Onena Anamorniigua,
Topaiscokuil incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl Oepocagrutl neda2oeiunuil yHigepcumen

CTUWJIICTUYHI 3ACOBHU IOPUANYHOI'O IUCKYPCY
B IEPEKJIAJII IPABOBOI PUTOPUKU CYJOBUX JIPAM

HOpuanynuii TUCKypC BHUPIZHAETHCS YHIKAJIbHOK CTHJIICTHKONO, IO MOEAHYE
TOYHICTb, HOPMATUBHICTh 1 PUTOPUYHY NEPEKOHIMBICTh. Y KOHTEKCTI rioOanizarii
NEepeKyIa] MpaBOBOi PUTOPUKU CTA€ KPUTUYHO BAXKIMBUM, HOTPEOyIOYH BIJ
nepeKyagaya He JIMIIE JIIHIBICTUYHOI, ajle ¥ IOPUINYHO-CTUIIICTUYHOT KOMIIETEHIII].
AKTyanbHICTh JOCIHIJ)KEHHSI BHU3HAYA€THCS 3POCTAHHSAM NOTPEOM Yy CTBOPEHHI
MepeKIaaiB, 30KpemMa KiHOMEePEKIIaiB, sIKi € He MPOCTO 1HHOPMATUBHO TOYHUMHU, a i
(YHKIIIOHATFHO €KBIBAJIGHTHUMHU. TOX 30CepenrMO Hally yBary Ha BHSBICHHI ¢
aHaI31 KJIIOYOBHUX CTHJIICTHYHHUX 3aCO0IB JUIsI TOMANBINOI pO3pOOKH ehEeKTUBHUX
CTpaTerii mnepeaadl IOPUIUYHOTO JUCKYpCY Ta 30epekeHHS NparMaTuyHoro,
(YHKIIOHAJIBHOTO i pUTOPUYHOTO €KBIBAJIEHTA M1J] Yac MepeKiaay CyA0BHX APaM.

CymoBa  pUTOpHKAa  XapakTEpU3YEThCS  IMUPOKUM  BUKOPHUCTAHHSIM
PI3HOMAaHITHHX CTUJIICTUYHUX 3ac00iB JUIsl CTBOPEHHS SICKpaBHX CILIEH 1 00pasiB.
BapTo 3a3HaunTH, 1110 TOHSATTS CTHJIICTUYHOTO 3aCO0Y € JTOBOJII IIUPOKUM Mae OaraTto
BHU3HAUYCHb 1 TTyMaueHb. CTHIIICTUYHUHN 3aC10 — 11€ OMMCOBUM 3aci0 K acCleKT MOBHOI
cucTeMH (MOBH1 OJMHUIII MarOTh JOJIATKOBI €KCIIPECUBHI BIJTIHKU 3HAYCHHS, YaCOM
3aCBIJYEHI HABITh Y HOPMATUBHUX CIIOBHUKAX). TOOTO CTUIICTHUHMIA 3aCi0 — 11€ TOM
EKCIPECUBHHM CTYIIHb IHTEHCUBHOCTI BUPAYKaJbHUX MOXJIMBOCTEH MOBH i MOBIIIB,
KM fomoMarae BUCIOBUTH AyMKy [1, c. 34]. Ilpocrimie KaKy4H, CTHIICTHYHUMH
3acobamu € Ti GopmH, SKi MOXKYTh yBHpa3HUTH BucioBmoBaHHs [3, c. 39]. Tox y
PUTOPHIIl CTWIICTAYHI 3aCO0M PO3TIAAAIOTHCS IIOJ0 IXHBOI PO B MEPEKOHAHHI
ayIuTopii, 30KpeMa BUKOPUCTaHHI CHEI[aTbHUX 1 CICU(PIYHIX MOBHUX MPUMOMIB 1
cTpaTeriii komyHikarii [2, c. 209].

CrunicTiyH1 3acOo0M aHMIIMChKOI MOBH MOKHA Kiacu(IKyBaTH 32 MOBHUMHU
pIBHSIMU: JIeKcHYHi (MeTadopa, emiTeT, METOHIMIis, aHTOHOMAa3is, MepcoHidikallis,
CUHEKJI0Xa, eB(eMi3M, rinepbosa, JITOTa), WO IPYHTYIOThCS HA MEPEHOCHOMY
3HAYEHHI CJI0OBA; CMHTAKCHYHI (IHBEpCis, pUTOPUYHE MUTAHHA, €JIIC, anocionesa,
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perappailis, MOBTOPEHHS, TMOJICHHIETOH), IMOB’s3aHl 3 OCOOJMBOCTSAMH TOOYI0BU
peueHb; JIEKCMKO-CHHTAKCUYHI (Tpanamisi, MOpiBHsAHHS, mepudpas, aHTUTE3a),
AK1 IOEAHYIOTh CEMAHTHUHY Ta CTPYKTYpHY BHpa3HICTh; ¢oHeTH4Hi il rpadiuni
(amiTepariss, acoHaHc, oHoMmarolnes, aHadopa, emidopa, aHATUIUIOCUC, ITHTOHAIIIS,
rpadoH), MmO BigOOpakaroTh 3BYKOBY Oprasizaimito abo BidyalbHEe OG(OPMIICHHS

MOBJICHHA.

HaBememo mpukiaaw pi3HUX THITB CTHWIICTHYHUX 3acO0iB  IOPUIAYHOL

PUTOPHUKH B KIHO:

Ipuxaan

I'pyna 3aco0iB i3 dinbMy Hurara / curyamnis IHHosicHeHHst
Tepminu (Touna | The Judge felony DWI — [Ipodeciitna
IOpUINYHA («Cynmnsiv, 2014) | kepysanns y IOpUINYHA JIEKCHKA.
JIEKCHUKA) Hemeepesomy cmani; | Merta 3aco0y —

bailiff — cyoosuii Ha/IaTH TOYHICTB 1
PO3NOPAOHUK;, OJTHO3HAYHICTh
motion —kzonomants | BUCIIOBY.

Apxaizmu i The Devil’s opiate (oniam) — Merta 3aco0y —
JIATUHI3MU Advocate 3aMICTh CY4aCHOTO HaJlaTH MOBI
(«AnmBokar opioid; quiddle — aBTOPUTETHOCTI 1
ausiBosay, 1997) | eiomoska, TPaTUIIHHOCTI,
BUNPABOAHHS — HAroJIOCUTU Ha 00pasi
3aMICTh CY4aCHOT'O i1 icTopii repos.
quibble; Diaboli
virtus in lumbis est
(The virtue of the
devil is in his loins) —
dpaza JIaTUHCHKOIO
MOBOIO MIAKPECIIIOE
CIIOKYCY U
CEKCYyaIbHY
MaHIMYJISII IO
Mopdomoriuni | Philadelphia Andrew Beckett was | [TacuBHa KOHCTPYKIIist
(6e30c000Bi («Dinanenbdis», | fired — Enopio CTBOPIOE
nacuBHi ¢popmu) | 1993) bexxema 36anvheno; | HEUTPAIIBHICTS 1
objection sustained — | hoopmasbHICTD —
3anepe4erHs TUIIOBUH NIPUHAOM
nRIOMpUMyH0 CYJOBOi MOBH.
CuHTaKkCcH4Hi The Verdict How can | be Purtopuune
(puTOpHuHi («Bepauxry, merciful, and still be | 3anuranns migcutoe
3aITUTaHHs) 1982) just? — Ak moorcna apTyMEHT, 3aKJINKa€E

Oymu cniguymausumu
i 600HOUAC
cnpaseousumu?

710 aKTUBHUX
PO3IYMIB.
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I'pyna 3aco0iB .lefmmﬂ Hurara / caryanis IHosicHenHst
i3 puIbMYy
[ToBTOpH Philadelphia fact—his perfomace...; | IToBTOp OMHAKOBOT
(anacdopa) («Dinanensdis», | fact-he claims...; CTPYKTYpH pe4eHHS i
1993) fact—it was..., fact-he | cnopa «daxr»
was...; fact-he is CTBOPIOE PUTM 1
dying... eMOIIIHE
HapPY>KSHHI.
Mertadopa The Lincoln Louis Roulet was out | MeTtadopa BUKOHYE
Lawyer stalking his prey — POJIb 00Pa3HOTO
(«Jlinkoner st | Jlyic Pyne IIOSICHEHHS CKJIaTHOTO
anBokaray, 2011) | nepecnioysaé 3006uu | NOHATTS Ta pOOHUTH
IOPUIUIHY TTPOMOBY
OJIMKUIOIO J10
3BUYANHUX JIIOICH.
Putopuune The Judge Your Honor! — Bawa | BayuHne 3BepTaHHA
3BEPHEHHS («Cynmsn, 2014) | vecms!; Gentlemen! — | cTBoproe moBary i
Jorcenmenvmenu! KOHTAaKT 3
aynuTopiero. Yacto
TaKOXX Ma€ Ha MET1
IPUBEPHYTHU yBary.
IaTOHAIHI A Few Good Men | Kpuk monkoBHUKA [HTOHAIIS TIepenae
3aco0un («Jlekinbka Jxeccena — BJIa/y, arpecito i
(emoriitHa XOPOIINX N1JBULLEHHS TOHY, IpaMaTu3M —
KyJIbMIHAIIi5) xJionuis, 1992) naysu, pi3Ki eMOI[iiiHa CKJIaJ0Ba
IHTOHAIIHI 3MIHU PUTOPHKH.

Puropuka cy/ioBoi mpOMOBH — II€ CTpaATErisi MOBHOTO BIUIMBY, CIIPSIMOBaHa Ha

nepekoHaHHs ayaurtopii. Tak, mpomoBa aaBoKaTa MOXKE€ BOJHOYAC BUKOHYBAaTH
(GyHKIIIO J10Ka3y, MOpaJIbHOrO AareJloBaHHS W EeMOLIMHOro KyJbMIHALIMHOIO
momeHnTy. Hampuknan, y ¢inemi A Few Good Men kitodosa ciieHa 3 ¢paszoro «You
can’t handle the truth!y e He nuIIe IOPUIUYHOIO PEILIIKOIO, @ W PUTOPUYHHM
BUOYXOM, III0 IEMOHCTPY€E KOH(MIIIKT eTHUHUX MO3UIii. Y nepekiani («Bu ne 30ammui
npuuHamu npagdy!») 30€peKEHO CEMAaHTUKY Ta PUTOPUYHY HANpPYry, OJHaK
BTPAYa€ThCS YaCTUHA KYJBTYPHOTO TMIATEKCTY, MOB’SI3aHOTO 3 aMEPUKAHCHKOIO
kouieniiero «handling the truthy, onnak Ginbln BIydHUM € Tiepeknan «Bam npasda
He no 3ybax!y, sSKWii KOMIIEHCye cuTyamito 3 mgiecioBom to handle. Ha mpomy
npukiaagl 0adyumMo, MO0 TEpeKJa]] PUTOPHKH € CKJIAJHUM 1 TOTpedye TrapHOro

BOJIOJIIHHS CTUJTICTUYHUMU 3aC00aMU SIK MOBH OPHTIHAIY, TaK 1 MOBH MEPEKIIay.
OTxe, CTUITICTUYHI 3aC00M € KITFOYOBUMH €JIEMEHTAMH FOPHIUYHOTO AUCKYPCY,
OCKUIbKM BOHHM 3a0€3MeuyloTh HE JMIIE TOYHICTh 1 JIOTIYHICTh BHKIALy, a M
EMOI[IHO-TIParMaTUYHUA BIUIMB Ha ayJauTOpit0. AHam3 MOBHUX MPUHOMIB Y
MepeKiaii CyJ0BUX ApaM JOBOJUTH, 10 30€pPEKEHHS CTUIICTUYHOTO MOTEHIIATY
OpUTiHATY MOTpeOy€e MDKIUCUUILIIHAPHOTO MIAXOAY, SAKUM TMOEAHYE JIHTBICTUYHY,
KyJIbTYpHY Ta TIpaBOBY KommeTeHmii. llepcrekTuBu momaibIiuX IOCIIIHKEHb
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NOJISITAIOTh Y TOTIJIMOJICHOMY BHBUCHHI MeEXaHI3MIB KOMIICHCAIlli PUTOPUYHUX
edeKTIiB y TMepekyajai, a TaKoX Yy pO3poOIli METOIUYHUX PEKOMEHAAMIN IS
NepeKIagaviB MPaBOBOTO ayA10BI3yalbHOTO KOHTEHTY.
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T'opniecvkuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkuil Oepacagnuil neda2o2iunuil yHigepcumenmy

NCUXOJOITHHI YAHHUKHW ®OPMYBAHHSI MOTUBALII
31I0BYBAYIB OCBITH B NIPOLHECI JUCTAHIIMHOI'O HABYAHHA

MoTuBariiis — 1e KiIo4oBuid ¢GakTop, SKUM BHU3HAYAE YCIMIX Yy HABYAIHHOMY
npoiieci. Bona He nuie 3a6e3nedye akTUBHICTD 3700yBaviB OCBITH, & i CTUMYJIIOE X
JOCSITaTH BUCOKUX PE3YyJIbTAaTIB. Y KOHTEKCTI JUCTAHIIIMHOTO HaBYaHHS MOTHBAIlis
Ha0yBa€e oOCOOJMBOI 3HAYYIIOCTI, OCKUIBKM BIJICYTHICTH MPSAMOTIO KOHTAKTY
3 BUKJIQJa4eM Ta OJHOTPYMHUKAMH YCKJIAIHIOE TIATPUMAHHS aKTUBHOCTI W
3aJIydeHHSI CTYJEHTIB J10 HaBuaHHs. Po3risitHeMo, sKi TCHXOJOTIYHI YWHHUKHU
BIUTMBAIOTH HAa (POPMYBAHHS MOTHBAILIl B JUCTAHI[IHHOMY HaBYaJIbHOMY CEPEJOBHIIII.

[lepmyM 1 HaWOUIBII Ba)XJIMBUM UYMHHUKOM € BHYTPILIHS MOTHBALs, sKa
0a3yeTbcsi HA 0COOMCTOMY 1HTepeci 3700yBadiB OCBITU JI0 HaBUYaHHS. Y KOHTEKCTI
JTUCTAHIIINHOT OCBITH BHYTPIIITHS MOTHBAIlISI CTA€ OCHOBHUM PYIIIEM, aJ’K€ CTYACHTH
MalTh OUIbIIE CaMOCTIMHOCTI B Oprasizaiii CBOTO0 HaBYAJIBHOTO IMPOIIECY.
Sk 3a3navarore Jleni ta PaiiaH, BHYTpIITHS MOTHBAIlis, sIKa BUHUKAE Yepe3 1HTepec 1
camopearizallito, € OiUIbII CTIWNKOI, HDK 30BHIIIHI CTUMYJIH, TakKi SK OIIHKH a0o
Haropoau. JlucraHiiifHe HaBYaHHS Jla€ MOXJIMBICTH OOMpATH TEeMI, TJIMOWHY Ta
dbopMy HaBYaHHS, 10 J03BOJISIE TM MPUCTOCYBATH OCBITY 1O CBOIX 1HAMBIAYaTbHUX
notpe0 1 iHTepeciB, THM CaMUM ITiIBUIIYIOYH iXHIO MOTHBAIIIIO J10 HaB4YaHHS [2].

OmHuM 13 BaXJIMBUX ACHEKTIB JUCTAHILINMHOTO HaBUYAHHS € CAMOKOHTPOJb Ta
caMoperyJisiisa. Y 3B’s3Ky 3 BIJICYTHICTIO TOCTIHHOTO KOHTPOJIIO 3 OOKY BUKJIaaya,
3100yBaul OCBITH 3MYIIIEHI PO3BUBATH 3JIaTHICTh JI0 CaMOCTIMHOTO OpraHiyBaHHs
CBO€i pOOOTH, PO3MOALITY HYacy Ta BCTAHOBJEHHS OCOOMCTHUX HaBYAIBHHUX IIIJIEH.
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3a cmoBaMu 3iMMEpMaHa, BUCOKUW PIBEHb CaMOPETYJALli € BaXJMBUM YUHHUKOM
yCHiXy B yMOBax AWUCTaHIiiHOTO HaBuaHHS. CTyNeHTH, sIKI 3/1aTHI KOHTPOJIIOBATH
CBOI HaBYAJIBbHI 3YCHJUII Ta CaMOCTIHHO OIlIHIOBAaTH CBI mporpec, 3a3BUYAM
MOKa3yIOTh Kpallli pe3yibratu [4].

[Ile omaMM BaxxMMBUM (HAKTOPOM € 3OBHINIHS MOTHBAIliSA, SKa TIOB’si3aHA
3 MParHeHHSAM JIOCATTH TICBHUX 30BHINIHIX IUJIEH, TaKUX SK OIIHKH, TUTIIIOM abo
Kap’€pHI MEPCIIeKTUBU. X04Ya 30BHIIIHSI MOTHUBAIIISl MAa€ MEHIITNI BIUIMB y IMMOPiBHSIHHI
3 BHYTpIIIHBOI, Yy JUCTAHIIMHOMY HaBYaHHI BOHA TaKOX BIJIIrpa€ CBOIO POJIb,
0COOJIMBO B TIEpIOAHM, KOJU HEOOXITHO 30€perTd KOHIIEHTpallll0 Ha HaBYaHHI Ta
JOTPUMYBATUCS BCTAHOBIICHUX JeaitHiB. Ciij] 3a3HAYUTH, IO CTYACHTH, SIK1 MalOTh
YiTK1 30BHIIIHI 1111, HAMPUKIad, Oa)KaHHS OTPUMATH JUILJIOM YH 3a0€3MEYUTH CBOIO
MalOyTHIO mpodeciiiHy Kap’epy, MOXYTh 3alUIIaTUCS MOTHUBOBAaHUMH HAaBiTh
3a BIJICYTHOCTI IIPSIMOTO KOHTPOJTIO.

CyyacHl 1HTEpaKTHUBHI TEXHOJOrli Ta 1U(poBl MIATGOPMU BIAICPAIOTH
BOKIMBY PpOJb Y TMIABUINCHHI MOTHUBAIli [0 JUCTAHI[IHHOTO HAaBYaHHSI.
BoHuU 103BONSIOTE CTBOPIOBAaTH 1HHOBALIMHI (OPMH HaBYaHHSA, 30KpemMa 4epes
BiJICOYPOKH, IHTEPAKTHBHI BIPaBH, OHJIAWH-TECTH Ta TPYIOBI MPOEKTH (HAMPHUKIA,
3a MmarepiajaMu B paMkax Npoekty Erasmus+ «MoaepHi3zallisi YHIBEpCUTETChKHUX
OCBITHIX TIpOorpaM 3 1HO3EMHHUX MOB Ha OCHOBI IHTerpauii 3 1H(QOpMalIiHUMH
texHojorismu (DigiFLEd)»). Lle He Tibku 30aravye T0CBi 3100yBava OCBITH, ajie i
crpusie TIMOIIOMY 3aHYpPEHHIO B Marepiajl 3aBAsKd 3aJIy4eHHIO [0 aKTUBHOI
B32€MO/IIi 3 HaBYAJHLHUM KOHTEHTOM Ta THIIMMHU YYaCHUKAMH Tpoiiecy. Sk 3a3Havae
Maiiep, MynbTUMEIMHI 3acO0M HaBYaHHS MAalOTh 3HAYHHMM IMOTCHINAN JJIs
CTUMYJIIOBAaHHS II3HABaJbHOI aKTUBHOCTI 3aBASKH 1HTEPAKTHBHUM €JIEMEHTaM, IO
JI03BOJISIFOTh YYHSAM aKTHBHO B3a€MOJIISITH 3 HAaBYAJIbHUMH MaTepianamu [3].

He wMeHIm BaXJIMBUM € COMIAJBHUM AacleKT JUCTAHIIWHOIO HaBYaHHS.
Xoua et popmar nependavae oOMexeHy Oe3mocepeHIo Colliali3alliio, colliaabHa
MIATPUMKa 3 OOKY BHKJIQJadiB 1 OJHOTPYIHHUKIB BCE XK 3QJIMIIAETHCS BaXKIUBOIO.
JlocipKeHHsT TTOKa3ylTh, IO COlliajibHA B3a€EMOJIsl, HaBITh B OHJIAMH-(OpMaTI,
CHpHSIE MIJBUILIEHHIO MOTHBAIl Ta MIATPUMUI CTYJIEHTIB y CKJIQJAHUX CHUTyallisiX.
[Inatdpopmu myg  coiabHOI POOOTH Ta OHJIAWH-POPYMH JAIOTh MOMKIIMBICTD
0o0roBOpIOBaTH MaTepian, MIATPUMYBATH OJUH OJHOTO Ta 3HAXOAMTH JOMOMOTY
y pa3l HEoOXiJHOCTi, HIO0 ICTOTHO 3HWXKYE BIAUYTTS 130JI5L1i, XapakTepHE s
JTUCTAHI[IHHOTO HAaBYaHHSI.

Hapemri, BayXIMBOIO € TiepcoHai3allis HaBYaHHs, sSKa JOIOMarae ajaanTyBaTh
HaBYAJIBHUH TpOIIeC BIAMOBIAHO 0 CBOiX moTpe® Ta iHTepeciB. IlepconanizoBaHi
KypCH, 1HAMBIyaJIbHI IIJIAHU HABYAHHS, MOXKJIMBICTh BUOOPY TEMH JIJIsi CAMOCTIHHOTO
JOCTIKEHHSI — BCE 1€ € BarOMUMH YMHHHKAMHU, $IKI TIBUIIYIOTH MOTHBAIIIIO
70 HaBuaHHs. lle BiAMOBITa€ MPUHIIUIIAM COIIATBHOTO KOHCTPYKTHBI3MY, 3TiTHO
3 ASKUMU aKTHBHA Y4YacTh y HaBYAJIbHOMY MPOLECI 1 CaMOCTIHHE KOHCTPYIOBAHHS
3HaHb € OCHOBOIO e(DeKTUBHOTO HaBYaHHs [1].

Y BHUCHOBKY MOXHa CKa3zaTH, [0 MOTHUBAIllA CTYACHTIB JUCTaHIINHOTO
HaBYaHHA € 0araTorpaHHUM ICUXOJIOTIYHHUM MPOLECOM, L0 3aJeXKUTh BiJ PI3HUX
YUHHUKIB — BHYTPIMIHIX 1 30BHIIIHIX. PO3BUTOK CAaMOKOHTPOJIIO, COIllajbHA
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MiATPUMKa, BUKOPUCTAHHS 1HHOBAI[IMHUX TEXHOJIOT1M Ta MepcoHai3allis HaBuaHHs —
yCl 11l aCMIEKTH CHPUSIOTH MIIBUIIEHHIO MOTHBAIII] Ta YCHIITHOCTI B IUCTAHIIHHOMY
HaBYaHHI.
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CIIEIU®IKA BIATBOPEHHS OBPA3Y ABTOPA B IEPEKJIAJII

OO0pa3 aBTOpa — 1€ € HACKPI3HUI 00pa3 TBOPY, HABKOJIO SIKOTO 00’ €IHYIOTHCS
Ta B3aEMOJIIIOTh BC1 1HIIN eJleMeHTH TBopy. lle € omHuM 13 HalBaKIMUBIIIMX
€JIEMEHTIB TBOPY, @ TOMY TBIp Mae OyTH MEPEKIaIeHul Tak, o0 B HbOMY 30epircs
obpa3 13 #oro po3aymMamu, IIHHOCTSMHU, 17€SIMH, CBITOTJISIAOM, a 4YHTay
MEePEKIIaICHOr0 TBOPY TaK caMo MoOavMB y CBOiM ysiB1 o0Opa3 aBTopa, ik Horo 0auuTh
YuTay OpUTIHAITY.

OOpa3 aBTOopa chOroAHi mnepedyBae B ILEHTPI OypXJMBUX ITUCKYCIA cepen
HayKoBIIiB. P. bapT, Akuii He CXUISETHCS O MOSICHEHHS JIITEpaTypHOTO TBOPY Yepe3
aBTOPCBHKY O10orpadito 4 aBTOPCHKY OCOOUCTICTh, HATOJIOINIY€E HA TOMY, 1110 BXKE caM
MpoIeC MHChMa HIBEIIOE 1HIUBIAYaJbHICTh, 3HEOCOOJIOE€ MUCHbMEHHHUKA, OCKUIBKU
«TOBOPUTH HE aBTOP, @ MOBa». 3T1IHO 3 WOTO KOHIICTIIIE€I0, CKPUIITOP MPHUIIIIOB Ha
Mmiciie aBtopa. lleit ckpunTop Hece B co0l HE MPHUCTPACTi, HACTPOi, MOUYTTS abo
BPa)KCHHS 1HIMBIJIA, a JIUIIE CTBOPIOE JICKCHYHUN CIOBHHK, 3 SKOTO BIH YepIIa€ CBOE
MMCHMO. 3aMiHa aBTOpa CKPUIITOPOM yCyBae Oyab-siKi MPETEeH31i Ha OJHO3HAYHICTH
MPOYUTAHHS 1 BCTAHOBJICHHS OCTaTOYHOIO, €MHO MPABUIHBHOTO CMHCIY TEKCTY SIK
XyaoxkHporo TBopy [1, C.318]. Vwuacmimok «cmepTi aBTOpay Mae BiIOyTHCS
CHAPOPKEHHSI 4YHMTauya», 0[O0 BIATENEp MNOBUHEH pPO3MUQPPYBATH MHOKHUHHICTD
3HAY€Hb, BUSIBJISIIOYM IIUIICHY CYTHICTh MHChbMa 1 LUIICHICTH TEKCTY. 3BHUYAIHO,
nmoiOH1 Tiporiecu TpaHcdopMmallii oOpasy aBTOopa HE MOXYTh HE IO3HAYUTHUCS
Ha TpoIlecax Horo nepenadi B XyA0KHOMY MEePEKIIaIi.
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Bonnouac, uurtaroum XyJOOKHIM TBip, Y BCbOMY 300pakKyBaHOMY 4MTay
BiTUyBa€ MPUCYTHICTh TyMKH aBTOpa, MOTO MOYYTTIB, ymojaoOaHb, Oa4yuTh HOTO
HaMaraHHs 1epedopIoBaTH MEPEIIKOIN Ha 00paHOMY HUM IUISXY PO3MOBIAL pa3oMm i3
3alliKaBJICHUM, BIYMJIUBUM 1 JgonuTiMBuM uyutadeM. Otmxke, o00pa3 aBTopa
B XYJIO)KHbOMY TBOpP1 HPOSIBISIETHCS HE JIMIIE B HOrO CBITOCIPHUIIMAaHHI, HE JIUIIE
B KUTTEBHUX TMEPUIIETIAXK CIOKETY, a BiH MPHUCYTHIA B yCbOMYy TEKCTi: y ¢aldymi,
KOMITO3HIIi1, Mei3ai, MOPTPETI, AeTalll, Y CIIOcCO0aX IMOEHAHHS ITUX KOMITOHCHTIB [2,
c. 37].

OOpa3 aBTopa € TJIMOMHHUNA CHOJYYHUH €JIEMEHT TBOpPY, SIKUH CIpHUsiE
00’ €IHAHHIO B €JMHE I11JIE OKPEMUX YACTHH, IIPOHU3YE HOTO €IMHOIO CBIJIOMICTIO,
€IMHUM CBITOTJISIIOM, €JUHUM CBITOBIIUYTTSIM. JlyKe BaXIJIMBO MaM’ATaTH, 1[0 aBTOP
SK KOHKpETHa peajbHa OCOOUCTICTh 31 CBO€K Olorpadi€ro, BIACHUM XapaKTePOM,
CJIa0KOCTSIMU ¥ JTOCTOIHCTBaMH, 1 aBTOp, MpEACTAaBIEHUH B oOpa3l aBTOpa, HE €
ToTokHUMU. OOpa3 aBTOpa, Ha BIAMIHY BIJI OCOOMCTOCTI MUCHMEHHHKA, BXOIUTH
HapiBHI 3 00pa3amMu MEPCOHAXKIB Y XYAO0KHIO CTPYKTYPY TBOpY. SK 1 KOKHHIT 00pa3,
TYT BiOyBa€eThcsa OOOB’A3KOBE BIAXWUJIEHHS Bia Oiorpadiunoi peanbHOCTi. OO6pa3s
aBTOpa 3aBXKAM TPOXHU 1AeamizoBaHuid. lle ckopime Te, 70 4YOro mparHe JaHHM
KOHKPETHHUM XYJI0)KHHK, a HE T€, L0 BiH SBJIsSIE COOOK0 HACIIPAB/1, a/’Ke€ TBOPUICTh —
e TMpolLec IMi3HaHHS Ta 3pPOCTAaHHSA XYyNOKHHMKA, IIIJIIX CAaMOBIOCKOHAJICHHS.
S0 ynTay y npoieci YuTaHHS MOPIBHIOE cede 3 00pa3oM MepcoHa)ka, TO MOXKHa
3a aHAJIOTI€I0 MPUIYCTUTH, 1110 MUCbMEHHUK POOUTH T€ XK came 3 00pa3oM aBTopa.

[IpobGnema BIATBOpEeHHs 00pa3y aBTOpa B MEpeKajl MIUIBHO TOB’s3aHa 3
peLenii€l0 XyA0KHBOIO TEKCTY, Y SIKOMY Iepekianad nepeaae MOBHUMHU 3aco0amu
oOpa3 aBtopa [IpencraBHukm perentuBHOI ecteTuku, 30kpema [. P. Syce, C. @i,
B. I3ep, BUXOAATh 3 HACTaHOBH, IO CBIAOMICTH JIFOAWHU € TMEBHUM BMICTHIUIIEM
CTPYKTYp, SIKl TOTYIOTb caMUil (pakT CHOPUUHSTTS XYJI0KHBOTO TEKCTY B PE3yJIbTaTi
HOro MmpouMTaHHd. [HIIMMU ClIOBaMH, JIITEPATYpHUN TBIp MOKHA MPEACTABUTH SIK
IpOIeC TMPOUYUTAHHS XYHO0KHBOTO TEKCTY, CMHUCI SKOTO TOPOJKYETHCS MiA dYac
«3yCTpi4i» CaMOro TEKCTY 31 CBIIOMICTIO YMTaua, 1110 3HAHOMUTHLCS Yepe3 MepeKiia 3
oOpa3om aBTopa. UnTau npu 1bOMY Ma€ MEBHUM 1HAUBITYyaTbHUN JOCBIJ, 3HAMOMMUIA
ab0 He 3HalloMMid 3 IHIIMMH TBOpaMHU JITEpATypH, HAIIJIEHUNA TIE€BHUM
KOHTJIOMEpAaTOM 3HaHb 1 OYiKyBaHb. «OUiKyBaHHS YUTa4a» MOXKE BHUCTYMATH SK
BU3HAYAJIBHUM KpUTEpid Ui B1IOOpPY XYAOXKHIX TEKCTIB [JIi CaMOro mpouecy
NPOYUTAHHS, a BIATAK 1 IS Iepekaay. AJke NpUurHa, sika CIIoHyKaja rnepekiasadya
3MIACHUTH caMe TOM, a He 1HIIMM NepeKiIaj], NoJsirae y ToMy, 1110 BiH caM Nepeaycim
imeHTudikye cebe SK yuTava, SIKUA BUSBISETHCA 3JaTHUM, KEPYIOUUCH BIIACHUM
€CTEeTUYHUM BIIUYTTSIM, BiAIOpaTH AJs NEpeKiaay HU3KY XyA0XKHIX TEKCTIB, B IKOMY
BIH HaMaraeTbcsl TepenaTd crenudiky TOoTrjsiay Ha CBIT aBTOpa, TBIP SIKOTO BiH
nepekianae [3, ¢. 210].

OT1xe, 00pa3 aBTOpa € TAKOI KATETOPI€I0 Cy4acHOTO MepeKIIaJ03HABCTBA, sKa
OXOIUTIOE Pi3HI CTOPOHU XYAOXKHBOTO TEKCTy, MPOHU3YIOUM BCi HOTO CTPYKTypHI
KoMIoHeHTH. OOpa3 aBTopa Ma€e KuIbKa JOMIHAHTHHMX O3HAK, SIK1 CJIIJi BPaXOBYBaTH
MpH nepekiial, Oepyun 10 yBaru Te, HaCKUIbKM BaKJIUBY POJIb BIH BIJICPA€ B IUIaHI
BUSIBJICHHSI KOHLICTIIT JIOJUHU Ta CBITY MUCbMEHHUKA, TBIP SKOTO MEPEKIaAAEThC.
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Oco0MBO BaXXJIMBUM AaCHEKTOM € JOTPUMaHHS HHU3KU MPUHIMIIB BiAMOBIIHOCTI,
SK1 JOTIOMararoTh TEpeKIaadeBl JOHECTH 0 YWTada Yepe3 Mepeksiag 0CoOTUBOCTI
CBITOTJIAy MUCHMEHHUKA, KU HAJICKUTH JO 1HIINOI HAIIOHATBHOI Ta KyJIbTYPHOI
TpaJuIIii.
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T'opniecvkuti incmumym iHO3eMHUX MO8

JIBH3 «/[onbacvkutl OepacagHuil neda2o2iunuil yHigepcumen

HCUXOJIHI'BICTUYHI ACIIEKTH BUBYEHHSA IHO3EMHUX MOB

BuBueHHs 1HO3eMHHMX MOB € 0araTOKOMIIOHEHTHUM IIPOIIECOM, IO OXOTLTIOE
KOTHITUBHI, €MOIIIHI Ta COIlaibHI aCMIEKTH, sIKI B3aEMOIIOTh Y (pOpMYyBaHHI MOBHOT
KOMITETEHTHOCTI. [ICMXOJIHTBICTHKA MOCIHIKYE MEXaHI3MH, SIKi JIeKaTh B OCHOBI
COPUMHATTS, OOpOOKM Ta 3aCBOEHHS MOBHOIO Marepialy, a TaKOX BIUIUB
MICUXOJIOTTYHUX (PAaKTOPIB HA e(PEeKTUBHICTh LLOTO Ipouecy [3, c. 112].

[IpoananizyeMoO TICUXOJIIHTBICTUYHI TIPOIIECH, TOB’SI3aHI 13 3aCBOEHHSIM
1HO3eMHOI MOBHU. [ICMXOJNIHIBICTHMKAa BHBYA€ KOTHITMBHI Ta HEHPOICHUXOJIOTIYHI
MEXaHI3MH MOBJIEHHEBOI AISUIbHOCTI. BaxkiMBy poJib y IIbOMY IpOILIECl BIAITPaIOThH
Taki KJIIOUOBI aCMeKTH, SK CIPUNHATTS MOBH, 3amaM’ SITOBYBaHHS, aBTOMATH3aIlis
MOBHHUX HAaBUYOK, a TAKOXX MPOLIECH KOJYBaHHS Ta IEKOAYBaHHS MOBHOI iH(pOpMaIlii.

CrpuiHATTS MOBU € 0araTopiBHEBUM IMPOIIECOM, IO BKJIIOYA€E CIyXOBE Ta
Bi3yaJIbHE OMPAIFOBAHHS MOBHOTO MaTepiany. Y Tpoleci COpUHHSATTS MOBH MO30K
aHaI3y€e K aKyCTHUYHI XapaKTEPUCTUKH 3BYKIB (TeMOp, BUCOTY, PUTM, HArojoc) Ta
JIEKCUYHI OAWHMIN (pO3Mi3HABAHHS CIIB Ta IXHIX 3HAYeHb y KOHTEKCTI), TaK 1
CUHTAKCUYHI CTPYKTYpH (TpaMaTUIHUI aHAaIli3 PEUCHb ).

CnyxoBe CHpUMHSITTS MOBH BiIOYBA€ThCS 3a PAXyHOK PO3Mi3HABaHHS (POHEM
Ta iX KOMOIHYBaHHS y 3Hauylllli MOBHI OJMHHIN, TOAl SIK Bi3yaJbHE CHOPUUHSATTS
MOB’sI3aHE 3 YUTAHHSAM Ta PO3Mi3HABAHHAM MTMChMOBHUX 3HAKIB.

3anam’sITOBYBaHHS MOBHOTO MaTepiaiy Biirpae BUPIIIAIbHY POJb y MpOLEC]
3aCBOEHHS 1HO3€MHOi MOBH, OCKUIBKM HOBI MOBHI OJIMHMIII TIOBUHHI OYyTH
IHTErpoBaHi y KOTHITUBHY cucTeMy [1, ¢. 59]. BoHO 3111iCHIOETBCS SIK 32 JOIOMOTOIO

156



KOpPOTKOYAacHO1 TMam’sTi, sika 30epirac MOBHY iH(OpMallil0 Ha KIJbKa CEKYH]I 1
3a0e3neyye ii MEpPBHHHY OOpOOKYy, Tak 1 JOBrOTPUBAJOi MaM’siTi, IIO BIAMOBIIA€E
3a TpUBaJie 30€pekKEeHHS JEKCUYHUX, (DOHOJOTIYHHX 1 TPAMAaTHYHAX  CTPYKTYP.
EdexTuBHE BHUKOPUCTaHHS MHEMOHIYHMX TEXHIK, acoIliamii 1 KOHTEKCTHOTO
HABYaHHS CTIPUsi€ MOKPAIICHHIO MPOIIECIB 3aMaM’ ATOBYBaHHS.

ABTOMaTH3aIlisl € HEOOXIIHMM €TarloM y BHWBYCHHI MOBH, SKHH JIO3BOJISE
3MCHIINTH KOTHITUBHE HABAaHTAXXCHHS I 4ac MOBJICHHEBOI MIsUIBHOCTI [2, c. 243].
Bona mosnisirae B MOCTYIIOBOMY IEPEXO/Ii Bil CBITOMOTO KOHTPOJIIO MOBHHUX OIEparlii
710 iX aBTOMaTHYHOTO BUKOHaHHsI. Llel mporiec BinOyBa€eThCs y TpH €TaIH.

[lepmuii eTam — KOOpJWHAIIS, MPU SKOMY BiJOYBA€ThCA YCBIIOMJICHE
BUKOPHCTAHHS MOBHUX MpaBui. Jpyruii eram, 3akpirieHHs, BUMarae moBTOPIOBAHE
BUKOPUCTAHHS MOBHHMX KOHCTPYKIIH. 3akiiO4HMM eram — aBTOMAaTUYHE

3aCTOCYBaHHS;, Ha IIbOMY €Talll BiJI0yBa€ThCS BUKOPUCTAHHS MOBHHMX HaBHYOK 0€3
aKTUBHOTO aHaii3y. ABToOMaru3allisi ocoOJMBO BaXJMBa Y (POPMYyBAaHHI HABUYOK
TOBOPIHHS, MMCbMa Ta PO3MI3HABAHHS MOBJICHHS.

KonyBanus Ta nekomyBaHHS € GyHIAMEHTATBHUMH TIPOIIECAMH Y KOMYHIKAITIi.
KoayBaHHsI — mepeTBOpEHHA TyMOK Y MOBHI (hopmH (YCHE UM NMHCEMHE MOBJICHHS).
BoHo mnepenbavae BuOIp BIAMOBIAHUX CJIB, TIpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIN 1
dboneTnyHNX 3aco0iB. JlekoayBaHHS — pO3Mi3HABAaHHS W IHTEpIpETAIlisi OTPUMAHOTO
MOBHOT'O TMOBIJOMJICHHS (ayZitoBaHHS a0o0 uuTaHHA). BOHO BuMarae po3yMiHHA
KOHTEKCTY, IHTOHAIIIMHUX OCOOJIMBOCTEN 1 CUHTAKCUYHUX CTPYKTYp. EQEeKTUBHICTH
KOJIyBaHHS U JIEKOyBaHHS 3aJICKUTH BiJ PIBHS MOBHOI KOMIIETEHIII{, KOHTEKCTY Ta
KOTHITUBHHUX 3/1I0HOCTEH 1HIUBIA.

KitouoBi  NCHUXOMIHTBICTUYHI  TPOIECH  BIAITPalOTh BHUpPIMIAIBHY  POJIb
y BUBUEHHI Ta BHUKOPHUCTAaHHI MOBU. B3aemomis cnpuiiHATTS, 3amam’siTOBYBaHHS,
aBTOMAaTHU3allli Ta TPOIECIB KOJIyBaHHS-ICKOAYBaHHS 3a0e3neuye e(QeKTUBHE
(dbopMyBaHHS MOBHUX HaBUYOK. BpaxyBaHHS IIMX acHEKTiB y HaBYAIBHOMY IPOIIECi
CIpUs€ TOKPAIIEHHIO SKOCTI MOBHOTO 3aCBOEHHS Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI
KOMIETEHIII.

BikoBI 0COOAMBOCTI BIAIrpalOTh BAXIWBY POJb Yy TMPOLECT 3aCBOEHHS
1HO3eMHOT MOBH, BILUTUBAIOYH HA IIBUAKICTh, CPEKTUBHICTH i CTpaTerii HaB4aHHS [4,
c. 301]. OcHOBHUMH TpyllaMH, IIO MArOTh CYTTEBI BIIMIHHOCTI B MOBJICHHEBOMY
PO3BUTKY, € JITH Ta JOPOCII.

Y nutsguomy Billi MOBHE HaBYaHHS BiJIOYyBa€ThCA MPUPOJHINIE 3aBISIKU
HEHUPOTICHXOJIOTIYHIM OCOOMUBOCTSIM MO3Ky. OCHOBHI UYWHHHUKH, IO CIPUSIOTH
IIbOMY TPOIECY — BUCOKA IUIACTMYHICTh MO3KY, 3/IaTHICTh JO IMiTaIlii, HECBIOME
3aCBOEHHS IIPaBWJI, MCHIIMH TICHXOJIOT1UHUN Oap’ep. PosrisHemo BwHIesramgaHi
YUHHUKHA TPOXU JeTaNbHiIIe. BuCoKa MIaCTHUHICTh MO3KY MPOSIBISIETHCS B TOMY, 1110
JTUTSYMN MO30K JIETKO aJamnTyeThCs JO0 HOBOI MOBHOI 1HGoOpMaIii Ta MIBUAKO
CTBOPIOE HEHPOHHI 3B’SI3KM, IO TOJIETIIYE 3aCBOEHHS HOBHX MOBHHUX CTPYKTYD.
3aaTHICTh 0 1MiTallli JoroMarae JiTsM aKTUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH MeEXaHi3M
HaCJITyBaHHS, BIATBOPIOIOYM BHMOBY, IHTOHAIIMiHI OCOOJMBOCTI Ta TIpaMaTH4HI
KOHCTPYKIIli PUPOJHUM NUIIXOM. KpiM 1IbOTO B paHHbOMY Billi MOBa BHUBYAETHCS
IHTYITUBHO, 0€3  YCBIJIOMJICHOTO aHaji3y TIpaMaTU4YHUX 3aKOHOMIPHOCTEM,
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110 3a0e3neuye mBujKke GopMyBaHHS MOBHOI KoMmeTeHIlli. biablicTy aiTelt MeHie
0O0ATHCS TOMHWJIOK, IO JI0O3BOJISIE iM aKTUBHO BUKOPHCTOBYBAaTH MOBY B
KOMYHIKaTUBHUX CUTYaIlisIX.

Y nopocioMy BiIli Ipoliec BUBYEHHS IHO36MHOI MOBH MOK€ OyTH CKIIQTHIIITUM
gyepe3 MeBHI HelpodizionoriuHi 0OMEKEHHsI, OJHAK KOMIICHCYEThCS KOTHITUBHUMH
nepeBaramMu. OCHOBHI ()aKTOpHW, IO BIUIMBAIOTh HA IIEH TMporec € 3HWKEeHa
IUTACTUYHICTh MO3KY, PO3BUHEHI KOTHITHUBHI CTpaTerii, MeTa KOTHITUBHUN KOHTPOJIb,
a TAKOXX COIllaJIbHI Ta MOTHUBAaIIiiHI (pakTopu. Po3riasHeMo 111 YMHHUKH JCeTalbHIIIE.
VY nopocnux, TOPIBHSHO 3 MJIThbMH, (POPMyBaHHS HOBUX HEHPOHHUX 3B S3KIB
B1J10YBa€ThCS MOBLIBHIIIE, [0 YCKIIATHIOE 3aCBOEHHS (DOHOJIOTTYHUX 1 TpaMaTUYHUX
acriekTiB MoBH. IIpoTe mopocii aKTMBHO BHKOPHUCTOBYIOTH aHAJITH4YHI 3710HOCTI,
JIOTIYHE MUCJICHHS Ta YCBIJIOMJICHE 3aCBOEHHS MOBHUX IpAaBWJI, IO JONOMArae im
CTPYKTYpyBaTH HaBUalbHUWA MaTepiasl. METaKOrHITUBHUNA KOHTPOJb, 3/JaTHICTh
710 CAMOCTIMHOTO HABYAHHS, KOPEKLIi IOMMJIOK 1 BHKOPUCTAHHS €(EKTUBHUX
METOJUK (acolllaTUBHE HaBYaHHS, MHEMOHIUYHI TMPUHAOMH), TaKOX IO3UTUBHO
BIUTMBA€E Ha MpOIEC HaB4YaHHsS. He ocTaHHIMM € colliaJibHI Ta MOTHUBALIHI (PaKTOPH.
Jlopocii BUBYaIOTh MOBY 3 YITKOIO METOK (Kap €pHI MEPCHEKTHBH, MOJI0POXKI,
aKaJeMI4H1 JOCATHEHHs ), IO MiABUIIYE TXHIO MOTHBAIIIO /10 HABUAHHS.

Xoya AiTH MalTh NPUPOAHY MEpEBAry B 3aCBOEHHI 1HO3EMHOI MOBH 3aBJSKU
IJIACTUYHOCTI MO3KY Ta 3JIaTHOCTI JI0 IMITallli, JOpOCIl MOXYTh KOMIIEHCYBaTH
BIKOBI OOMEXEHHS 32 paxXyHOK KOTHITUBHHMX CTpaTErii, yCBIJIOMJICHOTO HaBUYaHHS Ta
MoTuBalii. OnTuMaabHl METOJM HAaBYAHHS IMMOBHHHI BPaXOBYBAaTH II OCOOJHMBOCTI
JUTSI T ABUIIIEHHS €()eKTUBHOCTI MOBHOI OCBITH y PI3HUX BIKOBUX Tpymax.

VY mpolieci BUBYEHHS MOBU BRKJIMBHUM TICHUXOJIHTBICTUMHHM UYWHHHUKOM €
iHTep(depeHIIis — MepeHECEeHHs eJIEMEHTIB piaHOoi a0o 1HIIOI 1HO3eMHOI MOBH, IO
MOK€ YCKJIaJHIOBaTU (POPMYBaHHS HOBUX MOBHUX HABUYOK. YUHI YAaCTO MEPEHOCSThH
(hoHeTHYHI1, rpaMaTUYH1 Y4 JIGKCUYH1 MOJIEJ1 3 OJIHI€ET MOBHU Ha 1HIITY, 10 TPU3BOAUTH
no noMusok. ITpore iHTEepdepeHIis MOXke MaTH W MO3UTUBHUI €(EKT — MOJIETIICHE
3aCBOEHHS CTPYKTYP y OJHM3BKOCIIOPITHEHUX MOBax [5, ¢. 26].

butiHrBi3M 1 0araroMOBHICTh, 3a JAaHUMH JIOCTIKEHb, II1JBUIIYIOTh
KOTHITUBHY THYYKICTb 1 3AaTHICTh JI0 MEPEKIIIOUEHHSI MK 3aBIaHHAMU. Lle o3Hauae,
[0 PO3BUTOK IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAa€ HE JMIIE KOMYHIKaTUBHE, a W
HIMpILE Mi3HaBaIbHE 3HAYEHHS.

[IcuXOMHrBICTUYHI AaCNEKTH BHUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB € KIIIOYEM JI0
pPO3yMIHHSI TOTO, SIK TIPAIf0O€ MOBHA OCBiTa Ha mnpaktuii. CHOpUAHATTS MOBH,
3amam’sITOBYBaHHS, aBTOMAaTH3allisi MOBHUX HABUYOK, a TAKOX MPOIIECH KOTyBaHHS i
JIEKOyBaHHS MOBHO1 1H(opMaIllii opMyIOTh OCHOBY JJIsI OBOJIO/IIHHSI 1HIIIOMOBHUMH
HAaBUYKaMH, a BIKOBI OCOOJHMBOCTI, sBHINA I1HTEpQepeHiri Ta OUIIHTBI3MY
JEMOHCTPYIOTh CKJIAJIHICTh IIHOTO MPOIIECY.

Otxe, cydyacHa METOJIUKA HaBYaHHS Ma€ CIUPATUCS HE JIMIIE Ha IMeaaroriyHi
MPUHITMIIA, a W Ha JOCSITHEHHS TICUXOJIHTBICTHKH, IO JO03BOJISE IOEIHYBATH
JHTBICTUYHI 3HAHHS 3 PO3YMIHHSIM KOTHITUBHUX MOJIMBOCTEH JIIOJIUHU.
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POJIb ABTEHTUYHUX TEKCTIB Y IPOLHECI PO3BUTKY
KPUTUYHOI'O MUCJIEHHSA CTAPIIOKJIACHUKIB

BaxnuBoI0 CKIIaJJOBOIO CYy4YacCHOI OCBITH € PO3BUTOK KPUTUYHOIO MHUCIIEHHS,
0c00JIMBO 32 YMOB 1H(OpMAIIIITHOTO cepeioBHUIIA, IKE IEPEHACUUEHE CYIEPEUINBOIO
Ta PI3HOMAHITHOIO 1H(QOpMaII€r0. YUHSIM CTaplIUX KIACiB, KI aKTUBHO TOTYIOTHCS
70 CAaMOCTIMHOTO, JOPOCIIOTO KUTTS Ta BUOOPY MaltOyTHBOI npodecii, HeOOXiAHO HE
JUIIE BOJOJITA 3HAHHSAMM 3 PI3HUX JUCHUIUIIH, @ W YMITH aHaJIi3yBaTH, JIOT14YHO
MUCJTUTH Ta OIIHIOBATH JOCTOBIPHICTH 3alpOMOHOBAHOI 1H(pOpMAIIii.

KputnuHe MHUCIEHHS — 1€ aKTMBHHMA PO3yMOBHMH MpoOIEC, MijJ Yac SIKOTro
JIOJIMHA aKTUBHO aHAJI3ye€, OLIHIOE Ta IHTEPHIPETye IHPOPMALIIO A TPUIUHATTS
BJIACHUX OOIPYHTOBAaHUX pIillleHb. Y CTApIIOMY MIKUIBHOMY BIIll Y4YHI JOCSTAlOTh
cramii ¢gopmanbHux omnepamid (3a XK. Iliaxe), mo [g03Bosisie iM  ONEpyBaTH
a0CTpaKTHUMHU  TIOHSATTSAMHU, TIMOTE3aMH Ta  JIOTIYHUMHU  KOHCTPYKIISIMH.
EnBapn ['neiizep aprymeHTyBaB TOCTPY HEOOXIAHICTH BIPOBAIXKEHHS JUCIMUILTIHU
PO KPUTHUYHE MUCIEHHS B OCBITY, ONUCYIOYM, IO IS JEMOKPAaTUYHOTO KHUTTA
JI0IMHA Ma€ BOJIOJITA HabaraTo riauOIIMMU HaBUYKaAaMU Ta BMIHHSMH aHDK MPOCTO
BMIHHS YHWTaTH Ta TMCAaTH. 3a YMOB KPUTUYHOTO MHCICHHS 1H(OpMAIIis
HE NMPUUMAETHCS Ha BIPY, BOHA MEPEBIPAETHCS, CTABIATHCS 3alUTAHHS Ta HIyKaIOThCS
JI0Ka3u JIJIs IOBEJCHHS MIOCTaBJICHUX TBEPKEHb [4, ¢. 4-6].

[ToTykHUM 1HCTPYMEHTOM JJIsl PO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCJICHHSI € aHTJIOMOBHI
ABTEHTUYH1 TEKCTH, OCKIJIbKM BOHHM HAJIalOTh YYHSM JOCTYIl JO peajbHUX JKEpen
iHGopMallii, IKI MalOTh HE JIMIIE JIHIBICTUYHY, @ i KyJbTYpHY LIHHICTB. Y IMpoleci
YUTaHHS MareplajiB 3 PI3HUX JDKEpeN, Y4YHI MalThb MOKIMBICTH MOPIBHIOBATH
nojavyy Mojii, 3BepTaTh yBary Ha IO3ULII0 aBTOpPAa, BUKOPHUCTAHY JIEKCHKY, CTUJIb
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BUKJIany. Tum caMuM, BUSIBISTH MOJXIMBY YIEPEIKEHICTh aBTOpa 4YM HaBITh
npuxoBaHi MaHimysii [3, ¢. 23-33].

BusBieHHss cy0’€KTUBHOCTI Ta OO’ €KTUBHOCTI AHIJIOMOBHUX AaBTEHTUYHHUX
TEKCTIB BKJIIOYAE€ PO3BUTOK HABUYOK PO3IMI3HABAHHS MOBH OIIIHKM Ta MOBU (DaKTiB.
BaxxnuBo po3BUBaTM B y4YHIB BMIHHS pO3Mi3HaBaTu (pasd, L0 BKa3ylTh Ha
cy0’exTuBHI cymkeHHs (Hanpukian, «It is widely believed», «It seems that», «critics
argue») Ta IOPIBHIOBATH iX 13 00’exkTuBHMMHU (opMymoBaHHsIMH («According to
recent studies», «The data indicates»). BusiBneHHsI OTIOHUX «MapKepiB» IOMOMAarae
YYHSM 3pO3yMITH, SIK OCOOMCTI MOTJISIAM aBTOpPa BIUIMBAIOTH HA TOH TEKCTY Ta MOXKE
BIUIMHYTH Ha ayJMTOPIIO B MPUHHATTI IIEBHOI TOUKH 30py [2, €. 15-17].

ABTEHTHYHI TEKCTH AaKTHUBHO TMOTJIUOIIOIOTh KYJbTYpPHE pPO3YMIHHS i
HiABUILYIOTh MOTHBALIIO /10 BUBUEHHS MOBHU. Y TMpOIlECI B3a€MOJIl HasBHUX 3HAHb
VYHIB Ta HOBOiI 1HQoOpMalii, POPMYIIOETbCS KPUTUYHE W AHAIITUYHE MHCIICHHS.
[Ipamtoroun 3 TEKCTOM, y4YHI ONAHOBYIOTh YMIHHS PEryJlOBaTH CTWIb YUTAaHHS,
3aJIEKHO B1Jl IOCTABJICHUX LIJIEW Ta OCMUCIIOBATA IPOYUTAHE HA PI3HUX PIBHSX, IO
MO3UTUBHO BILTUBAE Ha PO3BUTOK MOBHHX KOMIIETeHTHOCTEH [1, c. 28-37].

Haii0inpmuii  moTeHmian JyIsi pPO3BUTKY HAaBHUYOK aHai3y, OIIIHKH Ta
apryMeHTallli MalTh TakKli BUIAU aBTEHTUYHUX TEKCTIB: MyOJIIUCTUYHI CTATTI Ta
KOJIOHKH JTyMOK, HayKOBO-TIOMYJISIPHI Ta aHAJIITUYHI MaTepialid, KOPOTKI OMOBITaHHS
Ta YPUBKH 3 XyJO0XHIX TBOpPIB, OJIOTH, PELEH31i, OJEMIYHI KOMEHTapl B COL1aJIbHUX
Mepekax, a TaKoX BIJIeO- Ta MOJKACTH 3 aKTyallbHUX CoLlajbHUX Mpobiem. Taki
Marepiaad 4YacTo BKJIKOYAIOTh CHEHU(PIYHY JIEKCUKY, HpodecioHami3Mu Ta
(dbpazeosiorizmu, Kl PiAKO 3yCTPIHAIOTHCS B aIalITOBAaHUX MaTepiajiax. Y uHl HE JIUIIe
3armaM’sITOBYIOTh HOBI CJIOBa, @ ¥ BHMBYAIOTh iX Yy MPUPOJHOMY CEpPEAOBHILI, IIO
copusie TAMOmIOMY U JIOBFOTpUBANIIIOMY 3amaMm’siToByBaHHI0. Lle miacuioe
JIEKCUYHY KOMIETEHI[I0 Y4YHIB 1 pOOUTh 1XHE BOJOJIHHS MOBOI OararimmMm 1
TouHimuM [2, ¢. 18-23].

OTxe, pO3BUTOK KPUTHUYHOTO MHUCJIEHHSI y CTapLIOKIACHUKIB € HEBIJ €MHOIO
CKJIaJIOBOIO B YMOBaX Cyd4acHOro iH(OpMaliiiHOTO CepeloBUIla, HACHYEHOTO
PI3HOILJIAHOBOIO Ta CyNepewInBoi0 iH(opMalieo. BukopucTaHHsS aHTIIOMOBHHX
ABTEHTUYHUX TEKCTIB Yy HABYAIBHOMY TMIPOIECI Ja€ MOXIMUBICTh HE JIUIIE
OMAaHOBYBAaTH MOBHI KOMIIETEHTHOCTI, @ ¥ pO3BUBAaTU aHAJITUYHE Ta KPUTHYHE
MUCJICHHS, OIIIHIOBATH JOCTOBIPHICTH JDKEpEN 1 BUSBISITH CyO €KTUBHICTH a0o0
yHepemkeHicTh aBTopiB. PoO0Ta 3 pi3HOIUIAHOBUMH TEKCTaMHU CTHUMYJIIOE 34aTHICTh
YUHIB PETryJIIOBATH CTWJIb YUTAHHS 3aJIe)KHO Bl TOCTAaBJICHUX IUJIEH, aHai3yBaTH
apryMeHTalll0 Ta HaWBaXJIuUBIlIE — (QOPMYBaTH BIACHY OOIPYHTOBaHY MO3UIIIIO.
3acTOCyBaHHS nyOIIIUCTUYHUX, HayKOBO-TIOIYJISIPHUX, XYJOXKHIX 1
MYyJIbTUMEIIMHUX MaTepialiiB CHpHUs€ PO3BUTKY JIEKCMUHOI, KOMYHIKaTHBHOI Ta
KyJbTYpHOI KOMIETEHTHOCTI, II0 € BaXKIMBUM (DaKTOPOM TMIATOTOBKH YYHIB
710 CAMOCTIHHOTO JKUTTSI.
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